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Szinger Kornél.

Egy évvel ezel6tt iinnepeltitk szerény keretek kozott, az
intézet falain beliil tanari miik6désének huszonotéves évfordulo-
jat. Ha szerénysége s az iinnepeltetéstd! vald idegenkedése elejét
nem veszi, az iinneplésben minden bizonnyal részt vett volna
Szeged egész tarsadalma. Most, egy év elteltével jra iinnepeltiik.
Ez az iinneplése azonban biicsiiztatdsa volt. Tdvozdsa jelenté-
keny veszteséget jelent a szegedi taniigyre nézve. Tandri mun-
kassdga kezdett6l fogva e varosban folyt le s igy miikddése
els6sorban az Alf6ld e nagy vdrosanak és a Délvidék kultu-
rajanak szolgdlatiban telt el.

Azon 26 év alatt, melyet tandri s igazgatéi min6ségben in-
tézetiinkben tOltott, a tanitvanyok ezreit oktatta az emberi miive-
16dés szeretetére, a tanitvanyok ezreiben 4polta a nemes idea-
lok kultuszdt, a tanitvdnyok ezreit nevelte vallaserkdlcsos és
hazafias szellemben a magyar tirsadalom képzett, becsiiletes, jel-
lemes, az emberi kultura nagy eszméi irant fogékony tagjaiva.
Mindig atérezte, hogy a kozépiskola feladata kettGs: tanitds és
nevelés, az értelem kipallérozdsa mellett a jellemalakitds. Tanit-
vanyai nyilatkozataibdl fogalmat szerezhetiink arrél a gondos,
életre neveld, jellemfejleszt6 munkassagrél, mellyel tanitvdnyai
lelkiiletét alakitani, fejleszteni, tokéletesiteni torekedett. Az a
buzgdsag, iigyszeretet, ritermettség, mellyel hivatdsa feladatait
végezte, azt eredményezte, hogy Cserép Sindor haldla utan
a magyar kegyes-tanitérend kormanyanak bizalma 6t dllitotta
az intézet élére.

Az intézet vezetése nem kis feladatot rétt rd. Egy magas
sz 1vonald, orszdgos nevii intézet élére Aallt, nagynevii el6dok
o610kébe 1épett s azzal a boldogité ontudattal tekinthet vissza
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igazgatéi miikodésére, hogy intézetét a hagyomanyként riszallt
szinvonalon s j6 hirnévben megtartotta.

Igazgatéi miikodésében a régi tradiciok dpoldsa vezette.
Kifejlett érzéke volt a haladé id6 kovetelményei, az Gj dram-
latok irdnt is. J6zan itélete azonban visszatartotta a tilzdsok-
tél. Nem volt elfogult egy tanulmdnyi 4g érdekében sem, a
kozépiskola tanitd és nevel§ feladatdnak sikeres megoldisit az
egyes ismeretek harmonidjatél, a tandri testillet egységes szel-
lemét6l varta. Meg tudta becsiilni azt, amit az el6dok mun-
kdssdgdban helyesnek, célravezetének latotts értett ahhoz, hogy
a haladds kovetelte jitdsokat az intézet hagyomdnyos szelle-
mébe illessze. Kevés iskola munkdssdgdban tapasztalhatunk oly
egységes szellemet, amilyent 6 teremtett tekintélyével, iranyito,
vezetl, értékek megbecsiilésére neveld befolydsaval.

Vezériinknek éreztitkk 6t valamennyien. Lattuk, hogy torek-
vése nem az, hogy felettiink dlljon, hanem az, hogy el6ttiink
haladjon, koztiink igazdn elsé legyen. Rendszeretetével benniin-
ket is pontossdgra szoktatott, intézete mint egy hibatlan, egész-
séges organizmus miikodott. Szellemi vezetésével, iranyitdsaval,
a multnak s a jelennek Osszekapcsoldsaval, a tradiciék dpola-
sival s az uj eredményeknek, vivmanyoknak a tradiciékba illesz-
tésével egységes intézeti szellemet teremtett, ezen intézeti szel-
lem biztositdsarél gondoskodott, e szellembe belenevelt. Ezen
egységes szellemnek nem kis része volt intézete j6 hirnevének
gyarapitdsaban és megtartasaban.

Egy tobb mint hisz tagbdl all6 tandri testiilelnek veze:
tése nagy koriiltekintést, tapintatot, figyelmet s nem kozOnsé-
ges emberismeretet kovetel. E tulajdonsdgok birtokaban sike-
riilt a békés, harmonikus, kollegidlis egyiittmiikodést megterem-
tenie. Ennek az Osszhangzd, surlédasoktdl ment egyiittm(iko-
désnek szintén jelentékeny szerepe volt azon tekintélynek és.
tiszteletnek megszerzésében, melyet intézetiink a nagy tarsada-
lom részérél mindenkor élvezett.

Mindig tisztdban volt azzal, hogy az a hivatdsa, hogy
fenntartsa a tandri kar tagjai kézott a békés viszonyt, a har-
monidt, mely nélkiil a testiilet egyiittm(ikddése lehetetlen. Az
intézetnek igazi szellemi vezére volt. Ambicidja az intézet szel-
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lemi szintdjanak emelése, ezen szintdj lehet6 magas fokdnak
biztositdsa volt; arra torekedett, hogy intézete igazan a kultura
miihelye legyen. A tandrokat, kiilondsen a tanitds és nevelés
terére kilépé fiatalokat, dnmiivelésre, folytonos tovdbbhaladasra
Osztokélte, mert meg volt gy6z&dve arrdl, hogy a tandri tes-
tilet szellemi nivéjanak emelésével az intézet szinvonaldnak
emelkedését szolgdlja. Tandcsai, itmutatdsai, irdnyitasai, melyeket
részint az értekezleteken, részint magdnérintkezésben adott, hosszii
s eredményes tanité-nevel6 munkassidganak egyéni tapasztalatai
s a rendi hagyomanynak évszdzadokon keresztiil kijegecesedett
tanitasi és nevelési principiumai, melyeket képviselt, igazgatoi
sikeres miikddésének mind fontos tényezéi voltak.

llyen értelemben gyakorolta ellen6rzé tisztét is. Latogata-
sai alkalmdval éberen iigyelt arra, hogy a tandri kar pedago-
giai, didaktikai és fegyelmi tekintetben tSle telhetSleg elkoves-
sen mindent s amennyiben e tekintetben valami hidnyt latott,
annak gyors eltlintetésére torekedett. Latogatdsai alkalméval is
éreztiik, hogy célja az ellen6rzésben is a joakard irdnyitds.

A szellemi vezetés és ellen6rzés mellett a legnagyobb
pontossaggal toltotte be tisztének harmadik fontos agdt: az
iigykezelést s folottes hatésidga nem egyszer elismerte rdla,
hogy mintaszerli adminisztraciondlis miikodést fejtett ki.

A szellemi vezetésen, az ellenérzésen és ligykezelésen ki-
viil van az igazgat6i iigykdrnek egy nagyon fontos, nagyon
nehéz és kényes dga: az iskoldnak kifelé valé képviselete. Az
iskola és a sziil6i hdz, a tirsadalom ko6zott gyakran tdmadnak
félreértések. E félreértések tapintatos s az iskola tekintélyét
megvéd6 megsziintetése az igazgaténak egyik legnehezebb fel-
adata. A gyermekr6l, ennek munkajirdl, tuddsardl, viselkedé-
sér6l gyakran homlokegyenest ellenkez6 véleménye lehet az
otthonnak és az iskoldnak s ez utébbi gyakran szembentaldlja
magat az otthon elfogultsigdval, részrehajldsaval. Az ellentétek
kiegyenlitése az igazgaté tiszte. Az igazgaté egyéniségében
meg kell biznia a tandri karnak s meg kell bizniok a sziil6k-
nek, kiilonben az ellentétek elintézése nem lehetséges. Az a
paratlan tapintatossag, ritka higgadtsig, mely Szinger Kornélt
jellemezte, képesitette 6t ezen tiszte nehéz feladatdnak sikeres
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megoldasara. Sokszor mondottidk réla, hogy diplomata termé-
szet és gyakran bamultuk békit6, csillapité, megnyugtaté mii-
vészetét, mellyel a kényes kérdések kedvez6 megolddsét intézte.

Ha az iskolit egy nagy csaldd gyandnt fogjuk fel, akkor
az igazgat6 tekinthet6 e csaldd apjdnak, a tandri testiilet e
csaldd felnétt, érett, a tanuld ifjicdg pedig nevelendd, éretté
teendd részének. Az igazgaté torekvése a tanuld ifjisdg megis-
merése, benne kell a tanuléknak szeretd, de szigori vezéroket
litniok. Szinger Kornélt az intézet ifjlisdga szerette. Megérezte
azt a szeret$, atyai gondoskodast, mely minden tettében vezet-
te. Miikodésében rendiink nagy alapitdjanak szelleme irdnyitotta,
a szigoriisdgot szeretettel pdrositotta. Az intézetnek — ugy-
sz6lvin — minden n6évendékét ismerte nemcsak névszerint, hanem
iskolai munkdjdbol és tulajdonsagairdl is. Igazi pater parvulo-
rum volt. Szivét 6rommel toltotte el, ha intézetiink névendékeit
egyiitt latta s igazi élvezet tiikkr6z6dott arcan, mikor az iskola-
ajtéban éllva szemlélte azt a hatalmas tomeget, mely rajta el6-
adds utdn kitédult s az iskola el6tti téren hemzsegett. Meg volt
benne a pedagogusok f6étulajdonsdga: a gyermekek szeretete.
A biintetésben, ha komoly erkdlesi vétségrol volt szo, szigoru tu-
dott lenni, de inkdbb szive, mint esze utdn itélt, inkabb a ko-
nyériilet, mint a szigor felé hajlott. A gyermek tetteinek elbi-
rdlasdban a meggondolatlansag, a gyermeki-kdnnyelm(iség nagy
szerepét mindig latta s beszdmitotta. Mint minden cselekedeté-
ben, Ggy az itélethozatalban is a megfontoltsig, higgadtsig a
koriilmények mérlegelése jellemezte. Eles kiilonbséget tett a
gyermeki konnyelmiiségb6l és pajkossdgbol ered6 hibik s az
erkdlesi romlottsdgbdl szarmazé vétségek kozott. A tilzéstdl a
biintetésben is, a dicséretben is vakodott. Mindig hangsulyoz-
ta, hogy a biintetés célja nem a megtorlds, hanem a javitds,
‘ezért folyton arra kérte a tanirokat, hogy a megjavult s javu-
lisra torekvs vétkeseket szeretettel fogadjik és segitsék Oket
joszandékok megvalositdsdban.

Az ifjiisig szeretetét nemcsak hangoztatta, ajdnlta; minden
tettében, mely az ifjisdggal vonatkozdsban dllott, e szeretet
vezette s legszebb jutalma az, hogy a taniléifjisig e szerete-
tét megérezte s a |6 ember, a 0 igazgatd irint szeretettel vi-
seltetett.
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Sokszor hangsiilyozta, hogy a ko6zépiskoldnak fontos fel-
adata a nevelés. Tanitvdnyaiban — ezt sokszor hallottuk téle
— a jellemet becsiilte legtobbre. Megvolt gy6zddve rola, hogy
a jellem kialakitisa a legnagyobb adomany, melyet a kozép-
iskola tdvozé novendékeinek nyidjthat. Az élet viharaiban ez
nyujt nekik biztos eligazoddst, tdjékozodast, ez ad labok ala
szilard talajt a kiildnbozd, egymast lerontani akard torekvések
kozott. A nevelési feladat fontossdganak atérzése vezette min-
dig szigori, de szeretS, megbocsaté nevel6 miikodésében.

*

A magyar kegyes-tanitérend kormanya 1914 januar 15-én
90. szdmu rendeletével a rend javadalmainak kormanyzéjava
nevezte ki. Lattuk, hogy nehezen vélik meg attél a vdrostol,
melyben élete nagy részét toltctte, attdl az intézettdl, melyben
egész tanité-nevel6 munkassagat kifejtette s téliink, 6t tiszteld,
becsiil6 és szeret6 tandri karatél. Amily biiszkeség fogott el
benniinket annak tudatiban, hogy a rendi kdzvélemény e fon-
tos, egyik legfontosabb rendi alldsra els6sorban &t tartotta
hivatottnak, époly neheziinkre esett, hogy téle megvaljunk.
Orokké feledhetetlen el6ttiink az a hangtalan, kénnyes szemfi
uidvozlés, mikor irdnta érzett tiszteletiink, becsiilésiink és sze-
retetiink egy meleg kézszoritisban jutott kifejezésre azon érte-
kezleten, melyen tank. kir. f6igazgatonk, dr. Szele Robert 6t
elbicstztatta. »Szinger Kornél — mondotta — 26 éve mii-
kodik ezen intézetnél részint mint tandr, részint mint igazgatd,
mindkét min&ségben teljesen betdltve a helyet, melyet a Gond-
viselés neki kijelolt. Ifji lelkének teljes lelkesedésével, széles-
korli tuddssal, igazi vocatioval kezdte meg tandri pélyajat,
melyet rajongdsig szeretett.

A piarista rend hagyomanyos fajszeretete sokszorosan
visszhangzott el6addsaiban s lobbantotta langra az ifjak szivét
hazaszeretetben. Tanitvanyait igazi mesterként szerette s e
szeretet Onkénteleniil viszontszeretetet viltott ki a ndvendékek
lelkében.

Mint igazgatd, vezetlje az orszdg egyik legnagyobb kozép-
iskolajanak, példas rendet és fegyelmet Iétesitett intézetében.
Maga a kotelességtudds mintaképe, példdjaval magdval ragadta
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a tandri kart s az ifjisdgot egyardnt; fdradsigot nem ismerve
munkdjdban csakhamar versenyre keltek vele tanartirsai, ami
hogy mily hatissal volt a noévendékekre, azt konnyii elkép-
zelni. Ritkan fordult el6 az intézetben, hogy valamelyik no-
vendék silyosabb hibat kovetett el, ilyenkor szigorral jart el
a biinossel szemben, de nem hogy megtoroljon, hanem hogy
javitson s a sujté kezet szivesen csékolta meg a siijtott tanuld.

A sziil6kkel valé érintkezésben megtaldlta a legalkalmasabb
ténust, alldsdnak méltdsagat személyes szerénységével parositva
csakhamar val6sdgos bricstijaré helyévé tette a sziil6k szdmara
a piarista gimndziumot. Hogy ez milyen haszonnal jart a neve-
lés szempontjabdl, azt kiilon hangsulyozni felesleges.

Ha ezen feliiletesen megrajzolt képhez teljes nyugodtsag-
gal még hozza teszem, hogy hozzd mélté tandri nemzedéket
nevelt maga mellé, megadtam az intézet szellemi életének tel-
jesen megfelel6 képet«.

Nem kevésbbé volt meleg s Gszinte az a csalddias iinnep,
melyben az intézet tanari kara és tanuld ifjasdga vett bicstit
febr. hé 8-an a tavozd igazgatétdl. Az ifjusag egy biicsiiszo-
zattal és az intézet névendékeinek albumba foglalt névaldirdsa-
val, a tandri kar egy arcképeket tartalmazé albummal szerzett
neki kedves emléket. Meghat6 latvany volt, hogy tandrok és
tanulék szemében egyarant az igazgatd irdnt érzett szeretetrdl
s a t6le valé nehéz megvalasrdl taniiskodé konnyek csillogtak.
Ekkor éreztiik igazdn, mennyire tiszteltiik, becsiiltiik és szerettiik.

Szeretetiink kisérte 1ij munkakorébe s azon biztos remé-
nyiink, hogy mindig szivesen gondol majd arra a helyre, hol
munkdlkodott s ahol annyi ember tisztelettel és szeretettel gon-
dol ra.

Riré Imre.



T
Bite Béla

1869—1914,

A polgiri év elsé napjan intézetiink ormdn gyaszlobogé je
lentette, hogy az 1jév rdnk nézve silyos csapdssal kdszoaioit be.
E »memento mori« néma figyelmeztetése anndl szivbe nyilallébb volt,
minél élesebbnek éreztiik az ellentétet az 1djév sziiletését koszontd
altaldnos prom és a 'mi gyaszunk, a természet héfehér kontdse
és a lobogd feketesége, a kathedra és ravatal kozott, Mert mind-
nydjan megdobbentiink annak a hirnek hallatdra, hogy intézetiink
egyik oszlopos tagjit, Bite Bélat, aki a kardcsonyi sziinet elején
még virulé egészségnek orvendett, élte javakordban elszdlitotta a
haldl angyala. Hihetetlennek tetszett, hogy azt, akinek hosszi é¢letet
josoltunk, rovid néhdny nap alatt sirba doéntse egyv tiiddgyulladis.
Ami lehetetlennek latszott, mégis megtortént: kihiilt a sziv, amely-
nek melegét annyian éreztiitk. S nekiink, kiket gyors kihiilése gyiszbha
dontétt, némi vigasztalast csak a tilvilagi viszontlatis reménye, meg
az a nagy részvét nyujthatott, amely nem csupdn a koszordik nagy
szamaban, hanem a szdz meg szdz fényi gyaszolé kézonség meg-
jelenésében is kifejezésre jutott. A zord idében is szdzival kisérték
utolsé ttjara drdga halottunkat, akiben az ifjisdg fiaradhatatlan ne-
vel6jét, az intézetfentarté varos egyik legjobb tanarat, a tar-
sadalom pedig egy csendes visszavonultsigban serényen miik6dé mun-
kasit vesztette. »Multis ille bonis flebilis occidit.«

Bite Béla hiszéves tandri miikodése megszakitis nélkiil inté-
zetiink falai kozott folyt le. Visszavonult életet €lt, zajtalan munka-
kort toltott be. Nem foglalkozott irodalmilag sem a nevelés clmé-
letével, sem valamely szaktudominnyal, de a Gondviseléstél kijelolt
egyszerii munkakorben mégis olyan szép sikereket aratott, hogy e
megemlékezés szerény viliga egy céltudatos és szakavatott neveldi
egyéniség hatdrozott vonasait vilagithatja meg.
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A boldogult nem a szé, hanem a tett embere volt. Amit az
elmélet helyesnek megillapitott, azt 6 a gyakorlatban szerzett ta-
pasztalatdval kiegészitve, helyesbitve és egyéniségének megfeleléen
atdolgozva alkalmazni igyekezett. Szerencsés birtokosa volt a donum
didacticumnak, amely Kalasanti Szt. J6zsef rendjében tanitisi ha-
gyoméanyként évszdzadok O6ta nemzedékrél-nemzedékre szall. Szivé-
ben dpolta az ifjisdg irdnti szeretet tiizét, mely nem engedi mes-
terséggé fajulni a szellem fejlesztésének és a jellem kialakitdsa-
nak memes mivészetét.

Hajlama és tehetsége a nyelvtanitis mezejére allitotta. Per excel-
lentiam latin tandr volt. Cicero miivelt nyelvét szerette legjobban
tanitani, ebben aratott legnagyobb — eldljaréitél is elismert —
sikereket. Benne nemcsak az Okori mfiveltség kozvetitésének fejlett
eszk6zét litta, hanem megbecsiilte nagy értelemfegyelmezd és ész-
fejleszté erejét is. A latin nyelvtanitis e céljit alkalmas eszko-
zokkel meg is tudta kozeliteni. Mint ¥évek 6ta az induktiv médszer
hive, kiakndzta e moédszer minden j6 oldalat. Felhasznilta a gyer-
mek érdeklédését felkeltd eszkdzdket és értett ahhoz, hogy mi-
ként lehet fokozni a pirbeszédek elevenségét és a rémai életet
ismertet6 olvasmanyok lebilincselé hatisat. De megtartotta a régi
moédszerbSl is mindazt, ami évtizedes gyakorlata folyaman jénak
bizonyult. Nem mondott le a grammatikai alapnak folytonos gyakor-
lissal valé megszilarditasir6l, a szdkincs emlékezetbe vésésérdl és
a nyelvi nehézségek fokozatos alkalmazdsirél. A témegtanitésban
annyira fontos osztilyfoglalkoztatist tekintélyes fellépésében rejld
fegyelmez6 képessége biztositotta. Fegyelmezettebb gondolkodist k-
veteld tdrgyit még a nyelvtani fokon is nem pusztin a szellem
miivelésére, hanem a kitartds, tiirelem fejlesztésére, az akarat ne-
velésére is igyekezett felhaszndlni. De amint az elvetett mag ter-
méketlen talajon nem szokken kaldszba, akkép a latin nyelv isme-
rete sem ko6zolheté eredményesen kozépiskoliba nem valé noéven-
dékekkel. Kartirsunk ilyenekkel végzett sisyphusi munkdjinak ko-
szonhette — a sportolé »gyermek szizad«-dban kiilonben sem ritka
— »szigorig tanir nevét.

Sziikebb korben ugyan, de nem kevesebb lelkesedéssel, szakava-
tottsdggal &s sikerrel tanitotta éveken 4at a holt latin él6 hajté-
sat: a francidt, mint rendkiviili tirgyat. E modern nyelv szerkeze-
tének megismertetése kdzben sok iigyes mddszertani eljiridsmédra
akadt, amelyet a holt nyelv tanitisiban sikerrel alkalmazhatott, vi-
szont ennek kovetkezetes nyelvi szabalyaiban rejlé fegyelmezd #és
kovetkeztetd képességet fejleszté ereje eléggé meggydzte arrdl, hogy
a modern nyelvtanitisban sem mell6zhets, sét a nyelvtanitis cél-
jdnak elérése érdekében egyenest sziikséges a biztos nyelvtani jir-
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tassag. lIgy hatott francia, olasz és angol nyelvismerete a latin
nyelv tanitisiban haszndlt médszere fejlodésére és tokéletesitésére.

A magyar nyelv és irodalomn tanitisa kiilénésen a hazafias
meg szociilis érzés ébresztésére €s az allampolgiri erények fejlesz-
tésére nydjtott neki alkalmat. Intézetiink kétszazéves magyarosité
munkijiban Bite derekasan résztvett. A vegyesajki Délvidék értel-
miségének szdmos tagja az & ajkirdl leste el a helyes magyar
kiejtést, az 8 egyéni szemléltetd mddszerével sajatitotta el a magyar
helyesiridst és az 6 langolé hazaszeretete tiizénél gyulladt lelkese-
désre s rendiiletlen ragaszkoddsra Szent Istvin orsziga irdnt. Mint
lelkes hazafi, nem elégedett meg holmi ligymeleg érzéssel, me-
lyet csak az onérdek vagy érvényesiilés vigya szit fel olykor hamar
ellobbané szalmaldngg4d, hanem a haza boldogsdgédért dolgozd, nem-
zeti vivmdnyainkért szitkség esetén sikraszill6 hazaszeretetet igye-
kezett tanitvianyai szivében &breszteni. Az életbe indulé tanitvanyait
kénnyes szemmel kérte, hogy a lingot, amelyet, ha nem is mind-
egyikben, 6 gyujtott, de téle telhetdleg valamennyiben élesz-
teni igyekezett, ne engedjék kialudni »sem a férfikor delén, sem
az oOregkor alkonyan, még felsébb kegysugir ardn sem«. Elvarta,
hogy novendékei biiszkén valljdk magukat a magyar nemzet tag-
jainak, amelynek annyi jeles embere volt és szdzadokon at ort
dllott a keresztény Europa miiveltsége mellett.

Helyes gyakorlati érzéke nem engedte, hogy nyelviink és irodal-
munk tanitasaban, egyaltalan tanari mikoédésében pusztan ismeretet ko-
z0ljon. Szeme el6tt lebegett Szent Atyank jelszava: »Scientia ornat, vir-
tus coronat«, Tudta, hogy azélet nem annyira szépeszii, mintinkibb ne-
messzivii, munkabird embereket kivin. E célszolgdlatiba dllitotta a ta-
nulmanyokban rejlé 6sszes nevel$-oktaté mozzanatokat,hogy ezek helyes
felhaszndlasdval az 6sztonoknek és érzékeknek engedelmeskedd gyer-
mekbdl a 'sziv és ész szavinak engedd ifjut, majd akaratedzett Térfit
neveljen. E munkit a nyelvtani tanitis fokan a figvelemre és kitar-
tasra valé szoktatissal kezdte, az irodalmi tanitis fokdn a magyar
és klasszikai remekmiivek alaki, tirgyi és erkolcesi szépségének kieme-
1ésével, megértetésével és megkedveltetésével folytatta s helves vi-
lignézetre valé neveléssel fejezte be. Egyeneslelkli, munkaszeretd,
mas meggy6z6dését tisztels, de mindenekelétt becsiiletes nemzedék
volt nevelési eszményképe.

1905-ben végzett tanitvanyaitdl, akikben 8 £vi osztilyfénoksége
alatt egyenes magyar lelke képét és hasonlatossigit torekedett ki-
alakitani, a boldog viszontlitis reményében vilt el. Atyai szive
boldogsdggal és biiszkeséggel telt el, valahdnyszor boldoguldsukrél
hallott. Hé vagya, hogy neveltjeinek beszdmoléjdn, tizéves taldlko-
z6jan részt vehessen, nem teljesiilt. A haldl fagyos lehellete id6
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elétt eloltotta a faklydt, amely madr szdzaknak vildgitott és még
annyinak vildgithatott volna. Azok, kik ez élteté viligossdgl 4alda-
saiban részesiiltek, szivitk oltiran apoljik e szent lingot, hogy be-
16le fény és meleg sugdrozzék a hazdra és emberiségre.

Kedves Mester, Isten veled!

Réuai J6zsef or.



A szerkesziés és fogalmazds madja.
Byakorlati mintdkkal.

Irta : Kdvesi Lajos.

A vallds- és kdzoktatasiigyi miniszterium ebben a tanévben ren-
deletet adott ki a magyar fogalmazis tanitasianak eredményessége
érdekében. Ramutat ebben a fogalmazas fontossdgdra s tobbek kozt
a segédeszk6zok, mint példaul egy alkalmas didaktikai vezérkénvv
hidnydra is.

A fogalmazis elsajatitisira legbiztosabb méd a klasszikus irdk
miiveinek olvasdsa, irdsmodjuk megfigvelése §£s utdnzdsa. Olvasd-
konyveink egészben vagy szemelvényekben e célbdl a legjobbakat
nydjtjak ugyan, mégis hidnyat éreztiikk valami segédkonyvnek, mely
a tanuldk képzettségéhez és lelki viligidhoz mérten a szerkesztés
tudatos elsajatitisdra gyakorlati dtmutatast nyujtana.

Ezért irtam nektek, kedves tanitvanyaim, szinidei olvasmanyul
e példakat rovid elméleti utasitissal.

Az értelmi fejlettségteknek megfelelé dolgozatokat szerkeszté-
sitk kézben mutatom be, hogy az eljards megértésével munkdtokat
tudatosabba tegyem. Taldltok mintidkat az anyaggyiijtésre, elrende-
zésre, vazlatkészitésre €s a kidolgozds modjara.

Ondllébb munkdra, egyéni alakité er6tok fejlesztésére akarlak
benneteket buzditani e példakkal. Manapsag ugyanis mindenkinek
szitksége van arra, hogy gondolatait frasban ki tudja fejezni, annal
inkdbb a tanult embernek. Mint mas tudomdny vagy miivészet elsa-
jatitasa, ez sem torténik egyszerre. Hosszi, tirelmes munkdval éri
el az ird, hogy tolldt iigyesen tudja forgatni.

Kezdjétek ezt a munkdt ifju korotokban, nagy hasznit veszi-
tek az életben.

I.
A tudatos szerkesztés.

Mikor gondolatainkat rendszeresen Osszefoglaljuk, irdsmiivet
készitiink.
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Példau! utazds koézben megnyeri tetszésiinket valamely varrom.
vagy egy szép vidék, leirjuk, hogy mdésok is megismerjék. Szemtanii
vagyunk valamely érdekes eseménynek, elbeszéljilkk. Mindegyik eset-
ben irasmivet alkotunk.

Vagy meggy6zdédésiink, hogy &szinte, egyenes lélek az igazi
jellem alapja. Ha e tirgyrdl irunk azon célbdl, hogy véleményiin-
ket masok is elfogadjik, szintén irdsmiivet készitiink.

Irdsmii és irasmii k3z6tt azonban oly nagy kiilénbség van,
akdrcsak egy szerény csészgunyhé és egy févdrosi palota kozott.
Ne gondoljunk itt csupin a méretekben jelentkezé kiilonbségre, ha-
nem a miivészi kivitelre.

Kis haz is lehet sikeriilt alkotds. Rovid, par lapra terjedd dol-
gozatban néha tobb miivészet van, mint egy egész konyvben.

A talalé gondolatok és a szép kiilsé forma adjik meg a mii-
nek az értékét.

A jé irénak igazi miivésznek kell lennie.

Olvassuk el Vordsmartynak »A merengShoz« cimii kolteményét.
Mennyasszonyihoz, Csajaghy Laurihoz intézte. Azt a véleményét
fejezi ki, hogy a megelégedést, boldogsigot csak ugy érjik el
ha sajat viszonyaink k&ézt s nem az &dbrdndok orszigiban keres-
sitk. A koltemény ma is ezt az érzelmet kelti benniink.

Miivész az az egyén, aki a szépet valamely téren, pl. szobra-
szat, miiépités, képiras, koltészet vagy zenme segitségével ki tudja
fejezni. A miivészet biarmely dgdhoz Istent6l nyert tchetség szik-
séges. Dec figyeljilk csak meg, ha van alkalmunk, hogy még a
tehetség mellett is mennyi idoébe keriil, mig elérik céljukat. Meny-
nyit kell gvakorolni magit egy hegediimiivésznek. Idomtalan alak
keriil ki a kezd$ szobrisz vésdje alél. De ha kitart, célt ér. Nem
csiigged ; elmélyed munkdjiban, formail, alakit s lassankint fel tudja
tiintetni az élettelen kévdn az emberi érzelmeket: az &éromet, ba-
natot, lelki nyugodtsigot, lelkesedést vagv szenvedélvt.

Az igazi iréi képesség is miivészet. Eszkozei: a targvba vald
elmélyedés, gondolkodds, kivdlé irék miiveinek megfigyelése és a
magyar nyelv szerkezetének ismerete.

Nem ajanlhaté eléggé fiatal korban e téren a tudatos eljd-
ris és a gondolkodds. Mar az iskolai dolgozatokban nem egyszer
jelentkezik az iréi hajlandésig, de csak abban alakul ki, :ki tehet-
ségét rendszeresen fejleszti. Eszre kell vennie a kezdd irdnak on-
magdn, miné dtat és modot kell kovetnie, hogy egy tdrgyvra vagy
jelenségre vonatkozolag gondolatai timadjanak. Majd, mint kell eze-
ket a gondolatokat kellé formdban irasmiivé alakitani és szép nvel-
ven eldadni. Mert jol esik az izletes étel egvszerd, tiszta edény-
bol is, de emeli az értékét, ha feldiszitve, csinos formdban tilal-



15

jak fel. A helyes gondolatok egyszerli szavakba ontve is hatnak,
de szép nyelven eldadva gyonyorkodtetnek is.

Ha tudatosan végezziitk a szerkesztést, ha gondolkodva fogal-
mazunk, munkink mindig kénnyebb lesz. Nem ragjuk tehetetleniil
a tollat, nem tekintjilk az irasbeli feladatot tehernek, hanem élve-
Zetnek, mert felismerjitk magunkban az alkoté teheiséget. Meg kell
azonban jegyezni, hogy a kitartdsra szitkség van, sokat kell tanulni,
mert a konnyii és gyors fogalmazis elérése hosszii és tiirelmes
munka eredménye.

A tudatos eljardas feltételei; a cél Kittizése.

Egy gépezetet csak ugy tudunk Osszedllitani, ha ismerjitk szer-
kezetét. Igy vagyunk az irdsmiivel is. Ismerni kell annak anyagit,
részeit, fajait, elrendezését, diszleteit.

Vizsgiljuk meg, miné az épitémester eljirdsa, mikor hdazat akar
épiteni.

Ha tisztiban van azzal, hogy milyen célra késziil, megalla-
pitja, hogy miné stilusban fog épiteni. Azutin megméri az alapot,
szélességet, hossziisigot, magassagot s terveket készit. A méretek
ismerete utidn kiszamitja, mindegyik anyagbol mennyi kell, ezeket
Osszegyiijti.

Mikor az anyag egyiitt van s a méreteket attanulmanyozta,
az épitéshez kezd. Megrakja a szilard alapot, figyel arra, hogy
az oldalfalak erések legyenek, ellentilljanak az id6 viszontagsagai-
nak s elbirjak a tetét.

Az épiilet azonban igy az oldalfalakkal s a tetével nem sokat
mutat. Hidnyzik réla a vakolat, kiils6 diszités, ajtok, ablakok, amik
megadjak neki a kell6 formait.

Az épitémesteréhez hasonlé munkat kell végezni az irdsmi Osz-
szedllitdsanal is. Nem kevesebb korilltekintésre van itt is szitkség,
mint amanndl. Az irénak is meg kell &llapitani, hogy miné cél-
bdl, micsoda irdsmiivet, milyen formdban akar irni. A tervezetnek
megfeleléen gylijti dssze az anyagot, a targyra vonatkozé gondolato-
kat. Ezeket kell6 rendbe helyezi el s csak azutin kovetkezik az
alakitas, diszités, stilizalas.

Minden irdsmiinek elészér az iréban meg kell érlelédni. Bi-
zonyos attekintheté képet kell alkotnia az egészrol, miel6tt az irds-
hoz fog. Meg kell aillapitani a fégondolatokat, eszméket, 1nelyek
az irdsmii gerincét alkotjak.

A féeszmét, fégondolatokat mindig szem el6tt kell tartani, ezek-
nek az egészen végig kell vonulni.

Ugyancsak mindig szemiink el6tt kell lebegni a célnak is,
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amiért az irdsmiivet készitjitk. Cél nélkiill sohasem irnak. Még az
iskolai dolgozatoknil is érvényes ez a szabily. Ott is megvan a
cél. Azért készitjitkk oéket, hogy bemutassuk, mint tudunk gondo-
latainknak formdat adni, mennyire értettitk it egyik, vagy masik tételt.
Dolgozatokat készitiink, hogy magunkat a szerkesztésben, eléadis-
ban gyakoroljuk.

Szdmitanunk kell arra is, hogy kik lesznek az irdsmii olvasdi.
Ugyanis egészen maskép irok egyszerd, mint iskolat végzett, mii-
veltebb embereknek. Bele kell ilteszkedni az olvasé értelmi felfo-
gdsaba, gondolatviligiba, viszonyai, koriilményei kozé.

A cél, amiért az frasmiivet készitjiik, tobbféle lehet: ismeret-

terjesztés, oktatds, tanitds; maskor meg felvilagositani, meggydzni,
lelkesiteni, szérakoztatni vagy gyonyorkodtetni akar az ird.
' A torténelem példaul eseményeket tir elénk azért, hogy a mult
jelenségeibdl okuljunk. A torténetiré maga mutat rd, mi a helyes
vagy helytelen. Mdaskor pedig' koltéi eljarassal ugy szerkeszti meg
az ir6 a miivet, hogy benne a jé eszme képvisel6i diadalra jut-
nak, a helytelen elvek személyesitéi pedig elbuknak.

Elolvassuk Arany Janos Toldijit. Gyonyorkodteté koltéi mii
ugyan, mégis tanulhatunk beléle. Megtanulhatjuk, hogy becsiiletes-
séggel, egyeneslelkiiséggel, kitartd, tisztességes munkaval, habar kiiz-
delem ardn, mégis elérhetjitk célunkat.

Van tehit az irdsmiiveknek a célt tekintve is egyszeriibb és
koltoibb formdjuk. Amazok leginkdbb a prézaban, ezek pedig a
versben irt mivek.

A torténettel mint eseménnyel az ird kozvetlen akar tanitani.

A verses miiveket, vagy kolt6i prézai miiveket nem azért ké-
szitik, hogy azokkal oktassanak, finom miivészettel mégis elérik.
Igazi koltéi mivekbdl az erkolesi tartalom nem hidnyozhatik. Az
életet mintegy idedlis viligitisban mutatja be a kolté gy, hogy
erkolesi igazsagérzetiinket kielégitse. Mily megnyugtaté, hogy a jo
és gonosz harciban mindig a helyes és igaz gydz. Szinte lelkesiti
az olvas6t, hogy a jo mellett szilirdan kitartson.

Ilyesféle célt kell kitiizni annak, aki koltéi mit alkotdsdra val-
lalkozik. Nem szabad azonban feledni, hogy a koltdi .tehetség isteni
adomany. Kiilonos ihlet kell ehhez. A prézai mii elkészitésére pedig
a mindennapi életben is gyakran rda vagyunk utalva. Alig nélkii-
l6zheti egy miivelt ember, hogy néha valamit leirni, egy eseményt
elbeszélni, valamirél masokat meggyézni vagy valamire lelkesiteni,
buzditani nem kellene. Eppen azért a szerkesztés szabilyait a hoz-
zank kozelebb esé prézai miiveken: a leirdson, elbeszélésen, érte-
kezésen ¢s szénoki beszéden figyeljitkk meg.

Az eljaraismod killonben mindketténél ugyanaz. Ha tisztiban
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vagyunk a targgyal, ha kialakult benniink a fégondolat és meg-
dllapitottuk a célt, hogy miért és kinek irunk, meghatirozzuk, hogy
mind irdsmuvet milyen formdban akarunk késziteni.

Az anyaggyiijtés.

Eléttiink van a budai Honvédemlék. Le kell irni vagy az eredeti
szobor vagy kép utdn. A leirds anyaga az lesz, amit latunk rajta.

Magas talapzaton dgyuroncson dll a megsebesiilt fiatal hon-
véd. Nézzilk meg j6l délceg alakjit, a lelkesedés tiizétsl atszelle-
miilt arcat. Honszerelme nem engedi kialudni az élet tiizét. Onma-
gdval, sebével, fajdalmaval nem t6rédve, felkel a tort dgyuk koziil,
hogy még egyszer végig nézzen tirsain, még egyszer lelkesitse csa-
patat. Jobbjdban harcra készen tartja a kardot, baljdban magasra
emeli a szabadsig ziszlajit. Nemes alakja f6lott lebeg a géniusz,
kezében koszoriit tart. A mdrvany oszlopon »Névtelen hosok 1849.
mdajus 21. szabad hazaért« felirat van. A talapzatot pedig a ma-
gyar n6k bronz koszoriija disziti, melyet a szobor alkotéja, Zala
Gyorgy mintdzott.

Az anyaggylijtés mddja a szemlélet volt.

A Honvédszobor alkaimul szolgalhat arra is, hogy az emlékmii
keletkezésének torténetét foglaljam Ossze, vagy elmondjam, minek
az emlékét Orokiti meg. Az irasmii ekkor nem leirdas lesz, hanem
elbeszélés, mivel tirgya esemény. Ennek anyagit mar nem lehet
Osszegylijteni megfigyelés, hanem olvasds, tanulds, beszélgetés iit-
jdn. Osszegezem tehdt a tanultakat, olvasom a torténelem megfe-
lelé részeit, meghallgatom abban a korban €16 emberek eldadésait.
Keletkezésére vonatkozdlag az egykord iratokbdl, a szemtaniktdl tud-
hatok meg mindent.

Az emlékkel kapcsolatosan még mds irdnyi miivet is készit-
hetiink.

Vitathatjuk fontossdgat, jelentéségét. Leirhatjuk a gondolato-
kat, melyeket a szobor ldtisa kelt benniink. Vagy fejtegetjiik, hogy
az utédok hildjidra érdemesek-e azok, akik polgartarsaikért, a koz-
joért elestek. Az ilyen fejtegetd, bizonyits, elmélkedé irasmii érte-
kezés lesz. Ehhez is olvashatunk, de 4ssze tudjuk az irasmiivet
allitani gondolkoddssal is. S6t értekezést irunk akkor is, ha magaval
az emlékkel nem azért foglalkozunk, hogy f6bb jegyeit csoportositva
megismertessiik, hanem megvizsgaljuk, szép-e, miivészies-e, kifejezi-e
az eszmét stb.

Le akarom irni napirendemet. Itt mar semmi mds forrdsra nincs
szilkkségem, csak a gondolkoddsra. Napi munkam beosztasabdl 6sz-

szegyiijtom az anyagot.
2
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Az id6 beosztisdnak célszerlisége. A tudatos munkissig. Fel-
kelés, Oltozkodés, mosakodis, imddsidg. Otthoni munka, az utcédn.
Iskolai feladatok, a tanulds. Etkezés, szérakozis, pihenés. Miivé-
szet, zene. A test dpoldsa. A lélek fejlesztése. Beszimolds o¢nma-
gamnak. A kitliz6tt cél szemmeltartisa. A haladis pl. idegen nyelv
tanulasdban., A nap tanulsagai. Lefekvés és alvas ideje.

Az anyaggyiijtés f6bb mddjai eszerint a megfigyelés, olvasds,
tanulds és gondolkodds.

Az iskoliban rendesen olyan targyrdél kell irni, melyet isme-
riink, megfigyelhetiink vagy amelyrél mar fogalmat szereztiink. De
mdr itt is ajinlatos az erés figyelem. Legyen élénken el6ttiink a
leirandé dolog. Ha éles szemmel vizsgaljuk, felismerjitk a tirgyak
legjellemzébb vonasait, vagy az események legfontosabb mozzanatait.
Az iréi tigyesség mar abban a munkakérben jelentkezik, mikor ész-
revesszilk az anyagban, ami lényeges, vagy mellékes.

El6ttem van példdul egy almafa. Leirdst kell készitenem rola.
Nem hagyhatom figyelmen kivill azokat a sajatsagokat, melyek a
tobbi faval kozdsek: Van gyokere, vannak agai, levelei, gyiimolcse.
Azonban a dolgozat értékét mégis azoknak a jegyeknek és tulaj-
donsdgoknak felsoroldsa adja meg, melyek ezen a fin kiilonlege-
sek, t. i. hogy mennyiben kiildnbozik mas faktdl.

Nem egy esetben ilyen kézvetlen szemlélet nincs mdédunkban.
Le kell irnunk télink tivol esé targyakat, el kell beszélniink nem
latott eseményeket. Ilyenkor kozvetett médon gyiijtiink anyagot:
olvasissal, tanulassal. Itt mar a képzeletnek is van szerepe. Meg-
prébiljuk a tdrgyat vagy eseményt egész élénken magunk elé al-
litani.

Ha pedig azt a jelenséget magunk elé is tudjuk idézni, még
kézvetlenebbiil megszemlélhetjiik. Irnunk kell példdul azon fizikai
torvényr6l, hogy a vizbe tett tirgy annyit veszit silydbdl, amennyi
a térfogatdval kiszoritott viz siillya. Mikor ezt kisérlettel magunk
el6tt latjuk, sokkal behatébban tudjuk szemléltetni. Minél 6nalléb-
ban figyeliink meg valamit, annal eredetibb lesz a réla készitett
frasmii.

Anyagot tehat gydjthetiink az irasmiihoéz:

Megfigyeléssel.

Kisérletezéssel.

Utazassal.

Beszélgetéssel.

Olvasassal.

Tanulassal.

Gondolkodassal.

Altaldnos tdjékoztatisul szolgdlnak anyaggyiijtésre a kovetkezd
pontok:
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Leirdsndl :

Alak.

Nagysdg.

Anyag.

Hely.

Mihez hasonlit?
‘Mitél kell megkiilonboztetni?
Fébb ismertetd jegyek.
Fajai.

Részei.

Célja.

Haszna.

Eredete.

Készitéje.

Eléallitasi mddja.
Szine.

Kira.
Keletkezésének ideje.
Elterjedése.
Torténete.

Redm tett hatdsa.

Elbeszélésnél :

Elézmények. ‘
Az esemény meginditisa.
Okai.

Koériilmények.

Az esemény szintere.
A szereplé személyek.
Lefolyésa.

Idérend.
Mellékesemények.

A személyek sorsa,
Kovetkezmények.
Tanulsagok.

Befejezés.

Az anyag elrendezése.

Ha valamely gépezethez megvannak a sziikséges részek s mind-
egyik helyét ismerjik, a gépezetet Ossze is tudjuk rakni.

Az irdsmiivet is csak gy dallithatjuk ossze helyesen, ha jol
ismerjitkk a szerkezet to6rvényeit. A taldlékonvsiagnak itt mar nagy
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szerepe van. Szerkesztdi iigyességgel a k6zonségesebb ldrgyakat, min-
dennapi eseményeket érdekes szinben lehet feltiintetni.

De az egyéni alakité eré mellett is vannak az elrendezésnek
altalanos torvényei.

Nagyban megkdnnyiti munkdnkat, ha fel tudjuk ismerni a leg-
jellemzébb vondsokat, a vezérlé gondolatokat s ezek «xoriil csopor-
tositjuk az anyagot. Pl. le kell irnom a kertben levé szilvafit.
Megnézem a legaprélékosabb részletekig s az Osszegyiijtott anya-
got a kovetkezd pontok koriil helyezem el:

—

. Qyodkere és torzse.
Agai.

Levelei.

Viraga.
QGyilimolcse.

A rendszerességet mindig szem el6tt kell tartani. Le akarok
irni egy templomot. Kezdhetem a leirdst az alaprajz ismertetésé-
vel; ez esetben alulrél jutok feifelé, mintha a templomot ¢pités
kozben szemlélném. De kezdhetem a torony ismertetésével is, akkor
foliilrél jutok lefelé.

Vagy jellemezni kell valakit. A réla Gsszegviijtott anyagot ilyen-
formdn rendezhetem: '

1. Kiilseje: alakja, nagysiga, szeme, szdja, orra, haja, 6ltozete,
feltiin6 testi tulajdonsiga.

2. Szellemi tehetségei: értelmessége, felfogdisi ¢s itélo tehet-
sége, szorgalma, kitartisa, Onismerete.

3. Lelki vondsai: vallisossdga, egveneslelkiisége, nyiltsziviisége,
bardtsaga, josziviisége, tiirelme, szenvedéivessége.

4. Szokdsai: napi beosztisa, munkarendje, pontossiga, feliile-
tessége, tisztasdga, rendszeretete stb.

Al Sl

Ugyelni kell az elrendezésnél arra is, hogy az irdsmiiben fej-
16dés s ne hanyatldas legyen. Felhivhatjuk az olvasdé figyelmét a
targyra, vagy eseményre, ha valami médon annak legfontosabb is-
merteté jegyét, vagy 'mozzanatit mindjiart a dolgozat elején fel-
tiintetjilk. De viszont hibds eljards, ha az érdekesebb vondsokat
mind felsoroljuk az {irdsmii els6 felében; ez esetben ugyanis az
irasmii ellaposodik. Helyteleniil jar el, aki pl. egy régi kastély
bemutatasdnal az Osszegyiijtott anyagbdl a legérdekesebb adatokat
mindjirt a dolgozat elején elmondja. De viszont nagyban hozza-
jarul az érdeklodés felkeltéséhez, ha mar a bevezetésben jelzi, hogy
a kastély, amit le akar irni, Matyds kordnak egyvik legmiivészibb
emléke.

Az irasmiiveknél a tétel tulajdonképpeni kifejtése a targyalds
keretében torténik. Ezt kiegészitik a bevezetés és a befejezés.
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A tajékoztaté bevezetd rész a mi fajatél és céljatol fiigg. Sze-
repe azonban fontos lehet. Mar itt kell ugyanis néha az olvasé
érdeklédését lekotni. De sohasem szabad figyelmen kiviil hagyni
az elemi térvényeket, melyek szerint a bevezetésnek ardnyosan ro-
vidnek, tirgyhoz illének és olyannak kell lenni, hogy az Atmenet
a tdrgyaldsra minden zdkkenés nélkiil térténhessék.

Rovid iskolai dolgozatokban elegendé néhdny sor. Inkabb el-
maradhat, semhogy a dolgozat nagy részét az foglalja el. Lehet
utélagosan is késziteni.

Ugvancsak rovidnek, tirgyhoz illének ¢s csattandsnak kell lenni
a befejezésnek is.

Az anyag elrendezésekor a kovetkezé pontok irdnyithatnak ben-
niinket:

1. A bevezetés legyen targyhoz illd.

2. Eredetiségre kell torekedni.

3. A rendszeresség tudatos szerkesztéssel parosuljon.

4. Csak a tdrgyhoz tartozd részeket vegyitk fel.

5. Ne legyenek folosleges részek.

6. Vigyazni kell az Osszefiiggésre.

7. Legyen a részek kozott logikai kapcsolat.

8. Ugyelni kell a fokozatos fejlédésre.

9. A befejezés taldld, rovid legyen.

A kidolgozas.

A dolgozat anyagdnak helyes elrendezése utin a kidolgozis-
hoz fogunk. A gondolatokat kibévitjiik, a hidnyzé részeket betolt-
jiik, kerek egésszé alakitjuk s szavakba, mondatokba ontjiik.

A kidolgozis kozben el6fordulé hibds eljirist a helyes moéd-
szerrel kapcsolatban rovid dolgozatokon mutatjuk be.

A) A mondatok terjedelme.
Csak egyszerii mondatok vannak a kovetkezd leirdsban:

A kert.

A kertek a hdzak mellett szoktak lenni. De vannak a varoson
és falun kiviil is. Tobbféle fajuk van. Vannak konyha-, gyiimél-
csOs- és diszkertek. A gyiimolesds kertekben almit, kortét barac-
kot, szilvat, cseresznyét, diét tenyésztenek. A konyhakert is nagy
hasznot hajt. Ezekben zoldségeket, f6zelékeket termelnek. Legszeb-
bek azonban a diszkertek. Ezeket parkoknak is szoktik nevezni.
Diszkertek csak vdrosokban, vagy palotak mellett szoktak lenni. Eze-



ket szép fiak, gyonyori virdgesoportozatok diszitik. A szép séta-
utakon drnyékos fik alatt székeket és padokat is lehet latni. Néha
még szokdkiit is van benniik. Nydron szivesen tartézkodnak az em-

berek ilyen helyen.
*

A kivetkezd his dolgozat annak peltintetésére szolgiljon, hogy

mily nehézkes lehef az dllanddan hosszi mondatokban szerkesz-
tett mi.

Szent Ldszlo [ive.

‘Midén Szent Ldiszl6 a kidnokkal valé diadalmas harcit befe-
jezte, nagy dogvész timadt az orszdgban, mely majdnem tébb 4l-
dozatot kivdnt, mint a hdbori. A nép mar-mar ldzongani kezdett,
mert azt gondolta, hogy az Gj vallis miatt, melyet Szent Istvan
terjesztett, megharagudott rijuk a magyarok Istene s most azért
kildi a csapdst, hogy megbiintesse hiitlen népét. Szent Léiszlé pe-
dig vezekelve imidkozott a keresztények Istenéhez, hogy ne hagyja
el a magyart, ki még alig erds6dott meg hitben, mert biztosan
elvész, ha visszatér a poginy vallishoz s nem alkalmazkodik a mii-
veltebb nyugoti dllamokhoz. A szent kirily imidsidgat meghallgatta
Isten ; megadta nyilinak az erdt, hogy haldl helyett életet hozzon,
hogy amely fiire ell6tt ija esik, annak gyogyité ereje legyen. A ki-
16tt ij a keresztfiire esett, mely ett6l ‘kezdve olyan er6t kapott,
hogy a legsiilyosabb betegek is meggyodgyultak téle. Ezért nevezi
a nép maig is Szent Liszlé fiivének.

A vegyes mondatokkal valo szerkesztésre mintdkul szolgilhatnak
a dolgozatok.

Irhatunk eszerint egyszerdi, vagy osszetett mondatoklan. Beszé-
diink és irdsumk azonban e keltonek keveréke legyen. Figyelnink
kell arra, hogy se igen rovid, se nagyon hosszi mondatokat
ne szerkessziink. Mig ugyanis az szaggatottd, a tébbszordsen déssze-
tett mondatok hosszi sorozata homidlyossd, mehézkessé teszi az eld-
addst. ‘

B) A szérend.

Tiszfeld az dregeket.
(Hibds szdérenddel.)

Az athéni szinhizba egyszer egy oreg ember ment el.’) Ez
azonban mar annyira megtelt, 2) hogy seholsem kapott helyet. A szin-
hdzban spartai kovetek is voltak, amelynek els§ soraban a kitiin-
teté helyen iiltek. 3) Mikor az agg athéni kozeledett feléjiik,*) a spar-
tai kovetek vezetéje feldllott s erre a kovetek mind tisztelettel {idvo-
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z6lték s maguk kozé iiltették, Az athéniek tapsoltak, mert tetszett
nekik, mikor .a jelenetet littdk.%) Ekkor az egyik spartai kovet
mondta ki %) az igazsdgot: Az athéneiek tudjak, hogy mi illé, a spar-
taiak pedig meg is teszik.

1.2) Egyszer egy oOreg ember elment az athéni szinhazba. Ez
azonban mAar annyira meglelt ... .. .. Elment, mert ment el azt
jelentené, hogy csak egyediil 6, mas nem. Ez a szinhdzra vonatko-
zik, tehat azzal hozzuk kapcsolatba. Kiilonben is a magyar szd-
rendnél az illitminy rendesen elébbre keriil.

3) Spdrtai kovetek is voltak a szinhizban, amelynek elsé sora-
ban...... A jelz6 mondat az utian a sz utdn kovetkezik, amelyre
vonatkozik.

1) Feléjik kozeledett, mert az a nyomatékos.

%) Hibas a mondatok elhelyezése . ... .. Az athéneiek tapsol-
tak, mikor l4ttdk a jelenetet, mert tetszett nekik.

%) Ekkor az egyik spdrtai kovet mondta ki . ... azt jelentené,
hogy mads alkalommal mar mondtdk, tehdt kimondfa a helyes.

E néhdny példa mutatja, hogy nagy gondot kell forditani ird-
sunkban a szavak és mondatok elhelyezésére. A szdrend idrvényeit
a ‘nyelvtan ismerteti., Azt vizsgdljuk mindig, mi a font(}s, mi a hang-
sulyos. Mert élészdval konnyen elérhefjiik, hogy nem értik félre
beszédiinkel. Egy-egy szdé nyomatéhos kiejtése kello értelmet ad a
mondatnak. Ilrdsunkban gzt a beszédbeli hangsilyt a helyes szo-
renddel kell potolni.

C) Az egyszerii és szép stilus.

Visegrdd.

Hajdan hires vir volt. Mar az Arpddok alatt szerepelt. Fény-
kordt azonban a vegyes hdzbdl szirmazott kiridlyok koraban érte el.
Ebben az idében itt 6rizték a magyar szent korondt is. Legfénye-
sebb volt Rébert Kiroly és ‘Matyds kirdlyok alatt. Ma mar csak a
fels6 var, a Salamon-torony és az Osszekoté bdstydk egyes részei
vannak meg.

Koltoibb eldaddssal.

Régi, dicsé korszaknak romokban is biiszke tanyija, Visegrad!
Te lattad a parducos Arpad hés ivadékait. Tornyaid fénye a haza
hatdrain til is csillogott nagy kirdlyaink alatt. Szdzadokon it a
nemzet szive voltil. Elrejtéd s megvédted a magyar legdragabb
kincsét, szent korondjit. Mi voltdl hajdan? Biiszke kiraly. Ma mar
csak dicsOséged foszlanyai vannak.
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Az egyszeri eldaddsmdidndl nem igen vdlogatjuk a kifejezése-
ket. Arra toreksziink, hogy irdsunk a nyelv (érvényei ellen ne vét-
sen, hogy megértsék azok, akiknek szinjuk.

Ha azonban a felvildgosités mellett még gyonyvorkodtetni is
akarunk, akkor az elbadds miivészibb formdjit haszndgljuk, mely-
nek megértése mdr bizonyos fokii értelmi fejlettséget tételez jel.
It ugyanis a tirgyak vagy jelenségek egyszerii megnevezése le-
lyett képehel haszndlhatunk. Tudatosan kell alkalmazni a szép stilus
eszkozeit. Az ilyen eldadds élémk legyen s arra is vigypdzni kell,
lhogy hangosan olvasva vagy eldadva kellemes hangzdsi legyer.

Figyeljik meg olvasmdnyainkban a szép stilus helléheit. Azo-
kat a miveket, melyekben az értékes tartalom mellett a tokéletes
miivészi forma is megvan, remekmiiveknek, vagy klasszikus mivek-
nek wnevezzik. Vizsgdljuk csak aproléhosan ezek stilusdt. A gon-
dolat kozlésének viltozatosalbbd vald tételére, az eldadds élénkité-
sére vannak benndk széalakzatfok, gondolatalakzatok. Taldlunk még
képletes kifejezésekef, metaphordt, metonymidt, synekdochét, sze-
mélyesitést, allegoridt, korilirdst, nagyitdst, kicsinyitést, elmés for-
dulafokat, diszitd jelzéket, humort és ginyt.

Ezel: segitségével tehetfiik stilusunkat élénkhé.

D) A viltozatos elbadas.

‘A macska.

Konnyli leirni a macskat, mindennap litjuk. Ott van a haz
kériil ; nappal tarsasdgunkban l4dtjuk. Szine kiilonb6zs. Ejjel jar
zsdkmdnya utdn; pusztitja az egereket s mds kartékony dllatokat.
Azért a ragadozdk kozé tartozik. Azért végiagjai karmokkal vannak
clldtva. Eles szeme és j6 halldsa van. Hegves és erds fogai van-
nak, nvelve érdes. J6 vaddsz a macska, kitartéan les zsdkmanyva
utan, mefvet legtobbszoér csellel fog meg. Megfogja a kdrtékony
rovarokat is. Ezért a hidz koriil fontos szolgilatokat teljesit.

Ugyanez a leirds vdltozatosalt stilussal.

Koénnyii leirni a macskdt, mindennap ldtjuk. Alacsony, kiilon-
b6z6 szind kis hazi allat. Az ¢jjelt hasznilja fel, hogv portya-
zdsra induljon. Pusztitja az egereket, de megfog mds kirtékony
illatot is. Testalkata is mutatja, hogy ragadozd. Karmokkal ella-
tott végtagjai a zsdkmany megszerzésére, éles szeme és j6 hal-
lasa a sotétben valé vadiszisra teszik alkalmassia. Hegyves és erds
fogai koziil nem igen keriill ki, amit egyszer megfogott. Ebben
érdes nyelve is segiti. Figveljiilk csak meg, mily kitartéan lesi Aal-
dozatat készen az ugrdsra. Van benne valami a ravaszsigbodl, a
csel alkalmazisiban leleményes. Mivel kiirtja a hiaz koéril levé ro-
varokat is, fontos szolgilatot teljesit.
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Ha jol megvizsgdljuk a két leirdst, kilénbséget taldlunk az
eladdsban. Az utébbi viltozatossdgdt azzal értitk el, hogy egy-
mdsutdn ugyanaz a szo ebben nem ismétlodik. Még ha ugyanazt a
fogalmat kell is t6bbszor megnevezni, tegyitk ezt mds szoval, vagy
korillirva. A szavak vdlfozatossiga mellett a mondatok Fkiilonjélesége
is ajdnlatos. Felvdiltva egyszerii ¢s Osszetelt mondatokkal fejezziik i
gondolatainkat.

E) A rokonértelmii szavak megvalasztasa.

A nyul és a tekndsbéka.

A nyil és a tekndsbéka versenyeztek.')Egy tolgyfat tiiztek ki
célul és megindultak. A nydl alig lépett?) néhdnvat, miris messze
hagyta a lassan jaré ?)tekndsbskiat. »Ej, miért erélkédjem! — gon-
dolta magdban a nyidl — csak hadd szenvedjen*)szegény bardtom
a forré napon, én majd addig valami drnyékban uadiilék«.5) Csak-
ugyan azonnal lefekiidt és elaludt. Mid6n napnyugtakor felébredt
mély 4almdbdl, a kitlizott cél felé kezdett menni,®) de késén volt.
A tekndsbéka mar ott vdrta a tolgyfa alatt s ily szdkkal fogadta
a lelkendezve’) érkezd nyulat: »Aki lassan, de folytonosan halad,
hamarabb célhoz jut.«

Illesszitk a szbvegbe a megjeldlt szavak helyett a kovetkezdket:

1) Versenyfutdsra keltek; 2) ugrott; *)mdaszé; *) kinldédjék; ") pi-
henek ; ) szaladni; 7)l¢lekszakadva. Ezek sokkal taldlébbak az eléb-
bieknél.

Lathatjuk ezckbdl, hogy sokszor a rokonértelmi szavak alkal-
wmazdsand! mily finom meghiilénbéztetésre van szikségiink. Csak
éles megfigyeléssel vessziik #Fszre néhiny szdon, vagy hifejezésen,
hogy helyettik alkalmasabbat is taldlunk.

‘F) A vilasztékos elGadas.

A tolvaj kutyra.

Egy gorhes kutva ételt lopott a konyhdban s buksi pofaja
bennszorult a csompében.!) Ro6hogott magiban a bolond, azt
gondolvan, hogyha nem lat, 6t sem veszik észre. De a belép6 hazi-
asszony meglatta s jol elpiifolte.

Vdlasztékosabb szavakkal.

Egy rosszul taplalt kutya ételt lopott a konyhdban s feje benn-
szorult a fazékban. Orilt magiban a balga, azt hivén, hogyha nem
{at, 6t sem veszik észre. De a belépd haziasszony meglitta s jol
elverte.

1) Csompe, tdjszd, az evés utin még meg nem mosott edény.
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Igy vagyunk sokszor hibdinkkal. Mi nem latjuk s azt hissziik,
mis sem veszi észre

Arra is vigydzni hkell tehdf az irdmak, hogy a rokonértelmi sza-
vak csoportidbol a tefszetdsebbeket vdlassza ki. Hdny pdrias sza-
vunk és ‘kifejezésiink van, melyeknek szépirodalmi mivekben nincs
‘helyiik. Azokat is ajénlatos a szép stilusban elkeriilni, melyek esetleg
az olvascban kellemetlen érzelmeket kelthetnének.

G) A pongyola eldadis.

A szongalmas dedk.

(Egy IV. osztilyi gyonge tanulé iskolai dolgozata csekély ala-
kitdssal.)

Olyan tanulé a szorgalmas, aki mindig arra torekszik, hogy az
id6t djgy toltse, hogy haszna legyen beldle. Ami elvégezni valdja
van, azt lgy osztja be, hogy az, mivel célszeriien végzi és mert
kedvvel csindlja, azért az nem esik terhére. Elészér ami nehezebb,
ha sok a dolga, azt végzi el s az utols6 a legkonnyebb. ‘Mikor nincs
dolga, akkor is el tudja magit foglalni, nem ér rd arra, hogy unat-
kozzék, mert amf id6 a munka utin megmarad, az is kellemes neki.
Az ilyen tanulé a munkds, 'megelégedett és boldog ember.

Mennyire mdskép hangziki ez a kis jellemzés kevésbbé laza,
szdbatos elbaddssal:

Szorgalmas az olyan tanulé, aki az id6t hasznosan tolti. Mun-
kajat célszerlien osztja be s mivel kotelességét jo kedvvel teljesiti,
nem esik terhére. Ha sok dolga van, el6bb a nehezebbet végzi el
s utoljara hagyja a legkénnyebbet. A szorgalmas sohasem unat-
kozik, mert mindig taldl tennival6t és szabad idejét is kellemesen
tolti el. Az ilyen tanulébdl lesz a munkds, megelégedett és boldog
ember.

A nem szabatos, homdlyos és zavaros stilusrél mondjuk, hogy
pongyola. Gyakran igy ir az a tanulo, aki nem fudatosan <zerkeszt.
Figyeljik meg a két eléaddsmod kozdtl a kilonbséget s dvakodjunk
az elséhoz hasonlo stilustol.

H) A gidnyos el§adis.
A kevély.

Kevély az olyan ember, aki dnbecsiilését massal tilsigosan érez-
teti. Lelki gyarlésaga kiilsSleg is mutatkozik. Arcdban, testtartisiban,
beszédében van valami visszataszit6. Lealdz3nak tartja, hogy alsébb
rangiakkal széba alljon. Csak a hizelgét méltatja egy-egy nyijas
mosolyra. Nem akarja mds érdemét elismerni. Onmagdt allitja oda
a vilag kozéppontjaba. G6gos énjén kiviil nem akar mds urat ismerni.
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Ezért embertirsai megvetését vonja magdra s nem egyszer meg-
alazas lesz a jutalma.

Ginyos eldaddssal.

Nézd a kevélyt! Hallottad-e valaha, hogy magit mdsok elé
helyezte? Ugy-e nem? Lelki gyarlésigai sincsenek. Csupa drtatlan-
sdg! Vizsgald testtartisit! Eszedbe jut a pdva. Hit a beszéde? Az
am csak a lebilincselé annyira, hogy szabadulni kivdnsz téle. A g6-
gosség kellemetlen dramlatat érzed koniile. Csif lelke kiiil a testére.
Azt gondolna az ember, karét nyelt, oly feszes a tartisa. Kidiillesztett
teste eszedbe juttatja Aesopus békijat, mely az o6krot utdnozta.
Széba all 6 még az alacsonyabb rangiival is, ha az hizeleg neki.
Nézésébol kiri a gondolat: Engem nézzetek ti kis emberek, én
vagyok a fold legjelentéktelenebb teremtménye. Szeretik is ezért
embertirsai, mint a gazda az iires biizakalaszt, mely »biiszkén eme-
16dik az égnek«.

Gidnyos eldaddst haszndlhatunk akkor, mikor valami hibdt, vagy
biint akarunk ostorozni. Ldtszolag dicsérjik a rosszat, de a szovegbol
vagy az elbeszélo hangbol az ellemkezét olvassuk. Ha nem is min-
dig fejezziik ki nyilfan, magasztalds hangjdbol kiri a rit képe.

Az irdsmi kidolgozdsdndl lebegjenek szemiink elott a kovel-
kezd pontok: )

1. Minden irdsminek megvan a maga stilusa.

2. A nyelvtari torvények megtartdsa, a szdrend.

3. Ondllésdgra kell torekedni az eldaddsban.

4, A meghatdrozdsok legyenek pontosak és szabafosak.

5. Keriilni kell a kétérfelmiséget.

6. A vildgos, magyaros és szabatos stilus.

7. Alkalmazzuk a magyaros szoldsmodokat.

8. A rokonértelmii szavald koziil a megfelelét kell kivdlasztani.

9. Legyen a stilus vdltozatos és vdlasztékos.

10. Az igeidék Fkovethezetes haszndlisa.

11. A kozhelyek, pathosz keriilése.

12. Elénkség az eldaddsban.

13. Képes kifejezések, alakzatok, hasonlat, diszitd jelzd, korilirds.

I1.

Példdk a kiilonbozé faji frdsbeli dolgozatokra.

Tollbamondds.

Kezdé fokon ajinlatos a helyesirds elsajdfitdsdra diktdlis utdn
irni. A magyar irdsndl dltaldban a kiejtést kovetjik, de nem egy
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helyen eltérést taldlunk ettél. E véghol a szavakat elemezniink is
kell. Az elemzés munkdjdt a szavak megfigyelése -feszi konnyivé.

Vizsgdljuk csak a kiejtés és a leirds kiozt levd kiilonbséget a
kovetkezd dolgozatban:

Jo tett helyébe jot virj.

Tegnap (Nem fennap) délutin Pali baritommal jitszani (Nem
jéccani) mentem. A mezdn labdaztunk (Nem lapddztunk). Egyszer
(Nem eccer) meglitja (Nem megldttya), hogy egy szegény Oreg
asszony van a tavolban. (Nem tdvolba). Az erd6rél jott (Nem gyiitt)
s faigat hozott. Kézben (Nem-kizbe) letette, hogy megpihenjen
(Nem pihennyen). De nem tudta (Nem tutfa) felvenni. Pali oda-
szaladt (Nem odaszalatt) és felsegitette. A szegény asszony nagyon
koszonte és azt mondta, (Nem montta), hogy aldja (Nem dlgya)
meg érte az Isten, teljesedjék (Nem teljeseggyék) minden vagya
(Nem vddja). Estefelé haza mentink. Pali huga, a kis Erzsi, mar
a kapu el6tt volt. (Nem vdt). Boldogan tdjsdgolta, (Nem ijsdgsta)
hogy megjott a gazdag Elemér bacsi. Neki szép ruhat, Palinak pedig
fotografilé gépet hozott. Ezt 6hajtotta mar régen. Orémtél meghatva
mondta: Ugy éreztem, hogy valami j6 torténik velem, mikor felsegi-
tettem (Nem felsegitedtem) a fit a szegény asszonynak.

Fogalmazds kérdések segitségével.

A Jogalmazdst kezdo folkon mizgkdnnyithetjik azzal, hogy kér-
déseket irunk fel s azokra adott feleletekbdl illithaté dssze a dol-
gozat. Példdul le kell irnunk a nydri estét. llyenforma Fkérdéseket
adhatunk :

Milyen jelenségeket litunk cste?

‘Milyen az id6?

‘Milyen a mezd, a hdz tdja?

‘Mit csindlnak az emberek?

‘Mit csindlnak az 4llatok ?

A nap lenyugszik. A rekkend hdséget a kellemes szelld Tuvallata
megsziinteti. A mezé olyan, mintha fatyolt vonninak foéléje. Harmatos
lesz a fii. Eddig a mezén volt siirgés-forgds, most a haz tdja népe-
sedik be.

Az emberek abbahagyjik napi munkdjukat, a falu felé 1épdelnek.
A pasztor hazatereli nydjit. A munkatdl kifaradva pihennek az udvar-
ban a munkdsok, csak a gondos héziasszony tesz-vesz; késziti a
vacsorat.

A madarak az utolsé dal utidn rejtekhelyiikre vonulnak. A j6szig
elpihen. A zigé kis cserebogarak népesitik be a gyepes helyeket.
Elsurran egy-egy denevér is, virva az 6 nappalat, az éjt. Feltlnik
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a pardnyi Szent-]Jdnos-bogir csillogé fényével. Minden csondes, csak
a mocsaras vidékrol a békik kuruttyolasa hallhatd.

Lassankint bedll az éj. Az emberek elkoltvén vacsordjukat, nyu-
galomra térnek s a farasztdé munka utdn cséndesen pihennek.

Az irdsmvek tartalma.

Egy kéltemény vagy valemely irdsmi tartalmdt o lenne eld-
fordulé gondolatok alkotjdk. A fogondolatokat kell tehdt kiirni, mi-
don tartalmi osszefoglaldst készitiimk. Ezeket a gondolatokat sajdt
szavainkkal adjuk vissza s arra kell vigydzni, hogy kéztiik az dssze-
figgés meglegyen. '

Az Alfold.

Elolvassuk Petdfi Sindor ko6ltéi leirdsit s tartalmat ilyenféleképp
allithatjuk oOssze:

Az Alfold szeretete sugirzik ki a kolteménybdél. Petéfi koltdi
szemmel nézi jellemzé vondsait s a korlatokat nem szeretd lelke itt
talilja meg igazi otthonit.

Képzeletben felszall a magasba s innen szemléli az Alfold szép-
ségeit. Feltiinnek elotte a legelészé és delelé gulyak, a gyors futasu
mének. Kézben egy-egy tanyat lat hulldmzé bizatdbldival, majd mo-
csaras, nadas vidéket vizi madaraival. Rapillant az alféldi betyi-
roknak a tanyatdl tivolabb esd. iitétt-kopott csdardijara, melynek koltéi
szinezetét a torpe nyarfa erd6 s a mezdn elszdrt arvalanyhaj emeli.
Tavolban, a latéhatir szélén a templomok tornyai emelkednek az
égnek.

A koltemény végén még egyszer emliti, hogy neki nagyon tet-
szik az Alféld. Egyben megmondja azt is, hogy miért. Mert ott
sziilletett s kifejezi 6hajtisit, hogy ott is akar meghalni.

Amint a leirdsndl a tirgy jobb tulejdonsigait, gy foglaljuk
ossze a lirai koltemény fartalmdban az érzelmeket és gondolatokat.
Figyelni kell arra, hogy dtalakitds is torténik a tartalmi elmondds-
ndl, t. i az elsé személy helyett mindig harmadik személyben be-
széliink.

Reviczky Gyula [makényvem cimi kolteményének tartalma:

A fiti szeretet megnyilvanuldsa e kolteményben dsszeolvad a
vallasos érzéssel. A kolté anyjatol kapott 6rokséggel, egy imidsagos
kényvvel kapcsolatban felidézi édesanyja emlékét.

Csak arra tud vissza emlékezni, mikor kicsiny koridban a rava-
talon fehér ruhdban latta 6t. Azéta hosszi id6 telt el. Az imakdnyv
irott betiii elmosddtak, lapjai sirgak, kopottak lettek. A benne levd
emlékeket, az & gyermekkori széke hajfiirtjét, a képeket mind meg-
viselte az idé.
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De megviselte magat a koltét is. Az emlékek hatdsa alatt két-
szeresen atérzi fiatal élete hanyattatisait. Mégis megtalilja fajdal-
mara a gyogyulast az imadsdgban, mely az elhagyatottaknak egye-
diilli menedéke. Megnyugszik Isten akaratiban. Nem panaszkodik,
csak anyja szellemének mondja el, hogy mennyit szenvedett, de az
imakényvet s édesanyja emlékét mindig megdrizte.

Az dtalakitds a drémaei mivekinél az elébbihez hasonld mddon
torténik. Az eseményt, amelyet a koltG a szereplo személyekkel el-
mondat, lejdtszat, tartalomndl oOsszefiggd eldaddsban ismertetfiik.

Mdtyds dedk
Kisfaludy Kiroly egy felvonisos vigjdtéka.

Maityas kirdly meg akarja ismerni népét s mint udvari dedk
bedllit vaddszat k6ézben a Bakonyban egy falusi biréhoz. Turu, az
oregbiré szivesen litja a vendéget. Eppen nédla van a kantor is, ki
Orzsit, a biré lednyit szeretné feleségiil venni. A kintor kikezdi
széval a jovevényt, de az emberiil megfelel. A hizi gazdinak min-
dig jobban megtetszik s mikor a kirdly jovetelét is tudomdsukra
hozza, megkindlja a Jinos kulacsibél, ami nagy megtiszteltetés, mert
abbél Hunyadi Janos is ivott Belgrdd ostromaénil.

A kulacs alkalmat ad arra a birénak, hogy elbeszélje, mint
vesztette el a csatdban félkarjit. Magasztalja a torékverd nagy Hu-
nyadit, annak fiait, a kora véget ért szerencsétlen Liszlot s az ifjd
kirdlyt. Kozben megérkezik Upor féispan, de Maityds intésére nem
drulja el a dolgot. A dedk a biré beszédété]l meghatva, hdldsan ko-
szoni meg a szives vendéglatist. Orzsének megigéri, hogy elviszi
iizenetét Matyinak, ki a fekete seregben szolgal.

Révid id6 mulva mint ‘Magyarorszig kirdlya fényes kisérettel
tér vissza ‘Matyds a faluba. A birét nemességre emeli, Orzsét eljegyzi
Balta ‘Matyival. Megbocsit a megszeppent kantornak is a tiszteletlen
szavakért s a nép éljenzése kozben tovabb vonul.

Ismertetd leirds.

A leirds valamely tdrgy, vagy jelenség fobb tulajdonsdgait fog-
lalja dssze azon célbol, hogy az olvaso azt megismerje, még ha nem
ldtta is, maga elé tudja képzelni. Elénk megfigyelésre van itt szitkség,
hogy a leglényegesebb vomisokat tudjuk feltintetni.

Anyagot legtobbiszor kozvetlen szemlélet ifjdn gyiijtink. Fi-
gyeljik meg az eljirdst a kdvetkezé dolgozatndl.

Az iskolaterem.

Iskolai dolgozatul kell leirni gyakorlis céljabél.
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Anyaggyijtés :

Koriillnéziink, mit vesziink észre egy osztilyban.

Vannak : falai, ezeken nyildsok, ajtd, ablakok, szelloztets, padldja,
mennyezete, bitorzata. ‘Megfigyeljitk még, az iskolanak melyik részén
van, miné a nagysiga.

Az igy Osszegytijtott anyagot valami sorrendben elhelyezziik s
az egyes részek kibdvitésére is gondolunk.

1. Osztilytermiink. (Célja, alakja, nagysaga).

Falai. (Meszeltek, vagy festettek-e?)

Ajtaja. (Egyszerii, szirnyas, hova nyilik ?)

Ablakok. (Héany, mekkordk? Viligos-e a terem ?)
Szell6ztets. (Milyen? Célja?)

Padléja. (Deszka, parquet?)

Mennyezet.

Biitorzat. (Katedra, padok, asztal, székek, tiblidk, kalyha,
fogas, térkép, képek, héméro).

Az elrendezés utdn kovetkezik a kidolgozds. Figyelembe kell
venni ennél az adoft ufasitdsokat a dolgozatok terjedelmére vonat-
Kozolag.

Egy JOra alatt Készitet! iskolai dolgozat példdul két, harmadfél
lapra terjedhet. Ebben ‘mindennek benne Kell lenni, tehit egyik rész-
szel nem szabad terjedelmesen foglalkozni a mdsik rovdsdra.

NN

Kidolgozis.

Az iskola az értelem és lélek kimiivelésére szint hely. Ennek
legfontosabb része a tanterem.

Osztialyunk, melyet le akarok irni, a virosi fégimnazium elsé
emeletén, koriilbeliill az épiillet kézepén van. Négyszog alaki, tagas
terem. Falai sziirkére vannak festve; ez a szin kellemes a szemnek.
Magas, szdrnyas ajtaja a hosszi folyoséra nyilik. Hirom nagy abla-
kon keresztiil kapja a vildgossagoot. Kiviillrél a széles konit szip fai-
nak korondi latszanak be rajtuk.

Az ajtén és ablakokon kiviil van még egy nyilds: a szelldztetd.
Ezen keresztiil a romlott levegé tisztaval pétolhaté.

Olajjal bevont padlézata a portél tisztidn tartja osztdlyunkat.

Vizszintes mennyezetének vakolata az oldalfalakéhoz hasonlé szi-
niire van festve.

Két sorban hiisz, koriilbelill hirom méter hosszi nad van a
teremben. Hatvanan kényelmesen iilhetiink bennitk. A padok fenyé-
fabol késziiltek, barnira mizoltak. A padok el6tt mésfél méternyi
tivolsigban van a dobogé. Félméter magas deszka emelvény ez,
hogy a magasabb helyrél jobban megfigyelhessiik a magyarizatot.
Egy asztal és egy szék van rajta,
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Van még osztalyunkban két tabla: egy allé és egy fiiggs. Az
oldalfalakon ez utébbi, tovibba szemlélteté képek, egy szent kép,
térkép, fogas és hémérd lathato.

Igy roviden elég ditekintheté hépet adunk az osztilyrol. Ha
nem egy ords iskolai, harem hdzi dolgozatnak kell elkésziteni négy-
ot lap terjedelemintel, akkor az egyes tdrgyakat részletesebben is-
mertetfik.

Az anyaggyliijtés és elrendezés modjdt egy-két leirdsndl meg-
Jigyelvén, konnyi lesz ezekhez hasonlo dolgozatokaf hésziteni. Ezt
az eljdrdst minden irdsmii készitésénél tartsuk meg. A tankényvek
utasitdsa szerint eldbb vdzlatof kell késziteni, ami nem mds, mint a
helyesen elrendezett anyag. Pl.

A didfa.

Cél: A diéfa megismertetése, iskolai dolgozat.

Anyaggyiijtés megfigyelés ttjan torténik.

Anyag: Eredete, fajai, termesztése, gydkerei, nagysiaga, koro-
naja, agai, levelei, virdga, termése, haszna.

Vizlat.

Bevezetés. Eredete. Perzsidbol és Kozép-Azsidbdl korén dtszar-
mazott Eurépaba. Nagysiga 10—15 m. magas.

Targyalds. 1. Fajai. Keményebb-vékonyabb héjdi, kisebb-na-
gyoblb, vérbélii, orids, olajos, csemege.

2. Termesztése. Magrél, hosszi életi.

3. Gyokerei. Mélyen nyiilnak a féldbe.

4, To6rzse. Tulajdonsigai, finomsaga. Mire hasznaljik ?

5. Korondja terjedelmes.

6. Levelei. Festéket csindlnak beléle. Orvossignak bdrbeteg-
ségek ellen.

7. Termése. Virigja, gyiimélcse, burkolata, cscnthéja, olajos
magva, ezek haszna.

Befejezés. Elterjedt fa. A kozmcndasok réla. Altaldban hasznos.
Miért ?

A jellemzés.

A tdrgyakon kivil leirhatunk élolényeket, embereket is. Ha az
ember kitlsé tulajdonsdgait foglaljuk Jssze, szemdilyrajzot készitink.
Ez magdban foglalja, niindé valakinek az alakja, nagysdga, keze, liba,
feje, ‘haja, szemei, fiilei, orra, szdja, bajisza, szakdlla stb.

De leirhatjuk valakinek belso, lelki sajditsdgait is. Fzt jellem-
z2ésnek nevezzik. Ha egy embert akarunk igy benséleg bemutatni,
egyéni jellemrajzot kapunk.
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Az én bardtom.

‘Miifaj: Egyéni jellemazés.

Cél: Jobaratom bemutatisa iskolai dolgozat keretében.

Anyaggylijtés kozvetlen tapasztalat 1tjan.

Nagy fejii, széles villi, z6mok gyerek. Széke Pistanak hivjak.
Igazi j6 fid, ezért szeretem &t annyira.

Nagyrz becsillom valldsossagat, mert tudom, hogy nincs benne
képmutatis. Nem is tudna 6 mdas lenni, mint amilyen. Ahitatossigit
nem fitogtatja. Sokszor meghat s engem is magdaval ragad buzgdsiga.

Mély vallasossagibdl folyik egyeneslelkiisége. Mindig becsii-
letes és Oszinte. Nem tud szinlelni. Gondolata, beszéde és cseleke-
detei Osszhangzok. Sem haszonért, sem félelembdl nem tér le az
igazsag dtjar6l. Ami nem helyes, az 6 becsiiletességével sem fér Ossze.
Az igazsigot megmondja akkor is, ha egyediil marad mellette, mert
tudja, hogy akié az igazsig, azé a gydSzelem. Paratlan a nyiltszivii-
sége. Soha sincs rejtegetni valéja. Legtitkosabb gondolatait is kozli,
mert nem vialnak szégyenére.

Ezzel nyeri meg baritait.

Ahol 6 van, mindig a j6 kedv és viddmsdg jirja. Orikig eltré-
fialkozik anélkiil, hogy valakit sértene. Pedig észre veszi a hibat is,
de még apré csipkedései is oly finomak, hogy nem lehet zokon venni.

Sziili és el6ljardi kotelességtuddsaért becsiilik. Minden dol-
git pontosan elvégzi. A tanuldssal szivbdl foglalkozvan, abban 6romét
taldlja. Azért lelkiismerete mindigl nyugodt; arcardl leolvashaté a
lelki béke és boldogsag.

Anydm.

‘Miifaj. Egyéni jellemzés.

Iskolai dolgozat.

Anyaggviijtés megfigyelés titjan.

Anvag: Kora, alakja, ruhidzata, napirendje, foglalkozdsa, szora-
kozasa, vallasi kotelességei, otthon, tarsasagban, joszivii, semmit sem
tud a szegénynek megtagadni. Senkit sem szél meg. Szereti hozzi-
tartozéit; €él-hal gvermekeiért. J6l banik a cselédekkel; gyongéd
lelkii. Kiilonos szokdsa.

Az igy dsszegyijtott anyagot el kell rendezni, ezutin kovet-
kezilk a kidolgozds.

Néha egyszerre tiLb egyént, egész osztilyt, vagy csoportokat
kell jellemezniink. Sokkal kiénnyelb az eljdrds, ha megfigyelink
abbil a csoportlbil egyet, s azt mutatjuk be, mint annak a csoportnak

a mintdjit. Az ilyen jellemzést fajképnek nevezziik.
3
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A jo gyermek.

Miifaj: Fajkép.

Cél: Hazi dolgozatban a derék fiu tipusidnak bemutatisa.

Anyaggyiijtés megfigyelés utjan.

Bognar Mihélyt veszem mintdul. Ot tartom a legrendesebb ta-
nulénak gimnaziumunkban.

Egy udvarban laktunk. O akkor még csak masodikos volt, én
pedig mdr a harmadik osztilyba jartam, anyim mégis &t allitotta
elém példdnak. ‘Most, hogy nem példilézgatnak mindig vele, vagy
taldin mert komolyabban gondolkodom, belatom, hogy igazi minta-
gyerek.

Mennyi j6 tulajdonsiag volt benne. A multban beszélek, inert
anyja haldla utan nagynénjéhez koltozott.

En legjobban csodiltam azért, hogy szegénysége dacira igazi
tekintélyt tudott szerezni tarsai elétt. Atyja cipész volt, de nem
igen dolgozott. Ha keresett valamit, azt is elitta. Edes anyjdnak
kellett megfeszitett erével dolgozni, hogy fia tanulni tudjon. Most
is el6ttem van, mint sietett munkabdél hazatéré anyja elé, hogy
kezét megcsékolja. Mily jol esett ez a szegény anyanak. Biiszke
is volt fidra. Nem egyszer mondogatta: Majd maskép lesz, ha
Miska megné. Anyja kiilondsen azért magasztalta, hogy olyan j6-
szivii, a hdz komil mindent megtesz s ezért iskolai dolgdban sem
marad el. Nem egyszer littam, hogy tizenkettékor mint rakta a
tiizet, hogy a takaritisbél hazatéré anyja valamit foézhessen. Este
pedig f6z6tt 6 maga: burgonyat.

Atyja durva kifakadisaira sohasem feleselt, nem duzzogott, pe-
dig sokszor szidta igazsigtalanul, hogy mennyibe keriil. Még anyja
keresményét is szerette volna elinni.

Az én j6 anyam a rend és pontossig miatt emlegette. Hiny-
szor hallottam biztaté szavat, mikor az ablakon keresztill latta
Miskat iskoldba menni. En még nem voltam készen. O mir akkor
a leckéjét is atismételte. ‘Mindig kordn kelt, tigy hogy még anyji-
nak is tudott segiteni, hogy az koribban mehessen a szolgabiréhoz
takaritani. Az igazat megvallva, rim is hatott. Mikor littam néha,
hogy pislogé mécsitk mellett a koényve f6lé hajolva mint mé-
lved el a tanuldsban, fogadkoztam magamban, hogy masnap én is fel-
kelek és kovetni fogom példijit. De legtobbszor bizony megma-
radtam a jéindulatnal.

Pedig igazan példaképnek vehettem volna. Kis kora dacira tigy
be tudta osztani az idejét, hogy mindenre jutott. Haszontalan dologra
sohasem fecsérelte erejét s igy volt mdsra is ideje, anélkiil, hogy
megerdltette volna magadt. Azt is észrevettem, hogy el6bb mindig
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elvégezte feladatat s azutdn foglalkozott madssal. Szérakozdsa kevés
volt. Kiiilt ajtéjuk elé egy kis székre s ott olvasgatott. Igen szép
targyakat csindlt lombfiirésszel. Azonban tirsai kézt a jatékndl is
megdllta helyét. En ezért irigyeltem; mikor a mezdére mentiink lap-
ddzni, mindig vezeté jatékos volt; 6 vilasztott, az & szava volt
.dontd a birdskoddsban. Pedig nem kiabalt. Ha most visszagondo-
lok ra, azt hiszem, komolysigdval szerezte meg az els6bbséget.

‘Még masért is irigyeltem. A tandr urak tiz percek alatt széba
alltak vele s 6 olyan komolyan el tudott beszélgetni. Aki nem
ismerte otthonrdl, nem' is tudta volna réla, hogy olyan f6ldhoz ra-
gadt szegény fid. Mert szegénysége dacira is mindig tisztan, ille-
delmesen jart. :

Tandrai igen szerették, pedig nem volt hizelgé s mivel soha-
sem A4rulkodott, becsiilték iskolatdrsai is. Tandraindl pontossagival,
széfogadasaval, szerény, illedelmes viselkedésével szerezte meg a
rokonszenvet. Nem kellett 6 neki semmit kétszer mondani. A tem-
plomban vallasos, ahitatos gyerek, az iskolaban figyelmes, komoly
tanuld, a jitszétéren pedig jékedvii, vidim pajtis volt. Akik ko-
zelebb dlltak hozzd, megszerették, mert felismerték szivjésiagat, ne-
mességét. Ot pedig ez a becsillet 'és szeretet boldoggi tette s
megmutatta példijaval, hogy barki lehet a szegénységben is meg-
elégedett. ha tisztességes, munkds és becsiiletes.

Az egyenesielki.

Vizlat.

Bevezetés. Az egveneslelkii és képmutaté. Mirél ismerjitk meg
mindkettét ?

Térgyalds. Gondolatai &szinték, megegyeznek szavaival 2s cse-
lekvésével. Nincs titkolni valdja. Beusejében az igazsag honol.

Beszéde nem tettetett. Nincs benne hizelgés. Nem fiirkész tit-
kon. Szemben nem dicsér. Mindig hatdrozottan beszél; nem mézes-
mazos. Nem fél véleményét kinyilvanitani.

Tettei. Nem a litszatra dolgozik. Pontos és lelkiismeretes. Csa-
ldsra nem is gondol.

Befejezés. A képmutatis ritsiga. El kell keriilni. Az egye-
neslelkiit becsiilik az emebrek. Kdvetésre mélto.

Midén két személyt egymdis mellett mutatunk Ube, 6sszehason-
litjuk Gket. Feltiintetjiik egyezd és eltéré vondsaikat. Az ilyen pdr-
Jhuzamos jellemzésre szolgdljon mintdul a kévetkezé dolgozat.

A mivelt és miiveleflen ember.

Cél: A két tipus megismertetése eltéré vondsaik alapjan.
Anyagot tapasztaldssal, gondolkoddssal gyiijthetiink: Az igazi
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miiveltség jele; az igazan miivelt nem egyoldalii. A kiilsé. A lélek
képzése ; lelki kotelességek. Az értelem fejlesztése. A szivnemesség.
Hatasuk az emberekre és a tarsadalomra.

Ebbol az anyagbol kénnyen elkiészithetjitk a vdzlafof.
Kidolgozds.

Nehéz dolog roviden a miivelt és miiveletlen emberrdl jellem-
képet adni. Az igazi miiveltség ugyanis nemcsak kiils6ségekben nyi-
latkozik. Aki csak a kiilsé udvariassigot sajititja el, mint a mag,
hamar lekopik s kildtszik beldle a durva lélek.

Az igazi miiveltség a testnek és léleknek, a szivnek, az ¢észnek
6sszhangzd kimiivelésébdl all eld, mig egyenkint barmennyire fej-
lesztve sem teszik az embert a sz valédi értelmében miiveltté.

Figyeljitk csak meg beszédiikben, aprdé-csepré tetteikben az em-
bereket s hamar észre fogjuk venni, ez vagy amaz melyik cso-
portba tartozik.

‘Mit csindl a miivelt ember?

Embertarsaiban nem a kiils6t, hanem a tartalmat nézi. Tudja,
hogy testi szépségnek, erének megfeleld lélek nélkiil nincs értéke.
Ad magira, tisztdn, csinosan jir, de nem piperéckodik.

A miiveletlen pedig a kiilsé tulajdonsigokat a szellemiek folé
emeli, nem lévén birtokukban, azokat nem sokra becsiili. Kilsé ud-
variassdggal, talan testi iigyességgel iparkodik azt poétolni.

Nagy gondot fordit a miivelt ember lelke kiképzésére. Fogé-
konysiga lévén a szép, j6 és nemes irdnt, minden alkalmat megra-
gad, hogy lelki tehetségeit tokéletesitse. Minél magasabb fokra jut
e téren, €rzelmi vilaga minél finomabb, minél jobban megkdzeli-
tette az igazsigot, annal jobban ldtja, hogy a lelki tokéletesedés-
nek mily hosszi az utja.

A miiveletlen embernek errdl fogalma sincs. A tulajdonképeni
milvel6dést nem ismeri, tehit nem is Shajthatja. Embertirsaiban sem
veszi észre, s6t a lelki finomsigot nem egyszer gyamoltalansig-
nak mindsiti. A kiilonbséget az emberek kozott csak a kiilss, eset-
leg a vagyon, a gazdagsig szerint teszi meg.

Az igazin miivelt ember vallisos. Belsd, szivbeli meggy6z6-
désébdl ragaszkodik Istenéhez. Finom lelke megkivanja a tapldlé-
kot; azt is miiveli, mint értelmét. Nem azért, hogy az emberck
lassdk, hanem mert riszorul.

Itt is csak a killséségek vezetik a félmiiveltet vagy a mive-
letlent. Vallasosnak mutatja magdt, amennyiben azt taldn kérnye-
zete megkivanja. Templomba is eljir, ha ennek mutatdsdra sziikség
van, de ide nem a lelki vonzddds vezeti.

Eszét, érteimét is kiképezi a miivelt ember. Tudja, hogy
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munka és tanulds nélkiill nem értheti meg kora jelenségeit,
tudomanyos kérdéseit. Iparkodik tehat ezeknek a mélyére hatolni.
Tudominyara nem biiszke, mert minél alaposabban foglalkozik a
tudomanydgakkal, annil inkibb érzi korlitoltsigit.

A miiveletlen emberen azonnal észrevessziik, hogy nem tud a
tudomanyokba bemélyedni. Csak szélamokat, frazisokat sajatit el s
ezeknek nagyhangu eléaddsival akar hatni. Gégds fennhéjdzassal
lenézi azokat, kik tuddsit nem bamuljik.

A szivnemesség a korondja az igazi miiveltségnek. Ez az élet
minden korillményei kézt megnyilatkozik, Udvariassiga mindig szem
elott tartja az emberi méltésdgot. Nem hizeleg, nem hunyaszkodik
meg fellebbvaléi elétt, de viszont a legszegényebben is meglatja
az embert, legutolsé cselédével is udvariasan banik.

Mig ilyen tulajdonsigai mellett tekintélynek és szeretetnek or-
vend koérnyezetében, ellenszenv s nem egyszer atok kiséri a durva,
miiveletlen minden Iépését.

Nemes egyszerliség jellemzi egész lényében azt s a mester-
kéltség emezt. Iparkodik rossz hajlandGsigaitél megszabadulni, ki-
tépi a gyomot szivébsl, lelkébsl egyarint, hogy helyettiik a nemes
virdgokat, a tudominyt és erényt iiltesse.

Miiveletlen talaj ennek szive és esze. Ha van is benne valami
j6 csira, a sok rossz tulajdonsig elnyomja s nem fejlédhetik.

Eppen azért egyesek és az dllam életében is nagy szerepe van
a miiveltségnek. Egyeseket és orszigokat ez emel a boldogulis és
jolét magas fokdra.

Toldi Mikids és Toldi Gydrgy.

Forras: Arany Toldija.

Parhuzamosan mutathatjuk be a két testvér kovetkezé jellem-
vonasait. ‘

‘Miklés joszivii, igazsdgos, vallasos, emberséges, Oszinte, egye-
neslelkii, szereti anyjit, j6 testvér, bator, szerény, onzetlen, indu-
latos, de tud uralkodni onmagan.

Gyorgy ravasz, kapzsi, irigy, rossz testvér, tiszteletlen fid, ha-
zug, |gydva, gbégds, Onzd, haszonlesd, igazsigtalan.

Eletképek.
Az olyan leirdst nevezziik életképnek, mely az emberi élet ér-
dekesebb jeleneteit mutatja be.
A vdsdr.
Hazi dolgozat. Anyaggyiijtés megfigyelés, gondolkodds iitjam.

* *

Nagy nap a tanyai és falusi embernek az orszigos vasdr napja.
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Valdsigos esemény szamba megy. Még néha az id6t is attdl szd-
mitjak.

Mir a virosba vezet§ dtak el6z6 napon jelzik, hogy valami
késziilddik. Porfellegbe vannak burkolva. Gyalogszerrel, vagy kii-
Ionféle alkalmatossaggal, magianyosan vagy hazi allataikat hajtva
torekszenek a kozos cél felé. Egy-egy tri fogat gyorsabban, a ke-
reskeddk lddidkkal megtomott kocsijai pedig lassabban, igetve ke-
rilik el a gyalogjarékat.

Benn a virosban van még csak az €let! Eldszor is a nagy
iizleteket bonyolitjik le az eladék és vevék egyariant. Egy par okor,
egy-egy tehén vagy 16 vasdrldsa nagy gondot idd a gazdanak. Ta-
jékozédnia kell az irak felSl; a kiszemelt allatot alaposan meg kell
vizsgilni, egészséges-e, jok-e a fogai, libai. Nincs-e valami belsé
baja. Nem is bizik a gazda mindig magiban. Tébb szem tobbet
1at. Az asszonynak is van beleszdldsa, s6t néha a komadt is meg-
kéri, tekintse meg, miel6tt a végleges alkut megkétik. A sok pa-
rolazasnak aldomas a vége.

Csak ezutin kovetkezik a gyalog vdsdr, mint az Alf6ldon ne-
vezik, mikor a hazi sziikségleteket szerzik be. Gyakran ez is nagy
gondot okoz, de mir tobb élvezettel jar. Tetszeleg a gazda a sok
szives széra. Régen volt ennyi becsiilete, most mézes-mazos sza-
vakkal csalogatjak a kiilonféle aruk sdtrai felé, Tobbe is betér.
Kiprébilja, alkuszik, elmegy, ismét visszatér, mig maginak egy par
csizmat, Joska fidnak meg egy kalapot vesz. Most mdr az asz-
szonynak is tobb beleszdlisa van. Az ¢ izlése szerint torténik a
valasztas, segit az alkuvasban is. Itt a sdtrak kozott van az igazi
forgalom és vdsdri zaj. Dicsérés és leszdlas, magasztalis és ki-
csinylés hangjai iitik meg fiileinket. Egész szénoki beszédek hang-
zanak el, mig a kalmar a vevé kezeibe csapvan, jelzi, hogy ill
az alka. Sietnie is kell, d4j vasarlok jottek.

A fazekak ¢és bogrék vdsarlasanil mar teljesen az asszony ve-
szi it a szerepet. A férfi csak szemléld lesz, meg a fizetés dolga
marad neki pdrosulva az elégedetlen dérmogéssel: »Minek az meg
mar. Elég van otthon.« Sietteti is az asszonyt, mert madshova sze-
retne menni. A pecsenyés sdtrak felél kellemes illat terjed s iz-
gatélag hivja a kifiradt gazdit. Oda mar nem kell csalogatni az
embereket. Nem is teszik. Dicsérgetés nélkiil szolgdlja ki a pe-
csenyés sitrak boldog tulajdonosa a vendégeket. A pecsenyére csak
ra kell nézni, ez elég ajinlas.

Ide azonban az asszony nem tart vele. Megbeszélték a koma-
asszonnyal még otthon, hogy a Vera néni sdtrandl talalkoznak. Job-
ban érzik itt magukat egymds koézott, de van is mit Dbeszélniok.
Meg a nagy bogre kiavé sem megvetendd eledel, kiilonGsen, ha
ritkan jut valaki hozza.
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Pedig j6 lett volna az apjukra vigydzni, mert mar a mdso-
dik szivart szivja s a s6s ciginypecsenyére a bor ig ugyancsak
izlik. J6 kedve van, mire az asszony érte jon, szebb szinben litja
a vasart, mint elébb; csak a szivarjaval bajlédik, mindig ‘elalszik.

Ami még hitra van, az mar csak szorakozds. Valami vasar-
fidt kell vinni a gyerekeknek. Megint j6 az asszony, mert a férfi
nagy kedvében pazarolni kezdene. Erzi, hogy van is mibdl. Biiszke
Onérzettel teszi ldthatébbd a visirolt tirgyakat. Hadd bamuljak!

Lassankint hazafelé veszik iitjukat. Taldlkoznak a komdékkal.
A viros szélén a korcsma el6tt sok a szekér. Oly hivogatd jel.
A koma inditvidnyoz. Be is térnek az asszonyok bossziisigira még egy
kis dldomasra.

A sziiret.

Anyaggyiijtés tapasztalat és olvasds 1itjan.

Anyag. A sz6ll6; a bor; bortermé helyek; a sziiret ideje: el-
késziiletek; mindenki részt vesz; a szedSk ; horddk: tiprdk; sajtoldk;
a gyerekek és felnéttek; iinnepszimba megy; az ebéd a szabadban;
a szokisos ételek; a csdsz; a cigdny; a vindorutas; este a mulatsag;
énekelnek, tdancolnak.

Az igy osszegyiijtott anyaghol mindig a legjellegzetesebb vo-
ndsokat kell kiemelni, az elrendezésben eredetiség, a stilusban plasz-
tikussdg legyen, vagyis az egyes jeleneteket kidomboritva, élénken
dllitsuk az olvaso elé.

Utleir4s.

Az elébEi dolgozatokbol ldthatjuk, hogy a leirdshoz sok min-
den szolgdltathat anyagot. Egyes tdrgyakon, személyeken, csopor-
tokon, az életbol vett jelenségeken hkivil leirhatunk még valamely
vidéket, nagyobb (tdjat; Jsszefoglalhatjuk ufazis hizlen fettt ész-
revételeinket. Az ilyenfajta leirdsokat iitirajznak nevezzik.

Tanulmdnyi kirdndulds Budapestrél a Migazziba.

Hazi dolgozat. Anyagot csak kozvetlen szemlélet ttjan gyiijt-
hetiink.

Izgatottan varta osztilyunk a szép majusi napot. Szinte vagy-
tunk megszillni a hires Migazzi parkjanak egy részét. Felismerni
a természet szépségeit, megnézni hegyes-volgyes alakuldsait; meg-
bamulni kis bogarait, viltozatos noévényeit, elvenni téle az illatot;
beszivni az éltetd, j6 levegét s diadallal visszatérni.

Ez volt a célunk a kiridnduldssal. El is értiikk azt.

‘Mi minden van a természetben! _

A test frissességet, er6t, a lélek 6rok igazsigokat taldl benne.
Minden emberi nyelvnél ékesebben beszél.
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Megtanit munkdra! Nézd, ifju tirsam, azt a kis hangyit! Ka-
lacsod elhullott morzsalékabdl gyiijt télire. ‘Magédnal kétszerte na-
gyobb darabot cipel. Miné erd, mennyi kitartis! A meredeken ter-
hével egyiitt alagurul. Nem csiigged, Gjra kezdi.

Vagy hallod a csalogidny dalit; ebbdl is tanulhatsz. Figyeld
meg! Rezgd kis melle mutatja, mennyire atérzi énekét.

Gyonyorli vidéken megy vonatunk. Budapest hatirat elhagy-
van, ltunk a Duna volgyében, a korilévezd hegyes-dombos vidéken
vezet. Keletre a Cserhdt alacsony emelkedései htiz6dnak, melynek
Viac mellett a 652 méter magas Naszil a legkiemelkedébb része.

Nyugatra Szent Endre szigeten til a mir magasabb Pilis-Ge-
recse hegyek latszanak. Az Abrahidm bilkk, Hegyesd, Csédi hegy
kodds idében kis Svdjcot mutatnak.

Lassankint feltiinik a mult annyi emlékét fenntarté &si Viseg-
rad képe. Latdsara hangosabban dobog a magyar sziv; egyiitt érez
a koltével: »Ha a f6ld Isten kalapja .. «

Még hozzd mennyi élet igy tavasszal! Nemcsak a legelészd
gulydk jelzik azt, oda latszanak Tétfald, Dunabogdany, Kisoroszi
fehérre meszelt hazai.

Hat még a Duna képe!

Elhagyjuk a szembe jové hajékat, versenyt megviink a veliink
haladdékkal s észrevétleniill megérkeziink Verdcére.

Innen mdir negyed éra a Migazzi; gyalog katonai sorrendben
indulunk a kit{izott cél felé.

Dis, lombos, 6si fasor koézott vezet az 1t a barokk stilii Mi-
gazzi kastélyhoz.

Epittetése ‘Madria Terézia kirdlyné egvik latogatisihoz fiiz6dik.
A nagy szerepet jdtszd, finom izlésli Migazzi Kristéf gréf, vaci
piisp6k, aki kiilonben bécsi biboros érsek is volt, nem gyszer tisz-
telhette vendégiil Maria Teréziat.

Egy alkalommal, midén visegridi nyaraldjidban litogatta meg 6t
a kiradlyné, a vidék szépségétdl elragadtatva igy kidltott fel: »ltt
szeretnék lakni nydron — mert ez -Magyarorszignak a legszebb
pontja«

E latogatds utan a kirilyné bejirja az orszigot. A lovagias
piispék tette talan épiigy meghatotta, mikor utazisibdl visszatért,
mint 1741. szept. 11-én a lelkes magyar urak »Vitam et sanqui-
nem« kialtdsa. Az utazas hatvan napig tartott. Ezalatt késziilt el
a kirdlyné tudta nélkiil a Migazzi. A visszatérét mdr a kies helyen
épiilt barokk stilii nyaralé készen varta harminc, fejedelmi disszel
berendezett szobdval, hizi kdpolnéval.

A kétszaz holdas vadaskert fii azéta mdr idjra sarjadoztak, de
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az 1utsz€li szazados tolgyek lathattik a fényes tdrsasigot, Maria Te-
rézia elfogadé terme pedig ma is a régi alakjiban van.

Mig megnéztiik az épiiletet, a mdjusi természet egész ‘pom-
pajaban kifejlett el6ttiink.

Délelétt még megszemléltiik a hegyes-volgyes alakuldsokat, a
szomszédos hegylancokat, hallgattuk a regét, amit a szemben levd
Visegrid néma falai meséltek.

Ebédelni Verdcére mentiink keriilld tdton, hogy a bérld szives
vezetésével megtekintsitk a park szebb részleteit. Meg-megilltunk
az \t szélén 1évé szizados fak kozott. Vastag torzsitk az életet,
a nozzijuk fiizott emlékek a mulandésigot juttattik esziinkbe.

Kozben-kozben felhangzik a Kossuth néta, vagy mas hazafias
dal, melyeknek ismert akkordjai elnyomtik a természet kis dalno-
kanak hangjat. Megrémiil a csaloginy, ellenségre gondol. De mi-
d6n észreveszi, hogy a dal mennyire az ifjisag szivéb6él jon, mi-
kor #€rzi, hogy Oszinte, akdr csak az o6vé, akkor veliink énekel.

A faluban katonai rend jirta. Meg is bdmultak benniinket a
veroceiek.

Ebédiinket csak fotografia segitségével lehetne bemutatni. A
vidimsidgban nem volt hiany.

A délutant szérakozassal, lapddzassal, jatékkal toltottiak. Este
egy kedves nap emlékével viddman tértiink vissza a vonattal.

Utam Budapesttdl Sidfokig.

Hazi dolgozat.
Forras: tapasztalis.

Vdzlat.

Bevezetés. Utazdsom célja, elhatarozds, késziilédés.
Tdrgyalds:

Az id6, elindulds, érzelmek.

Utitirsak. Hogy telt az id6?

Mik ragadtik meg figyelmemet?

A Duna élete.

Buda a tavolbdl.

A féviros és a vidék.

Budapest kornyéke.

A vidék szépségei, a dunantili dombos vidék.
A vonat haladisa, egy-egy érdekes jelenség.
A Vértes messzirdl.

A mez6, a munka, forgalom, illomdasok.
Székesfehérvar tavlati képe.

A régi emlékek felidézése.
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A Balaton virdsa, izgalom.

Hogy tiinik fel, miné hatist tesz?
A somogyi fiirdék, a zalai part.
Befejezés: Megérkezés.

KoItdi leirds.

Mikor valamely tirgy, vagy jelenség ismerteté tulajdonsdgait
nem azért joglaljuk Ossze, hogy azt a tdrgyat vagy jelenségel mds-
sal megismertessik, hanem gydnydrkidtetés céljdbdl, koltoi leirdst
készitink. Ennél azokat a vondsokat domboritjuk ki, melyek ked-
vesebbek, megragadolbbak s inkdbb az érzelmekre hatnak. Fldadds-
ban a szép stilus kellékeit haszndlhatjuk.

A tél

Cél: Qyonyorkodtetés.
Anyaggyljtés tapasztalat és a képzel§ tehetség segitségével.

%*
% *

Kariacsonyi vakaciora mentem haza. Hairom O6rai Kocsi iiton
egyediil lévén, gy elmélyedtem a természet szemléletében. Szep-
tember elején zoldelé lombsitor drnydban vitt utam a varosba, most
csilingel6 szankd ropit. ‘Mennyi valtozas e néhidny hénap alatt! Csak
szivem £rzelme maradt ugyanaz. Forré vigy t6lt el: minél el6bb
szeretteim korében lenni. Sziiléim irdnt vald szeretetem, falumhoz
valé6 vonzalmam mintha atmelegitené a zordnak latszé tdjat. Szép-
nek litom most is a vidéket, gyonyorkodtetének a téli képet. Meg-
nyugtat a tudat, hogy a pusztulids csak ideiglenes. Nemsokara koé-
veti a természet feléledése.

Gyoényorrel élvezem a téli vildg szépségeit.

A virosban alig vettem észre az embereket, amint zsebredu-
gott kézzel gyorsan haladtak az utcdn. Utam a jégpalya mellett
vitt el: mintha ez sem érdekelt volna annyira, mint maskor. Pe-
dig ott életet littam. Iskolatdrsaim az édes vakdcié tudatiban sik-
lottak tova.

Kiinn a szabadban mégis minden lekoti figyelmemet. Erdekes-
nek taldlom a természetet igy minden disz nélkiil is. A tombotd
Oszi szélvész utolsé levelétél is megfosztotta az erdé fiit s a gva-
szolé természet nem tehetett egyebet, mint betakarta a féldet meg-
fagyott konnyeivel, hogy ne érje oly erdsen a téli szél fagyasztd
lehelete.

A rét virdgai hidnyzanak. Hosszas idlmat alussza minden a fehér
takaré alatt. Ebben a némasigban mily vigasztal6, hogy az nem a
zold rét halotti szemfeddje.

Méla csend uralkodik mindeniitt. Az erd66r kis hdzanil is csak
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a kéményen kidradd fiist jelzi az életet. Nincs a mezén a lege-
1ész0 ny4j, hianyzik az 1t szélén bamészkodé pdsztorember.

Hire sincs a madirdalnak. Nem is illenék éneke a felhés éghez.
Nincs napsugir, nem nevelhet villimot széré fellegeket.

A csorgedezd kis patak elnémult. Békot tett ra egy decem-
beri hideg éjszaka, megirigyelte csondes beszédét a vilggyel. Nem
akar a tél mds hangot hallani, csak fagyaszté szelének fuvallatat.

S6t a zsarnok parancsolé szava el6tt nemcsak a novénvek ha-
jolnak meg, hanem az allatok és emberek is. Az erdé madarai, a
mez6é vadjai elmenekiillnek el6le, vagy rejtekeikbe bijnak. A félénk
kis nyiilba batorsigot 6nt, kézelebb hiizédik az emberlakta tanyik-
hoz, felkeres: a falu tdajat s bizony sajnosan kell tapasztalnia, hogy
van még €16 lény kiviille. A vadasz szovetkezik tél apéval a szegény
kis vadak megrontdsira. Osz szakdlldnak terméke nyomiba vezeti
a vérszomjas embert.

A vaddszon kiviill alig-alig lehet még valakit liatni a mezén.
Ha feltiinik egy utas az orszigiton, gyorsabban I[épdel, hogy mi-
nél elébb f6dél ald jusson. A cigdnyvajda is Osztokéli a karavan
didergé s az éhség miatt is remegé egyetlen lovat.

Nemcsak a szabadban, hanem a faluban is mds az élet ilyen-
kor. Majdnem kihaltnak litszik, az emberek behizdédnak. De az
ovéihez megtéré deik mindent szépnek lit megérkezésekor. Az 6
szdmara télen is nyilnak otthon a szeretet viragai.

A Balaton.

Anyaggyiijtés megfigyelés, olvasds utjdn.

Bevezetés: A Balaton nagy tikor, mely magvar hegyet, ma-
gyvar eget mutat.. A zalai hegyek kacérkodnak benne.

Targyalas. Igazi magyar tenger.

Kiilonésen miért tetszik?

Milyen tulajdonsdgaival tud mindenkit lebilincselni?

Milyen érzelmeket kelt csondesen és haborogva?

Felszine mintha mosolyogna rank.

Még haragjiban is elbdjold.

A viharnak, hullimzasnak rajza.

A koltét megihleti.

Szebb pontjai koltéi szempontbsl (Tihany, Badacsony, Bala-
tonfiired).

Regéi, mondai, koltészete.

Gyo6gyité vize. A Balaton tiindére visszacsalja, aki egvszer meg-
latogatta.

Befejezés. A magyarok biiszkesége lehet. Megtanit a honi f6ld-
h6z valé ragaszkoddsra. |



Az életrajz.

A kivdlobb egyének életviszonyait tirgyalo elbeszélést életrajz-
nak nevezzith. A célnak megfelelden lehetnek vdzlatosak, rovidek,
vagy terjedelmesek. Ez utobbiak kiterjeszkedhetnek az illetd jel-
lemére, kora viszonyaira. Forrdsul az éldszébeli hagyomdny, a tor-
ténelem, egykorii feljegyzések, csalddi iratok, levelek stb. szolgil-
Hatnak.

Zrinyi lona.

Anyaggyiijtés a torténelmi miivek olvasdsa dtjdn.

A lelkes honleinynak Zrinyi Péter és Frangepan Katalin vol-
tak a sziilei. A magas sziklafalon all6 Ozalj varidban (Zigrab m.)
sziiletett 1643-ban.

Huszonnégy éves koridban ment eloszor férjhez I. Rakéczi Fe-
renchez, majd mint ennek oOzvegye 1681-ben Tokoly Imréhez. A
nagynevii emberek hitvese nem zarkézhatott el a hazafias mozgal-
maktdl, s6t £€ltetd lelke volt a felkeléseknek. Ha olvassuk kora
térténetét, megértjilkk, miért gyitilolte gy az osztrikot. Tényleges
szerepe is volt a kiizd6é téren. A kegyetlen Caraffa generalis ellen
bamulatos férfili vitézséggel harom £vig hésiesen megvédelmezte
Munkéces varat. Az 1688. évben, midon &drulds miatt fel kellett ad-
nia, fogsagba hurcoltdk Bécsbe, az Orsolya-szlizek zarddjiba. In-
nen «csak hiarom év mulva szabadilhatott ki, mikor kicserélték a
Thokoly fogsagaba jutott Heisler generalisért. Késébb férjével meg-
osztotta a szdmiizetés keserli kenyerét. Tizenhét évet toltott ide-
genben. Nikodémidban halt meg 1703. februir 18-dn. Hiilt tete-
mei torok foldon, a galatai lazaristdk ‘templomaban nyugodtak
1906-ig. Ekkor a nemzeti kegyelet haza szillittatta s nagy fidval,
II. Rikéczi Ferenccel egyiitt Kassin helyezték o6rék nyugalomra.

Nagyatydim.

Forrds: Sajit elbeszélése, megfigyelés. Szajhagyomanyv; a szii-
16k, rokonok elbadisa, csaladi iratok olvasdsa.

Anyag.

Sziiletési helye, éve.

Kik voltak sziilei, ezek viszonyai.

Gyermekkora.

Tanulmanyai.

Palydja, haladasa.

Alakja, termete.

Jellemzé vonasai.

Otthon, a hivatalban, a tarsasigban.
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Vallisos érzése, lelkiiiete, kedélye.
Eletelvei, munkabeosztisa.

Hibai, j6 tulajdonsigai.

Egész egyénisége.

Oreg kora, haldla.

Erdemei.

Torténeti elbeszélés.

Tdrgyit a torténelemlol veszi, az ird azonban jelentéktelenebb
részeket maga is széhet bele, a mellékeseményeket alakitja, szi-
nezi, hogy a tanitds mellett gyonydrkidtessen is.

A hés fiik.

Cél: Gyonyorkodtetve tanitani.
Anyaggyiijtés olvasds, esetleg szidjhagyomadny itjan.
Forras: Tragor Igniac dr., Vic torténete 1848—49-ben.

*
* *

Hiisvét masnapjat iinnepelték 1849-ben, mikor elvonult a gydz-
tes honvédsereg Isaszegrél.

Indulnak haldlt keresni, hogy el6készitsék a nemzet feltima-
dasat.

Utkézben pihendt tartanak. Damjanich, a népszeri tibornok ko-
ritlnéz a tiborban.” Hosszas éljenzéssel fogadjak . . .

— Viacra megyiink fitk — szél hozzajuk baratsagosan -— ott
mar hat hénapja éléskodik az ellenség a polgarsig nyakdn. Van-e
kedvetek ?

— Kiverjitkk az ellenséget! — kidltjdk mindnyijan.

Még alig latszik a székesegyhaz hatalmas kupoldja kettés tor-
nydval, mdris megdordiilnek az Aagyudk. Jelzik, hogy itt nem szi-
vesen latjak a vendéget.

Aprilis tizedike van. Strii k6d borul a tdjra, majd esni kezd
az esd. A katonik tiirelmetlenkednek ; nem hallatszik a verdcei 1utrél
a csatat kezdd A4gyiiszé. Talidn bajban van az ellenség bekeritésé-
vel megbizott csapat? Pedig oly baritsagtalan az idé. A legénység
szeretne mar fodél ald jutni. De még addig nagy munka vir ra.

Damjanich mindig koztilk van. Ide-oda nyargal csontos lovan,
meg-megallitja s beszédbe creszkedik katonaival.

— Csak tiirelem és batorsig, legénvek, éjjeli szdllisunk a va-
rosban lesz.

Aztin tovabb szdguld. Hosszi, fekete szakdlla mint valami gyasz-
lobog6 leng eldtte. Eszreveszi a hirszerzé huszircsapat koézeledé-
sét. Gyaniis mozgdst littak a Hétkapolnanal. Ezt jottek jelenteni.
Alighanem rajtuk akar iitni az ellenség.
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— Legalabb nem kell sokdig keresni — volt a vezér kozom-
bos felelete.

Hirtelen megszdlalnak az 4gyuk; egymadsra tornek az el66r-
sok s néhany pillanat mulva iltaldnos lesz a harc. A voros-sap-
kdsok vannak el§l. Csakhamar megmozdul 4llasibél az osztrdk tii-
zérség,

A Rikéezi indulét elnyomja a csatazaj, pedig egész erdvel fij-
jak a Ferdindnd-huszirok.

A harmadik 1égi6 van elol. Féldviry Karoly alezredes vezeti.
Toémott sorokban indulnak a honvédek a tamadasra. A dobok per-
gésébdl, a harci riadébosl kihallatszik a jelszé: Eldre!

El8] maga a lelkes vezér Sziiz ‘Miria lobogdjit tartja kezé-
ben. Utina a legények. ‘Mindegyik vitéz; szemiikre hizott sapkdval,
vad elszantsdggal, hési haldlmegvetéssel.

Az ellenség sortiize megtizedeli Oket. Egy pillanatra mintha
meginognanak.

— Utanam fiik, hisz a mienk ez a haza — szl hitra az
alezredes. Egy tekintete elég, hangjat nem is hallja mindegyik, de
nem ingadozik tovabb. A ‘Maria lobogdé mar at meg 4t van lug-
gatva a golydktdl. A vezér még sértetlen.

A hidhoz érnek. Rémiilet szdllja meg o&ket. Egy dgytigolyé
kisopri vezéritk aldl a lovat; leesik, kihull a =zdszl6 a kezébol.
Az ellenség vérszemet kap, makacsul védi a hidat. De a kovet-
kezé percben djra lobog a ziszl6. A vezér sebezhetetlen; felkel,
felkapja ziszléalja lobogéjat, felugrik segédtisztje lovdara s tovabb
vezeti a rohamot. A lelkesedés hangja tor elé a keblekbdl. A ‘zisz-
16t nem érte mocsok, a vezérnek semmi baja. Foéldvary csodaval
hatiros elszdntsaga atszall katondira is. Bdtorsiguk megigézi az
ellenséget.

Kiddl a vezér alél a masodik paripa is, de egy perc s a ziszl
mar ujra leng biiszkén, diadalmasan.

Gyalog vezeti tovdbb a csapatot. A siivolté golydk zdporiban
ellenillhatlan erdvel térnek eldre.

A véd6vonal kettészakad ... A hési vitézség és batorsig dia-
dalra viszi az ostromot. A honvédek atgazolnak a Gombds pata-
kon. Fut mir az ellenség, menekiil a varosbdl. Biztositva van az
éii szallds. A rettenthetlen vezér azonban nem 4ll meg. Erchangja
attor a katondk éljen kidltisan: Fidk, csak utdnam, clére!

Képzeldtehetségiink segitségével elbeszélést a torténelemnck
majdnem minden eseményétbd! csindlhatunk. A beleszitt részeknek
azonban korszerieknek ke!l lenni. Pl ki kell boviteni, elbeszéléssé
adlakitani a kovethezd tételt:
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Szildgyi Erzsitet.

Hunyadi J4nosnak a felesége. Matyds kirdly <desanyja volt a
hoslelkii asszony. Torténeti szereplése akkor kezdddik, mikor meges-
kiidteti V. Ldszlé kirdlyt, hogy fiait nem bantja Cillei Ulrik meg-
gyilkoltatdsa miatt. A kirdly azonban a Hunyadiak ellenségének bizta-
tisdra eskiijét megszegvén, Hunyadi Liszlot lefejeztette, Matyast
pedig fogsigba hurcolta. Az o&nfeldldozd anya sirdnkozds helyett
hadat szerez fia védelmére. A kiraly haldla utin mindent elkdvet,
hogy Matyist kirdllya vilasszak. Céljat elérvén, boldogan vonult
vissza birtokdra s 1484-ben bekdvetkezett haldla utin dicsé emléket
hagyott maga utan.

A kOltoi elbeszélés az iro képzeld tehetségének alkotdsa. Hdt-
feret ennél is szolgiltathat a torténelem. Célja inkdbb a gyonyor-
kodtetés, de a helyes életelvek, erkilcsi eszmék feltintetésével tanit-
hat is.

Az ij Meneniusz Agrippa.

Kép a multbdl és a jelenbdl. (Leird részek is vannak benne).

Cél: Gyonyorkodtetve tanitani.

Anyaggyiijtés a képzelé tehetség segitségével, gondoikodas dtjan,
a kor jelenségeinek megfigyelése. Az elsé rész hatteréiil a romai
torténelem eseménye szolgil.

* Ed

A rémai fépap kétszdzotvenkilencet irt évkonyvébe. (Kr. sz
e. 494. esztendd).

A Tiberis partjan két napsiitdtte barna arcii plebejus heverész.
A kis nyaj delel, 6rz6i pedig madr-mar elszunnyadnak a perzsel6
napsugar hevétol.

Ismert hang veri fel Jket elmélyedésiikbol. Markusz, a nép-
szerlii demagdég szélal meg.

— Tudjatok-e — kezdé beszédét, hogy a biiszke Brutusz Lici-
niuszt, a nép emberét, az addsok bortdonébe vettette s mar két vasiri
napon Aallt a torvény elStt? Biline, hogy mig a gégbs patriciusok
érdekeiért kiizdott, csalddjit nem akarta éhen halni engedni. Van-e
nekiink valami hasznunk a hdboribdl? A kapzsi nemesség mindent
'maganak tart meg.

— J6l beszélsz. — Volt ra a rovid valasz.

Vagy nem uzsordira kapunk-e kolcsén, hogy éhen ne haljunk,
mert foldjeinket a folytonos hdbori miatt nem miivelhetjitk. Mi
izzadunk, mi ontjuk vériinket s a hasznot 6k hizzdk.

— Ugy van — mondjik mindketten.
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Ellizték a kirdlyt, hogy 6k zsarnokoskodhassanak. Azonban mi
ezt nem fogjuk tiirni! Nalunkl az erd, mienk a jové.

Jo6jjetek azért augusztus Idusidn a Mars mezdre, az nap pihen-
tessétek ekéiteket! A plebsznek meg kell mutatni hatalmat.

Az istenek vezessenek utadon, derék -Markusz... Ott lesziink.

Este mély gondolatokba menmilve ballagott haza a két plebejus.
Gondiilte arccal 1ép kis hizikéjdba Lucipor, ahol neje, Julia, a
csaladi tlizhely pislogd vilaganil kézi malmédn 6rol.

— ‘Mondd — j6 uram, mi lizte el arcod derdjét? Talin hallot-
tad a hirt, amit Markusz terjeszt, hogy elhagyjuk Rémit s kiilon
varost alapitunk? Igen, itt volt, oly szépen rajzold a jovendét. Az
ij varosban te is patriciusz leszel. Reggel fogadod klienseidet, draga
ételek lesznek asztalodon, illatos fiirrdében fogsz fiirddni, litogatod
a gimnaziumot, a forumot, hogy édesebben télthesd sziesztidat, ha
Fobusz 1) tiizesen kiildi rank' sugarait.

— En sem fogok egyediil fonni. Kézi malmomat rabszolga-
nével hajtatom.

— O mennyire 6rilék én mindennek. Kis Liviusunknak bibor-
togat csinaltatunk, a goérég rétorhoz kiildjik tanulni; még konzul is
lehet.

— Igazad van. En mégis iigy sajnilom elhagyni Rémét, kis
hizunkat. Nem tudom, veliink jonnek-e hazi isteneink...

A Szent hegyre kivonult témeg nyugtalan, csalédott. Almiban
Manesei haza hivé szdzatat hallja.

Szinte Oriil, mikor litja kozeledni a derék Meneniuszt, a nép
baratjat. A tandcs kiildte 6t.

Meghallgattak s a jé Meneniusz mesélt nekik:

Egyszer a test részei fellizadtak a gyomor ellen, hogy az tét-
lentil minden munkijuk gyiimoélesét felemészti. Megtagadtik tehat
a szolgilatot, hogy a kar nem nyijt éfelt, a szij nem fogadja el s a
fogak nem ragjik meg. De a végtagok csakhamar megérezték, erejiik
lankadt, elbigvadtak. Belittik, hogy a gyomor nélkiil nem ¢lhetnek,
mert az nyiijtja nekik a tapldlé erot, koztilk osztja fel s elkiildi az a
legkisebb résznek is vérerecskékben, dnmaganak csak a salakjat tart-
van meg.

Igy vagytok ti is bardtaim a tandccsal, az is fontos munkit
végez. Az nélkilletek és ti anélkiill csak a test egy része vagytok.
Réma igy elpusztul; istenei hajléktalanok maradnak. J6jjetek vissza
hdzi tiizhelyeitekhez...

®

Harmadfélezer év mult el azéta. A csibité szellem ma is meg-
van. Behatol a gydrak biizos levegijébe, felkeresi a természet 6lén

1) Nap.
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boldogan szintogaté foldmivest. Ott terem a sziik szobdban gyermekét
ringaté anya mellett s beszél tavoli, boldog orszigrél, kincsesebbrél,
nagy wurasignél. _

- Itthon rosszabb dolg tok van a teherhordé illatoknil. Valé-
sdgos rabszolgik vagytok. Izzadtok, fdradtok, hogy az urak kényel-
mesen €lhessenek. Tiétek a munka, 6vék a haszon.

— Nem igy van ez til a tengeren; ott a munkas is iir. Ott
egyenléség uralkodik’; nem igdzzdk agyon adéval a szegényt.

A szegény ember gondokba merniil. Viégre is eladja kis féldecs-
kéjét, megsiratja tehenét s megy 1j hazit keresni. Kiséri a remény,
hajtja a nyomoriiség s lelkét dllandéan &sztokéli a gond és a honfi-
banat.

Megérkezett, csalédott. Mar kisérGje, a remény is elhagyta s
melléje szegddott a kétségbeesés,

Ekkor jelenik meg a magyar ‘Meneniusz. Eppen jékor jott,
szivesen latjadk. Meghallgatjdk s beszél édesen, beszél szivhez sz616n;
kénnyekre fakaszt, megindit.

— Higyj nekem! En a te igaz baritod vagyok. A szivedbe
latok, boldogtalan vagy. Mit hasznil neked a néhany dollar, amit
félreraksz, ha keseri a koénnytdl a kenyér, amit megeszel. Nézd,
mar két éve dolgozol ezen a vasuti toltésen s hol az otthonod?!
Nincs bizalmasod, nincs senkid, mert nincs hazid.

— Litom, mennyire aggddol, mikor ilomra hajtod fejed. Félted
megtakaritott pénzed, mert nem viheted a bankba, messze van a
varos. Félsz mindenkit6l, elhagyatott vagy, arva vagy.

— Ugy-e mennyire méiskép volt kis faludban! Ott boldog voltil,
mig a kincsszomj 6rdége meg nem szallt. Haza mentél munkadbdl,
hitvesed fogadott. Minden r6g ismerdsdd volt, hiszen gyermekkorod
Ota barataid . .. A rét, ahol kis korodban szaladgaltil, a mezd,
melyet annyiszor bejartdl. El tudndd feledni gyermekkorodat, mikor
apad el6szor idilteteit fel szekerére, hogy hajtsd az 6kroket? Te boldog
voltdl, mert okreid j6l mentek. Hat arra emlékszel-e, mikor biicsiikor
annyit tancoltil Bertdék Madrtajaval? Azt igérted akkor, hogy hi
leszel hozzd s mint feleségedet elhagytad.

Jojj azért vissza hazadba! En vezetlek...

A magyar Meneniusz, a nemzeti Géniusz meggydzd szavira
visszatér a hondhoz hiitlen lett magyar s megfogadja, hogyha honi
fabol késziilt a bdlcséje, abbdl lesz a koporsdja is.

Az drva gyermek hardcsonya.

Cél: gyodnyorkodtetés.
Anyaggyiijtés a képzelé teheiség segitségével. A kovetkezd ese-
ményt kibovitve szép stilusban kell elbeszélni.
4



50

Az 4rva gyermeknek nincs senkije Jdszivii emberek irgalombél
tartjdk, de azok is szegények. Keresni még nem tud. Irigykedve
nézi kardcsony el6tti napon a vasarlé urakat és asszonyokat. Este is
az utcan marad, legalibb az ablakokon 4t lithatja a szép karacsony-
fikat. Szive elfogddik. Meglitja egy gazdag tir. Neki sincs senkije.
Felvezeti lakisidba; ruhiat hozat neki; izletes ételeket rak eléje;
megajindékozza. Ejjelre is ott tartja. A fili alig tud betelni a jatié-
kokkal ; nem is igen figyel jétevsjére. Ez csak nézi a fiit s mind-
ketten oly boldogok.

Ertekezé miivek.

Néha'nem azért foglalkozurk valamely tdrggyal vagy eseménnyel,
hogy azokat csupin leirjuk vagy elbeszéljiik, hanem a benniink keltett
gondolatokat és érzelmeket is kozolni akarjuk, vagy pedig a tdrgynak
vagy jelenségnek hatdsdt, eredetét magyardzzuk. Az efajta irdsmiive-
ket érickezd miiveknek nevezzik.

A Mondolat.

‘Miifaj: Konyvismertetés.

Cél: T4ajékoztaté képet nyujtani a miir6l, hogy fogalmat szerez-
hessenek réla, akik nem olvastak.

Anyaggytijtés a mi elolvasisa ttjan.

A Mondolat Kazinczy és a nyelvijitok eljarasat gunyolé kis
konyv. Eredetijét Szentgyorgyi Jézsef, Kazinczy j6é baritja irta, hogy
az akkor felkapott nyelvijitis tdlzdsait kigunyolja. Kéziratban egy
példiny eljutott a Dundntiilra s Veszprémben (Dicshalom jelzéssel)
Somogyi Gedeon kinyomatta 1813-ban, megtoldva az eredetit sajit
jegyzeteivel.

A konyvecske elején cimkép van, amely egy lantos, trombitis
ifjut abrazol, ki szamarhdton tortet a Parnasszus felé. Ezutin kovet-
kezik az ajinlds: Zafir Czenczinek kedves cousinemnek mivelt lelki
onkelem jé lednyanak.

A kiadé vezérszava nyitja meg a konyvet. Elmondja itt, hogy
6 is felcsapott djiténak s a dédésoktél rank maradt nyelvbeli miive-
letlenséget akarja megszintetni.

A tulajdonképeni Mondolat hirom cikkbél dll. Ezeket Phoebus-
hoz intézett segélvkérés el6zi meg. Az egész giinyirat hangjirdl
fogalmat szerezhetiink az ajinlds néhdny soribdl: »Te pedig oh
Fébosz! a’ Mondiksignak mosoly szidat elfutotta bugygd tsepp-
jeib6l néhanyat lihegé ajkimra bijolvdn — engedd: hogy beszédem
tiszta és bokkends hangja, nem valamely hindros keveréhéz, hanem
a tsiklandldgysagot nyvald, vadontz lotsmoj tajtékot mammolé tiszta
follyam 16llyedékjéhez hasonlitsonc.
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Az anyagot hirom cikkre osztja:

Elsé tekinti: melly szikséges a Magyar Nyelvmivelés,

Masodik: ki végzi annak lehettét.

Harmadik: mdédjait és segédeit fedezi.

A nyelvijitéktél hasznilt eléadismddot, helytelen szavakat és
tilzott kifejezéseket utdnozva kifejti ezutdn, hogy a polgiri élet
finomoddsa a nyelv miivelését megkivdnja. A tudomdnyok fejlédése
is sok 1j sz6t kovetel.

Sziikségesnek tartja azért az (j szavak terjesztését. A médozatra
vonatkozdlag egy szétir készitését ajdnlja. A kiadénak Hiresztelés
cimii zdrészavai utdn kovetklezik ez a szétir. Ezer s egy néhiny szé
van ebben Osszevalogatva a nyelviijitds korcsszavaibdl.

Pefdfi hazafias kélteményei.

Miifaj: Irodalomtorténeti ismertetés; a kolteményekben foglalt
f6bb érzelmek és gondolatok belevondsdval a vazlatszer(i ismertetés
kibGvitheté terjedelmesebb dolgozatta.

Forras: Petéfi kolteményei.

*
* *

Petéfi kolteményeiben benne van egyéniségének’ és koridnak min-
den érzése. Hazafias dalai és 6dai koltészetének igazi gyéngyei.

Fellépésének elsé éveiben, mint a tébbi kolté, 6 is bdnatos
hiirokat penget, majd néhiny ¢év milva a demokratikus eszmék hir-
detése kozben a forradalom magasztalisdig jut s csatadalaival zirja
be ilyenirinyd koltészetét.

»A hazarél« (1845) még a mult dicséségét zengi. »Ha az Isten
ekkép szélna hozzdm« (1846) mar mintha sejtené a viltozist. Ugyan-
ezen évben erdsebben is jelentkezik hazafias elkeseredése, melybdl
lassankint kifejlédik az izgatds. »Isten csoddja«, »A bilincs«, »Er-
délyben« alkotjik az itmenetet. Fajdalmas érzéseinek kifejezése mel-
lett (»A magyar nemzet«) mar ekkor hangoztatja a jobbigyok fel-
szabaditisat. (»Paleta és gunyhdé«) »A majtényi sikon«, »A csonka
torony«, »A szent sir« cimiiekben visszaidézi Rakiéczi szabadsaghar-
canak dicsé kiizdelmeit. Hazdja fiiggetlensége mellett a viligszabadsig
megvaldsitasat is 6hajtja és sirgeti.

Pet6fi hazafias koltészete 1847-ben mar teljesen elhagyja a
régi talajt. Merész lelke a harcrdl dlmodozik mar akkor, mikor még
senki sem gondolt rd. A forradalmat hirdeti, a népjogoknak fegy-
verrel val6 kivivisdra sz6lit. Midén pedig az bekovetkezik, a kard
mellett a lantot is elviszi a kiizd6térre, hogy tarogatdjival harcra
buzditson.

Vannak ekkor irt kolteményei koézt olyanok is, melyekben el-
hagyja az esztétikai alapot s a partszenvedély vezeti érzésvilagat.
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Heves felinduldsa, nyersesége jut ezekben kifejezésre. Legtobb azon-
ban a lelkes hazafias felheviilés keretében mozog.

Nemzeti dalit minden magyar ismeri; ma is szavaljdk haza-
fias iinnepségeken. Nagyobb hatist Keltettek még »Elet vagy haldlg,
»Eunépa csendes, tjra csendes«. Csatadalai: »F6l a szent hiboriirag,
»Csataban«. Ezek nemcsak’ izgatott korukra hatottak, hanem irodalmi
€s koltéi becsitk is allandé.

Mikes egyénisége.
Miifaj: Ertekezés.
Cél: Mikes megisme -tetése jellemvondsainak alabjin.
Forras: Torokorszagi levelek.

Vizlat.

Bevezetés. A fiatal Mikes Rdkoéczival megy. Rodostéban leve-
leket fir.

Térgyalds. Oszintesége, képzettsége.

Lelkének alapvonisai.

Kedélyessége, gyongédsége.

Hazaszeretete. Csaldddsai.

Valldsossdga. Isten akaratiban valé megnyugvisa.

Befejezés. Megnyeri tetszésiinket. Mit tanulhatunk életébdl?

Az 1711, évben végleg lellint a kurucok csillaga. A nagy feje-
delem menekiil, mert nem akar a rab hazinak gyermeke lenni.

A kis biijdosé csapatban van egy huszonegyéves fiatalember,
a fejedelem »bejar6« embere, bizalmasa. Mar 6t éve szolgdlja urit.
Vele tart a biijdosasban is, me-t rajongd szeretettel ragaszkodik hozzi.
E szereteten kiviil még egy kincset vitt magdval Nagytorokorszagba.
Magidval vitte édes anyanyelvét, mellyel, mint zenével kifejezésre
juttatta érzelmeit.

Rodostéban mindennapi egyhangtisigban teltek a biijdosdk
napjai. A gyongéd lelkiiletd Mikesnek sziiksége volt valakire, akinek
lelki vilagit feltirja, minden bdjit, 6romét ¥s bdnatit elmondja.
Miés hidnydban egy konstantindpolyi képzelt nagynénihez intézett
leveleiben teszi ezt.

Ezekbdl a levelekbdl ismerjitk meg Mikes egyéniségét.

Oszinteségében nincs okunk kéte'kedni. Annyira koézvetetleniil
bensé 6sztonbdl, természe es hajlandésighdl ir, hogy ez a koériilmény
kizar minden tette'ést.

‘Mikes nem volt tudés ; nem foglalkozik nagy kérdésekkel s ‘mégis
minden szava, minden gondolata e-edeti. Erzés vildganak minden
arnyalatit hiien tudja kifejezni.

Lelkének alaptermészete a csondes megadds, Isten akaratdban
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valé megnyugvas, melybdl kifolydlag tudja, hogy az erény nem marad
megfelelé jutalom s a biin megfelelé biintetés nélkiill. Ez a tudat
onti belé azt a nyugodt de:iit, ebbdl szirmazik viddm humora, melyet
még szenvedése sem tud elnyomni, A fiatal, jokedvii Mikesb6l késébb
a korilményekkel megalkuvd, deriilt kedélyii bolcs lesz.

Mily kedélyesen rajzolja nyomordsigit. »A hizam négy ko-
falbol 4ll, azon egy fatablis ablak, azon a szél mind szélire, mind
hosszara bejohet; ha pedig papirossal becsinilom, az egerek és
patkanyok a papirost vacsorajukon elkoltik.

Felemliti, hogy a porta enni eleget ad nekik, de ruhijuk kevés,
a fejedelem pedig kérés nélkiil nem ad senkinek. & pedig nem kér,
inkdbb kopottan jar, mert »egy erdélyi nemesember fel6l nem lehet
nagyobb gyalizatot mondani, mint azt, hogy adomért szolgil«.

Lelkének gyongéd érzelme tobbszor megnyilatkozik, mely naiv
felfogasaval sokszor vonzévd teszi 6t. Oré6mmdamorban tiszik, mikor
a képzelt nagynéni »mézes pogéacsanidl édesebb« levelét olvassa.

A legegyszeriibb dolgon elmulat. Tetszik neki a torok fovezér
monddsa: »Csak annyira van Konstantinipoly Rodost6tél, hogyha
a rizskdsat itt megfdézik, oda vihetjitkk melegenc.

Hiiségesen beszamol szive vonzalmdival. Csapongé jokedvében
Osszeallitja az 6reg emberek kalendiriumat, melyen aztin maga mo-
solyog a legjobban. Néha a konyha korill kézonséges dolgokhoz
flizi elmésségét.

Humorit kés6bb a csondes megadas véltja fel. Fdj neki, hogy
nem lathatja viszont bérces hazajit. Gyakrabban eszébe jut Bercsényi
sz6jatéka, melyet megérkezésiikkor mondott: »Rodosté, ez lesz a
te ostorod.

Kedélye dertijét késébb is csak ideig-6rdig tudja elnyomni sok
csaléddsa. Néha keseregni kezd. »Minden mulatsdg fut el6ttiink. Mi-
nekiink' csak s6hajtis, — annyit is séhajtottam mar, hogy gy tetszik,
mésféle dert nem veszek be, csakl mindenkor a magam séhajtdsait.
Istennek gy tetszik, tgy legyenx.

Nagyon féjlalja, hogy hazdjit »azt a tiindérorszigot« nem lat-
hatja viszont. Félti, aggddik érte a tivolban is. Meghaté érte a lel-
kesedése. A Dunat nem tudja séhajtis nélkill nézni, mert az 6
édes hazajibol foly. Boldog, hogy mint moldvai kovet lathatja sziils-
foldje kopenyegét, az erdélyi havasokat.

Hazaszereteténél csak vallisossiga nagyobb. Eletének semmiféle
koriilményei kozt sem feledkezik meg Istenrél. Az igaz hit lelkének
éltetd forrdsa, ahhoz menekiil banatdban, elhagyatottsigdban s min-
dig iidité taplalékra talal.

Erzékeny lelke sok csaléddson ment at. Egész életén it a szim-
iizetés keserii kenyerét ette. Elvesztette bdlvinyozott fejedelmét, el-
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vesztette hazdjat, de bizalmit mindig megtartotta. »Otthon jobb
volna-e az Isten, mint itt? Nem mindeniitt egyaridnyi-e az ¢ j6sdga ?«
»Aki a hideget adta, mentét is ad melléje, aki benniinket ide hozott,
gondunkat is viselic.

Gyakran foglalkozik vallasi kérdések fejtegetésével. Kifejti, hogy
a j6 cselekedetet Istenért kell tenni. Lépten-nyomon tanisigot tesz
a Szentirdsban valé jirtassdgar6l. »Némelyeket Isten felmagasztal,
mésokat megaldz és mindenkinek hilat kell néki adni.« Szenvedéseiben
Jobot vilasztja példaképének.

Erés 1élek kell ahhoz, hogy mindenrdl lemondjon. Edzett jellem
tud csak abban megnyugodni, hogy még meghalni sem johet el hazai
foldre. Ezt a lelki er6t hite adta Mikesnek.

Leveleinek elolvasdsa utin eléttiink 4all a legrokonszenvesebb
ember. Onérzete, mely nem engedi, hogy emberi méltésigit meg-
aldzé hizelgéssel kisebbitse, tiszteletet, férfias magatartisa, meg-
nyugvasa szeretetet gerjeszt iranta.

A fiatal, tréfas, az élet nehézségeit humorosan felfogé ifju épp
ligy tetszik, mint az a jésdgos, istenfélé aggastydn, aki irasaiban
baritsigosan, bizalmasan azt mondja az olvasdénak: Nyugodj meg
sorsodban! Isten minden ember szimdra nydjt annyi élvezetet, hogy
érte az életet érdemes megbecsiilni. Tartsd meg mindig valldsos
meggydzédésedet, mert ha sanyarii viszonyaid ko6zott mindenki el-
partol téled, Isten nem hagy el soha.

Az alkohol hatdsa.

Miifaj: Pirbeszédes értekezés.
Cél: Az alkoho! kiros hatisinak kimutatéasa.
Anyaggylijtés gondolkodds iitjan. Forrdsul szolgalhatnak az alko-

holrdl sz6l6 miivek.
Vdzlat.

Bevezetés. Mi ad okot a beszélgetésre.

Targyalas. Az alkohol fogyasztisinak megsziintetése nagy ha-
tdssal volna a tarsadalomra.

Elgdidézi az idegességet, megtimadja az agy sejtjeit.

Hatdsa a gyermekre.

Az ivis nem a nagykorisag jele.

Kiilénféle rossz hatisa. Példak.

Befejezés. Allami intézkedésre volna sziikség.

x
*

Két jobarat, H. D. orvos és B. A. iigyvéd szombat este mnennek
haza a kaszinébdl. Meg-megallnak, elmeriillnek a beszédbe. Egy je-
lenet 1ij témat adott nekik. Eppen a korcsma el6tt haladnak. A kapu
alatt egy szegény munkisasszony konyorog mar gyonge liabon allé
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férjének, hogy menjen vele haza. De nem hallgat ra. Szitkozddva
hagyja ott feleségét.

— Nos, ha mindenaron apostol akarsz lenni, ezt gy6zd meg az
alkohol kiros hatasir6l — mondja tréfilva az iigyvéd.

— Utdlom a részeg embert — felel komolyan az orvos. Fel-
forr a vérem, ha ily jeleneteket litok. Hidba beszélsz. Meg vagyok
gydzédve, mikor a tobbség belatja azt s a {6ménlelen szeszfogyasztis
megsziinik, a tdrsadalomban nagy javulds kovetkezik be.

-— Tévedsz! Mindig mondtam, hogy idealista vagv. Nem mondom,
hogy sok tekintetben nincs igazad, de sziintessétek meg a kor beteg-
ségét, az idegességet, tereljétek vissza az embereket a nyugodt élet
keretébe s megtorténik a vdltozis. )

— Hagyd azt az idegességet! Nem a betegséget, hanem annak
eléidézsjét szoktuk mi eltdvolitani. Mar pedig az idegesség nagy-
részt a szeszes italok élvezésébdl ered.

‘Magad sem hiszed, amit beszélsz. Tudom, mi a célod, hogy is-
mételve elmondjam érveimet. Szivesen megteszem. Litom, imosolvogsz.
Mulatni akarsz rajtam. Majd ha egyszer igazat adsz nekem, én fogok
nevetni.

— Nem is vagyok én olyan rossz hallgatéd, mint gondolod. Csak
lelkesedéseden tudok mosolyogni. Meg azt hidd el nekem, hogy orvosi
érveléseddel nem sokra mégy. Hainyszor kifejtetted mar ecléttem,
hogy a szeszes ital folosleges, eldidézi a bér véredényeinek tdgulasat,
a testi meleget nemhogy fokozna, hanem csokkenti, mert altala tébbet
veszitiink. Hozzd még Kabit, oka az agy bénulasinak. Mondj mar mas
bizonyitékokat is, hatha hatnak!

— Tévedsz, ha azt hiszed, hogy nincsenek. De ugy gondolom,
miivelt emberre ezekkel tudok hatni. Azt is elhiszem, hogy az alkohol
karos hatasat nem érzed 'magadon, hiszen oly kis mértékben élve-
zed. Azonban be kell litnod, hogy nem minden ember egvforma.
Hanyan tudnak mértéket tartani? S ki tudja, a finom agysejteknél
nem lesz-e késébb hatdsa ndlad is. En azonban nem errdl beszélek.
A »principiis obstac elve lebeg szemem el6tt. Azért hirdetem a
teljes abstinencia sziikségességét.

— Kezdd akkor a gyermekeken! A felndttek mir a szokds rabjai.
Azt hangoztatod tdgyis, hogy a ki nem fejlédott szervezetnek leg-
inkabb artalmas.

— En a gyermekek és felndttek egyiittes erds akaratitél virom
a javuldst. Hisz helyes beldtisii szilé fejlédé gyermekének gy
sem ad szeszes italt. De igenis sok fiatalemberbd! ki kellene irtani
azt a téves felfogidst, hogy ha inni tud, az a nagykonisig jele.
Pedig ezt gyakran a felnittek érlelik meg az ifjuban. Azért hir-
detem én kicsinek, nagynak egyarint eszméimet.
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— De te 1j bizonyitékokat igértél! A régieket mir kiviilrél
tudom. Hogy 'az alkohol a testi munkaképességet nem fokozza, leg-
feljebb ldtszolagosan, hogy sok betegség szdrmazik téle az ideges-
ségtol az Oriilésig, ezt mAar szdzszor hallottam.

— Tovabb, tovibb!

— Mit nem mondtam még?

— Majd a tobbit elmondom én, mert ezeket talin mZg nem
is emlitettem. Elhagytad, hogy a szesz lustivd teszi az cmbert;
elveszi munkakedvét. Megsziinteti a nemesebb élvezeteket. Mennyi
mindenfélc rossz kovetkezménye van: konnyelmiiség, feliiletesség,
hirtelen harag, civakodds, érzékiség. Azt akarod, hogy példakkal
is szolgdljak. Az élet, a napilapok torvényszéki rovatai eleget nyuj-
tanak bel6liik. Menj el a bortonokbe s tudakozdédjil, hdny gonosz
tett oka volt a rit részegség. Vagy nézz koériil az emberiség nyo-
morultjai kozott. A vizfejliek, a hiilyék, gorcsokben szenveddk leg-
nagyobbrészt iszakos sziill6k' gyermekei.

— lgazad van; megadom magam. Nem is elveid ellen be-
szélek én, csak tehetetlenséged miatt k6t6dom veled. Lathatod, hogy
az iszdkosak nem hallgatnak rad, hidba beszélsz nekik. Yalami mo-
dot talalj mar ki!

—- Ennek is megjon az ideje. Nem is hiszed, hogy naprél-
napra szaporodnak hiveink. Lassan megérik a gondolat, hogy az
dllamnak kotelessége a polgirok egészségérél is gondoskodni. Nem-
csak a kis, hanem a nagy gyermekeket is nevelni kell. Az d4rtal-
mas jatékszert el kell elSlitk tenni. Be kell csukni vasirnap és
finnepnap a korcsmdkat. Menjenek az emberek ki a szabadba sz6-
rakozni, meglisd, megvaltozikl a tirsadalom képe. De én mair itthon
is vagyok. Jé éjszakidt!

Az értelezés tdrgyai néha elvontaibak. Ezeknél ajinlatos a ki-
bovitett vizlat készitése, hogy a logikai Gsszefiggést mdr itf fel-
diintetkessiik.

*
* *

Ki kell fejteniink pl. a kovetkezd tételt:

wTeljesitett kotelesség s nemes torekvések onérzése hiizdés és
bdnat kézt is nyugalmat tenyészic. (Kélcsey.) Anyaggyiijtés gon-
dolkodds, elmélFedés iitjin.

Bevezetés. Az isteni parancs és az emberi tirsadalom bizonyos
kotelességeket ré riank. Ezeknek elmell6zésével nem szdmithatjuk
magunkat a tdrsadalom hasznos tagjai kiozé.

Emellett lelkiink is magasabbra tor. Hazdnk és embertarsaink
érdekében kiizdeniink kell. Ez a kiizdelem sokszor kellemetlensé-
get, banatot okoz, de meg emellett is megszerzi a lélek nyugalmat.

Targyalds. A j6 és rossz folytonos kiizdelemben vannak egy-
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massal ; a renyheség €s a kotelességérzet, a nemes és a nemtelen
iitjai is eltérok.

Melyiket kovessiik, melyik nyiijt boldogsigot és megelégedést?

Kérdezziik meg romlatlan ‘elkiismeretiinket, mit fog ajinlani?

A nemes torekvések itjat, a munkat, a kiizdést.

Ha ezt kovetjik, sohasem fogjuk 6nmagunkat vadolni.

Sokszor tovises ugyan ez az iit, de éppen ezért ‘érdemszerzd.

Ha van erdnk, bitorsigunk s kitartunk, legydzziik az akada-
lyokat, elérjitkk célunkat, ez mar magdban rejti a jutalmat.

De még akkor is, ha kiizdelmiink eredménytelen, ha maisok
gonosz torekvései elnyomjik, megmarad a tudat, hogy nemes do-
logért kiizdéttiink, megmarad lelkiismeretiink nyugalma.

A nemes célokért, a kozj6éért valé kiizdelem  eltereli figyel-
miinket az élet kisebb-nagyobb kellemetlenségeit6l, munkink kdze-
pette észre sem vesszitk azokat. )

A helyesen felfogott kotelesség nem célozvin tisztdn a foldi
javakra s nem vonatkozvén csupan Onmagunkra, megment Denniin-
ket a magasabb fokii énzéstdl.

Felemeli egész valénkat, érezzitk, hogy fel tudunk emelkedni
a kozonséges 1égkorbdl; megelégedést, boldogsigot nyijt.

Ez adta a tirsadalomnak a nagy emberek hosszii sorozatit.

Mire vezet a kotelességmulasztis, a gonosz célért vald kiiz-
delem? -

Példak mindkettére.

Befejezés. Osszefoglalis. A kotelességteljesités €s a nemes to-
rekvések elénye a mulasztissal és az 6nzé munkaval szemben.

A mfbiralat.

Az irdsbeli colgozaf tdrgya lehet, hogy valamely miifajt nem
ismertetniink, hanem elemezniink, birdlgatnunk kell. Az ilyenfajta
do!'gozatokban a kovethezd kérdések megvildgitdsa vdlhat sziksé-
glessé :

Ki irta a mivet s mikor?

Miné hiilsé vagy belsé hatds alatt?

Osszefiiggésben vam-e a mii a korral?

Mi volt az iré vagy kélté célja?

Elérte-e azt?

Miné miifajhoz tartozik?

Az illeté miifajnak torvén;ei érvényesiilnek-e Genne?

Mi az irdsmi fdrgya, rovid tartalma, alapeszméje?

Kik szerepelnek Ulenne?

Miné a szerlezefe?

Milyen a kilsé formdja, eldaddsa, nyelve, stilusa?
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A walesi bdrdok.
Miifaj: Magyarazat, fejtegetés.
Cél: A kolteményt minden oldalrél meg Kell vilagitani.
Anyaggytijtés olvasas ttjan.
Forrds: Arany balladai. A balladarél szél6 tanulmanyok.

*
* *

Az el6bbeni utasitis szerint Osszegyiijtom az anyagot. A fel-
tiintetett pontok igen megkonnyitik eljirasomat. Ha mindegyik kér-
désre felelek, koriilbelill teljes képet kapok a miirdl.

1. A koélteményt Arany Jdnos, a 19. szazad kivdlé epikus kol-
téje, a magyar miballada megalkotéja irta a szabadsigharc leve-
retése utan.

2. Kiils6 hatds. Arany Jinost az 6tvenes években felszolitottak,
hogy az onkényuralmi korminyt kolteménnyel dicséitse. Belsé ha-
tds. Arany nem fogadta a megbizatist. Hanem helyette megirta
A walesi bardokat, melyben a koltészet nemes hivatasat dicséiti.

3. Bar régebbi torténelmi eseményt dolgoz fel, azt Osszefiig-
gésbe tudja hozni kora viszonyaival.

4. Mintegy a koltészetnek, mint miivészetnek védelmezése annak
kimutatdsdval, hogy az igazi kolté a zsarnoksig ostorozisival csak
a szabadsdgot dicséitheti.

5. A kolté ezt a célt igazi miivészettel oldja meg s ¢éri el anél-
kiil, hogy a wcélzatossiag kirivé lenne.

6. A koltemény miiballada.

7. A balladdnak minden jellemzé vondsit megtaldljuk benne.
Megrdzé, komoly tirgy, az eseménynek cselekvény alakjiban vald
feltiintetése, a parbeszédes forma mind erre vallanak. Hozzdjarul
még a hézagos, kevés szdval sokat mondé eldadis s a Dalladai
homdly.

8. A koltemény tirgya Edward walesi litogatdsa alkalmdval a
bardok éneke s haldla.

Tartalom: Edward, angol kirdly, Wales meghdditisa utian meg-
tekinti azt. Mindennel ellatjik, de még egy éljent sem hall a dis
lakomak alkalmaval. A walesi urakra timad, énekest kivan, hogy az
tetteit dicsGitse. Az agg dalnok azonban ehelyett zsarnoksigarél
zeng. Ugyanigy tesz a mdsodik és harmadik is és utinuk még ot-
szdz. A kiraly mind mdglyara viteti. De lelkiismerete nem hagyja
0t tobbé nyugodni; rémképeket 1it s a kivégzett vértanuk dalat
hallja.

Alapeszméje, hogy a lelkiismeret furdaldsa erésebb az embe-
rek biintetésénél.

A ballada szerkezete: A kirdly ldtogatdsa, a lakoma, a bdr-
dok éneke, kivégzése, a binhddés. -
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Egyes pontok kibdvitésével s Osszekapcsoldsdval mar kénnyfi
a dolgozatot osszeallitani.

Az elmélkedés.

Az elmélkedés elvontabb, lolcseleti vagy valldsi tdrgyra vo-
natkozo gondolatainknak osszefoglaldsa.

Imddkozzdl és dolgozzdl.

Cél. Midsokban is hasonld gondolatok és érzelmek felkeltése.

Anyagot gondolkodassal, a tairgyba valé elmélyedéssel gyiijtiink.

Intézetiink bejdrata felett van ez a mondis: Ora et labora.
Gyakran gondolkoztam mar réla. Imadkozzil és dolgozzil! Egész
életfeladat van e két szdban. A 1éleknek és testnek tdpliléka az
imadsag és munka. Mindkettére szilkkség van, hogy életcélunkat be-
tolthessitk. De nem egyenkint, killon-kiilén, hanem egyiittesen hoz-
zak meg az embernek a harmoniat, a lelki békét.

Az imaddsdg a léleknek Istenhez valé felemelése. Istent cl kell
ismerniink. Ha meggondoljuk nagy tokéletességét, korliatlan min-
denhatésagat, végetlen szeretetét, lehetetlen, hogy hddolatteljes ér-
zelmek ne timadjanak benniink. :

Elgondolom, riszorul-e Isten az én hddolatomra? Mi vagyok
én az O korlitlansigihoz képest? Nem, nem Isten szorul az én
imamra; lelkem vagyik utina. Az O dicséitésében én is fel tudok
emelkedni; a Hozzd val6 konyorgésben meg tudom magam aldzni.
Erzem, hogy a Vele vald érintkezés imddsdgban szitkséges arra,
hogy az erény 1itjan maradhassak.

Erzem a megnyugvist, mely a sziv mélyébdl fakad6 imadsig
utin elfogja valémat. Erzem, hogy szivem elveszitené élteté erejét,
ha az imadsiag szirnyain nem tudnék Istenhez emelkedni.

Vagy lesz-e szenvedésemben mds vigasztalom, mint ez? Mélyen
a szivembe véstem Aranyszdju Szent Jinos szavait, melyeket egy
egyhazi szdénoklatban hallottam: »Az ima a lélek mindennapi ke-
nyere, a szellem lélekzése, az égbdl a foldre aldnyidlé aranylanc,
melyhez szorosan kell ragaszkodnunk, ha a kisértet hullamaiban el-
veszni nem akarunk.

Azért, ha az isteni parancs nem kovetelné, mégis imdidkoz-
nam. Miért? Kérdezné az dlbolcselé. Hiszen Isten oly hatalmas,
hogy a fold pardanyi 1ényét, az embert észre nem veszi. Mi sem
vesszilkk észre a pici kis hangydt, mikor ‘eltapossuk. 'De ha tudna
sz6lni, ha felemelhetné hozzdnk esd6 szavit, bizonyidra wmegkim?l-
nénk, s6t a veszélybdl is kisegitenénk. Pedig mily -hatalmasak va-
gyunk hozza képest. Az Isten is észreveszi a mi kidltdsunkat, mert
amily parinyiak vagyunk mi, oly nagy az O szeretete.



Elmélkedésiink tirgyinak mdsodik felé.e, a munkira maga az
élet utal rd benniinket. :Magla a tdrsadalom is olyan berendezésii,
hogy abban mindenkinek megvan a maga szerepe és hivatisa. A
mélyen gondolkodé filozéfus kolts, Eotvos Jozsef azt mondja: »Min-
den megelégedés csak munkassigunk eredménye s a legboldogabb
az, kinek legtobb dolga van a viligon«. ‘Mennyi igazsig van ez
aforizmaban. ‘Mert a munka megdév benniinket a nélkiil6zést6l, az
unalomtél és bidntél. Orvossigl ez a beteg kedélyre, megsziinteti
a banatot s megteremti a megelégedést s az imadsiggal egyitt
az erény forrasa.

A kozés és egyéni érdekiink tehdt egyardnt megkivdnja iInun-
kassagunkat. Abban a gépezetben, melyet tarsadalomnak neveznek,
mindenkinek megvan a maga szerepe. Ha a gép Kereke vagy annak
egy csavarja megromlik, kijavitjdk, de mindez akaddlyozza a gép
munkdjat. A tirsadalom is csak gy boldogulhat, tigy fejlédhet
helyes irdnyban, ha minden tagja iparkodik megfelelni a munka-
kornek, ahova a gondviselés illitotta.

Az ilyen munka tiszteletet szerez az emberek' elétt s t6bb ol-
dalr6l kérpétol azért az esetleges keseriiségért és faradtsagért, me-
lyet munka kozben éreziink.

Megfigyelem életemet; ha volt olyan idészak, melyet tétleniil
toltottem, visszakivinom azt, hogy munkéival pétolhassam.

Imidsdg és munka! Miné sokat jelentd szavak. Az ember foldi
jolétének megteremtéi. De nem egymds nélkill, hanem egyiittesen.
Egyik a masik nélkiil nem teljes. Mig ha munkinkat megeldzi és
koveti az imddsdg, biztosan kisérni fogja Isten 4ldisa.

Eletem és jovonr.
Anyaggyiijtés gondolkodis 1itjan.
Vizlat.

Bevezetés. Elokésziilet jové hivatidsunkra. A korilmények kordn
elszélitottak gondozd sziileim korébdl. Ez okozza, hogy Onillébban
tudok gondolkodni, megfigyelem kdérnyezetemet!, megfigyelem az em-
bereket, de megfigyelem magamat is. Ezért prébdlom mar most
tudatosan berendezni életemet. '

Targyalds. Gondolkozom azon életelvekrdl, melyek ifjikorom-
ban a helyes iiton vezérelnek s esetleg késébb is irdnyitéim le-
hetnek. ' , '

De még jobban gondolnom kell azokra, amiktdl Gvakodni kell,
nehogy észrevétleniil ezek rabszolgija legyek. Jogai tudatira elébb
¢€bred a legtobb ember, mint a kotelességére. Pedig nem is  kell
valami mély gondolkodds beldtni, hogy jogaink mellett kotelessé-
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geink is vannak. Sziileim, embertirsaim, hazdm érdeke megkivinja,
hogy betdltsem hivatisomat.

Nem rettenek vissza ett6l akkor sem, ha személyemre nagyobb
terhet r6, mert egyéni €rdekiinket mindig ald kell rendelni a koz-
jonak. Lehet-e ezért jutalmat varni? Az erényt Onmagéaért fogom
gyakorolni. Maga a jdtett tudata felér a legnagyobb elismeréssel.

‘Mindig eléttem lebeg kitiizott célom, atidl nem tigitok, az id6t
felhaszndlom s ‘mindent keriilni fogiok, ami ezt hatriltatna.

Keriildém a henyélést és tétlenséget, mint sok rossznak forrasit.

Nem veszek részt olyan kedvtoltésben, mely kdros lehet
akir a testre, akar a lélekre. Mértékletesség lesz a jelszavam,
nem szokom meg a dorbézolasokat.

. Az egészséget s erkolcsiséget veszélyeztetd mulatozisok helyett
nemesebb szérakozissal toltém szabad idémet, zenével, sporttal.

A megengedett élvezeteket nem fogom tdlhajtani. Az ivds, kir-
tydzds konnyen szenvedéllyé vilnak s pazarldsra, kotelességei el-
hanyagolasira vezetik az embert.

Befejezés. Aki ifju kordban ilyen életelvekhez szokott, szamithat
az elégedettebb férfikorra. Aki semmit sem visz tilsdgba, annak eset-
leges bajai is mérsékeltebbek.

Szénoki beszéd.

A szénoki besz’d célja, hogy a hallgatésigot valaminel a lre-
lyességérol meggydzvén, elhatdrozdsra birja. Lényege tehdit a b’zo-
nyitds és rdbeszélés.

Tdrgydt kilonféle korbol veleti.

Emlékbeszéd egy tanulotdrs ravatalindl.

Anyaggyijtés gondolkodis ttjan.

Fajdalom fogja el a kertész szivét, mikor letdrve talilja az
elsé rdzsabimbdt, mely a tavasz kozeledését hirdette. Apolta, gon-
dozta s a vihar letépte, miel6tt kifejlett volna. Elgondolkozva nézi
a természet badmuldja is, sajnilata nem kisebb, mint az d4pold
kertészé.

Bimb6 voltidl te is, kedves tarsunk. Gyonge virdg korodban
tort le a haldl kegyetlen keze. Vérzé szivvel latjdk mildsodat a
gondos kertészek, j6 szilleid, tandraid; elmerengve dll. meg még
az idegen is ravatalodnil; a meghatottsig leri arcardl. Egy elrab-
lott élet van koporsédba zirva, lehe!, hogy fdjdalma, binata is, de
mi azt nem latjuk. ‘Most csak a veszteséget érezzitk. Szereté fid,
példds tanulé, minta didk voltidl. Méltan mondhatlak reményekre
jogosité bimbdénak. S most elviszed dpold, gondos sziileid minden
reményét. Nem figvelhetik tSbbé eléhaladdsodat, nem oriilhetnek
sikereidnex s nem élvezhetik mosolygd arcodon a boldog béke jeleit.
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Koporsédba zartad a mi oromiinket is. Mintaképiink, jé paj-
tasunk voltal s testvériinknek tekintettiink. Hol keressiink vigasz-
talast fajdalmunkra, mikor elvesztettiik, aki ko6ztiink a legkedvesebb
volt, mikor az id6 ily fiatalon tanit benniinket a mulandésiggal
valé megbaritkozasra!?

De zigoldédhatunk-e Isten rendelése ellen? Az 6 Dbolcsesége
balzsamot ad fijé sziviinkre. A mulandésig érzete, mely lesiijt,
fel is emel benniinket. Litjuk magunk koériil a pusztuldst. Elfonnvad
a virdg, elporlad majd a mdarviny sirod felett, a legszebb mii-
remekek megsemmisiilnek, csak egy nem szlinik meg: a szeretet.

Ez az 6rok szeretet békéltet meg minket a mulanddsig gon-
dolatival. Ez adja a reményt: nem viltunk meg Ordkre. Lelked
él. Te nem haltil meg, csak elérementél egy szebb, 6rok haziba,
ahol egykor taldlkozunk. Isten veled!

Alkalmi beszéd.

Az 6nképzokori féjegyzd megnyité beszéde.
Anyaggyiijtés gondolkodis fitjan.

L
* £

Nagysigos igazgatd trnak kdszonetet mondok tarsaim nevében
megijelenéseért, a tek. vezetd tandr 1tirnak ‘azokért a szép buzdité
szavakért, melyeket hozzink intézni szives volt. Fogadjdk a tek.
tanar urak is halds koszonetiinket, hogy megjelenésiikkel koriink
megnyité gylilését oly iinnepélyessé tették.

Nem mulaszthatom el, hogy ez alkalommal ne intézzek hoz-
zatok néhany szét, kedves tarsaim. Osszegezzitk s véssitk jol el-
ménkbe azokat az elveket, melyeket a vezetd tandr drt6él mar az
el6zé évben, meg az imént is hallottunk. A munka sziikségességét
foloslegesnek tartom fejtegetni, hiszen tudjuk, hogy mint a méhek,
a tarsadalom is kiveti a tétlen tagokat. Azt sem kell bizonyita-
nom, hogy az Onképzés, akdrmilyen irdnyi, munkit tételez fel.

Azért csak az onmunkassdg helyes mddjat ajanlom figyelme-
tekbe, hogy ha mar dolgozunk, legyen eredménye is.

Ne bizzuk magunkat e tekintetben a véletlenre, ne a kény-
szerliség, hanem a nemes ambicié buzditson benniinket. Szokjunk
hozzd mar itt a kis korben, hogy magunk elé valami magasabb
célt tiziink s ennek elérésére minden erdnkbdl téreksziink. Ehhez
megkivintatik az er0s o©nbizalom, mely nem retten vissza a lét-
szélagos nehézségektSl. Ez az er6s onbizalom, ha szorgalommal és
kitartissal parosul, mindig kézelebb és kozelebb visz benniinket ki-
tliz6tt célunkhoz. A siker azutin orommel és megelégedéssel tolti
el sziviinket s a jutalom legnemesebbikét, a lelki nyugalmat, az
onmagunkkal valé megelégeddést teszi osztalyrészinkké.



63

De kis koriinkben mdasokkal is kell foglalkoznunk ; masok mun-
kassdgat is meg kell figyelniink,. arrél itéletet kell mondanunk. Ez
az f{télet, tarsaink miikodéseinek megbiralisa torténjék szeretettel
és jigazsagérzettel. Szeretettel, mert csak igy varhatunk viszont sze-
retetet; az igazsidgérzet pedig oly erény, mely benniinket egykor
nemes ‘férfiakkd tesz, éppen azért torekedniink kell red. A szere-
tettel és igazsigérzettel mondott biralat el6tt mindenki szivesen meg-
hajlik s elérjitk az eredménnyel jard tarsas mikodés elsd s egy-
uttal legfontosabb kellékét, az egyiittérzést, az Osszetartist, elér-
jitk, hogy az Onképz6kér minden tagja azonositja magit a kor
érdekeivel, mindenki azon lesz, hogy az ne csak megmaradjon az
elébbi években elért szinvonalon, hanem emelkedjék is. Ezt a ha-
ladast elérjitk az egyiittes, kitartd, helyes irdnyd munkdval.

‘Munkakoéniink elég széleskorii, ugy hogy mindenki megtalil-
hatja a tehetségiének megfelelé irdnyt. A szavalds, szonoki eldadas,
prozai és koltéi miivek felolvasdsa, az ujabb és jobb irodalmi mii-
vek ismertetése, egy-egy felvetett tételrél vald vitatkozas viltoza-
tossd, érdekessé tehetik a kor iiléseit, gy hogy mindenki 6rém-
mel jon ide, ha kiki érvényesitheti tehetségét. Kezdjilk meg mun-
kankat Isten nevében, csak itigy varhatjuk alddsat.

Kotelességemnek tartom, hogy most iinnepélyesen is megkd-
szdnjem megvilasztott tisztviselé tirsaimmal egyiitt a bizalmat, ké-
szbénetet mondunk a- tek. tandr trnak, hogy a kor vezetését elval-
lalni szives volt. Kezd6 munkdssigunknak jéakaratii timogatdsat és
vezetését kérjik.

Levél.

Mikor 'gondolatainkat a tdvollevé egyénekkel akarjuk kozolni,
erre kiilon formdt, a levélalakot haszndljuk. Csakis alakra nézve
Filontozik ez a (obbi irdsmiivektol, mert a tartalma lehet leirds,
elbeszélés, értekezés.

A levél elejére cim helyett a megszolitdst tessziik. Fz az ille-
{6hoz vald viszonyunk szerint hilonféle. Ki kell tenni a levélirds
helyét, idejét, vagyis a keltezést. A levelet neviink aldirdsdval zdr-
juk |be.

Vannak bizalmas, vagy magdn és irodalmi, vagy kozérdeki
levelek.

Az elébbieknek inkibb a levelezd feleket érdekld események,
érzelmek a tdrgyai, a kozérdekii levelekben valamely irodalmi, mi-
vészeti vagy tdrsadaelmi kérdések szerepelnek.

Vigydzni kell arra is, hogyha a magdn levelet valamely na-
gyobb rangid, vagy ftdvolabbi viszonyban dllé egyénhez intézzik,
a ‘finom udvariassig hangjit mindig megtartsuk.
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A levélirdshoz minde: forrds folosleges, anyagot a kicserélendd
gondolatok, érzelme’ szolgdltatnak.

*
£ »

Kedves Baritom!

Sietek leveledre vadlaszolni, hogy megvigasztaljalak. Azt irod,
hogy beteges vagy; allandéan gégehurutod van. Mikor édes apam-
nak elbeszéltem, azt mondta, hogy ott a felsé vidéken sokkal hi-
degebb a levegd.

Milyen j6 is volna, ha megint egyiitt lehetnénk. Még taldn
Te sem feledted el a kellemes délutinokat, meg az iskolai ¢lmé-
nyeket! Most nincs olyan allandé j6é pajtisom, mint Te voltal.
Valészinilileg ez az oka, hogy komolyabb lettem. Igaz, mir kez-
diink nagy diakok lenni; szzptemberben mar az 6tédikbe megyviink.

A tanuldsom az idén konnyebb. Uj osztilyfondkiink imeg van
velem elégedve. Ki 6ril ennek jobban, mint apa! Gondolhatod.
Nem tudja megérteni, hogy kevesebbet tanulok, mint tavaly s mégis
jobban boldogulok. Mir azt is mondta, hogy 1j osztilyfénokiink
nem olvan szigord. Pedig ha tudna ... A dolog gy tortént, hogy
az osztalyfénok dr engem becsapott. De azért hdlds vagyok érte.
Eszrevette ugyanis, hogy nem vagyok ostoba, hanem szdrakozott.
Mindig intett, hogy figyeljek. En persze keveset térédtem vele.
Hanem egysze: megigértette velem, hogy két hétig figyelek. Miért
ne tenném meg, gondoltam, ha boldogga teszem.

Pedig magamat tettem azzd. Azdéta nem is munka a ftanulas.
Az 4ra végén majdnem minden tdrgybdl tudom a leckét. Egyiitt
gondolkodom a tanidr urakkal s igy az dra sokkal gyorsabban mi-
lik, sohasem unatkozom. Otthon tobbet jitszom, mert apa sem
kényszerit mindig a konyv mellett dilni. Elégedetten mondogatja:
Te gyerek, kezdesz megkomolyodni. Nekem igen jél esik, hogy
tandraim és sziilleim egyarint meg vannak velem elégedve.

Mir éreztem is a hatdst kardcsonykor. Az idén sokkal szebb
ajandékokat kaptam, mint maskor. Edes apimté6l értékes konyveket,
meg egy szép térképet kaptam, €édes anyamtél meg egy kis kandrit.

Nem is hiszed, mily aranyos kis joszag! En tanitottam be,
az én szobimban van. Eldszér vad volt s most mar raszall a fe-
jemre ; kezembdl elveszi az ennivalét. Ugy szeretném Neked meg-
mutatni! Egészen sirga, csak a nyakanal van egy kis tarka folt.
Biibos kis fején felborzad a toll, mikor megharagitom. Pardnyi csé-
rével meg akar ilyenkor enni. Képzeld, akkora, mint az &6klém,
engem az Oridst. Még karmaival is tudja ilyenkor éreztetni harag-
jat. Vékony lébaival szorosabban fogja &4t djjaimat. Egészen meg-
szerettem ezt a kis allatot.
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Tegnap azonban, mig a délutini jatékon voltam, majdnem el-
pusztult; beszokott a szobamba a cica.

Igaz, a jatékdélutinrél egy szomori eset jut eszembe. Mikor
visszajottiink, egy teherkocsi eliitott egy koldidsasszonyt. Mikor a
tanar ur pénzt adott neki, a Kozma Pista azt mondta, gyiijtsiink
mi is, hadd mehessen orvoshoz. ‘Mindenki szivesen adott néhiny
fillért, amennyi nala volt. De képzeld a gazdag Ger$ gyerek csak
két fillért adott, pedig volt neki tobb is. Eddig sem szerettem nagyon,
most még kevésbbé. Hanem annidl jobban megszerettem a Takdcs
Palit, akit mi durvdnak tartottunk. Pedig igazdn jészivi gyerek.

Tudod, mikor én odaadtam a ndlam levé 14 fillért, odajén
hozzdm, hogy adjak neki 20 fillért, majd odaadja a repiill6gépjét,
amit heteken it csindlt. Ndlam nem: volt pénz, a Gerétsl kértem kol-
csOn szamara. ‘Mdasnap 'megvittem: a kolcsont, de apa azt mondja,
hogy a repiilégépet nem szabad elfogadnom. Nem is fogadtam el,
mert tudom, hogy Pali mennyire szereti. Azel6tt mar kértem egy
koronaért, mégsem adta.

De mar cleget is irtam. Még ma le akarom irni a hdzi magyar
gyakorlatot, é ppen a jatékdélutanrél kaptuk s én hazajévet kigon-
doltam. Isten veled. Irj minél elébb, hogy vagy?

Szereté baritod

Temesvar, 1911 majus 3-dn

- Laci.

A koszontd.

Jokivdnatainknak bizonyos alkalomkor irdsban, vagy 6l6széval
valo kifejezése a kdszonts. Az ginnepélyes alkalomkor (névnap, szife-
tésnap, ijév stb.) tdmadt érzelmeinknek szavakba valo dntése. Erzel-
meinken kivil semmi kilsé forrdsra nincs szikség megirdsihoz.

Kedves jo Anyam!

Minél nagyobb leszek, minél jobban tudok gondolkodni s
minél jobban kezdem megismerni az embereket, annal erdsebben
dtérzem anvai szivének meleg szeretetét.

Oly jol esik elmondanom néviinnepén, mi nekem szeretett anyam.
Legkedvesebbem, mindenem.

Most kezdem megérteni azokat az elveket, melyeket kis koromn-
tél fogva annvi szerctettel oltott belém, hogy legyek vallisos, legyek
munkds és becsiiletes.

Most litom, mily boldog lehetek, mig j6 anyviam szeretete Srkodik
szive hozhatott, mikor ¢jjel-nappal ott virrasztott betegigvamnal.
Most litom, mily boldog lehetek, mig jé anydm szeretete Orkodik

felettem.
5
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Nem tehetek mdast, mint kérem a j6 Istent, dldja meg s tegye
boldogga kedves anyamat.

Egyuttal igérem, hogy a fili szerefet sohasem fog klaludm
szivembol. Kedves anyim intéseit, tandcsait mindig kovetem és meg-
tartom, hogy tovébbra is kiérdemeljem szeretetét, hogy driga anyam
elmondhassa, ha nagy leszek: Biiszke vagyok rad gyermekem,
hogy az én fiam vagy.

A naplé.

Erdekesebb napi élményeink feljegyzése. Tdrgya lehef minden,
ami lekoti figyelmiinket.

Anyagot hozzi csak megfigyelés €és gondolkodas utjdn gyiijt-
hetiink.
Egyv tanulé vakacidi napléja.

19011 jinius 26.

Tegnap végeztiink a vizsgakkal. Volt 6rém a biicsiizaskor. Ma-
gyar Joska az iskolabdl kijovet elkidltotta magat: Most mar negye-
dikesek vagyunk. Pedig 6 igen gyonge szimtanbdl, sajnilnam, ha
megbuknék. Kiss Béla meg azt mondta, most mar mi is urak va-
gyunk két hénapig. Toblachban majd sétapalcat is hord, ott nem
litjdk a tandr urak. En meg akarom vakacioban is tartani, amire
az osztilyfénok ir figyelmeztetett. A templomba jdrast tgy sem
engedné €l a mamadm sem; olvasni meg tgy is szeretek. Ezeket
ajanlotta. A naplé irdst is sziviinkre kototte; azt mondta, ezzel
tanulunk fogalmazni. Nem tudom, lesz-e majd érdekes dolog, amirél
irni tudok.

1011, jiilius 4.

Tegnap érkeztiink meg Révfilopre. Kitiiné volt az elsé fiirdés.
Viszontlathattam a jol ismert helyeket. Majdnem egész nap a sza-
badban vagyok. De azért eddig megtartottam vakiciéi tervemet. Min-
dennap olvastam valamit s megtanulok naponkint 15 német szot.
Micike hugom kérdez ki, oly kedvesen siig, mikor egyvet-egyet elhi-
bazok. Csak azzal nem vagyok még tisztdban, mirél gondolkozzam.
Erre is intett a tandr dr. Szeretném megkérdezni egv levelezblapon,
mirél lehet vakaciéban gondolkodni. De nem merem. Inkibb gondol-
kodom mindenfélérél. Tegnap este lefekvés utdn a tavalvi olvas-
ményaimat hanytam-vetettem meg. Jé is volt, alig tudtam &ssze-
szedni emlékezetemben, mit is olvastam a tanévben. Ma De Amicis
konyvét hozta apa a kolesonkonyvtirbdl. Jonak igérkezik, mert a
dedkéletrsl szél s én tigy szeretem ezeket.
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1911 jalius 9.

Tegnap olyan tortént velem, amit sokdig nem feledek el. Fiirdés
utdn Bandival az erd6be mentiink. Gyodnyorti nydri nap volt. A tik-
kaszté héségben oly jol esett a szép erdd lombos fai alatt jirkalni.
Nem is vettilk észre, hogy vihar kozeledik. Az els6 mennyddrgésre
megrezzentiink, de hazafutni mar nem lehetett, mert a dorgést kovér
esocseppek kovették. Egy nagy tolgyfa ald hiuzédtunk. ‘Majdnem
egészen sOtét lett; az esé mindig erésebben esett. Az erdé homalya
megvilidgitva a villam fényétél rémségesen hatott. Most ragondolva
fenséges litvinyossdg volt, de nem élvezhettitk, mert nagyon féltiink.
Egy szét sem mertiink sz6lni. Még este otthon is remegtem, de nem
mutattam, hogy meg ne szidjanak.

1911 jilius 20.

Ma délel6tt Bandival voltam s egy szegény asszonnyal talél-
koztunk. Apa engedelmével le is fotografidltam. A mezén keresztiil
ment az erdobdl a szomszéd faluba; a hitin egy csomé fadg hulla-
dékot vitt. Beszélgettiink vele. Oly illemtudé volt ; nekem azt inondta:
ifj’ air.

Elbeszélte, hogy egy kis levest akar fézni, azért ment az erdére
faaprélékot szedni. Egyetlen lednya elhagyta, a varosban szolgal;
6 dolgozni nem tud, csak tengédik. Nem is gondoltam, hogy ilyen
nyomortisig is van. Apa azt mondta, hogy még szegényebbek is
vannak, akiknek még leves sem jut mindennap. Meg is igértette velem,
hogy ha nagy leszek, akkor is j6 leszek az igazi szegény emberekhez.
Istenem, hat csak van szivem. Holnap felkeresem a szegény asszonyt s
viszek neki egy fotografiat.

Polgéri iigyiratok.

Az olyan irdsmiveket, melyek két félnek valamely anyagi do-
logra vonatkozd kélcsénds megegyezését foglaljik magukban, polgdri
igyiratoknak nevezzik.

Folyamodvdny.

Tekintetes Varosi Tandcs!

Alulirott azon aliazatos kéréssel fordulok a tekintetes varosi
Tandcshoz, hogy engem a fégimnédziumi tandij fizetése aldl felmenteni
sziveskedjék. Kérésem timogatisara tisztelettel ide mellékelem :

A) alatt iskolai bizonyitvinyomat, mely szerint a virosi f6-
gimnaziumban a II. osztilyt jeles eredménnyel végeztem. -Maga-
viseletbdl j6 érdemjegvet kaptam.

B) alatt a hivatalos csalddi bizonyitvinyt, mely igazolja,
hogy édesapam elhalt s hdrom kiskord drvdja maradt.
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C) alatt szegénységi bizonyitvinyomat, mely szerint &zvegy
édes anydmnak csekély nyugdijin kivill semmi mds jovedelme vagy
vagyona nincs.

Kérésemet tisztelettel megiijitva, maradok a tekintetes Tanicsnak

Szabadkan, 1911. szeptember 12-€n

alazatos szolgija
Benkd Ede

fégimn. I1l. oszt. tanulg.

A folyamodvdnyt egész ivre kell irni s hosszdban kLell Ossze-
hajtani. Kiviil az Jsszehajtott iv jobb felére irjuk a cimzést iigy,
hogy a felsé részre kenitl a fulajdonképeni cim s hogy ki a folya-
modd, az iv kozepe ald pedig, hogy mi a jolyamodviny tirgya,
majd a mellékletek jelzése. Ilyen formdn:

Tek. varosi Tanacsnak
Szabadka.

Benké Ede fégimndziumi [l oszt.
tanulé folyamodvanya

melyben tandijinak elengedésst
kéri.

3 drb melléklet.

Nyugtatvdny.

Ha valaki bizonyos dsszegef vesz fel magdanféltél, vagy hiva-
taltol, ennek szdmdra egy kis iratof dllit ki, mely az Osszeget, a
fizetés cimét, helyét, idejét, a [izeté és pénzt felvevd nevét tar-
talmazza. Ez az iraf a nyugtatviny.

Bélyeg. Nyugtatvany.

vallis és kozoktatisiigyi m. Kkir. miniszter urnak 1910. évi
szeptember 25-én 15,413. sz. a. kelt rendeletével nekem adomédnvozott
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Miria Terézia-féle 6sztondijat az 1912. évre a kolozsvari allam-
pénztirnal koszonettel felvettem.
Kolozsvir, 1912 marcius 1-én.
—_— Kiss Tibor
500_K fé6gimn. V. oszt. tanulé.

A nyugtatvdnyra bélyeg is kell és pedig a felvett pénzisszegnek
megfeleléen a Il. fokozati bélyegilleték szerint.

Bizonyitvdny.

A lizonyitvdny olyan iigyirat, melyet valakinek személyes tulaj-
donsdgairol vagy valamely dolog valdsdgdrol dllitunk ki

' Bélyeg. Bizonyitvany.

fégimnazium VII. osztilyi tanuléja, drva fii, 1908—1910.
mint fiamnak hazi tanitéja ndlam lakott. Ezen idé alatt j6 viseletével,
szorgalmaval, példaadasival s fiamnak a tanuldsban vald iigyes ve-
zetésével az én és csalidom tagjainak elismerését a legnagyobb mér-
tékben kiérdemelte.

Veszprém, 1910 jilius 21-én.
Molndr Péter

térvényszéki bird.
Szerz6dés.

A szerzédés azokat a feltételeket foglalja magdban, melyekben
két fél bizonyos igyre vonathozdlag megegyezetf s magdra mind-
egyik ‘kotelezének tart.

Bélyeg. Szerzédés,

melvet Olasz Kdroly foldbirtokos és Nagy Ferenc épitémester a
kovetkezo feltételekkel kotottek:
A 1. Nagy Ferenc, siimegi épitdmester, kotelezi magit, hogy Olasz
Kéiroly foldbirtokosnak a Hosszi-utciban levd telkén a mellékelt
tervrajz szerint egy foldszintes lakéhdzat épit 20000 koroniért. A
csatolt koltségvetésben feltlintetett anyagot a megfelelé mindségben
sajat koltségén szerzi be.
2. Kotelezi magat tovdbbd, hogy a hizat 1914 mdjus elsejéig
elkésziti s ekkor lakhaté 4llapotban Olasz Kérolynak atadja. Ha
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erre az idére a hiz teljesen készen nem lenne, Nagy Ferenc épits-
mester beleegyezik, hogy e hatarnaptél kezdve az dtadasig ininden-
nap 20 korona az épitési koltségbdl levonassék.

3. Olasz Kiroly munkaadé koételezi magat, hogy a munkadijb5l
5000 koronat az épiiés megkezdésekor, 7000 koronat pedig akkor fizet
ki, mikor az épiilet a teté ald keriil. A hdtralevé 8000 koronit az
épiilet atadisakor egyenliti ki.

4. Nagy Ferenc beleegyezik, hogy az épiiletet atadis clétt ko-
zOsen vialasztott szakértdk megvizsgiljdk s a tulajdonos a munkadij
utolsé részletét, 8000 korondt csak akkor fizesse ki, ha a szakérték
az épiiletet minden tekintetben hibatlannak és kifogastalannak nyilva-
nitjak.

5. Végiill Nagy Ferenc kijelenti, hogy az épiilet szilirdsigaért
jotall s egy évig minden esetleges javitdst ingyen fog teljesiteni.

E szerz6dés pontjait a szerz6d6é felek megértették, clfogadtik
s annak mindkét példanyat sajatkeziileg irtik ala.

Siimeg, 1913 majus 25-én.

Toth Jdnos tani. Olasz Kdroly foldbir fokos.
Kovdcs Imvre tani, Nagy Ferenc épitdmester.
Jegyzokdnyv.

A gyiilések vagy tandcskozdsok lefolydsit megdrokité okirafot
jegyzékonyvnek nevezziik. Szdszerint vagy tartalmilag adja ez az
elhangzott Leszédeket és hatdrozafohat.

Jegyzékonyv

a szegedi vdrosi fégimnazium Onképzdkorének 1911 janudr 153-én
tartott nyolcadik rendes gyiiléséréi.

A vezetd tandr megnyitja a
gytilést s felszélitja a kor féjegy-
z6jét, hogy az eldbbi tlés jegyzo-
konyvét olvassa fel,

A jegyzékonvvet a kor tudomasul
veszi s hitelesitésével Magas ]6-
zsef VIII. és Csete Nindor VII.
oszt. tanulékat bizza meg a ve-
zeté tandr.

A rendes gylilés elsé tirgya
Olah Géza VII. oszt. tanuld szava-
lata volt.



Abrianyi Emil »Vindor ma-
diar« cimfi kolteményét adta eld.

Utdna Antal Géza VIII. oszt.

tanulé olvasta fel Horatius és Ber-
zsenyi cimii értekezését.

Varga Kalman VII. és Zador
Lajos VI. oszt. tanulé ‘miiol-
vasdsa kovetkezett. Mindketten a
Parainesis két pontjit olvastik.

Kovacs Miklés ismertette ez-
utdn Gardonyi Géza »Egri csilla-
lagok« wcimii regényét.

Foldes Péter 'maga készi-
tette szénoki beszédet mondoit a
kivandorlds ellen.

7

Biraléi Gombos Jézsef VIII. és
Német Gyula VII. oszt. tanulék
a szavalatot mdsodrendiinek itél-
ték. Az elsé birdlé szerint nem
tudott hangjaval eléggé szinezni,
hidnyzott az er6sebb érzés; kissé
sietett is. Német Gyula az arc
k6zombossége és a inerev test-
tartas ellen tesz kifogast.

A dolgozatot hirom tagd Dbizott-
sdgnak adtik ki megbirdlds vé-
gett,

Tobben széltak hozzi. (A bira-
latok részletesen felsorolhatdk).
Zidor Lajos olvasdsit a valto-
zatosabb hanghordozds, a fino-
mabb drnyalatok megkiilénbozte-
tése miatt jobbnak mindsitettsk.

Fodor Jené6 VIII. oszt. tanulé sze-
rint az ismertetés teljesen tije-
koztaté volt s elismerés illeti meg
érte a felolvasot.
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A gviilés utols6 pontja rog-
tonzott vitatkozas volt. A vezetd
tandr jelolte meg a tirgyat: Vo-
rosmarty melyik kolteménye tet-
szik legjobban s miért?

A vezetd tandr a koévetkezd

gylilés tiargydul jan. 29-ére a
versenyszavaldst tlizvén ki, név-
sor olvasds utdn a gyfilést bezirta.

Négy birilé szdlalt fel. Ketten
inkabb a beszédet, ketten pedig az
eléadast méltattik. (A birdlék ne-
vei és megjegyzései). Az el6adis
majdnem hibatlan volt, a beszéd
szerkezete ellen azonban t6bb ki-
fogist tettek. Erdemjegve: jé.

Kilencen szdltak !0zzd. Hatan
mas-mas koéltemény szépségeit
emelték ki a rdjuk tett hatdssal,
hirman pedig egyik vagy misik
véleményéhez valé csatlakozdsu-
kat jelezték. (A vélemények felso-
rolasa).

Kecskemét, 1911 janudr 15-én.

Gerd Vilmos
az Onképzskor f8jegyzdie.

A jegyzékonyvet aldirdsunkkal hitelesitjiik.

N. N.

N. N.

A kilsé forma.

A tartalom és eldadismdéd mellett az irdsbeli dolgozatokndl a
kiils§ kidllitdsra is nagy gondot kell forditani. A tudatos szer-
kesztés a kiilsé formdn is mutatkozzék. Legyven kiilséleg rendes,
tiszta s 4drulja el, hogy az irénak van izlése. A szépen irt dolgo-
zatot mindig szivesebben olvassuk, mint a rendetlent s nem egyszer
nagyban emelheti a ‘dolgozat értékét.

A cim és a kidolgozis kozt egy-két sornyi hézagot kell hagyni.
Ajanlatos a bevezetésnek, tirgyaldsnak €és befejezésnek kiilsé meg-

kiilonboztetése, elvilasztisa,

A hosszabb dolgozatot szakaszokra osztjuk. Aki nincs tisztiban
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a szakaszokra valé osztissal, az egész dolgozatot elejétsl végig egy
folytiban irja s igy nem nyujt attekintheid képet a szerkezetrdl.

Pedig mi sem konnyeob, mint ennek megtartasa. Az utasitds
szerint elrendezett anyag minden pontjat mds szakaszba irjuk. Vagyis
egy szakaszban ugyanazon korbe tartozé mondatainkat csoportositjuk.

Példaul le kell irnom hdzunkat. Kiillén szakaszba irhatom a
kovetkezo részeket tirgyalé mondatokat:

1. Hazunk tajéka. (Virosrész, utca, tér).

2. Kiilseje. (Alakja, nagysiga, bejdrata).

3. Udvara. (Kert).

4. Belsé elrendezése. (Lakészobdk, pince, padlds).

5. Mellékhelyisé¢gek. (Cselédhdz, istill6, kocsiszin).

A szakaszok mennyiségénél az irasmii faja is irdnyadd. Figyeljitk
csak meg, hogy az élénkebb elbeszélésben mennyi 1ij pont van. Gyak-
ran egy rovid mondat alkot egy szakaszt. A fejtegetd, értekezd mii-
veknél mar sokkal terjedelmesebbek a szakaszok.

Az irdsmiivek kozil egyiknek-misiknak megvan a megaéllapitott
tormaja. Ezeknél, mint példaul a polgari iigyiratoknal kétszeres gond-
dal kell figyelni a kiilsére, mert a formahiba az egész okmanyt
értéktelenné teheti. A folyamodvanynak, jegyzékonyvnek stb. kiilsé
alakjara vonatkozdlag is vannak szabdlyok.

Sokszor meg a kiilsé csinossagra kell tekintettel lenniink. Egé-
szen jelentéktelen dolognak litszik, de mégis nagyban ronthatja a
hatist, ha pi. a levélnél a megszdlitist nem irjuk a levélpapii
kozepére. Ugyancsak itt az alsé és felsé részen -egvenletesen egy
kis hézagot hagyunk.

Figyelniink kell a papiros mindségére is. Elékelébb egyénekhez
nagyobb levélpapiron vagy iven irunk. Fontosabb olminyoknal tarté-
sabb papirost vilasztunk. A keltezés, aldirds mindig olvashaté le-
gyen. Hivatalos iratokban tordlni, javitani nem szabad. Az okmdny
ivet az el6irt médon hajtjuk &ssze.
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11.

Adatok az intézet torténetéhez.
A) Az intézet allapota.

1. Tandri testilet. Az 1913—19014. iskolai évben a tanari testiilet
tagjai voltak: az 1. félévben: az igazgaté, 20 rendes, 3 rend-
kiviili és 2 rendes tornatanar; a II. félévben: a h. igazgaté, 19
rendes, 3 rendkivili és 2 rendes tornatandr. A nem rém. kath.
valldst hittandrok szdma: 5. Osszesen: az [. félévben: 31, a !
félévben: 30.

A tanari testilletben az 1913-—1914. iskolai évre a kovetkezo
valtozas tortént: A Kkegyes-tanitérend kormanya elhelyezte intéze-
tiinkbél Révész Laszlét, ki 3 évig volt tanartestiiletiinknek buzgé
tagja, a rend rézsahegyi fogimniziumiba. Helyébe Bujar Kirolyt
kiilldotte a rend budapesti tanirképzo-intézetébdl.

1914 jan. hé 1. napjan silyos veszteség érte tanari testiile-
tilnket. Bite Béla, ki tandri mikodésének kezdete, vagyis 1894
ota tagja volt tanari testiiletiinknek, tiidégyulladdsban elhunyt. 20
évi ‘miikodése alatt egyike volt az intézet legképzettebb, legjobb
moédszerii tanarainak. Tandrtdrsai, tanitvinyai s a tdrsadalom dszinte
részvéte kisérte utolsé ttjara. Helyébe a kegyes-tanitérend kor-
manya a Il. félév kezdetén Orbdn Jdnos tandrt rendelte a rend
magyarévari fégimnaziumabdl.

Az intézet vezetéségében is fontos viltozds dllott be.
Szinger Kornélt, ki 26 évig miikodott intézetiinkben, részint
mint tandr, részint mint igazgaté s O évig volt az inté-
zetnek lelkes, nagytudominyii vezet6je és iranyitdja, a kegyes-
tanitérend kormanya 1914 jan. 15-¢n kelt 90,1914. sz. rendeletével
a rend javadalmainak korminyzdjdva nevezte ki. Az intézet tandri
kara ¢és ifjiisiga meleg, benséséges iinnep keretében vett bicsut
a tavozd, tisztelt, nagyrabecsiilt és szeretett igazgatétol. Az igaz-
gatéi teenddk ideiglenes elldtdsival 1914 jan. 15-én kelt 91/1014,
sz. rendeletével a tanév végéig Bonté Joézsef tandrt bizta meg a
kegyes-tanitérend kormadanya.
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A katonai gvakorlatok és céllovés vezetésével a ker. parancs-
noksig ismét Homor Laszlét, az 5. honvéd gyalogezred féhad-
nagyat bizta meg,

A tanari testillet az 1913—1914. tanévre aug. hé 29-én ala-
kult meg.

Ezen alakulé gytilésen az igazgatd bemutatta a tantirgvak fel-
osztasanak tervezetét, kijelélte az osztalyfénokoket, megdllapitotta
a tanarok egyib munkakorét. Tiizetes megbeszélés targyat tettlk
az ifjisdg szellemi és erkolesi érdekeit illetd elsé teenddk.

A tandrok egdszségi dllapota az egdsz iskolai éven it elég
kedvezé volt. Hosszabb ideig tartd helyettesités csak Bite Béla
haldla miatt valt szitkségessé. A tobbi helyettesitések csak rovid
ideig tartottak.

Kegyelettel emlékeziink meg mélt. Jdszai Géza, cimz. piispok,
piispoki biztos tdrnak 1914. évi jin., 7-én tortént elhunytardl. Si-
lyos betegsége miatt nem vehetett mar részt a jun. hé 6-in tartott
valldstani vizsgilatokon, melyeken helyettesitésével a h. igazgatdt
bizta meg. Intézetiink irdnt, melynek egvkor kivalé névendéke volt,
mindig hélids tanitvinyi kegyelettel és jdakard, szereté érdeklédés-
sel viseltetett. Az intézet taniri kara és ifjisiga testiiletileg vett
részt a gyaszszertartison s tisztelete és haldja jeléill koszorat he-
lyezett ravatalara, lelki iidvéért pedig gyaszistentiszteietet tartolt.
Emlékét kegvelettel Srizziik.

2. Az iskolai év megnyitisa. Aug. hé 30-an és 31-én tartot-
tuk meg a javité-, potlo-, felvételi- és magdnvizsgilatokat.

A beiratisok szept. hé 1., 2., 3. és 4. napjin folytak le. A
két els§ napon csak helybeli tanulékat irtunk be, a két utolsén
pedig vidékieket.

Az iskolai évet szept. h6é 5-én iinnepélyes »Veni Sancte-val
nyitottuk 'meg s 6-ian kezdettilk meg a rendes tanitdst, mely zavar-
talanul folyt az egész iskolai éven Aat.

Mivel a mult tanévi osztilyozasb3l elére lathatd volt, hogy
az 1913—1914. tanévben két'Il. osztily nem lesz elegendé az I
osztdlyokbdl follépd tanulok befogadiasara, viszont a két IV-ik osz-
talybol follépé tanuldk ef fognak férni egy V. osztilyban, annal
is inkabb, mert az allami fégimnaziumbtan megnyilt a pirhuzamos
V. osztily, az iskolafenntarté viros engedelmével hiarom II. és csak
egy V. osztdlyt nyitottunk.

Beiratott az egész iskolai év folyamdn 802 tanulé. A mult
tanévhez képest 4 foényi apadis volt. Igy a jelen tanévben is
14 osztilyt nyitottunk meg: 3 elsd, 3 mdsodik, 2 harmadik, 2 ne-
gyedik, 1 ©6todik, 1 hatodik, 1 hetedik és 1 nyolcadik osztilyt.

A hdrom 1., a két IIl. és az V. osztilyra a megengedett 60
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maximilis szim betelte utin kiszorult tanulékat a vkm. engedel-
mével szim felett vettitk fel.

3. Az intizeti épilet. Az épiillet 'minden oldalrél szabad, a
helyiségek viligosak, kénnyen szelléztethetok s az egészségiigyi ko-
vetelményeknek megfelelok. Az intézet folytonos fejlodése miatt
azonban mir nem rendelkezik elégséges termekkel. Ezért a tan-
keriileti kir. f8igazgatd hivatalos litogatisa alkalmaval ismételten
siirgésen megkovetelte az épiilet kibovitését. Koveteli egy, a mo-
dern igényeknek mindenben megfelelé tornacsarnok épitését, mert
a mostani tornaterem 134 és fél négyszogméter alapteriiletével sem-
mikép sem felel meg ezen intézetnek, melynek csaknem minden
osztalyaban meg van a maximalis 60 tanulé. Ennyi tanuléval, ily
szlik helyen, melynek jorészét a tornaszerek foglaljik le, mivel
nincs megfelelé tornaszertir, nem lehet rendes tornagyakorlatokat
rendezni. Kiilonben is elavult 4s nchezen fiitheté. Nincs az inté-
zetben gorégpo6tld tanterem, nincs hely a filologiai muzeum sza-
mara, nincs természetrajzi eldéaddterem és ifjusigi konyvtarhelyi-
ség; e két utébbit ugvanis osztilytermekké alakitottuk it a pdr-
huzamositisok folytin. A diszterem annyira sziik, hogy az intézet
iinnepélyein, melyeken a viros kozonsége is megjelenik, a nagy-
szamu ifjusidgnak nincs helye. Ezeken a hidnyokon az illetékes tan-
figyi korok véleménye szerint tigy lehetne segiteni, ha az iskola-
fenntarté varos a tornacsarnok helyén egészen 1j, kétemeletes épii-
letet emelne, amelynek foldszinti részén a tornacsarnok kapna he-
lyet, amely egyszersmind iskolaiinnepek tartisdra is alkalmas lenne,
az elsé és masodik emelet pedig az iskola tébbi céljaira szolgdlna.

A szitkkséges szirnyépiilet emelését a taniigyi kormany mdr
egyszer el is rendelte 81621/1909. sz. leiratdban, mire a varosi
tanics megbizta a mérmdoki hivatalt a tervezetek elkészitésével, a
kedvezitlen pénziigvi viszonyok miatt az épitkezés kérdése azonban
eddig megoldatlanul maradt. Megsirgette a kibdvitést az 1912—
1913. tanévben a vkm. kikialdotte, dr. Ottd Jozsef, min. biztos
is, amidén intézetiinket meglatogatta.

A viros tanicsa a jelen iskolai évben 1) terveket készittetett.
Ezek szerint a jelenlegi tornaterem helyén egv kétemeletes szirny-
épiillet emeltetnék, melynek foldszintje a tornaterem szitkséges mel-
lékhelyiségeit foglalni magitan, elsé €és mdsodik emelete az iskola
céljaira szolgdld tobbi sziikséges helyiséget szolgaltatna. Az ij, mo-
derniil felszerelendd, karzatokkal eilitandé s igy iskolai iinnepélyek
tartisdra is alkalmas tornaterem pedig az titca vonaldban e szirny-
épiilettel derékszoget alkotva emelkednék. Reméljik, hogy a pénz-
iigyi viszonvok jobbrafordultaval az intézetnek rég OShajtott kibd-
vitésc s az 1(j tornaterem felépitése meg fog valdsulni.
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4. Egészségiigy. A tanuldk egészségi dllapota a lefolyt tanévben
megnyugtatd volt. Vorheny, fiilltémirigylob csak szérvanyosan mutat-
kozott.

A tanuldk egészségiigye az iskolaorvos feliigyelete alatt all, aki
a tanév elején hivatalos megvizsgilasa utan véleményezi az igazgato-
nak a tornazds aldl valé felmentését azon tanuldknak, akiknél ez vala-
mely testt fogyatkozds miatt sziikséges, tovabba azon ianuldk el-
helyezését a tantermekben, akiknek szemhibdja, vagy anagyothallasa
kivételes intézkedést tesz szitkségessé. Az iskolaorvos haromszor ‘tar-
tott az iskolai év folyamin szemvizsgilatot, amelynek alapjan, mint
orvendetes jelenséget konstatdlhatjuk, hogy trachoma nem fordult elé.
A himldoltast a keriileti orvos 1Ur megtartotta.

A tanulék az iskolaorvos drtdl dllandéan orvosi lanicsban ré-
szesiilnek, ha erre sziikségiik van.

A vkm.-nek az ifjisdg testet fejleszté és erkolcsi nevelése érde-
kében kiadott rendelete kapcsdn az ifjlisdgot az iskoldn kiviili viszony-
lataiban is ellendriztik — lehetéség szerint. A konviktusokban valé
elhelyezés, étkezls ellen panasz nem meriilt fel. Egészségtelen Jakis
miatt 4tkoltozkodés, vagy célszeriitlen tipldlkozds miatt a kosztado-
t6] valé elvétel az iskolai év folyamin nem valt sziikségessé.

Az iskolaorvos az »egészségtant« heti 2 érdban tanitotta a VII.
és VIII. osztilyban. A tanitisban f6cél az érdeklédés felkeltése a
kozegészségiligy irant és az egészség megdvisira sziikséges feltéte-
leknek: a testipolas, testedzés fontossdganak megismertetése. A tani-
tas és tanulds egyidejiileg torténik, megbeszélve a lényeges és fontos
egészségiigyi tudnivalokat. Egves egészségiigvi intézményeket az
egészségtantanir ¢s osztalyfondk vezetése alatt a helyszinen tekin-
tettek meg a tanulodk.

Az iskolaépiilet nagy, minden oldalrél szabad; helviségei tiga-
sak, szell6ztetd-késziilékkel ellitottak és vilagosak. A helyiségek igy
megfelelnek az egészségiigvi kovetelményeknek, a tornatermet kivéve,
amelvnek sorsa a kdzel jovoben fog elddlni.

A vkm. 1003, évi 1125, 2s 1905. évi 171. eln. sz. rendelete
ismcételten siirgeti, hogyv a tanari testiilet minél tébb oldalrél ismer-
tesse az ifjusdggal az alkoholizmus rombold hatasit a testre és lélekre
egvarint. Ezen rendelet kovetelményeinek megfeleléen hittandraink
vazoltdk az alkoholizmus rombold hatasat az erkélesi életre, termé-
szetrajztandraink az Allati sejtre, a filozofia tandra ramutatott a
pszichikai elviltozdsokra, ismertette a lelki betegségeket, melvekncek
szilléoka az alkoliolizmus. A filoldgia tandra is belevonta eléadisiba
az alkoholizmust, midén a romai ¢let képét vizolta és a torténelem
tandra is, mikor a népek erkoélesi emelkedésérol és hanvatlasardl szd-
lott. Legtigabb tere azonban az intézet cgészségtantandrdnak van az
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alkohol rombol6 hatisinak ismertetésére, aki az egyes betegségek
okainak fejtegetésénél rendszeresen kiterjeszkedik az alkoholizmusrais.

Az ifjusdg testi nevelése érdekében felhaszndltuk a rendelkezé-
siinkre all6 eszkozoket. A kotelezd jitékokat az idjszegedi Erzsébet-
ligetnek e célra igen alkalmas, gyepes és fikkal szegélyezett teriiletén
gvakoroltik tanuléink, a vivist Armentani Ede és Buday Gyula torna-
tanar, okl. vivomesterek vezetése alatt tobben szép eredménnyel ta-
nultdk. Télen sport gyanint a korcsolyazist gyakoroljak. Az iuiszds
sportjat allandéan gyakoroljik, nvdron a Tisziban, a zordabb idében
a kozfiirdék elég tidgas uszoddiban. A tandrik kozti 10 nercre a
tornaudvar 4ll az ifjisag rendelkezésére. Nyari tornahelyiil az €piilet
1480 négyszogméter nagysigil €s tornaszerekkel ellatott udvara szol-
gil, melyet az utca fel6l két sor fa szegélyez,

A halal tobb izben litogatta meg a lefolyt tanévben intézetiinket.
Mindjart az iskolai év elején elragadta a haldl intézetiinknek egyik
rokonszenves és kitelességtudé ndvendékét, Gréf Endre V. oszt.
tanul6t. Okt. h5ban halt meg Sisik Mihdly, a III. B) osztilynak
egyik torekvd névendéke, majus héban pedig az I. B) osztilynak egy
szép reményekre jogosité tanuldja, Szilber Dezsd.

5. Tanszerek. Az egyes szertirak, foleg a fizikai és természet-
rajzi, értékes targyakkal gyarapodtak. A gyarapodasrél a »Szertarake
c. rovatunkban szimolunk be részletesen.

A tandri kényvtirnak féleg a tandri onképzéshez szitkséges mii-
veket ¢és folydiratokat szereztilkk be. Az ifjusigi konyvtar, amelynek
gvarapitidsdra az uj tandijszabdlyzat értelmékben minden tanulé utan
évi 1 K-t fordithatunk, koételezé olvasmanvokkal, szérakozdsra és on-
képzésre szint egyéb miivekkel kell6kép gyarapodott. Mindezekroél
részletesen a »Tanari és Ifjiusidgi Konyvtar« c. rovatunkban sziamo-
lunk be.

6. Segélyezési iigy. Részint a varostdl, részint az egvhizmegyei
hatésigtdl vagy a szegedi kegyesrendi hdztdl kezelt alapitvanyokbdl
e tanévben is tobb ifji nyert jutalmat. (L. Az iskolai év bezardsa c.
fejezetet).

Az intézetiinkhoz kotott alapitvanyok szdma eggyel <zaporodott.

Az alapitvany cime: »Néhai Varré Ferenc és neje Czifra Erzsé-
bet alapitvanya papnévendékek javarac.

Az alapitviany célja: félarva, vagy teljesen drva papi pailyara
készillé6 novendékek tdmogatdsa tanulmanvaik befejezéséig. Alapit-
vanyi téke 2100 K névértékii 400-os magyar korona jaradékkotvény
Szeged viros fépénztiriban elhelvezve. Az ¢sztondijat a 2100 K
alaptéke 404-0s tanfélévi e.6zetes kamatai teszik.

Elvezheti a szegedi kegyesrendi virosi féogimndziumot végzett,
rom. kath. papi palvara 1¢p6, rom. kath. vallasd, fél vagy teljesen



79

arva, vagyontalan, szegedi sziiletésii, j6 eldmenetelii és magaviseletii
tanulé mindaddig, amig pappa fel nem szentelik, feltéve, hogy
pilyijin megmarad és az el6irt vizsgalatokat a megillapitott sza-
balyszerii hatarid6ben sikerrel leteszi. Ezt az alapitvany ¢lvezdje
a vdros tandcsianak igazolni tartozik.

Az alapitvanyért folyamodhatik ese:leg mar régebben végzett
papi palyara késziils, de még fel nem szentelt névendék is.

Javaslatot az odaitélésre a pdlydz6k bemutatdsaval a fégimn.
igazgatd tesz, de az alapitvinyt odaitélé varosi tandcs czen kijelols
javaslathoz koétve nincs. A vdrosi tandcs hatdrozata ellen jogorvos-
latnak helye nincs.

Ezen 6sztondijat a virosi tandcs 1913. jul. 24-én 31692,/1013.
tan. szdm alatt intézetiink volt nove.dékének, Széke Gyula kegyesrendi
tandrjeloltnek itélte oda.

Az ifjasagi segélyegylet miik6désérsl Segélyegylet cimil rova-
tunkban szimolunk be. A kegyesrendi tdrshdz hat szegényebb sorsu
vidéki tanuldnak adott teljes ellatist. Tobb névtelen jétevé ruha-
segélyben részesitett néhany szegény tanulét.

A Segélyegyletnek, konyvtaraknak, szertiraknak kildott ajandé-
kot Ertesitonk hasonlé cimii rovataiban, a tébbi adomanyt pedig »Az
iskolai ¢v bezirdsa. Il. Az intézet jotevdi« c. rovatiban mutatjuk ki.

Fogadjik az 0Osszes jétevék a nagylelkli adomdnyvokért intéze-
tiink halas koszonetét.

B) Az intézet miiko6dése.

1. Valliserkélesi nevelss. A vallaserkélesi alap 1évén a nevelés-
nek egyediili és biztos alapja, a tandri testiillet ennek dpoldsara
kivilé gondot forditott. A rém. kath. vallasi ifjisdg hétkéznapokon,
a kés$ Oszi é€s téli honapokat kivéve, fél 8 drakor szentmisén vett
részt, vasarnaponkint a szentmise utin 3 csoportba osztva szent
beszédet hallgatott, amikor a vallisi tanok fejtegetése kapcsdn val-
lasi, iskolai, tirsadalmi kotelmeinek teljesitésére buzditottuk ; az eldirt
id6ben (szeptember, december, hisvét és jinius) elvégezte a szent
gyondst és aldozdst, megtartotta a nagyvheti szentgyakorlatokat, jelen
volt az anyaszentegyhizt6l rendelt fontosabb nvilvanos djtatossa-
gokon, a farsang 3 utolsé napjan tartatni szokott szentségimadason,
testiiletileg vett részt apostoli kirdlyunk 6 Felségének néviinnepén a
halaadé istentiszteleten, jinius 8-dn a koronazas évforduldja alkal-
mabdl tartott 6rém-istentiszteleten. Megiinnepeltiik februar hé 2-dn
a kegyes-tanitérend alapitéjinak: Kalazanti szent Jdzsefnek emlék-
iinnepét.

Febr. h6 15-én Keményfy Diniel, esztergomi szentszéki tanicsos,
a »Keresztény Szeretet Orszigos Gyermekvédd Miive« egvesiilet tit-
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kdra, rém. kath. ifjusdgunk részére eléadast tartott a keresztény
gyermekvédelemrol.

Az 4jtatos tarsulatok koziil intézetimk az »FElé rézsafiizér« tar-
sulatot honositotta meg, amelynek a négy fels6bb osztilybdl szép
szammal vannak tagjai. Az als6bb osztilyok rém. kath. tanuléi a »Jézus
szent szive Tarsulatiba« fratkoztak be.

Ellendrizziik az ifjiisdg olvasmadnyait, a koényvtirba csak oly
kényvet sorozunk be, amelyet a felitgyel6-tanirok eldszér elolvastak.
Az ifjisagi Folyéiratok koziil is csak kifogdstalan irdnyiuakat jarathat
az ifjisag. Legtébb el6fizetéje van a »Zaszlénk« cimii ifjisagi lapnak.

Nem rém. kath. valldsd tanuldink sajat lelkészeikté]l nvertek val-
lasi oktatast és mindnyajan tartoznak a sajat vallasuk szerint rendezett
istentiszteleteken szigord ellendérzés mellett megjelenni.

Mivel a hazaszeretet ¢s vallisossig csak egyiitt virulhat a
szivben, istentisztelettel kezdédtek az oktdber 6-4n, mdrcius
15-én és dprilis 11-én tartott hazafias {innepélvek is, melveket azon-
felill hazafias kéltemények szavaldsival, vagy ilyen tirgyu felolvasa-
sokkal ¢s beszédekkel iparkodtunk az ifjiisig erkélesi érziiletére gyii-
molcs6zékké tenni.

2. Fegyelemtartds. Megnyugvissal és elismeréssel nyilatkozha-
tunk tanulé-ifjisdgunknak ez év folyamdn tanusitott magaviseletérdl
¢és fegyelmi allapotirdl. Taldlkoztak ugvan egyesek, akik illetlen ma-
gaviscletitk és kisebb fegyelmi vétségitk miatt osztalvfénoki vagy
igazgatéi megrovasban részesiiltek, de a tobbség a jo rend, tiszta-
sag ¢s az intézet torvénveinek kovetelményeit szem elGtt tartotta.
A gondjainkra bizott nagyszdmi ifjisidg sikeres nevelése céljabol
igvekeztiink is felhasznilni mindent, ami erkélcsi fejlodésiiket, az
erénvekben valo gyarapoddisukat elémozdithatta. Az eljiras egyontetii-
stge szempontjabdl mindjirt elsé alakuld-gyiilésiinkén mind a hazi
rendre ¢s fegvelemre, mind az oktatisra és nevelésre vonatkozé fobb
szabdlyokat megallapitottuk és jegyvzékonyvvbe foglaltuk. A beira-
tasok alkalmaval kiosztottuk az intézet fegyelmi szabilyainak .nvom-
tatott példinyait a tanuldék kozott, hogy rdluk Ok és sziileik tudomast
vegyenek ; ezenfelill osztdlyonkint felolvastuk s a tanulék értelmi fej-
lettségéhez képest megmagyaraztuk a fegvelmi szabdlyokat.

A fegvelmezést illetéleg tekintettel volt az iskola, amennyiben
lehetséges volt, a tanuldk kiilsé viszonyaira is. A vkm. 154201 1908,
szamiu rendeletét tjra emlékezetitkbe idézziik a sziiléknck és szallas-
ad6knak. Ezen rendelet hangsulyozza, hogy a tanari kar kovessen el
mindent a sziil0kkel kardltve a tanuld ifjiusig testfejleszté és erkolesi
nevelése érdekében. Kiillondsen ajdnlja a nem sziiléi hiznal clhelye-
zett tanulok kiilsG viszonvainak (lakds, ellitds, fegvelem) szem elott
tartisit s meghagvja, hogy a tandri kar tegve meg OvG ¢s orvosld
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intézkedéseit a tanuldk testi egészségét €s erkodlcsi épségét veszélyez-
teté hatdsok ellen. Ezért kotelességévé teszi a tandri karnak, kiilond-
sen az iskolaorvosnak, hogy id6nkint ellatogasson szallasadéknal lako
tanitvanyai tartézkodisi helyeire, hogy tudomast vehessen a netaldn
egészség- és testfejlédésellenes, valamint erkolesi veszélyt rejté ko-
ritlményekrdl. Fontos kotelessége az iskolanak, hogy 6vo befolydsat
érvényesitse az erkolcsi fejlédés biztositasira és az erkolcsi tisztasdg
épsége érdekében. A tandri kar koteles a sziil6k, vagy gyamok figyel-
mét felhivni a fenyegets, vagy jelentkezé erkdlcsi bajokra, hogy a
csaldd és iskola egyiittmiikodése az erkolesi nevelés terén lehetdleg
biztosittassék. Az 6vids és ellenérzés munkijanak megkonnyitéséhez
a kiils6 tényezék hathatés timogatdsat is megigéri a vkm. Intézkedett,
hogy a rendorség figyelmeztesse a korcsmdk tulajdonosait, hogy he-
lyiségeiklen tanulot meg ne tirjenek és a tilalom ellen véto tulaj-
donosohat a térvény cgész szigordval biintesse. Eltiltotta a szemérmet
Sérto képeknek és nyomtatvinyoknak drisitdsdt és terjesztéset.

A nevelés és oktatds egyik sarkalatos foltétele a rendes isko-
ldbajaras 1évén, az igazolatlan 6ramulasztisok csokkenise céljabjl a
sziil6ket és szallisaddkat gondos ellenérzésre hivtuk fel.

3. Otktatds. a) A tanitds menete dlteldban. A nm. vkm.
48.307,1902. sz. engedélye folytin intézetiinkben az egvhuzamban
valé tanitds lépett életbe s igy a rendes tdrgyakbd6l az eldadds a
délelétti orakban folyik. Az egyfolytdban vald tanitds behozatalaval,
valamint a kozlekedési eszk6zok fejlédésével mind nagyobb szimmal
talalkoznak tanuléink kozott, akik a szomszédos kozségekbdl, vagy
a tanyardl jarnak be naponkint az iskoliba. Ez év folyaman 21-en
hasznaltdk a vonatokat és métoros kocsikat, Eldmeneteliikre kéro-
san hat az a koriilmény, hogy a vonat induldsdig a vdrdtermekben
sok idot toltenek s némely résziknek az dllomdstol a lakdhelyiikig
kocsin, vagy gyalog hosszalb itat kell megtennick. Hdtrinyukra
szolgdl az is, hogy tdrsaik nem minden munkdjiban vesznek részt,
a délutdnokra esé rendliviili tdrgyakat példdiul nem tanuljik, isten-
tiszteletre, szentbeszédre az intézetben nem jdrhatnak. A kilonbozi
egyéneklel és sokszor visott gyermekekkel vald érintkezés utazdsul
alkalméval kdrosan hat nevelésiikre. A legnagvolb sziikség elotf
hajlunk csak meg, midén az ilyen iskoldbajdrdst tanuldinknak meg-
engedjiik. Ezen engedélyf is csak addig adhatjuk meg, amig a vona-
tok indulisa Osszeegyeztetheld a tanitds kezdetével és végével. Ha
a vonathésések gyakoriakkd lesznek, az engedélyt meg hell vonnunk,
mert a tanulék nem lévén itt az eldaddsi ordk kezdetén, elmaradnak
tdarsaiktol, sot késonjovésiikkel az eldaddst is zavarjdk.

Az ifjisdg utazds alatti magaviseletének ellendrzésére kérjiik
a vasuti személyzet legszigoribb feliigyeletét és minden kihdgdsnak
pontos bejelentését. 6
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b) Az elvégzeft tananyag. Tanitisunkban a 43381/1903. sz.
min. rendelettel kiadott tanterv és az Utasitasok voltak az irdnyaddk,
melyek alapjan készitettitkk az dlland6é tanmenetet, ennek értelmében
az el6irt tananyagot minden osztilyban az Osszes tirgyakbdl elvé-
geztitk, A tananyag helyes beosztisira és a helyes mddszer megilla-
pitdsdra médszeres tandcskozdst tartottunk.

Tankonyvekiil kizdr6lag engedélyezett konyveket haszndltunk;
ezek nagyobbrészt joknak bizonyultak s a tanitast megkénnyvitették.

A tanitas eredményét, hiany tanulé volt osztilyonkint és egyiitte-
sen jeles, jo, elégséges, egy, két és tobb tantiargvbdl elégtelen, az
Ertesité statisztikai tdblizata tlinteti fel.

Az osztilyozds eredménye az 1912—1913. tanévvel Osszevetve,
most is megnyugtatd, amirdl a statiszt. tdbla szimadatai taniiskodnak.

c) A testi nevelés terén elért eredmény szintén megfeleld. -A
torndzds céljaira téli helyiség és tdgas udvar 4ll rendelkezésre, mely-
nek a tornateremmel szomszédos teriilletén maszorudak, nyujté, két
korlat s mas szitkséges tornaszerek allanak.

Februir hé 8-in az dllami fégimndzium tornacsarnokaban, a
»Magyar Gyermektanulmianyi Tdarsasig« gyiilése keretében, Buday
Gyula tornatandr eldaddst tartott »A testgyakorldsrél, kiilénés tekin-
tettel a modern és az ifjisig testi nevelésére« cimen. El6adisit
intézetiink I. B) osztilyii novendékeinek fegvelmezett, szabatos, nagy
tetszést keltett gyvakorlataival illusztrilva.

M4jus hé 21-¢én intézetiink a helybeli masik két kézépiskolaval:
az 4llami féogimnaziummal, az allami fércdllal és a kir. kath. tanito-
képzbintézettel torna- és atletikai versenyt rendezett a helybeli atle-
tikai klub ujszegedi versenypalydjin.

A verseny sorrendje:

1. Felvonulas.

1. All. féredl. 2. Vérosi fégimn. 3. Kir. kath. tanitéképzd.
1. All. fégimn.

2. Hvmnus,

3. Kozos svédrendszerii szabadgyakorlatok a »Honvéd-induld«
zenéjére. — Bemutatja kb. 2000 tanuld.

4. Versenyck.

5. Dijosztas.

6. Elvonulas.

Tiszteletleli [ovédndkok: méri dr. Glattfelder Gyula megyvés
pitspok, Daempf Henrik cs. és kir. altibornagy, devecseri Schultheisz
Emil cs. ¢és kir. altibornagy, dr. Cicatricis Lajos fdispdn, dr. Lazir
Gyodrgy polgirmester, Jdszai Géza szebenikéi piispok, Plank Ede cs.
¢s kir. vezérérnagy, Seide Rezs6 cs. ¢s kir. vezérérnagy, Czité Kiroly
m. kir. honvédhuszir ezredes, Nonay Dezsd m. kir. honvédezredes,
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baré Henneberg Jozsef cs. és kir, ezredes, Szathmary )dézsef m. kir.
csendbrezredes, kisruszkai Cserépy Arpad m. kir. honvédhuszar al-
ezredes, Mjk Ignic cs. és kir. utdsz alezredes, Reschfellner Antal m.
kir. honvédtiizér &rnagy.

Fovédnék: dr. Szele Rébert tankeriileti kir. féigazgato.

Védnokok: Bonté Jdézsef kegyesr. fégimn. h. igazgatd, Galler
Kristof kir. kath. tanitéképezdei igazgaté, Homor Istvan dll. féreal-
iskolai igazgat6, dr. Kdrpati Karoly all. f6gimn. igazgatd, Janossy
Gyula kir. tanfeliigyelsé, dr. Somogyi Szilveszter renddérfékapitiany,
dr. Gail Endre kulturtanicsos, bastyai Holtzer Aladar a Szak elndke,
Lovész Antal a SzTE elndke, Meik Gyula a SzTK elndke.

Versenylirdsdg: Banga Simuel, fégimn. tornatanir (Hdédmezo-
vasarhely). Berndth Kdlman, m. kir. honvédtiizér féhadnagy. Hamos
Nindor, kegyesr. fégimn. tornatandr (Budapest). Herczeg Istvan,
a Szegedi To:rnaegyesii'et tagja. Kilman Géza, ill. .6gimn. tornatanar
(Temesvir). Matuskovits Imre, m. kir. honvédszizados. Papp Arpad,
cs. és kir. utdsz féhadnagy. Plichta Béla, tandr, a Szak igazgatdja.
Pottyondy Karoly, cs. és kir, szizados. Walter Ferenc, m. kir. honvéd-
huszar f0hadnagy.

Versenyrendezék : Buday Gyula, kegyesr. fégimn. és kir. kath.
tanitéképezdei 4ll. tornatanar. Csapd Odoén, 4ll, fégimn. tornatandr.
Takits Istvdn, all. féredlisk. tornatandr.

Ezen. versenyben intézetiink novendékei koziil nyertesek lettek:

Az 1—IV. o. ¢t ridmdszds-versenyben: 1. Polldk Ilmre 1. b)
o. t. (eziist érem). 2. Fadgvas Pdl I. b) o. t. (bronz érem). 4. Laszlé
Istvan IV. a) o. t. (bronz érem).

Az [—1V. o. t. 50 cm-es sikfutds-versenyben: 3. Richter Jinos
IV. b) o. t. (bronz érem).

Az V. o. t. magasugrds-egyéni-versenyben: 4. Schiller Andor
140 cm. (bronz érem).

Az V. o. t. 4X60 m-es stafétafutds-versenyben: 2. Bauer Antal,
Bencsik Endre, Marossy Pil, Szalay Jézsef (bronz érem).

A VI, o. (. sdlydobds-egyéni-versenyben: 3. Tipmann Janos
10.88 m. (bronz érem).

A VI o. ¢ tivolugrds-egyéni-versenyben: 2. Weil Pal 552 cm.
(ezist érem).

A VI, o. ¢t tdvolugrds csapatversenyben: 2. Weil Pal, Tipmann
Janos, Solti Béla, Juhdsz Endre, Schvarcz Lajos (bronz érem).

A VI o. . 4X80 m-es stafstafutds-versenyben: 2. Juhisz Endre,
Csdvossy Béla, Solti Béla, Weil Pal (bronz érem).

A VII. o. t. tdvolugris-egyéni-versenyben: 2. Kriauter Miklds
5390 cm. (ezist érem).

A VI o. t. diszkoszdobds-egyéni-versenybon: 3. Schifer Kristof
25.35 m. (bronz érem).
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A VIUI. o. ¢ sdlydobds-egyéni-versenyben: 4. Ujj Béla 8.82
m. (bronz érem).

Riidugrds-egyéni-versenyben: 2. Hegyi Marton VIIL. o. t. 235
cm. (eziist érem).

Szertorndzds dsszetett, egyéni versenyben: 2. Orhalmi Karoly
VIIL. o. t. (eziist érem). 4. Radvanyi Sandor VI o. t. (bronz érem).
5. Baracs Marcell VIII. o. t. (bronz éremy. 6. Miiller Sandor VIII.
o.t. (bronz érem).

Az intézetek kozotti torna- és atletikai verseny alkalmdibaol Jeliil-
fizettek: devecseri Schultheisz Emil cs. és kir. altibornagy 20 K,
bastyai Holtzer Tivadar 20 K, Gal Testvérek utddai cég 20 K,
Daempf Henrik cs. és kir. altdbornagy 10 K, Reschfellner Antal m.
kir. honvédtiizér érnagy 10 K, Gr6f Arpad dr. 10 K, Miiller Miksa
10 K, Jinossy Gyula kir. tanfeliigyeléd 6 K, Seide Rezsé cs. és kir.
vezérérnagy 3 K, K. L. 4 K, Orkonyi Edéné 2 K, N. N. 80 fillér.
Osszesen: 117 K 80 fillér.

Ezen verseny tiszta jovedelmét a részt veit intézetek maguk ko-
zOtt aranyosan osztottdk fel. A mi intézetiinknek 351.96 K jutott.
EbbdSl 2 drb 10 K-is aranyat két tanulé jutalmazdsara forditottunk,
181.96 K-t az ifjasdgi Segélyzé-egylet céljaira szdntunk és 150 K-t
egy szeged-csongradi takaréktari 167.172. szami betétkényvben »Test-
nevelési-alap« cimmel helyeztiink el.

Hil4dsan emlitjiik meg itt is, hogy Szeged viros tek. tandcsa
15410 1914. sz. rendeletével ezen verseny céljaira 100 K-t engedé-
lvezett a befolyt tandijosszegbdl.

Az intézet igazgatéjinak és tornatandridnak a verseny helves
rendezéseért koszonetét fejezte ki a tank. kir. féigazgato.

Ezen verseny szabadgyakorlatait ismetélten bemutattik tanuléink
az Orszigos Tornaegyesiiletnek 1914, jin. hé 6-dn rendezett szegedi
versenyén.

Az intézet eziiton mond koészonetet a helybeli atletikai klubnak
az ujszegedi versenvpilva &atengedéseért.

Vivdst most is tébben tanultak Armentani Ede és Buday Gyula
tornatanar, okl. vivémesterektél.

A jdtékdéluténokat ez iskolai évben Buday Gyula és Timiua
Odon okl. rendes tornatanirok vezették Para Imre és Toéth Lajos
kisérd tanarok feliigvelete mellett szept., okt., dpr., maj. és jun. ho-
napokban. E jitékdélutanokon az ismertebb jdtékokat gvakorolta az
ifjtisdg. A hdrom I, a hdarom II., a két IIl., a két 1V., az V—VI.
osztilvok 6sszevondsaval a tanulék 5 jatszd-csoportot alkottak. A
csoportol: egy-egy délutin 1—6 ordig jatszottak. Jatéktéril az Er-
zsébet-Ligetnek 7500 négvszogméteres gyepes tere szolgal, mely min-
den oldalréi faval szegélyezett.
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A vkm. és a magy. kir. honvédelmi miniszter rendelete szelle-
mében mar az 1908—1909. tanévben életbe 1éptettitk a katonai gva-
korlatokat és a céllovést. A tanfolyamot a honv. min. 342, eln. szdmud
rendeletével jovahagyott alapszabilyok és tervezet értelmében, a
»Kézikényv a polgari ifjisdgnak a katonai hivatdsra vald clékészi-
tésére« c. és a honvédelmi min.-té6l kiadott koényv szerint vezette
Homor Liszld, a szegedi m. kir. 5. honvédgyalogezred féhadnagya.
A feliigyveletet Fekete Ipoly fégimn. tanir gvakorolta. A tanfolyam-
ban, mely 1013. évi szept. héban kezddott és 1914, évi mdijus
hé 31-én végzddott, hetenkint (szombaton) 2 Srdaban vett részt
a fégimn. VII. osztilyanak 42 és VIII. osztalyanak 34 tanuléja. Segéd-
oktatéként a tanfolyamveze!$é féhadnagyot tobb altiszt és a {Ggimn.
VIII. osztilyidnak t6bb tanuléja timogatta.

A tanfolyam 1914. évi mdj. hé 31-én d. e. a 16v6téren lovdver-
senyt rendezett. A versenyen, mely nyilvinos volt, a tandri kar kép-
viseleténn s a taniigy bariatain kivill megjelent: Schopflin  Ottd,
honvéd alezredes, Edvy Gyula, honvéddérnagy és Berdenich Jend,
honvéddérnagy.

A versenyven, melyben tobb kozépiskola vett részt, intézetink
novendékel kozil dijat nyertek Németh Jend VI és Mathé Jend VII
oszt. tanuldk.

dj Az egyes tirgyakbo!l elvégzett tananyagot Ertesiténk V. ro-
vata tiinteti fel.

4. Vizsgilatok. Az érettségi vizsgilatok irasbeli része majus hé
18, 19. és 20-in folyt le, a jelentkezd ifjak szama 45 volt. Az irds-
belire kijelolt tételeke: és azok kidolgozasinak eredménvét, nemkiilén-
ben a szdbeli vizsgilatok lefolydsit Ertesitonk IX. rovatiban tiin-
tetjitk fel. A szdbeli vizsgdlatok jinius hé 15-—19. napjan folytak
le dr. Szele Rébert tank. kir. féigazgatd elnoklete alatt. Miniszteri
biztos dr. Ott6 Jdézsef, kozponti szolgailattételre berendelt kozépisko-
lai igazgato.

Junius hé 6-dn kezdddtek vizsgdlataink a vallistaniakkal, me-
Iyeken e vizsgalatok elntke, Jaszai Géza c. piisp6k tir, piispoki meg-
bizott siilyos betegsége miatt részt nem wvehetett. Engedelmével
piispoki megbizott nélkiil tartottuk meg a vizsgilatokat. A tobbi
tantirgyakbdl a nyilvinos tanuldkat jinius 13—22, vizsgdltuk meg.
A targyak a vizsgilatokra szakcsoportokra voltak osztva.

A maginvizsgilatokat jun. hd 13. és 15. napjain tartottuk meg.
Osszesen 7 magantanuld jelentkezett, mind a 7 sikerrel végzett.

Nem kotelezett tantirgyakul eldadtuk: a francia nvelvet, a
gyorsirdst, a szabadkézi rajzot és a miiéneket, a két elsét mérsékelt
dijért, a két utobbit dijtalanul. Az intézeti énekkart és zenekart Pre-
logg )o6zsel tandr vezeti. A rendkiviili tirgvakbdl a vizsgdlatokat
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jinius hé 7-én tartottuk. Kotelezd rendkiviili tirgynak az egészség-
tant adtuk elé a VIIL. és VIII. osztilyban heti 1—1 draban. Ebbédl
a vizsgidlatot mdjus hé 26-an tartottuk meg. A tanitds eredményét a
VII. és VIII. osztily érdemsorozatinak Egészségtan c. rovata tiin-
teti fel.

5. Erintkezés a szildkkel. Intézetiink Athatva annak tudatitdl,
mily fontos az iskolai nevelésnek harmonikussa tétele a hazi neve-
léssel, eddig is mindenkor érintkezésbe lépett a sziilokkel és szil-
lasaddkkal, amidén a sziikség azt kivanta. Sziiléi értekezleteket in-
tézetiink nem tartott, mivel azok nem bizonyultak célravezetSknek
azon iskoldknak csaknem egyértelmii tanisiga szerint, melyek veliik
kisérleteztek. Készséggel tettiink azonban eleget a vkm. rendeleténck,
amely hivatalos fogadddrikat rendel a szill6kkel vald érintkezé:re.
Ezen rendelet értelmében fogadodhelyiségiil az intézeti Tandcster-
met jeloltitk ki, amelyben minden tandr a hét folyaman egyszer ki-
szabott id6ben fogadja a tanuldk sziileit vagy szillasadéit. A fogadas
ideje a tanacsterem ajtajara allandéan kifiigigesztelt tablacskdn olvas-
haté. Orvendetesen tapasztaljuk, hogy az érdeklédés a szillok részé-
r6l a jelen tanévben ijra fokozédott.

0. A tandrok tdrsadalmi és irod. mikodése. A tanarok anyagi
aldozattal ¢és szellemi kozremiikodésiikkel tdmogattik a nemesebb
tarsadalmi torekvéseket és azon kordket, egyesiileteket, tarsasagokat,
melyek tudomanyos, mivészeti, nevelési vagy jotékonysagi célok szol-
gdlataban allanak. A tandri kar tagjai gondos onmiivelddésiik mellett
szép irodalmi munkdssagot is fejtettek ki, cikkeik helyi és {6varosi
lapok hasdbjain, vagy ondllé fiizetekben ¢s konyvekben jelentek
meg.

7. Az ifjusdgi konyvtdr szervezete ¢s forgalmi himutatdisa. Az
ifjusignak gazdag ¢s hozzaférhetd konyvtar all rendelkezésére. A
kényvtar ifjusagi kisebb (I-—IV. oszt.), ifjiisdgi nagvobb (V--VIIL),
kotelez6 olvasminyok (I—VIIL.) és 6nképzékori konyvtarra oszlik.
A koéuyvtarakat harom tanar kezeli. Az I. osztdly havo':int, a [[—1V,
és V—VIII. oszt. tanul6i kéthetenkint, az Onképzékor tagjai heien-
kint kapnak konyvet. A koételez6 olvasminyokat a tananyaggal kap-
csolatban kapjdk ki a tanulék. Az ifjasdgi konyvtar forgalmat a ko-
vetkez tdbldzat mutatja ki:
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Az ifjusagi kényvtar forgalma:

[~ sz g S o 5 E |
> ol o | © = 5] v gy
. [ — Q - 9 |
Kényvet kapott & é‘§ g | = = & 5 tanulcnal
1’4 ~ —_— T = A )
o =” O = = & 8 max.| min. |
La. 64 15 159 — — 159 9 1
Havonkint .. ‘ I. b) 67 16 167 — — 167 11 1
Lo e 16 111 — — 111 13! 1]
['u. a 54 2 317 —  — 317 14
Kéthetenkint ... J 1. b) 38 38 138 — — 138 14 2
i ILe¢ 51 18 3056 — — 305 25
ll.ay 63 57 514 — 196 710 22 2
L) 68 60 702 — 201 903 24 4
éthetenkint .. -
Kéthetenkin IV.a) 53 51 308 — 164 562 20| 3
IV.by 52 52 511 — 192 163 37| 5
V. 66 50 50 166 308 524 26 4
VI 54 42 36 142 260 438 30 6
: kint _..
Kéthetenkin VI 50 40 19 153 260 432 45 3
 lvi 45 31 16 101 312 429 49 8
Osszesen . . I-VII 789* 511 353 562 1893 6018 —  —

*) E kimutatdsban a tanév folyaman beirt 6sszes nyilvinos tanulék szerepelnek.

8. Ifjusdgi egyesiiletek. a) Onképzékor. Az Onképzokér 1913,
évi szept. 21-én tartotta meg Kovesi Lajos vezetése alatt 74. ala-
kulo gyiilését 90 rendes és 31 rendkiviili taggal. Ugyeinek inté-
zésére a kor alakulé gyflilésén tisztviseloket valasztott. LElnok lett
Réti Istvan VIII. o. t., féjegyz6 Lengyel Laszlé VIIL. o. t., pénz-
taros Devich Istvan VIIL. o. t., f6kényvtiros Répias Béla VIIIL o. t.,
jegyzék Széke Mihdly és Marschall Miklés VII. o. t., kényvtaros
Wagner Jené VII. o. t.

A kor célja tobboldald o6nképzés volt, amit a tagok lehetdleg
sok irdnyu és alapos munkdssiggal torekedtek elérni.

Az alakulé s valasztminyi gyulésen kiviil tartott a kor 13 ren-
des, 53 iinnepélyes gyiilést, 5 dinnepélyt s 2 hangversenyt, amelve-
ken a tagok 174 szammal szerepeltek.

Ezek kozott volt 11 innepi beszéd, 43 szavalat, 20 értekezés,
4 szabadeldadds, 10 koltemény, 11 elbeszélés, 31 irdsbeli Dbirdlat,
4 ellenbiralat, 18 egyéb dolgozat: rajz, ismertetés, miiforditds, 3
rogtoénzott vitatkozds esztétikai tételrl, 19 zeneszim.
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A sziv nemesitése céljabél az ifjak zenekart alakitottak, mely-
nek 33 tagja volt, akik kozill tobben az Onképzékor rendes gyiilésein
is szerepeltek zeneszimokkal.

Névsoruk: BShm Jozsef, Klucsik Istvan, Somlyédy Arpad VIIL
o. t., Vajda Gyorgy VIL. o. t, Klucsik Ferenc VI. o. t, Bokor
Gyula, Klein Béla, Tirczka Lérdnd V. o. t., akik elsé hegediit,
Klucsik Gabor, Miskolczy Zoltdin, Téth Kdlman IV. A) o. t., Kovdcs
Jézsef 1V. B) o. t, Hajdit Antal, Széll ]inos, Szokolay Istvin,
Vereb Mihdly IIl. A) o. t., Zakar Odén III. B) o. t, Fried Ti-
vadar, Rosensohn Albert, Ujheli Jozsef II. B) o. t. Holld Pal
. A) o. t, akik mésodik hegediit; :Tirczka Kolos VIIL. o. t,
Sztarcsevich Jend V. o. t., akik mélyhegedit; Répds Béla, Réti
Istvan VIII. o. t., Koch Andor VII. o. t, Somlyédy Ferenc V.
o. t.,, Forbat Liszlo 1. C) o. t, Vas Pal Il. A) o. t.,, akik gordon-
kit; Csehdk Sdndor, Szalay Jézsef V. o. t., akik nagyvbdégét jat-
szottak ; fuvolisok: Lengvel Ldszl6 és Miiller Sindor VIII. o. t.

Osszesen 33.

A tandri kar és a nagykozénség dllanddan élénk érdeklédéssel
kisérte az Onképzoékor miikodését. A tandri kar tagjai a kor iinne-
pélyes gviilésein megjelentek. A nyilvdnos innepeken pedig inté-
zetiink diszte ‘me sziiknek bizonyult, egészen megtoltotte az érdek-
16d6 kozénség, melv anvagi dldozatokkal is hozzdjarult az ifju-
sag munkdssiginak ¢s szorgalmdnak jutalmazdsihoz. Februdri iin-
nepségiink alkalmaval 298 korona 76 fillér gyfilt &6ssze a pilva-
munkdk, a jobb szavaldk, iigves rajzoldk ¢és buzgd énck- &s zene-
kari tagok jutalmazisira.

Az Onképzékor februdar 22-én iskolai iinnepséget rendezett a
kovetkezd miisorral:

1. Auber: Nvitiny. Eléadja: a fégimn. zenekar.

2. A legboldogabb. Irta: Vdaradi Antal; szavalja: Salanky Jozsef,
I. b) o. t.

3. Erddi: Sziléfoldem. Eldadja: a fégimn. énekkar.

4. Hayvdn: V. Trié. Eléadjik: Somlydédy Arpid, VIII. o. t,
hegediin ; Répas Béla, VII. o. t., gordonkdn; zongoran kiséri: Vig
Pal, VII. o. t.

5. A fialemiile. Irta: Arany Jdnos. Szavalja: Dobdczki Antal,
VI. o. t.

6. Haydn: C-dir trié. Eléadjik: hegediin Bohm Jézsef, VIII.
o. t.; gordonkan Réti Istvan, VIII. o. t.; zongorin Fellegi Andor,
VIII. o. t.

7. Rakoéczi Rodostdban. Melodrama. Irta: Viradi Antal; ze-
néjét szerzette: Abrinyi Kornél. Szavalja: Lengyel Liszls, VIIL
o. t.; zongordn kiséri: Ujj Joézsef, VIII. o. t.; gordonkin Kkiséri:
Réti Istvan, VIII. o. t.
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8. Eilenberg: Japan orjdrat. Eldadja: a fégimn. zenekar.

9. A zsufolt szallé. Vigjaték egy felvondsban. Irta: Aza Vital.
Forditotta Kalcsok Led. Személyek: Don Emeterio, bianyatulajdonos
Raner Géza, III. a) o. t.; Rufino, terménykereskedé Havas Imre,
IV. a) o. t.; Palan, utazé6 Széll Jdnos, IIl. a) o. t.; Pincér Békefi
Mihdly, III. a) o. t.

10. Br. Eotvés--Varga: Biicsi. El6adja a fégimn. ¢énckkar

Szavaléversenyeinket febr. 29-én és madrc. 22-én tartottuk meg.
A szavaléversenyen 10—10 korona jutalomban részesiiltck: fengvel
Ldszl6, Schachtitz jinos, VIII. o. t. és Kanyé Béla VII. o. t.
Konyvjutalmat kapott Egresi Zoltin, VII. o. t., Juhdsz Endre és
Klucsik Ferenc VI. o. t. Dicséretben részesiilt: Baracs Marcel VIIIL
és Jakobovits Jendé VI. o. t.

A tandri kar a munkakedv ¢és nemes ambicié fokozisira ebben
a tanévben is tobb pdalyatételt tiizott ki, néhdnyra azonban nem
érkezett be dolgozat.

1. A vallistanbdl kitizott tétel: »Mit tehet egy felsdoszialyd
tanulé erkolesi onneve’ése érdekében ?« Beérkezett két dolgozat. Mind
a ketto felole'i az ide tartozd szempontokat s szeretettel oldja meg
a tételt. »Szillani, szillani egyre .. .« jeligés rendszeresebb s ter-
jedelmesebb. Ezért 15 K elsé jutalomra mdélté.

Szerzdje: Szegfi Ldszld, VI o. t.

»Legyetek ti')ké-letesek, mint a ti mennyei atydtok is tokéletes«
jeligés a masodik jutalomra, 10 K érdemes.
Szerzéje: Kanvé Béla, VII. o. t.

2. Koltdi tételre kitiizetett: Oda Eo6tvés Jozsef br. cziileté-
sének szdzadik évforduléjara. Beérkezett hiarom kolteménv. Legsi-
keriiltebb az »Eszméim gydzedelme legven emlékjelem« jeligés. Ma-
gasabb szarnyalasd, élénk képekkel, emelkedett stilusban irt kolte-
mény. Az elsé dijra, 10 K érdemes.

Szerzdje: Fellegi Andor, VIII. o. t.

»Hazidm dicsé, nagy Osei« jeligés koltemény is elég iendiile-
tes, de nem talilja el az &6dai hangot, nvelve tébb helyen bom-
basztikus, erdltetett. Dicséretben részesiilt.

Szerzdje: Schachtitz Jdnos, VIII. o. t.

Teljesen ellaposédik a harmadik koltemény, melynek jeligéje
»Csak a gvonge gondol 6nmagira, az erés egész nemzeteket hord
szivében«. Az 4ltaldnossidg keretében mozog, minden egyéni vonat-
kozds nélkiil.

3. A latin irodalombdl kitlizott tételre: Egy csaszarsig kora-
beli cirkuszi jdték lefrdsa latin nyelven, beérkezett kst dolgozat.
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A jutalmon kivill még kulén dicséret is megilleti a »Nil Gro-
sphus nisi verum orabit et aequumc« jeligés pidlyamunkat. Nem me-
riti ugyan ki egészen a tételt s régiségtani ismereteiben kissé fel-
szines, de hatirozott nyelvi tudidst arul el, stilizdldsa néhol meg-
lepden iigyes.

A 20 K-is elsé dij a jutalma.

Szerzéje: Fellegi Andor, VIII. o. t.

A maisodiknak jeligéje: »Ave Caesar, morituri te salutant«. Tar-
talom tekintetében megfelel, de nyelvi tudisa mdir gyengébb. A
szinonim szavak ko6ziil nem tudja kivilogatni a taldlét, mondattani
hib4di is vannak. Ahol azonban nem szorul a szdtarra, hanem sajit
szOkincsét hasznilja, elfogadhatéan ir.

Jutalma 10 K.

Szerzéje: Klucsik Istvin, VIII. o. t.

4. A német irodalombdl kitliz6tt tételre: Goethe Faustja és
az Ember tragédiija »Kiizdj és bizva bizzidl« jeligével egy dolgozat
palyazott, mely tartalom és szerkezet tekintetében mecgfelel a ki-
vanalmaknak.

Jutalma 20 K.

Szerzéje: Grosser Jend, VIIL o. t.

A »Hidromechanikai, hétani és elektromossigtani analogiik« cimii
fizikai tételre beérkezett egy dolgozat. Jeligéje: »A csendesen folyd
szép rend folott tisztelve 4ll 6riill a tudomdny«. Koltéi szdrnya-
lasii bevezetése utan — ami nyugodtan elmaradhatott volna — attér
az analogidkra. Osszesen O analogiit targyal tobb-kevesebb részle-
tességgel és lgvességgel. Az egész dolgozat hozziértést és szor-
galmas munkat arul el, azért 25 K julalomra érdemes.

Szerzéje: Fellegi Andor, VIII. o. t.

»Az ellipszis andlitikai tdrgyaldsa« cimii mat. tételre beérke-
zett egy dolgozat. Jeligéje: »a’y2 4+ b? x 2 == a?b?, Kime-
ritéen foglalkozik tirgydval. Némelykor nagyon hosszadalmas ¢s
olyan tételeket is tdrgyal, melyeket elhagyhatott volna. Fogalma-
zasa nehézkes ¢s sok helyen nem elég viligos. Abrdinak jelolése
nem egvezik a széveg jel6léseivel. Egyébként a matematikai leve-
zetésekben teljes biztossigot arul el, azért 10 K jutalomra érdemes.

Szerzéje: Vermes Imre, VII. o. t.

»Az erkolesi jellemnevelés fontossdga, lélektani alapon« cimi
bolcseleti tételre egy dolgozat érkezett be. Jeligéje: sMinden em-
beri nagysig alapja a jellem«. A dolgozat olvasottsigrél s gon-
dolkoddsrdl tanuskodik. Hibdja, hogy a tételt nem fejti ki. Telje-
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sebb kidolgozis emelte volna értékét. A gondolatmenet rapszodi-
kus. Stilusa inkabb aforisztikus, mint értekezé.

10 K jutalomra ¢rdemes.

Szerzéje: Kanyé Béla, VII. o. t

A pilyazatok eredményét a médjus 24-én tartolt iinnepélyes zaro-
gylilésen hirdette ki intézetiink igazgat6ja, alkalmi beszéd kisére-
tében, nagy és diszes kozonség jelenlétében. Az iinnepség miisora
a kovetkezd volt:

1. Offenbach: Szép Heléna. Nyitiny. Eldadja a fégimniziumi
zenekar.

2. Julius Caesarb6l: Antonius beszéde. Szavalja: Schachtitz J4-
nos, VIIIL. o. t.

3. Block: III. magyar ibrind. Hegediin jatsza: Klucsik Istvdn,
VIII. o. t. Zongoran kiséri: Vig Pal, VII. o. t.

4. Beszéd. Mondja: Réti Istvan, VIII. o. t., az Onképzdkor
elnéke.

5. QGavotte. FEldadja a fégimnaziumi zerekar.

6. Beszimolé az Onképzokor 1913—14. évi miikodésérdl: a)
titkari jelentés. Felolvassa: Lengyel Laszls, VIII. o. t. b) a palya-
zatok eredményének kihirdetése.

7. Brahms: Magyar tincok. Eldadjik: Somlydédy Arpad, VIIIL
o. t. hegediin; Répas Béla, VIII. o. t. gordonkdn; Ujj Béla, VIII.
o. t. és Vig Padl, VIIL. o. t. zongorin.

8. A karthagdi harangok. Melodrima Kozma Andortél, zenéjét
szerzé: Ivianka Zoltin. Szavalja: Téth ‘Kalman, IV. A, o. t. Zon-
goran kiséri: Sztircsevich Ldszlé, VIL. o. t.

9. Gall: Torna indulé. Eldadja a fégimndziumi vegyeskar.

Az Onképzdkorben kifejtett tevékenységiikért kilon jutalomban
részesilltek: Réti Istvdn, a kor elnoke, aki az Onképzdkér eziist-
érmét kapja buzidsi Eisenstidter Roébert tr adomanydbél; Lengyel
Laszl6, aki a Kisfulady-jutalombodl 42 korona értéki magyar szép-
irodalmi konyvet és Fellegi Andor, aki az Onképzokoér bronzérmét
kapja, ugyancsak buziisi Eisenstidter Rébert tdr adominyabdl.

Az Onképzdkor tagjai koziill szorgalmukért dicséretet érdemel-
nek: Barabds Ervin, Baracs Marcel, Boros Lajos, Béhm ]dézsef,
Fellegi Andor, Grosser Jend, Klucsik Istvian, Latzkovics Béla, Len-
gyel Laszl6, Répas Béla, Réti Istvan, Schachtitz Jinos, Somlydédy
Arpidd, Tirczka Kolos, Ujj Béla VIII,, Egresi Zoltan, Kanyé Béla,
Marschall Miklés, Széke Mihaly, Vermes Imre, Vig Pdl VII., Do-
boczki Antal, Jakobovits Jend, Prodanovics Emil VI. osztilyd ta-
nulék.

Az Onképzékor tagjainak gazdag konyvtar éallott rendelkezésére,
mely ebben a tanévben 17 kotettel, tovidbba a Szazadok, Termé-
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szettudomdnyi Kozlény és Akadémiai Ertesité ez évi évfolyamaival
gvarapodott. A jutalmazisra szint szives adomdnyokért, melyek az
»Ertesitd« »Az iskolai év bezdrdsa. II. Az intézet jétevdi« c. rova-
tiban vannak feltiintetve, fogadjak a nemesszivli adakozék a tanuld-
ifjisag haldjat és koszonetét.

b) Szaval/ékér. A Szavaldkér Kiss Istvan vezetése alatt 1913,
év szept. 27-¢n tartotta 2. alakulé gyiilését, melyen 97 tanuld jetent
meg a II—V. osztilyb6l. A kor azon cél megvaldsitisit tiizte ki,
hogy az alsébb osztilybeli tanuldknak is legven alkalmuk a szabad
idé hasznos felhasznildsira, a nyilvinos és bator fellépésre, a he-
lyes hangsiilyozds és az értelmes elGadds eleajititisara. A kor ne-
veléi hatdsa is nyilvinvald, mivel az e’6adasra keriilt irodalmi ter-
mékek az ismeretek gyarapitisa mellett az istenimddds, a sziilék
¢s embertdrsak irdnt vald tisztelet s a hazai f6ldhoz vald ragasz-
kodds magasztos érzelmét vardzsoljak a tanuldk szivébe.

A kor céljanak megvaldsitisira ¢és gyeinek intézésére a vezeto
tanidr jelolése alapjan a tagok tisztviselgket vidlasztottak. Elndk lett:
Pollner Kalman V., féjegvzé: Csala Albe:t V., aljegyzdk lettek:
Téth Kalman 1V, a) és Széll Janos III. a) oszt. tanuldk. Biralékul
a vezetd tanar a tisztviseidkon kivill a kovetkezdket jelolte ki: Ertl
Jdnos V., Schultheisz Emil V., Miskolczy Zoltin 1V. a), Vermes
Andor IV. b) ¢és Raner G?2za IlIl. a) oszt. tanuldkat.

A kéthetenkint tartott gytiléseken koltemények, prézik ¢s kisebb
szindarabok keriiltek el6addsra. Egy diszgy(ilésen Erddsi: A gvermek
diadala cimit 3 felvondsos pasztorjatékit adta el6 kilenc tanulé
jelmezben, négyen pedig ‘Aza—Kalcsok: A zsufolt szdllo cimi
egvfelvondsos vigjatékat mutattik be az intdzet februdari hangver-
senyén. A tagok a hazafias iskolai iinnepségeken is szerepeltek.
Szam szerint 58 darab Kkeriilt eléadisra 76 szereplével. A legtdbb
tanulé dicséretes, vagv j6 eredményt kapott. Gyakori szereplésiikért
s killonosen értékes eldaddsukért dicséretet érdemelnek: Pollner Kil-
man V., Miskolczy Zoltan 1V. a), Téth Kalman IV. a), Vincze
Aladar IV. b), Raner Géza &és Széll Janos IIl. a), Berényi Laszlo
ITI. b), Budinszky Endre II. a) és Lowinger Simon 1. ¢) oszt.
tanuldk.

¢) Gyorsirékér. A Gabelsberger-Markovits-féle gyorsirisi rend-
szert mivel6 és terjesztd gvorsirékoriink 1913 okt. hé 2-4n tartotta
meg 37-ik alakulé kozgyiilését Torma Kiroly okl. gyorsirtanar
elndklete alatt. A kor tisztvisel6i voltak ez évben: ifj. eln6k: Barabis
Ervin VIIL, titkir: Klucsik Istvian VIIIL., féjegyzd: Fellegi Andor
VIII, jegvzé: Vermes Lmre VIL, f8konyvtiros: Ginder Nandor VII.,
levelezd: Marschall Miklés VII., ellenér: Kopp Antal VI, alkonyv-
tarosok: Balogh Istvin és Schultheisz Miksa VI, aljegyzdk: Beck
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Istvin és Csala Albert V., pénztiros pedig a tandrelnok kinevezése
folytin Répds Béla VIII. oszt. tanulé. A kezddknek és a hala-
déknak a tanarelnék adta elé a levelezd, illetve a vitagyorsirist,
a gyakorlék tanfolyamat pedig Barabds Ervin ifj. elndk vezette.
Az iigykezelés megkoOnnyitése végett korvezetéd tanar osztilyjegy-
zékiil kinevezte SzEéIl Janos III. a), Lazar Ferenc III. Db),, Dobay
Gyula 1V. a), Vermes Andor IV. b), Stark Emil V., Kopp Antal
VI. és Répas Béla VIII. oszt. tanuldkat.

A kornek a lefolyt évben volt 21 gyakorls, 27 haladd és 79
kezdo, Osszesen 127 tagja, a lefolyt 37 év alatt Osszesen 36062
tagja.

‘Mind a kezdék, mind a haladék és gyakorldk 60-—60 oraban
foglalkoztak a gyorsirissal. Az 6rak hetenkint csiitértokon d. u.
3—5 ¢rdig, kezddk részére pedig pénteken d. u. 1—5-ig és va-
sarnap d. e. 9—10 4ridig voltak.

Ez évben tartott korimk 1 alakulé, 3 rendes, 1 felolvasd és
1 zirégyilést. Az alakuld gyililésen emlékeztiink meg arrél az or-
vendetes tényrdl, hogy intézetiinkben ezel6tt 50 esztenddvel, 186:1-
ben nyiit meg az elsé gyorsirdsi tanfolyam Sz6llésy Mihily vezetése
mellett s azdta megszakitds nélkiill 50 éven keresztiil tanitottak is-
kolankban rendszeriinket.

A kor oOsszes kiaddsait a 4 K-d4s tagsigi dijakbol fedeztiik;
ennek fejében kapta minden tag a kor hivatalos lapjit, a »Szegedi
Gyorsiré«-t is, melynek gyorsirasi mellékleteit olvasokoényviil hasz-
naltuk.

A tandij egész évre 12 K volt. Tandijmentességben részesiilt
50 tanul6, féltandijat fizetett 13. A tagsagi dij fizetése mindenkire
kotelezd volt.

Nevezetesebb mozzanatok gyorsirokoriink ez évi életében:

1. Korink a tagok képzettségének elémozditisira s kényvtara-
nak gyarapitdsira az Osszes hazai szaklapokat jdratta, a »Szegedi
Gyorsiré«-t pedig, mint hivatalos lapot, a kér minden tagja tag-
sagi dija fejében kapta.

2. Ez évben is beléptiink a Gyakorlé Gyorsirék Tdrsasdgaba,
valamint a Gyorsirdstudomanyi Tarsulatba, ezenkivil alapité tagja
koriink az Orsz. Magy. Gyors. Egyesiiletnek és a Szegedi Gyors-
irck Egyesiiletének. Ez utébbi egyesiiletnek koriink vezetStandra ez
évben is fékonyvtirosa volt.

3. Az 1913 aug. elsé felében Budapesten megnyilt gyorsird
kidllitason koriink 14 mivel vett részt, koztitk koriink' torténetével,
Kellner Ddéniel és Kallés Karoly k6zos munkdjaval, valamint a kor
kulonbozd tagjainak stenogrammijaival. A kidllitdsi birdlé-bizottsig
koriinket dicséré oklevéllel tiintette ki.
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4. A kor koényvtira ez évben vétel 1tjan 23 miivel gyarapodott
(2 duplum) 23 kotetben. A konyvtir allomanya jelenleg 723 mi
(276 duplum) 548 kotetben. A kényvtar rendezve van. A gyakor-
16k részére diktald koényviill ez évben is szereztiink ujabb »Orszig-
gytlési Ertesité«-ket, melyekb3l immdir 56 kotet 4all a tagok ren-
delkezésére. A tagok szorgalmasan. hasznaltdk e koényvtirt. A kive-
vék szama 52, a haszndlati forgalom 270 kotetre terjedt ki. Kiilon
koszonet illeti meg ez évben is Balogh Istvdn VI. oszt. tanuldt,
aki a konyvtiri irnivalék elvégzésében volt a tandrelndk nagy segit-
ségére. A fénévkonyvet a tandrelnék személyesen vezeti.

5. Koriink szeretett védnokét, Szinger Kornél igazgaté urat
a kegyes-tanitérend korminya a rendi birtokok kormanyzdjiva ne-
vezte ki. Bdr tivozdsa koriinket is fijdalmasan érinti, mert szere-
tett védnokiinket és partfogdnkat vesztettitk el benne, de viszont
6réomme! t6lt €l benniinket a szép kitiintetés tudata. Koériink egy
killon ilésben foglalkozott védnokénekx tdvoziasdval s ez alkalom-
mal érdemeit jegyzékonyvben Orokitette meg.

6. A kor tagjai dltaldban az iskolai magyardzatok leirisdnal
és jegyzetek készitésénél érvényesitették gvorsirasi tudasukat. Kii-
16n kiemelendé Barabis Ervin VIII. oszt. tanulé, aki a tdivozd
Szinger Kornél biicsiibeszédét irta le a helvi lapok és az Ertesitd
szimdara. Mélt. Glattfelder Gyula megyéspiispdk drnak Jdszai Géza
c. plispok temetésén elmondott bdcsiiztatéjat pedig kiilon felkérésre
kériink 3 tagja: Barabds Ervin, Répis Béla VIII. és Koch Andor
VII. oszt. tanulék irtdk le s ennek alapjin kozolték azt a helyi
lapok is.

Y. Miérc. 15-én tartottuk meg pénz- és konyvjutalmakkal egy-
bekotott hazi versenyiinket, mely alkalommal a jutalmak kiegészi-
tésére 20—20 fillér nevezési dijakat szedtiink. A verseny eredménye
a kovetkezo:

A 180—220 szdtagos versenyen elsé lett Répas Béla VIIIL,
masodik Klucsik Istvan VIII. oszt. tanuld.

A 160-as fokon 1. Csala Albert V., 0. 0. 0, II. Koch Andor
VII.,, 1. 1. 1, III. Fellegi Gyoérgy VI, IV. Vermes Imre VII. oszt.
tanuld.

A 120—140-es fokon 1. Fellegi Gyorgy VI, 0. 0. 0., Il. Csala
Albert V., 0. 0. 1, III. Beck Istvdn V. 0. 1. 3. IV. Balogh
Istvan VI, 0. 2. 1., V. Bohm Jdézsef VIIL, 1. 0. 0., VI. Juhdsz
Endre VI., 2. 0. 1.

A 100-as fokon 1. Balogh lIstvin VI, 0. 0. 2., 1. Klein Béla
V., 1. 0. 3, HI. Stark Emil V., IV. Steiner Imre V., V. Dobay
Gyula IV. a) oszt. tanuld.

A 70-es fokon 1. Pollner Kilmin V., 0. 0. 1., 2. Dobay
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Gyula 1V, a), 0. 0. 2., 3. Stark Emil ¥s Szalay Jozsef V., 0. 1. 0.,
4. Klein Béla V., 5. Laszlé6 Mihdly IV. a), 6. Raddé Istvan IV. b),
7. Vermes Andor IV. b), 8 Kopasz Istvan V., 9. Csehik Sandor
V., 10. Szabados Liszl6 IV. b) oszt. tanuld.

8. Ugyancsak mdrc. 15-én tartottuk meg felolvasé iilésiinket,
mely alkalommal Répias Béla VIIL. arrdl értekezett: »Hogy lehetiink
jé gyorsirék¢, Barabds Béla VIII. pedig »Visszapillantds az otven
esztenddre¢ cimen emlékezett meg intézetiink gyorsirdsi multjarél.

9, Mij. 20—21-én tartotta meg a Szegedi Gyorsirék Egyesiilete
ezidei intézetkozi versenyét, melynek anyagi tidmogatdsiaul koriink
60 koronival gyarapitotta a versenydijakat. A versenyen koriink
tagjai a kovetkezd eredménnyel vettek részt:

A 180-as jokon Koch Andor VII. hibatlan dolgozatival elsé
dijat, 2 aranvat nyert, Répis Béla VIII. pedig 0. 1. 1. hibis dol-
gozatot adott be, de mivel ezen fokon mar az €l6zd évben nyert,
dijat nem kaphatott.

A 150-¢s fokon Csala Albert V. 0. 0. 0. hibas dolgozatival
elsé dfjat, 1 aranvat nyert, Koch Andor VII. felsébb fokon nyert
(0. 0. 2)), Vermes Imre VII. el6zd évben nyert (0. 0. 3.), Tdasd
Auré! VII. (0. 2. 0.), Juhisz Endre (0. 2. 1.) és Balogh Istvin
VI. (0. 2. 3.) 5—5 koronat nyertek, Beck Istvdn V. (1. 1. 4.) pedig
konyvjutalomban részesilt.

A 120-as jokon: Csala Albert V. ¢s Todsd Aurél VII. felsdbb
fokon nyert s igy e fokon dolgozataik nem voltak dijazhaték, Stark
Emil V. (1. 0. 0.) és Steiner Imre V. (2. 1. 1) pedig oklevelet
kaptak.

A 100-as jokon Dobay Gyula IV. a) hibdtlan dolgozatival
elsd dijat: Gabelsberger-érmet, Schultheisz Miksa VI. és Steiner
Imre V. 0. 0. 2. hibds dolgozatokkal 5 koronit nyert, Klein Béla
V. konvvjutalomban részesiilt, Stark Emil V. és Herczeg Gaibor
IV. a) pedig oklevelet kapott.

A 80-as jokon Schultheisz Miksa VI. és Pollner Kilman V.
hibitlan dolgozatokat adtak be és ezért Pollner Gabelsberger-érmet
nyert, Schultheisz dolgozata azonban, mivel mir fels6bb fokon nvert,
itt nem volt dijazhaté. Vermes Andor IV. b) (0. 0. 1.) a »Szegedi
Gyorsird: sziinidei lapjat kapta, Huber Istvin és Raddé Istvdn IV.
b) pedig oklevelet, Klein Béla V., Herczeg Gdbor és Dobay Gyula
IV. a) felsébb fokon nyertek.

A kezdok szabatos versenyén 5 korondt nyert Stark Gyorgy
[I1. a), a »Szegedi Gvorsiréc-nak 1914 évi sziinidei lapjat Licht-
neckert Jozsef IV. b), 1913 évi sziinidei lapot Weinfeld Béla IV.
b), oklevelet kapott Fohsz Jend V., Fohsz Zoltin IV. b), Juhisz
Antal 11I. b) és Kasza Gyula IV. a), elismerést érdemeltek Zodnai
Maityds IV. b), Hajdi Antal és Rozgonvi Andor III. a) oszt. tanuldk.

b
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10. A Szegedi Gyorsirék Egyesiilete altal hirdetett szabatos
versenyirason is részt vettek koriink tagjai és pedig a vitairdsi
palydzaton Koch Andor VII. kényvjutalmat, Csala Albert és Klein
Béla V. pedig oklevelet kaptak. A levelezdirdsi palydzaton Falta
Liszl6 V. és Toéth Janos IV. a) sziinidei lapot, Stark Gyérgy, Fohsz
Jené, Begyik Antal, Weinfeld Béla és Juhisz Antal oklevelet kaptak,
Té6th Imre, Lazar Ferenc, Zénai Matyas pedig elismerést érdemeltek.

11, Kériink versenyalapjianak gyarapitisira Szinger Kornél igaz-
gaté ur szives engedélyével ez évben is rendeztiink gyfijtést a gyors-
ir6kor tagjainak korében s ennek eredménye 50.10 K-at tett ki.

12. Gyorsirékoriink 1914 jiin. 7-én tartotta meg évzard vizs-
galatat Bujar Karoly intézeti tanar dr elndklése mellett, amelyen
megjelent Bonté Joézsef h. igazgatd dr is. A gyakorlék vizsgilata
fokozatos sebességili diktatumok leirdsival és felolvasasaval tortént.

13. Kivilé szorgalmukért és elédmeneteliitkért, a kor érdekében
kifejtett buzgé munkdssagukért kiillon dicséretet érdemelnek: Barabds
Ervin és Répds Béla VIII, Ginder Nidndor VII.,, Balogh Istvan
VI, Csala Albert V., Dobay Gyula és Weinfeld Béla IV. Stark
Gyorgy 111, a) oszt. tanuldk.

14. Pénztiri jelentés:

Bevéte! : tagsagi dijakb6él a4 4 K . . 5300.— K
Gylijtés a versenyalapra. . . . . 50.10 K
A hizi verseny nevezési dijai . . . . . . 6.40 K
Osszesen: 356.30 K
Kiadisok :
El6fizetés a »Szegedi Gvorsirée-ra 4 1.60 K . 208.-— K
Torlesztés a Varnay-cégnél . . . . . . . 25—K
Hozzajarulds a szegedi intézetkozi \ersemhe/ . . 60.—K
Konyvkétések . . .o . . 21.60 K
Hazi verseny dijai . . . . . 23— K
Koénvvekért coe . 5.90 K
Lapok el6fizetésére .. . . 13—K
Nyugtatvany-iirlapok o . 6.— K
10 példdny »Sziinidei Lap»-ért . . . 10— K
Koszorii a Markovits-szoborra . . . . 20— K
Gyorsiré-kiallitasi oklevél postakoltsege . . 1.— K
Szolgaknak . . T L 8
Osszesen: 403.50 K
Ezider pénztirmaradék tehat . . . . . . . 133.—K
Az el6zd tanév végén a gyorsirékér vagyona volt:
A Szeged-Csongridi Takarékpénztirban . 215.01 K
A Szegedi Keresk. és Iparbankban . . . . . 0630.52 K

Osszesen: 843.33 K



97

EbbdSl vettiink 1913 jil. 21-én egy 1000 K névértékii 40j-al
kamatozo magyar-korona-jaradék-kélcsén kotvényt 818.91 K-ért, kot-
vényezésért fizettiink 5 K-it s igy maradt még 21.62 IC kész-
pénziink. Ehhez jarult ez évben a 2 félévi kamat: 40 K. Osszesen:
61.62 K.

A gyorsirékér vagyona tehdt az 191314, tanév végén:

1. Egy 1000 K névértékii 409-os m. kor. jaradék-

kolcsonkotvény (23.991. sz.) . . . . . 1000.— K
2. A Szeged-Csongradi Takarékpénztar 167 332, sz.
betét-konyvében s e e o .o, 21462 K

Osszesen: 1214.62 K

14. A jové tanévre tijékoztatisul a kovetkezdket emeljitk ki:
A gyorsirdsi tandij egész évre 12 K; a tanirelnék méltinylast
érdemlé esetekben a tandijat mérsékli, vagy egészen el is engedi.
Ezt mdr a beiratkozds alkalmdval kell szébelileg, vagy irdsbeli-
leg elintézni. A kori tagsagi dij 4 K, melyért a hivatalos lapot,
a »Szegedi Gyorsiré«-t kapja minden tag. A ‘tagsigi dij fizetése
mindenkire ko6telez6. Aki a tanfolyamba beiratkozott, az évkoézben
ki nem maradhat s mind a tagsdgi, mind a tandijat tartozik meg-
fizetni,

d) Ifjisdgi segélyzi-egyesiilet. A segélyzb-egyesiilet 1913 évi
szept. h6 28-an alakult meg és 1914, évi jinius hé 8-idn tartotta
zarégylilését. Az alapszabalyok értelmében 1913. évi nov. 6 22-én
zarogyiilését. Az alapszabdlyok értelmében 1012 évi nov. hé 22-én
vilasztminyi gyiilés volt, melyen a szokdsos kardcsonyi ruhasegé-
lyezés nyert elintézést. A lefolyt 1913/14. tanévben a kovetkezd
valasztott tisztvisel6k végezték az egyesiilet munkdjat. Elnok: Szegfi
Laszl6, VIII. oszt. tanuld, titkdr: Tirczka Kolos, VIII. oszt. tanuld,
pénztaros: Hegyi ‘Mdrton, VIIL. oszt. tanulé; féjegyz6: Csdvossy
Endre br., VII. oszt. tanulé; fékonyvtiros: Kanyé Béla, VII. oszt.
tanuld ; ellendr: Sztarcsevich Liszl6, VI oszt. tanuld ; elsé aljegyzé:
Csdvossy Béla br., VI. oszt. tanuld; elsdé alkonyvtdros: Schultheisz
Miksa, VI. oszt. tanulé ; mdsod aljegyz6: Ertl Janos, V. oszt. tanulé;
mésod alkényvtiros: Bencsik Endre, V. oszt. tanulé.

Vilasztmanyi tagok a VIII. osztilybdl: Barabas Ervin, Devich
Istvan, Fellegi Andor, Grosser Jend, Répis Béla, Réti Istvdn és
Somlyédy Sandor Arpdd; a VII. osztilybdl: Deutsch Ede, Mar-
schall Miklés, Wagner Jend és Vermes Imre; a VI. osztilybdl:
Dungyerszky Séndor, Forbith Frigyes és Kovach Ernd; az V. osz-
talyb6l: Beck Istvdn, Schultheisz Emil és Szalay Jézsef.

Ezen iskolai évben a segélvzé-egyesiiletnek tagjai voltak a VIII.
osztalybdl :

Balassa Jend, Barabis Ervin, Bartole Jdnos, Baracs Marcell,

Boros Lajos, Béhm Jé6zsef, Dermla Rezsd, Devich Istvan, Fellegi
7
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Andor, Flatz Béla, Goémoéri Mihdly, Grosser Jend, Griinner Liszld,
Hauptvogel Janos, Hegyi Mairton, Jakab Lajos, Klinovszky Antal,
Klucsik Istvan, Leitner Ferenc, Lengyel Liszl6, Limbek Géza, Maté
Sindor, Miksa Jdnos, Mith Endre, Miiller Sindor, Németh end,
Orhalmi Kiroly, Pauer Tibor, Répas Béla, Réti Istvdn, Schachtitz
Janos, Somlydédy Arpdd, Szegfi Laszlé, Tirczka Kolos, Ujj Béla,
Winter Jend.

A VII. osztilybdl:

Bihari Istvany Csavossy Endre, Deutsch Ede, Gonda Emil, Gréf
Géza, Kaan Viktor, Kanyé Béla, Katona Gyula, Konrdid Ede, Lein-
czinger Laszlé, Marschall Miklés, Maté Jens, Nanassy Endre, Riesz
Miklés, Szakall Zoltin, Sztdrcsevich Liszlé, Szilics Andor, Ujviri
Istvan, Vajda Gyorgy, Vermes Imre, Vig Pil, Wagner Jend, Weber
Miklés.

A VI, osztalvbdl:

Berger Istvan, Csavossy Béla, Dobéczki Antal, Dungyerszky
Siandor, Fellegi Gyorgy, Forbath Frigyes, Hirsch Béla, Horvath
Lajos, Kovacs Ernd, Klucsik Ferenc, Malyusz Elemér, Peté Liszld,
Rapcsin Vilmos, Radéczy Laszld, Schultheisz Miksa, Willax Ferenc,
Weil Pal.

Az V. osztialybdl:

Beck Istvan, Bencsik Endre, Ertl Jinos, Falta Laszld, [ernei
Tibor, Komarek Gyvula, Marossy Pal, Schultheisz Emil, Szalay ]Jozsef,
Szivessy Endre, Szolvka Ferenc, Somlyédy Ferenc, Sztircsevich Jend,
Tirczka Lérdnt, To6th Jozsef, Ujj Jbzsef, Weber Oszkar.

A IV. b) osztdlybdl:

Bilint Ferenc, Buda Miklds, Féhsz Zoltin, Gaspar Géza, Glazsy
Miklés, Hoffmann Gyorgy, Kovidcs Joézsef, Koviacs Karoly, Marki
Ndandor, Mohaupt Lajos, Nagy Andor, Nikolits Simon, Pataky Liszlé,
Richter Janos, Scherer Ferenc, Serban Gvorgy, Vermes Andor, Vincze
Aladar, Weinfeld Béla, Weiszmandl Jakab, Winczinger Odén, Zimbo
Imre.

A IV. a) osztilybdl:

Becsey Endre, Bokor Jdnos, Buck ]dzsef, Dobay Gyula, Fischof
Endre, Havas Imre, Miskolczy Zoltin, Princz Istvian, Regdon Kiroly,
Sandberg Jo6zsef, Simon Akos, Téth Kilmin.

A ]II. b) osztalybdl:

Bene Jozsef, Jezerniczky Akos, Nikolits Istvin, Szécsi Ddniel.

A 1II. a) osztilvbdl:

Bruckner Endre, Dobd Istvian, Galambos Laszlé, Gal Ferenc,
Goldgruber Géza, Kertész Mihdly, Kdékay Béla, Libdy Istvan, Pi-
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laszanovits Jézsef, Schultheisz Istvan, Seiler Ernd, Szeg6é Imre,
:S5z€1l Janos.
Osszesen 145 tanulé.

A segélyzd-egyesiilet t6kéje az 1912/13. tanév végén volt egy
drb. 8,484. sz. 23,600 korona n. é. 40j-os koronajiradék kolcson-
kotvény, egy drb. 18,099, sz. 1,100 korona n. é. 405-0os korona-
jaradék kolcsonkotvény és a Szeged-Csongradi Takarékpénztarban
148,043 sz. betétkonyvecskében 7,944.09 korona készpénz, Ossze-
sen 32,644.00 korona. Az egyesiillet pénzillapotit a folyé 1913/14.
tanév végén a kovetkezd statisztikai kimutatds tiinteti fel:

I. Bevétel:

1. Ajindékozasbdl:
A Szeged-Csongriadi Takarékpénztir ajandéka . . . 120— K
A Szegedi Takarék- és Hitelrészvénytarsasig ajandéka . 25.— K
A Szegedi Koziti Vaspdlya Részvénytdrsasig ajindéka . 30.— K
Biizidsi Eisenstidter Rdébert tir ajindéka boldogult Cse-

rép Sandor haldla évforduldjan koszorii megvaltis

cimén . 30— K
Ugyano Bite Bela k -r. tanar haldlakor koszoru meg*\al-

tds  cimén e .o .o . . . 10— K
Maté G\ula ur aug.—jin. 4 5 korona . . . . . . . 5—K

Osszesen: 270.— K

2. Qyiijtésbol :

‘Gréf Endre V. oszt. tanulé halilakor koszorira valé gyiij-

tésbol . 11.50 K
Bite Béla k.-r. tanar elhunvta\ al koszorura \alo gyu]tesbol 33.95 K
A IV, a) osztily gyiijtés maradéka . . . . . , . —.70 K
Az 1914, maj. 21-¢n tartott kozépiskolai torna- és atletlkal

verseny jovedelmébol .. . . . . . . . . 18196K

Osszesen: 228.11 K

3. Kamatoktu)él :

A 148,043 sz. betétkonyv 1913 év I. félévi kamata . 169.04 K
Ugyanezern konyv 1013, év II. félévi kamata . . . 201.87 K
A 8,484. sz 40-0s koronajiradék 1913 év II. félévi kamata 472.— K
Ugyanezen kotvény 1914 év I, félévi kamata . . . . 472.— K
A 18,999. sz. 40-0s koronajaradék 1013 év 11, félévi kamata 22.— K
‘Ugyanezen kotvény 1914 év 1. félévi kamata . . . . 22— K

Osszesen: 1,359.81 K
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4. Tagsagi dijakbdl:
A jelen 1913/14. tanévben beiratkozott 145 tanuld, kik ko-
zill kimaradt 2, az egyik 1 K-t fizetett, tehit 4 4 K-
javal befolyt a tagsigi dijakbdl . . . . . . . 573.— K

Osszesen: 573.— K

5. Mulatsagbdl:
Az 1912/13, tanév végén érettségit tett ifjak baljanak tiszta
jovedelmébdl e coe o o v o v .o 105.— K

Osszesen: 105.— K
Az osszes jovedelem tehdat az 1913/14. tanév végén . 2,535.92 K

11. Kiadds:
Karacsonyra 25 szegénysorsi tanulénak ruha . . . . 850.— K
Uj konyvek beszerzése, kotése . . . . . . 840.82 K
A 148,043. sz. betétkényv helyett az uj 164 614 sz. betét-

kényv gyarapitisdra . . . , .. . . 84510K
Az Osszes kiadas tehiat az 1913/14. tanevben ... 0253592 K

I1l. Pénzillapot az 1913/14. tanév végén:
Téke volt az 1912/13, tanév végén . . . . . . . 3264409 K
Hozza tokésités az 1913/14, tanévben . . .. 845.10 K
Tokealladék tehat az 1913/14. tanév végén . .. . 33,48¢.19 K

IV. Téke elhelyezés:
A III. sz. alatt kitiintetett pénzosszeg elhelyezése a kovetkezd:
1. Egy drb. 8,484. sz. 23,600 K n. é. 409-0os koronajiradék

koles6nkotvényben . . . . . . 23,600.— K
2. Egy drb. 18,990, sz. 1,100 K n. €. 40/0 0s korona]aradek
kolcsonkotvényben . . . . . . 1L100— K

3. A 148,043. sz. Szeged- Csongradl Takarekpenztan koény-

vecske muilt évi dlladéka 7,044.09 K, hozza tokésités

a jelen 1913/14. tanévben 845.10 K — elhelyezve

az uj 164,614. sz. betétkonyvecskében, tigy hogy a
jelen tanév végén a betétkdnyv értéke . . . . 8789.19 K
Osszesen: 33,489.19 K

A tanév folyamdn 167 tanulénak 1613 drb. tankdnyvet bocsi-
tott a vezetGség rendelkezésére, 25 tanulét pedig 850 korona érték-
ben meleg és 1j téli ruhdval segélyezett. Azonkivill Pataky Jinos
tir fidnak jokarban 1évé ruhdit, cipdit bocsdjtotta a vezetéség ren-
delkezésére, melyeket arra érdemes fiuknak ki is osztottunk. Ked-
ves kotelességiinknek tartjuk e helyen is kdszonetet mondani az
egyesiilet nemesszivii jotevéinek.
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C) Altalanos iigyek.

1. Ldtogatdsok. Tankeriileti kir. féigazgaténk, Szele Rébert dr.,
okt. hé 23., nov. 24, 23, 26., 27, jan. 17. és 23. napjan végezte
hivatalos évi latogatasait. A tanitis menetének megfigyelése, az inté-
zet helyiségeinek és szertirainak dtvizsgdldsa utdn jan, hé 28-4n érte-
kezletet tartott a tandri testiilettel és kozolte vele latogatisa kozben
szerzett tapasztalatait.

1914 aprilis 24<€n és 253-én tartottuk meg a tank. kir. féigaz-
gaté elnoklete alatt az 6todik igazgatéi értekezletet az 1jvidéki
kir. kath. f6gimndziumban.

A megbeszélendd tételek a kovetkezdk voltak:

1. »Mikép volna legpraktikusabban &thidalhaté az elemi és a
kozépiskola P«

2. »Melyek ko6zépiskoldink legégetSbb bajai ?« (Cél, eldkészi-
tés az egyetemre, tiilzsiifoltsidg, kvalifikaciondlis torvény).

3. »Szitkséges-e a kozépiskoldk élesen elkiillonité tagoltsaga?
(Négy alséosztily 14. évig egységes képesitéssel, selectid)«.

4. »Szitkséges-e az (j kozépiskolai typus? (Reform-gimndzium)«.

5. »Milyen tdrgyakat vegyen fel a mai kozépiskola jelenlegi
alakjiban, hogy lépést tarthasson a fejlods élettel 2«

6. »A testnevelés kérdése kiilongs tekintettel a cserkészmozgal-
makra, katonai l6végyakorlatokra és sportokrac.

7. »Administracionalis casuisticac.

Ezen kérdéseket testilletiink megbeszélte és  dlldsfoglaldsardl
jegyzékonyvet terjesztett be a tank. kir. féigazgatéhoz, aki a tan-
keriiletb6l beérkezett jegyzékényvekbdl az egy tételre vonatkozokat
egy-egy igazgatonak osztotta ki referilas céljabol.

Az igazgatéi értekezletek megillapoddsaikat jegyzékonyv alak-
jaban kinyomattdk s az egyes testiileteknek megkiildotték.

Egyéb litogatdsok. Az iskolafentarté vidros magisztritusa al-
land6 érdeklddéssel kisérte a jelen tanévben is intézetiink miitkodését.
A viros polgirmestere, Lazar Gyorgy dr., a kulturiigyek tandcsnoka,
‘Gail Endre dr. és a sajté képviseldi is megjelentek iskolaiinnepé-
lyeinken és érettségi vizsgilatunkon. A sziilék és a nagykozonség
minden iinnepélyiinkdn igazi szeretettel és lelkesedéssel vesz részt,
az évvégi zarGvizsgalatokat is szép szamban litogatjik.

Volt novendékeink hirom izben ldtogattidk meg ezen iskolai
évben intézetiinket. Majus h6o 24-+én tartottdk 10 éves taldlkozéjukat
azon volt novendékeink, kik 1904-ben tettek érettségi vizsgilatot.

Jun. hé 7-én 1889-ben érettségizett volt noévendékeink tartot-
tdk 25 éves taldlkozdjukat. Ezen volt hovendékeink 150 K adoma-
nyukkal egy nemes és kegyeletes eszme megvaldsitisihoz tették
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meg a kezdd 1épést. A kezdés dicsésége az & neviikhéz flizédik
Ez eszme: egy Kalazanfi sz. Jozsefet, a kegyes-tanitérend alapitdjit
dbrdzolo miivészi oltirkép festetése az €épiilé fogadalmi templom szi-
mara. Ordk emlékezetiill ide jegyezzitkk e kegyeletes érzésii volt no-
vendékeink, dr. Békei Nandor, dr. Dobay Gyula, Erdélyi Zoltin, dr.
Erling Kdroly, dr. Kertész 1zs6, dr. Korda Jend, dr. Kormanyos Bend,
dr. Laszlé Adolf, dr. Szidsz Hugd, Onitiu Valér és dr. Vértes [zs6 urak
neveit.

Jun. hé 28-dn tartottdk 20 éves taldlkozdjukat 1894-ben érett-
ségizett volt névendékeink.

2. Iskolal iinnepélyek. Az ifjlisig hazafias érziilletének fejlesz-
tésére, valldsossaganak, nemes lelkesedésének és kegyeletének dpola-
sira tobb iskolai iinnepélyt tartottunk.

Oktéber 6-dn megiinnepeltitk az aradi tizenhdarom vértandsiginak
évforduléjat (gyaszistentisztelettel és iskolai iinnepéllyel).

November 1-én kegyeletes iinnepélyt rendezett ifjusigunk az
elhiinyt tanarok sirjanal énekkel és szavalatokkal. Madsnap pedig meg-
koszoriizta Dugonics Andris sirjit, hazafias beszéd, ének ¢és szava-
latok kiséretében.

November 19-én, Szent Erzsébet innepén ez idén is gyidsz-
istentisztelettel és iskolai iinnepéllyel dldozott az ifjlisdg az orszag
felejthetetlen kirdlynéja, Erzsébet kiralyné emlékének. Ugyanekkor
gylijtést rendeztiink a vakok javira; a gyijtés eredményeként befolyt
Osszeget a szegedi vakok intézetének kiildtiik el.

‘Mdrcius 12-én, a szegedi arviz 35. évforduléjdn, a viros foga-
dalmi iinnepén, iinnepélyes istentiszteletben vett részt az ifjusag,
utina az Onképzdkor tartott dnnepélyt.

Megiinnepeltiilk a magyar szabadsig sziiletésének évforduléjit,
marcius 15-ét és 4prilis 11-ét, az 1848-as torvények szentesitésének
évforduléjat.

Jiin. 8-4n, a koronazids évforduléjin hédlaadd isteni tiszteletet
tartottunk.

Végiil az »Onképzdkor« sajit kebelében tébb kivdlé irénk, kol-
ténk kegyeletes emlékét djitotta fel, februir héban hangversenyt
tartott, majusban pedig nyilvdnos évziré iinnepélyt rendezett; e két
iinnepély elSkel vendégek jelenlétében az intézet disztermében folyt
le. Mindezekrél a bovebd tudésitds és az iinnepélyek sorrendje Er-
tesiténk »Onképzdkor« cimii fejezetében talilhaté. Ugyanezen alka-
lommal rajztandraink a tanulék egész évi rajzaibdl kiillitast rendez-
tek, amelyet a zaréiinnepélyen megjelent kozonség szép szdmmal te-
kintett meg.

3. Kirdnduldsok. A nm. vallds- és kozoktatasiigyi miniszterium.
1995, évi 2472. eln. szam alatt elrendeli a tanulmanyi kirdndulasokat
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és utazdsokat. Intézetiink a tanév folyaman tobbszor tartott az egyes
osztdlyokkal a varos koérnvékén természetrajzi és foldrajzi kirandu-
lasokat, megtekintette a virosban és kornyékén elhelyezett ipartele-
peket.

Nagyobb, 10 napra terjedé tanulmanyi kirdndulast is tett intéze-
tiink Dalmacidba, Bosznidba és Hercegoviniba. E tanulmdnyi kirdn-
duldson Czimmermann Pal és Torma Karoly, intézeti tandrok veze-
tésével, mijus 23. és jin. 1. kozdtt, 25 tanulé vett részt. E szép €s
tanulsdgos kirdnduldst roviden a kovetkezdkben ismertetjiik :

Szeged-Rékus dllomasrél elindulva Szabadkan, Ujdombovaron
és Zigrabon athaladva a hatalmas Karszt-hegység természeti szép-
ségeiben gyonyorkodtiink ; majd folséges panordma tarult elénk,
amint Fiume el6tt a magasbdl megpillantottuk a tengert. Fiuméba
megérkezve azonnal szillasunkra mentiink, vacsora utdn rovid sétara
indultunk a tengerpartra és megtekintettitk a kik6tot.

Madsnap megnéztilk a kormanyzdéi palotat és Joézsef {6herceg
kertjét, amelybdl szép kilatds nyilik a Monte Maggiorera és az
aljaban elteriilé {engeri fiirdékre. Még délelétt elindultunk az Ungaro-
Croata gyorshajéjin Dalmaciaba; a nvugodt tengeren vald utazds
nagy élvezet volt. A kora délutini drakban mar messzirél fehérlettek
Ziranak, Dalmadcia févarosinak palotdi, amelvek a tengerparton szép
sorban hizédnak egymds mellett és nagyban emelik a vdros szép-
ségét. -

Este 16 6ra utin megérkeztiink a szépen kivildgitott Spalatéba,
Dalmacia elsé kereskedé varosiba, mely félkér alakban fteriil el a
tengerparton. ‘Mdasnap délelétt kirdndultunk a szomszédos Salonaba,
mely a Kozjak hegység aljin fekszik. Salona egyvkori fdvidrosa a
romai Dalmdcidnak. Az 4dsatisok sok antik nevezetességet lhoztak
felszinre. lgy az amfiteatrum, a fiird6k, vizvezctékek, templomok,
falak, utak még romjaikban is hii képét adjik annak a magas kul-
turdnak, amely a rémaiak idejében Salondban volt.

A poginy uralom megddSlte utin a kereszténvek templomaikat
a pogany templomok folé épitették, a firdék folé pedig keresz-
teldé kapolnakat, baptisteriumokat emeltek. Az d4satisok sok
romai sirt hoztak felszinre. A barbiroktél igen sokat szen-
vedett Salona; a goétok 535-ben, az avarok pedig 639-ben
dultdk fol: lakosai elmenekilltek Diokleciinnak Spalatéban iiresen
allé palotdjaba. Az 4satisok még most is folynak a spalatéi ma-
zeum tudés igazgatdjanak, Buli¢ Ferenc apitnak vezetése mellett,
kinek igen csinos ¢s izlésesen berendezett tusculuma Salona rom-
jaibol épiilt. f61 ¢és minden idegen el6tt nvitva dll. A tusculum-
ban szép kis miizeum ¢s a tudés apdtnak kénvvtdra lathaté.

Délutan Spalaté virosit tekintettik meg. A viros l!egérdeke-
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sebb része az 6varos, mely Dioklecian csdszar egykori hatalmas pa-
lotdjaba van beépitve. E palota 38,206 m? teriileti. A palotiba
négy kapu vezetett, legjobb karban van most a porta aurea, az
¢szaki kapu. A peristylium hatalmas korinthusi oszlopaival, mely-
nek fejedelmi fényével élénk ellentétben all a mellette meghiiz6dd
kis Osteria egyszerlisége, nagyon szép latvinyt nyfijt. Mellette a
Vestibulum portaléja, melyhez egykor diszes marvinylépcsék vezet-
tek fol.

Majd Dioklecian nagyszerti mauzoleumiba 1épunk, melyet a VIL
szdzadban Ravennai Jdnos spalatéi piispok keresztény templomma
alakittatott it és most is székesegyhdza Spalaténak. Hatalmas épit-
mény a Salona romjaibél emelt Campanile is.

A viarost6l nyugatra fekvé Monte Marjanra is folmentiink, a
honnan az egész vidros ¢és a kik6té is a legjobban attekinthetd.
Innen arra a kicsiny félszigetre is folséges kilatas nyilik, hol so6tét
ciprusok Aarnyékaban nyugosznak Spalaté halottai a S. stefanoi te-
metdben.

Spalaté megtekintése utin Ragusdba utaztunk, melyet a ten-
ger feldl hatalmas falak, bistydk és erdditmények védenek. Neve-
zetességei koziil kiilonésen megtekintettiik a ferencrendiek templo-
mat és a kolostorban 1évé keresztfolyosdt, szép kertjét, melyben
lattuk a déli novényzetet. Itt lattuk Eurépa egyik legrégibb gydgy-
szertarat, mely 1307-bdl valé. Ragusa féutcija a Stradone valamikor
agsatorna volt, amelyen hajoék kozlekedtek; most a ragusaiak és az
idegenek kedvelt corséja. A Stradonén van a velencei stilben épiilt
Dogana. Megnéztilkk sz. Baldzs templomait; elétte van az 1418-bél
valé Roland emlék, mely ott lent, a kék Adria partjin hirdetdje
az egykoron a tengerig terjed6 magyar hatalomnak. Szent Baldzs
templomdnak legértékesebb kincse sz. Baldzsnak 26 hiivelyk ma-
gas eziist szobra. Gyonyord ablakaival és oszlopaival tiinik 6l a
rektorok palotija. A démba is bementiink, féoltira folott lathatd
Tizidnnax Midria menybemenetele c. képe. Szép a jezsuitdk temp-
loma is.

A viros keleti kapuja mellett van a dominikidnusok temploma
és kolostora. A templomban egyik mellékoltir folott lathaté Tizian
Magdolnaja. A ragusai dominikidnusok érizték sokdig nemzetiink leg-
féltettebb ereklyéjét, szent Istvin jobbjit, melyet Miria Terézia
kirilynénk hozatott haza. A kolostor keresztfolyosdja értékes mii-
emlék.

Erdekes még a piac tér is, ahol Rendi¢ Ivdn mive: Gundulié
szobra all; 6 volt a dalmatik legnagvobb koélt6je. Az impozins
fekvésii, tiszta és csinos Ragusitél alig tudtunk megvilni, de tovdbb
ott idézniink nem lehetett, mert id6nk nagyon ki volt szabva. (idz-
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icsénakon elmentiink még az Ombla forrisihoz is, amely Ragusit
vizzel latja el.

Ragusa kikotdjének, Gravosianak megtekintése utdn vasuton to-
vabb utaztunk Hercegoviniba és gyonyorii vidéken it elértiink féva-
rosdba, ‘Mostirba, mely a Narenta mindkét partjan teriil el. Meg-
néztitk Osszes nevezetességeit, kirindultunk a Radobolja forrisihoz,
lattuk a rémaiak idejébdl vald kohidjat. A virosnak keleties kiilsot
adnak mecsetjei és karcsii minarettjei.

Maisnap vadregényes szép vidéken it megérkeztiink Bosznia f6-
varosaba, Sarajevdba. Itt sok tanulsidgos latnivaléban volt résziink.
Nagy ‘érdeklédéssel néztiikk végig a hatalmas Bazirt, a sok inecse-
tet és a torék negyedet. A legnagyobb mecsetet beliil is megnéztiik.
Igen tanulsdgos volt a szényegfondé hiz, ahol a driaga keleti szd-
nyegek késziilnek. Megnéztiik az iparmiivészeti iskolat, ahol azok
a targyak késziilnek, amelyeket a Bazirban &arulnak. Nagyon leko-
totték figyelmiinket az orszagos muzeum gazdag gyiijteményei, kii-
l6n6ésen a néprajzi és az 4llattani osztdly. A dohdnygydr a maga
hatalmas méreteivel szintén igen tanulsigos volt. Lattuk a Sabort
és a magyar iskoldt is, melynek tantestiilete igen szivesen kalauzolt
benniinket. Eziton is fogadjidk tagjai hilds koszénetiinket azon szi-
vességért, amellyel benniinket fogadtak.

Kirdndultunk IlidZére, a bosnyidkok legeldkelébb fiirddjére, innen
kisétaltunk a Boszna forridsihoz, melynek szépsége sok gyonyori-
séget nyujtott nekiink; lattuk itt a pisztrangtenyésztést is. Sarajevo
alapos megtekintése utdn bicsiit vettiink a varost6l s Brédon, Daljan
és Szabadkdn at sok ismerettel meggazdagodva, testileg &és szelle-
mileg felfrissiilve, a legjobb kedvvel érkeztiink haza a 10 napos
tanulsigos és élvezetes kirandulasrél.



106

111,
Konyv- és szertarak.
I. KSnyvtarak.

a) Tanari konyvtar.

I. Hittudomdny. 1. Kdnyvek: Koppe: Unsterblichkeit unserer
Seele ist Ideal unserer Vernunft. Wien, 1913. — Nagy Lajos: A
kath, kereszténység szelleme. Budapest, 1913. - Stuhlmann Patrik
dr.: Kotelességeink egyhazi beszédekben. Budapest, 1913,

2. Tudomdnyos folydiratok: Kath. Egyhazi Zenekozlony. Szerk.
Jarosy Dezs6. — Religio. Szerk. Kigs Jinos dr. — Szent Gellért.
Szerk. Strommer Viktorin dr.

II. Magyar nyelv és irodalom. 1. Konyvek: A magyar drima
fejlédése. Kiadja: Az orsz. irod. és kozmiv. szbvetség. Budapest,
1913, (A szdovelség ajindéka.) — Az »Elet« konyvei. I. sorozat,
10. kotet. Szerk. Az »Elet«-iréi bizottsdg. Budapest, 1914. Andor:
A taniténé. Ambrus: Szinhdzi esték. Cholnoky V.: Kaleidoskop.
Fieber: Modern miivészet. Gineverné Gyéry Ilona: Angolok. Koszto-
lanyi: Modern kolték. Prohdszka: Vilagossdg a sotétségben. Takits
S.: Régi 'magvar asszonyck. Toma I.: Elet és irodalom. Témorkény :
Egyszerii emberek. — Hodics Agost: Idegen tdjakrdl. Szeged, 1912,
(A szerzo ajdndéka.) Hodidcs Agost: Nyugat felél. Szeged, 1912,
(Aszerzé ajindéka.) — Rudnydnszky : Mdria dalok. — (2. kiadds.) Bu-
dapest, 1914.— Viczy Jinos: Tompa Mihdly életrajza. Budapest,
1913. — Vértesy: A magyar romantikus drdma. Budapest, 1913.

2. Tudomdnyos folydiratok ¢s szakkozlonyck: Akadémiai Al-
manach. 1914, — Akadémiai Emlékbeszédek. XVI. 5—10. — Akadé-
miai Ertesité. Szerk. Heinrich Gusztiv. — Budapesti Szemle. Szerk.
Voinovich Géza. — Ertekezések a nyelv és széptud. kérébsl. Szerk.
Szinnyei Jézsef. XXII. 7. — Irodalomtorténet. Szerk. Pintér Jend.
— Irodalomtorténeti Kozlemények. Szerk. Szilady Aron. — Magyvar
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Kultura. Szerk. Bernhard Zsigmond. — Magyar Nyelv. Szerk. Szily
Kilman. — Magyar Nyelvér. Szerk. Simonyi Zsigmond. -— Nyelv-
tudomanyi Kozlemények. Szerk. Szinnyei Jézsef. — Vasdrnapi Ujsag.
Szerk. Hoitsy Pal. .

III. Idegen nyelvek. 1. Konyvek: Byron. Irta Koeppel Emil.
Ford. Esty Janosné. Budapest, 1913. — Velics: Uber die Mnemo-
technik der Zukunft. Budapest, 1912.

2. Tudomidnyos szakkéziony. Egyetemes Philologiai Kozlony.
Szerk. Bleyer Jakab ¢és Ling Nandor.

IV. Bolcsészet, neveléstan és miivészet. 1. Konyvek: A ko-
lozsvari tank. 3. igazgatdi értekezletének jegyzékodnyve. Maros-Va-
sarhely, 1913. (Ajdndék.) — A szegedi tank. 5. igazg. értekezletének
jegyzékonyve. Mako, 1914, (Ajindék.) — Az 1777. Ratio Educa-
tionis. Budapest, 1913. Ford. Friml A. dr. — Biré Imre: Az iskola
és a sziiléi hdz. Szeged, 1913. (A szerzé ajindéka.) — Erasmus:
A gyermek nevelése. A tanulminyok mddszere. Ford. Péter Janos
dr. Budapest, 1913. — Georg Hermann Franke: Vom Wesen der
Erziehung. Berlin, 1912. — Gillet: A jellemnevelés. Ford. Hungaria.

Budapest, 1913. — Giordano Bruno parbeszédei. Ford. Szemere
Samu, Budapest, 1914. — ‘Kovits Lajos: Az Okori nevelés eszményei.
Budapest, 1913, — Magvarorszig koézoktatdsiigye 1911. és 1912

évben. Budapest, 1913—14. (A nm. vkm. ajindéka.) — Magvar-
orszag miemlékei: 1II. kotet. Szerk. Dr. .Forster Gyula. Budapest,
1913. (A Miemlékek orsz. bLizottsiginal ajindéka.) — Montaigne
pedagégiai tanulmanyai. Ford. Birkds Géza. Budapest, 1913. —
Paul Gsell: Rodin beszélgetései a miivészetrdl. Ford. Farkas Z.

Budapest, 1914, -— Polgidr: Kant filozéfidja; gondolatok miivei-
bol. Budapest, 1914. — Rath Gy.: Az iparmiivészet konyve. 111
kotet, Budapest, 1912. -— Vargha Damjin: Szent imre-iskolai

iinnepi beszéd. Neveléstani gondolatok. Budapest, 1913. (A szerzd
ajdndéka.)

2. Tudomdnyos folydirafok ¢s szakkozionyok: Ertekezések a
filoz. és tarsad. tud. koréb6l. Szerk. Pauer Imre dr. I. 3. — Hiva-
talos Koézlony. — Magyar Kozépiskola. Szerk. Friml Aladdr. —
Magyar Pedagégia. Szerk. Findczy Ernd dr. és Imre Sandor. —
Magyvar Tarsadalomtud. Szemle. Szerk. Apdthy Istvin. — Népta-
niték Lapja. — Orsz. Kozépisk. Tandregyesiileti Kozlony. Szerk.
Marczinké Ferenc dr. — Lehrproben u. Lehrgidnge. Dr. Fries u.
dr. Menge. Hallc, — Literalisches Zentralblatt . Deutschland.
Dr. Ed. Zarncke. Leipzig.

V. Torténelem és féldrajz. 1. Konyvek: Czimer K.: Az Arpdd-
hazi kirdlyok aprédjai. Szeged, 1912. — Freisingi Ott5: 1. Frigyes
csaszdr tettei. Ford. Gombos A. Budapest, 1913. — Magyar Tort.
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Emlékek. Okmanytarak, 38—30. kotet. Budapest, 1913~ 14. — Poli-
tikai Magyarorszdg. 1II—IV. kotet. Budapest, 1913—.4. — Stein
Aurél: Romvarosok Azsia sivatagjaiban. Budapest, 1913. -— Szegfii
Gyula: A szimiizoétt Rakéezi. Budapest, 1913,

2. Tudomdnyos folydiratok és szakkézionyok: Archeoldgiai Erte-

sit. Szerk. Nagy Géza. — Ertekezések a torténelmi tudominyok
korébdl, XXIII. 6—7. — Foldrajzi Kozlemények. Szerk. Batky Zsig-
mond €s Littke Aurél. —— Szdzadok. Szerk. Domanovszky Sindor dr.

VI. Természetrajz és kémia. Kdnyvek: Chrendéczy—Nagy [6-
zsef: A madir. Nyitra. 1904. (A nyiframegyei orvos-természzttud.
egvesiilet ajdndéka). — Bender: Laboratoriumstechnik. Hannover,
1909. — Borner: Allgemeine Biologie. I. Botanik. Hamburg. 1909.
— Detmer: Das kleine Pflanzenphysiologische Praktikum. Jena, 1912,
— Feldhaus: Lexikon der Erfindungen und Entdeckungen. Heidel-
berg, 1904. —— Hellbach: Das Zimmer-Aquarium und seine Ein-
richtung. Niirnberg. — Kienitz—Gerloff: Botanisch-mikroskopisches
Praktikum. Leipzig, 1910. — Selmons: Das Konservieren in Fliissig-
keiten und das Skelettieren. Berlin, 1911, — Walter Oels: Pflan-
zenphysiologische Versuche. Braunschweig, 1907.

2. Tudominyos folydiratok és szabkozlonyok: Allattani Koz-
lemények. Szerk. So6s Lajos. — Botanikai Kézlemények. Szerk. Moesz
Gusztav. — Magvar Kémiai Folydirat. Szerk. Zemplén Géza.

VII. Mennyiségtan és természettan. 1. Kdnyvek: Chwolson:
Lehrbuch der Physik. I—1V. V. 1. Braunschweig, 1902. — Havas—
Bogyé: Kereskedelmi szamtan I—I1I. és Politikai szimtan. Budapest.
-— Klug: Projektiv geometria. Budapest.

2. Tudomdnyos folydiratok és szakkozionyok: Annalen der Phy-
sik. Leipzig. — Mathematikai és Természettud. Ertesitd. Szerk. Froh-
lich Izidor. — Mathematikai és Természettud. Kozlemények. Szerk.
Lengyel Béla dr. - Természettud. K6zl6ny. Szerk. Gorka S. és Ilosvay
L. — Zeitschrift f. mathem. u. naturw. Unterricht. Dr. H. Schotten,
Leipzig u. Berlin.

VIII. Vegyesek. 1. Konyvek: A budapesti gipszmintik és szo-

bormasolatok 4arjegvzéke. Budapest, 1904. — A madarak ¢s fik
napjarél szdlé iskolai jelentések III. Evkonyve. Budapest, 1913.
(A nm. vkm. ajindéka). — Az els§ magyar orszigos gyvermek-

tanulmanyi kongresszus Napl6ja. Budapest, 1913. (Ajdndék). -— Do-
zsa Endre: Inditvany. Kolozsvar, 1913, (Ajdndék). Mihalik: A
mizeumok és konyvtarak orsz. tanicsanak XI. jelentése 1912, évi
miikodésérél. Budapest, 1913. (Ajdndék). — Ortutay: Barcsay-ado-
mak. Szeged, 1913. — Révai Nagy Lexikon 8—9. kotet. — Révai
Nagy Lexikon 8—0. kotet. (A nm. vkm. ajindéka). — Torngren:
Lehrbuch d. schwedischen Gymnastik. Esslingen, 1908. — Vizilldsok
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1901—2. évben. Kiadja az orsz. vizépitési igazg. vizrajzi osztdlya.
Budapest, 1902—3. (Ndtly Jozsef ajdndéka). — Zoltvanyi Irén dr.
A pannonhalmi féapatsidgi féiskola Evkonyve 1912—13, tanévre. Pan-
nonhalma, 1913, (Ajdndék).

2. Folydiratok: Herkules. Szerk. Porzsolt Jené és Kilmin. —
J6 Egészség. Szerk. Nagy Albert. — Katonas Nevelés. Szerk. Cerri
Gyula. — Tornaiigy. Szerk. Ujhelyi Sindor.

A tandri konyvtar gyarapodisa a folyé iskolai évben:

1. Vétel itjdn: a) o6nallé szakmunka 48 mii, 53 kétet, 388.07
kor. értékben; b) tudomdnyos folydirat 29 miti, 35 kotet, 373 fiizet,
329.40 kor. értékben. — Az Akadémiatél: a) 6ndllé szakmunka 4
mii, 4 kotet, 24 kKor. értékben; b) tudomdinyos folyéirat 8 mi, 45
fiizet, 20 kor. értékben.

Osszesen: 89 mii, 92 kotet, 418 fiizet, 761.47 kor. értékben.

2. Ajdndék dtjén: 17 mii, 14 kotet, 5 fiizet, 83 kor. értékben.

L]
* *

A tandri konyvtirban a mult iskolai évben volt: 4356 mii,
5893 kotet, 29,053.73 kor. értékben. A folyé iskolai évi gyarapodas:
106 mii, 106 kotet; 423 fiizet, 844.47 kor. értékben.

Eszerint a tanari konyvtar allomanya az 1913—14. iskolai év-
ben: 4462 mi, 5999 kotet, 29,898.20 kor. értékben.

b) Ifjaségi kdnyvtar,

1. Az 6nképzékori konyvtar a kovetkezé mivekkel gyarapodott:
Balogh Pal: A magyar faj uralma. Viczy Janos: Tompa é€letrajza.
Koeppel Emil: Byron. Vértesy Jendé: A magyar romantikus drima.
Carlyle: Burns. Carlyle: Scott Walter. Giesswein Sindor: Egip-
tom és a Biblia. Notter Antal: A szabadakarat. Magyar torténeti
életrajzok. Maidrki Sandor: Dézsa Gyorgy. Emilio Salgari: A kék
hegyek kincse. Emilio Salgari: Cserna gréfja az idegenek légio-
jdban. Rad6 Antal: Ko6ltdk albuma. Szemelvények a jelenkori ma-
gyar kolték miiveibdl. Reviczky Gyula 6sszes kolteményei. Janosi
Béla: Az aeszthetika torténete. Szabd Istvdn: A kolozsvari fégim-
nazium Onképzokorének 50 éves torténete.

2. Az ifjusdgi nagvobb konyvtar gyarapodisa:

a) Ajindék utjan: Wladir Erndé ur ajindéka: Czigler Ignac:
Miivelédéstorténet.

b) Vétel 1tjan: Baksay: Szederindik. Berzeviczy: A cinque-
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cento festészete. Berzeviczy: Itilia. Brehm: Az egyenlit6tsl az
északi sarkig. Gardonyi: Fiizfalevél, ugirfalevél, Karacsonyi dlom,
A lampés, Falusi verebek, A bor. Az én falum 1—II. Gellért: Voros-
marty. Gyongydsi: Arany Jdnos. Gyulai: Voérosmarty életrajza. Ham-
pel: Az antik szobrdszat. Ignotus: Olvasis kézben. Imre: Irod.
tanulm. I—-II. Janovics: Csiky G. [—II. Platz: Utazds a term?-
szetben. Rudnydnszky: Napszillat felé. Salamon: Magyarorsz. a to-
rok h. kordban., Szathméiry: Balassa Bdlint. Emlékeim. Téth E. valo-
gatott munkdi. Téth K.: Vilog. munkdi. Vadnai: Irod. emlékek.
Vambéri: Kiizdelmeim. Rudolf tr.: Utazds Keleten.

3. Az ifjusagi kisebb konyvtir gyarapodisa:

a) Ajand¢ék itjan: Wladar Erné orvostan-hallgaté ir adoma-
nya: Abonyi: Rikolti Gy6rgy utazisa a gambai csdszirsigba. Hirom
vitéz magyar baka kalandjai. Barfuss: A gyvémantvolgyben. Baréti:
Patrick szigete. Addig jar a korsd a kitra, mig el nem torik.
Harc az indidnokkal. Beecher-—Stowe: Tamads batya kunyhdja [—IL.
Cervantes: Don Quijotte. Cooper: Bérharisnva. A vado6ls. Az utolso
mohikan. Utmutaté. Daudet: Tarasconi Tartarin. Doniszv: Egv ma-
gvar didk ¢lete Mitvas kordban. Az aztékok kincse. Oserddkon, ten-
gereken. Szigetvar és Eger hdsei. Eletiinket és vérinket. Villimsugar.
Rejtélyek a torténelembél. Ozdor Telegd. Gauss: A burok f6ldjén.
Goda: Jinos generilis. Grimm: Mesék. Benedek : Kalandos mesék.
Oriasok ¢s torpék. Apré mesék. Viligszép mesék. Mondik ¢s legen-
dik. Bohdkis mesék., A tatirjiris mondii. Katona-mesék. Csoda-
mesék. Piasztor-mesék. A honfoglalis monddi. Hanké: Universum
I—V. Jo6sika: Il. Rakdczi Ferenc. Lampérth: Hirom pipai didk
kalandozisai a Bakonvban. Malonvayv: A Nilus orsziga. Mav: A
Rio dec la Plata mentén. A CTsendes Ocednon. A Balkdnon. Mayne—
Reid: Skalpvaddszok. A transvaali kivandorlék. Miinchhausen ka-
landjai. Pajeken: Mitaha—sa, a puskaporképti. A rokkant hagva-
téka. Sas: A felkelé nap hdsei. Tiabori: A becsiiletszo. Treller:
Az indidnok réme. Téth: Az utolsé kuruc. Twain: Huckleberry
Finn kalandjai. Verne: Grant kapitany gvermekei. A tizendtéves
kapitinv. Hdirom angol, hirom orosz kalandjai. Az 1iszé sziget.
A rejtelmes sziget. Utazis a holdba. Utazas a hold koéril. Az
liszé varos. Cascabel Cézir. A lingban allé szigettenger. Két khinai
viszontagsigai Khindiban. Andersen meséi (Székely A. IIl. B) o.
t. aj.). Campe: Robinson (Arnold Ill. B. o. t. aj.). Foldes: A biirok
magyar vitéze. Andersen meséi (Nagv B. IV. B. o. t. aj.) Gadl:
A legnagvobb magvar (Kékav B. II. A) o. t. aj.). Kacziiny G.:
A harom ajindék (Reiss V. IIl. B) o. t. aj.). Kincs: Romok a
rom folott (Székely A. III. B) o. t. aj.). Krudv: A kirily palastja
(Kékay B. III. A) o. t. aj.). Palasthv: A jo baritok (Kokay
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B. III. A) o. t. aj.). Madarassy: A kis hadsereg és Sas: A diadal
(Goldgruber G. III. A) o. t. aj.). Soélymossy: Az ingoviany-var
és Sziklay: Hany Isték (Hrusztek D. III. B) o. t. aj.). Té6th: Bu-
dapesti sétik, A boldogsig konyve (Szegé III. A) o. t. aj.). M.
Twain: Tamds drfi kalandjai, Verne: Clovis Dardentor (Berényi
L. III. B) o. t. aj.). Verne: Kéraban, a vasfejii (Seiler E. III.
A) o. t. aj.). Zaszlénk X. és XI. évf. (Torma K. tanar aj.). XI.
évf. (Balanyi QGy. tanir aj.). XII. évf. (Révai ]. tandr aj.).

b) Vétel utjin: Abonyi: A toérténelem hdsei. Andersen: Az
én életem meséje. Apor: Hogyan késziill? Bangha: Jellemrajzok.
Barfus: Az elefintok hazijiban. Brédy: Az egri didkok. Cooper:
A vad nyugaton. Craik: Két 4rva. Daudet: A kis izé. Egy hajé
torténete. De Amicis: Sziv. Drdvai: Hunyadi Jdnos. Gail: Agyd-
dorgés kozt. Haugh: Vitéz Hary Janos. Herczeg: Az 11j neveld.
Herbert: Aglija. Janké: Stanley utazdsa. Kincs: Rajzok a kuruc
vilagbdl. Két nia torténete. Kipling: Torténetek az 6serdébdl. Kriidy :
Utazds a Tiszdn. A cirkuszkirdly. Macé: Egy falat kenyér torté-
nete. ‘Malot: Elhagyottan. Otthon. Madzsar: Legjobb otthon. Mik-
szath: A beszé1d kontos. Tavaszi riigyek. Mdra: Rab ember fiai.
Mindenki Janoskija. Sebdk: Mackd 1r utazdsai [—III. Simonyi:
Idegen népek kozt., Szerelemhegyi: A kirdlyért. Hoffmann: A testvéri
szeretet. Benedek: Honszerz6 Arpad. Dedk: Budavar visszavétele.
Burnctt: A kis lord: Cox: Gordg regék. Gaal: Magyarorszig mii-
velédési dllapota az Arpadok alatt. Jdkai: Kisebb miivei. Kedves
atvafiak. Regék. Bongérfi: Békés Gaspar. Cséffalvay: A iehir zaszld
alatt. Grimm: Osregék. Grundmann: Péter, a hirvivé. Kingsley:
A hésok. Prénai: Kis bardtaimnak. Szemere: Igaz torténetek. Toncs:
Mikes élete. M. Twain: Koldus és kirdlyfi. Verne: Brannicanné asz-
szonvsdg. A két Kip-testvér. A bundak hazija. A tizendtéves ka-
pitany. A jégszfinksz. Antifer mester kalandjai.

4. Kotelezé olvasminyok tdara: Arany: Az elsé lopds (20 drb.).
Ady: Magyardzatok Arany Els6é lopdasihoz (20 drb.). Toldi estéje
(20 drb.). Kiss: Magy. Toldi estéjéhez (30 dib.). Vilogatott kisebb
kélteményei (20 drb.). Bonfinibél szemelvények (30 drb.). Cso-
konai: Dorottya (11 drb.). Dugonics: Batori Mdria (15 drb.). Fa-
zekas: Ludas Matyi (30 drb.). Eo6tvés: A fali jegyvzéje I—IL
(5 drb.). Jokai: Népvilag (30 drb.). Madzsar: Magy. Jékai Nép-
vilagadhoz (30 drb.). A nagyenvedi két fiizfa (30 drb.). Abafy:
Magy. a nagyenyedi két fiizfihoz (30 drb.). Jdésika: Abafi- (13
drb.) Kemény: Zord idé (5 drb.). Kisfaludy S.: Vilog. regéi (15
drb.). Gonddn: Magy. Kisfaludy Vilogatott regéihez (15 drb.). Koél-
csey: Parainesis (10 drb.). Osszesen 429 mid 434 koétetben, 2537.30
K értékben.
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2. Szertarak.

a) Természettani szertar.

A természettani szertdr gyarapodisa az 1913—1914. tanévben:
Kisérleti vakuumcsé (22 K); Papin fazék (120 K); Egy liter higany
(163.20 K); Ellenéllis szekrény (370 K); Akkumulitor javitdsa
(86.50 K); 10 Voltos izzélampa (12.80 K); Uvegcsé folyékony
szénsavval (30 K); 2 Mikrofarad kondensator (120 K); 5 liter
gseppfolyés levegé (50 K); Galvanometer (110 K). (Lidda és cso-
magolds 10.60 K). A természettani szertirra forditott Osszeg:
1095.10 K.

5) Természetrajzi szertér.

A természetrajzi szertir gyarapodasa az 1913—1914, tanévben:
Elelmiszerek €s élvezeti cikkek vegyelemzése (21 drb 162 K) ; Pilling
—Modller-féle nov. képek (24 drb 109.44 K); Linden—Masalin-féle
név. képek (15 drb 57 K) ; Henkler: Dreiflichenbilder (5 drb 21 K} ;
Leutemann-féle 4llattani képek (40 drb 104 K); Matzdorfi-
féle allattani képek (2 drb 20 K); Pfurtscheller-féle al-
lattani képek (5 drb 60 K); Tauber-féle éllattani képek (12 drb
32.40 K); Nov. fiziologiai késziilékek (3 drb 25 K); Rozsdagomba
formalinban (1 drb 10 K); Anyarozsgomba formalinban (1 drb
14 K); Anyarozsgomba szirazon (1 drb 9 K); Kiilfoldi fafajtak csi-
szolva (25 drb 14 K); Papirgyirtis termékei (1 doboz 24 K); Kép-
tart6 dllvany (1 drb 53 K) ; A spiritusz készitmények feltoltése (15K);
Képlécek (4 K). (Szillitdsi koltségek 19.16 K). A természetrajzi
szertarra forditott Gsszeg: 753 K.

¢ Vegytani szertar.

A vegytani szertir gyarapoddsa az 1913—1914. tanévben: Fecs-
kendé palack (1 drb 2.10 K); Kanal (8 drb 4.93 K); Mosékefe (8
drb 3.76 K); Kémcs6tarté (3 drb 1.20 K); Reagens papir (3 drb
0.80 K); Zsolnai f6z6pohidr (2 sor. 7.50 K); Zsolnai fé6zélombik (1
sor. 5.17 K); Kaucsukfitjtaté (1 drb 8.40 K); Mérélombik (4 drb
6.80 K); Mozsir dérzsolével (5 drb 7.47 K),; Piarologtaté porc.
csésze (6 drb 7.44 K); Parafadugé (100 drb 5 K); Parafadugd-
puhité (1 drb 5.50 K); Parafadugé-furé (1 sor. 8.80 K); Parafa
dugé-find-élesité (1 drb 2.20 K); Parafa dugd-vigokés (1 drb
1.65 K); Oraiiveg (1 sor. 1.76 K); Porc. tégely feddével (1 drb
4.58 K) ; Uvegdoboz (3 drb 4.30 K),; Pipetta ‘(4 drb 4.30 K) ; Ilosvay-
féle vil. gazfejleszté (1 drb 2 K). (Szallitis 5.32 K). A vegytani
szertarra forditott osszeg: 100 K.
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d) Torténelmi- és foldrajzi szertar.

A torténelmi- és foldrajzi szertir gyarapoddsa az 1913—1914,
tanévben : Kogutovicz: Magyarorszig hegy- és vizrajzi térképe (19 K),
Magyarorszag politikai térképe (19 K), Azsia fali térképe (26 K),
Afrika fali térképe (20 K), Ausztria fali térképe (19 K), Eszak-
amerika fali térképe (20 K). Osszesen 6 drb 123 K értékben.

¢) Filologiai szertar.

A filologiai szertir gyarapoddsa az 1913—1914. tanévben:
Seemanns Wandbilder (Mézes Michelangelot6l, Menelaos ¢s Patrok-
los, I. Napoleon Fontaineblauban 1814, Kassandra Klingertél, ‘Ma-
rienburg, Alexander és Diogenes, Peristylium a Vettiusok haziban
— Pompeiiben —, Eiskorial, Konstantinipoly bevétele a kereszte-
sektdl, Ijasz II. Artaxerxes palotijaban). 10 drb 30 K. Gurlitt
Wandbilder (Castra Romana, Alesia, Caesar targyaldsa Ariovistus-
szal, Vercingetorix néhany gall elékeldvel, Caesar kikiildetése Bri-
tannidba, Caesar Avaricum ostromdanal). 6 drb 21.60 K. Az oOsszes
gyarapodas <értéke 51.60 K.

/) Enek- és zeneszerek.

Az énckszerek gyarapoddsa az.1913—1914, tanévben vétel qt-
jan: hangjegyek 34 K értékben. A zeneszerek gyarapodasa vétel
utjan 49 K értékben.

g) Erem. és régiséggyiijtemény.

‘Az érem- és régiséggylijteményt az 1913—1914, tanévben ado-
manyaikkal gyarapitottdk: Kroé Imre VII. oszt. tan. 1 drb nikkel-
pénzzel, Nagyfalusi Andor V. oszt. tan. 4 drb nikkelpénzzel és 26
drb rézpénzzel, Barta Mityds II. ¢) oszt. tan. 20 drb eziistpénzzel,
8 drb nikkelpénzzel és 1 drb rézpénzzel, Cserta Liszlé II. c) oszt.
tan. 6 drb rézpénzzel, Griinbaum Jézsef II. ¢) oszt. tan. 2 drb nikkel-
pénzzel és 1 drb papirpénzzel, Zollner Liszl6 IlI. ¢) oszt. tan.
2 drb papirpénzzel, Deutsch Béla I. a) oszt. tan. 2 drb rézpénzzel
és Geber Odon 1. ¢) oszt. tan. 1 drb nikkelpénzzel és 3 drb réz-
pénzzel.

#) Rajzszertar.

A rajzszertdr gvarapoddsa az 1913—1014. tanévben vétel titjan:
20 drb gipszminta (66 K); 10 drb kitémo6tt madir (79 K); 2 drb
mintatarté dllvany (12 K); ajandék tjin 20 drb fafaragvdny. A

gyarapodas értéke 137 K.
8
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i) Tornaszertar.

A tornaszertir gyarapodasa az 1913—1914. tanévben: svéd-
tornapad (3 drb 90 K), szOnyeg vitorlaviszon huzattal (2 drb 150
K), ugrérid bambusznidbdl (5 drb 45 K), diszkosz (1 drb 10 K),
svédgerely (3 drb 15 K), ugrédeszka (2 drb 20 K), gyiirfihinta kotél-
szdrakkal és csattokkal (1 par 18 K), silyzo (1 drb 9 K), egy kézre-
valé sialyzé (1 drb 4.40 K), tartalék svédgerelynyél (4 drb 8 K). A
szertdr gyarapodisinak értéke: 369.40 K.
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V.

Az intézet személyzete.

A) A kotelezett tantargyak tanarai.
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B) A mas vallasu tanuldk hitoktatoi.

. Goddcs Imre, ev. ref. segédlelkész és hitoktats, tanilotta az ev. ref. vallasd ta-
nulékat heti 8 6raban, az dllami [6redliskola helyiségében.

. Léw Immdnuel dr., Szeged és keriilete fGrabbija, tanitotta az izraelila val-
lasii tanulékat heti 9 ériban, az allami férealiskola helyiségében.

. Nestor Romulus, magyar-csanddi gor. kel. roman segédlelkész, tanitotta a gor.
kel. roman valldsi tanulokat heti 2 6raban, az dllami f6gimnazium helyiségében.
. Sevity Lazdr, szegedi gor. kel. szerb plébdnos, tanitotta a goér. kel. szerb val-
lasii tanulékat heti 8 éraban, a vdrosi f6gimnizium helyiségében.

. Thomay J6z2sef, szegedi dg. hitv. ev. lelkész, tanitotta az dg. hitv. ev. tanulékat
heti 8 6rdban, az allami f6redliskola helyiségében.

C) A nem kotelezett tantargyak tanarai.

. Bite Béla, {6gimn. r. tandr, a francia nyelv képesitett rendkivili tanira, tanitotia
a francia nyelvet heti 4 6riban (1914. jan. 1-ig).

. Novdky Bertalan, f6gimn. rajztandr, tanitotta a szabadkézi rajzot heti 2 6raban.
. Prelogg J6zsef, fégimn. r. tandr, tanitotta az éneket heti 4 raban.

. Révai Jézsef dr., f6gimn. r. tandr, tanitotta a francia nyelvet heti 4 driban
(1914. jan. 1-t6l).

. Torma Karoly, f6gimn. r. tandr, okl. gyorsiré, tanitoita a gyorsirast heti 4 6raban.

D) lIskola-orvos és egészségtan-tanar.

Gidétalvy Béla dr., honvéd térzsorvos, az egészségtan képesitett tandra, tanitotta

az egészségtant a VII. és VIII. oszldlyban heti 2 éraban.

E) Cellovés és katonai gyakorlatok.

Homor L4szlé, 5. gyalogezredb. honvédiGhadnagy, tanilotta a céllovést és katonai

gyakorlatokat heti 2 6raban a VII. és VIII. osztilyban.

F) Vivomesterek.

1. Armentani Ede, okl. vivémester, tanitotta a kard- és tGrvivdst heti 5 ériban.
2. Buday Gyula, tornatanir, okl. vivémester, tanitotta a kard- és t6rvivast heti

4 o6raban.
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V.

Tananyag.’
A) Kotelezett tantargyak.

I. A tantargyak osztalyok szerint.

Elsé A), B) és C) osztaly.

Osztdlyfonokok : A) osztalyban: Czimmermann Pdl, B) osztidlyban:
Bujdr Kdroly, C) osztilyban: Sebes Ferenc dr.

Vallastan, heti 2 6raban. Tankényv: Kis katekizmus. Tandrok:
I. A) osztilyban: Czimmermann Pdl, 1. B) osztilyban: Para Imre,
I. C) osztilyban: Parea Imre.

Magyar nyelv, hcti 5 érdban. Tankonyv: Acsay—Bartha—Mada-
rasz: Iskolai magyar nyelvtan és olvasékonyv., Tandrok: I. A) osz-
talyban: Orbdn Jdnos, 1. B) osztidlyban: Bujir Kiroly, 1. C) osz-
tilyban: Sebes Ferenc dr.

Latin nyelv, heti 6 6riban. Tankényv: Fodor—Székelyv: Liber
Sexti latin nyelvkonyv. Tandrok: 1. A) osztdlyban: Fdbidn Imre, 1.
B) osztdlyban: Bujdr Kédroly, 1. C) osztilyban: Sebes Ferenc dr.

Foldrajz, heti 3 &raban. Tankényv: Kérosi: Foldrajz, 1. r.
Tandrok: L. A) osztilyban: Czimmermann Pdl, 1. B) osztilyban:
Para [mre, 1. C) osztilyban: Torma Kdroly.

Természetrajz, heti 2 érdban. Tankényv: Ormdandy dr.: Ter-
mészetrajz. Tanarok: 1. A) osztilyban: Czimmermann Pdl, 1. B)
osztilyban: Para Imre, 1. C) osztilyban: Torma Kdroly.

Szimtan, heti 4 érdban. Tankényv: Sutdk dr.: Szdmtan. Tani-
rok: I. A) osztdlyban: Ldszlé Jozsef, 1. B) osztidlyban: Hogyor Jozsef,
I. C) osztilyban: 76tk Lajos.

Rajzol6 mértan, heti 3 6rdban. Tankényv: Huszka: Rajzold

* A tananyag elméleti részét az Utasitisok szerint végeztiik el s igy itt
nem kozoljiik.
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geometria, I. r. Tandrok: 1. A) osztilyban: Novdky Bertalan,I. B)
osztalyban: Hogyor Jozsef, 1. C) osztalyban: Novdky Bertalan.
Szépirds, heti 1 6rdban. Tandrok: I. A) osztilyban: Bird Imre,
I. B) osztilyban: Orbdn Jinos, 1. C) osztilyban: Torma Kdroly.
Tornazds, heti 2 O&riban. Tandrok: I. A) osztilyban: Timina
Oddn, 1. ‘B) osztilyban: Buday Gyula, 1. C) osztilyban: Timina 'Odon.

Masodik A), B) és C) osztaly.

Osztdlyfonokok : A) osztidlyban: Orbin Jdinos, B) osztilyban: Para
Imre, C) osztilyban: Balanyi Gyorgy dr.

Vallastan, heti 2 ériban. Tankényv: Titz dr.: Oszévetségi bib-
liai #6rténetek. Tanarok: II. A) osztilyban: Orbdn Jdnros, 1. B)
és 1I. C) osztilyban: Balanyi Gydrgy dr.

Magyar nyelv, heti 5 6rdban. Tank6nyv: Acsay—Bartha—Mada-
rdsz: Magvar nyelvtan és olvasékonyv, Il. r. Tandrok: Il. A) osztily-
ban: Orbdn Jinos, 11. B) osztilyban: Fekete Ipoly, 11. C) osztily-
ban: Saldnky Istvin.

Latin nyelv, heti 6 6rdban. Tankényv: Fodor—Székely: Liber
Sexti. Tandrok: II. A) osztilyban: Orbdn Jénos, 11. B) osztdlyban:
Fekete Ipoly, I1. C) osztilyban: Saldnky I[stvén.

Fo6ldrajz, heti 3 o6raban. Tankényv: Koérosi: Foldrajz, I r.
Tanarok: Il. A) osztilyban: Torma Kdroly, 11. B) osztilyban: Para
Imre, 11. C) osztilyban: Baldnyi Gydrgy dr.

Természetrajz, heti 2 6riban, Tankonyv: Ormandy dr.: Termé-
szetrajz. Il. osztialy szimdra. Tandrok: II. A) osztdlyban: Torma Ki-
roly, 11. B) osztilvban: Para Imre, 11. C) osztilyban: Para Imre.

Szamtan, heti 4 6riban. Tank6nyv: Sutdk dr.: Szimtan. Tand-
rok: II. A) osztdlyban: Ldszlé Jdzsef, 11. B) osztilyban: Téth Lajos,
H. C) osztilvban: Balanyi Gydrgy dr.

Rajzol6 mértan, heti 3 6riaban. Tankényv: Huszka: Rajzol6 geo-
metria, Il. r. Tanar: Novdky Bertalan.

Szépirds, heti 1 6rdban. Tandrok: Il. A) osztilvban: Saldinky
Istvdn, 11. B) osztilyban: Para Imre, 11. C) osztilvban: Balanyi
Gyérgy dr.

Tornazas, heti 2 OGriban. Tandrok: II. A) osztilvban: Timina
Odén, 1. B) osztilvban: Buday Gyulae, 11. C) osztilyban: Timina
Odén.

Harmadik A) és B) osztaly.

Osztilyfonokok: A) osztilyban: Kiss Istvdn, B) osztilyban: Ldszlo
Jozsef.
Vallastan, heti 2 ¢rdban. Tankényv: Titz dr.: Bibliai torté-
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netek. Tanarok: III. A) osztilyban: Torma Kdroly, 111. B) osz-
tilyban: Ldszlé Jozsef.

Magyar nyelv, heti 4 6riban. Tankényv: Acsay—Bartha—Ma-
dardsz: Rendszeres magyar nyelvtan. U. a. Magyar olvasékényv
IIl. r. Tandrok: IIl. A) josztilyban Kiss Istvdn, 11l. B) osztilyban
Kiss Istvdn.

Latin nyelv, heti 6 6riban. Tankdnyv: Fodor—Székely: Liber
Sexti, II. r. Tandrok: III. A) josztilyban: Kiss Istvdn, 1ll. B) osz-
talyban: Bird Imre.

Német nyelv, heti 4 6raban. Tankonyv: Endrei—Szele: Német
Nyelvkényv, 1. r. Tandrok: IIl. A) iosztalyban: Prelogg Jozsef,
Il1. B) osztilyban: Bonts Jdzsef.

Torténelem, heti 3 6riban. Tankonyv: Jdszai dr.: Magyarorszig
torténete: Tanarok: IIl. A) osztilyban: Czimmermann Pdl, 111. B)
osztilyban: Saldnky Istvin.

Foldrajz, heti 2 6ridban. Tankdényvek: Koérési: Foldrajz, 111
r. €s Voros dr.: ‘Mathematikai &s fizikai foldrajz elemei. Tanarok:
III. A) osztilyban: Czimmermann Pdl, 11l. B) osztilyban: [Ldszld
Jozse].

Szamtan, heti 3 6rdban. Tankonyv: Sutdk dr.: Szamtan. Ta-
narok: III. A) osztilyban: Hogyor Jozsef, 111. B) osztdlyban: Ldszlo
Jozsef.

Rajzolé mértan, heti 2 6rdban. Tankényv: Huszka: Rajzold
geometria. Tanarok: Ill. A) osztilyban: 7¢tlt Lajos, 111. B) osz-
talyban: Ldszlo Jozsef.

Tornazds, heti 2 6riaban. Tandrok: IIL. A) osztalyban: Timina
Odon, 111. B) osztilyban: Timina Odoén.

Negyedik A) és B) osztaly.

Osztalyfénokok : A) osztilyban: Kovesi Lajos, B) osztilyban: Révai
Jozsef dr.

Valldstan, heti 2 éraban. Tankonyv: Titz dr.: Rém. kath. szer-
tartistan. Tandrok: IV. A) osztilyban: Kiss /stvin, 1V. B) osz-
talyban: Feketfe Ipoly.

Magyar nyelv, heti 4 6riban. Tankényv: Bartha—Prénai dr.:
Stilisztika. — Arany Jdnos: Toldi. ‘Magyardzta: Lehr. Tandrok:
IV. A) osztilvban: Kdvesi Lajos, 1V. B) osztilyban: Fédtidn Imre.

Latin nyelv, heti 6 6riban. Tankonyv: Fodor—Székely: Liber
Sexti. II. rész. Tandrok: IV. A) osztilyban: Kdvesi Lajos, 1V. B)
osztalyban: Révai Jozsef dr.

Német nyelv, heti 3 6riban. Tank6nyv: Endrei—Szele: Né-
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met nyelvkonyv. Tandrok: 1IV. A) osztilyban: Révai Jozsef
dr., 1V. B) osztilyban: Révai Jdzsef dr.

Torténelem, heti 3 o6riaban. Tankényv: Jaszai dr.: Magyar-
orszag torténete, II. r. Tandrok: 1V. A) osztilyban: Czimmermann
Pdal, 1V. B) osztilyban: Balanyi Gyérgy dr.

Természetrajz, heti 3 6raban. Tankényv: Ormandy dr.: Né-
vénytan. Tanarok: IV. A) osztilyban: 7orma Kdroly, IV. B) osz-
talyban: Para Imre.

Algebra, heti 3 6rdban. Tank6ényv: Sutdk dr.: Algebra. Ta-
narok: IV. A) osztilyban: Hogyor Jozsef, IV. B) osztilyban: Tdth
Lajos.

Rajzolé mértan, heti 2 6rdban. Tankonyv: Huszka: Rajzold
geometria. Tandrok: IV. A) osztilyban: Novdky Bertalan, IV. B)
osztalyban: Téth Lajos.

Tornazas, heti 2 oraban. Tandrok: IV. A) osztilyban: Buday
Gyula, IV. B) osztilyban: Timina Odon.

Otodik osztaly.

Osztilyfonok: Fdbiin Imre.

Vallastan, heti 2 6raban. Tankényv: Schiitz dr.: Kath. hittan.
Tanar: Sebes Ferenc dr.

Magyar nyelv, heti 3 6rdban. Tankényv: Bartha—Prénai: Re-
torika. Tandr: Fdbidn [mre.

Latin nyelv, heti 6 draban. Tankényvek: Zsdmboky: Cicero
beszéde: De imperio Gn. Pompei. — Geréb: Cicero beszéde Archias
igyében. — Cserép dr.: Szemelvények P. Ovidius Naso miiveibél.
Tanar: Fdbidn Imre.

Gorog nyelv, heti 5 6rdban. Tankoényv: Maywald dr.: Gorog
nyelvtan. Ugyanattél: Go6rog gyakorldokényv: Tandr: Bujdr Kdroly.

Gorogpo6tle irodalom, heti 3 o6rdban. Szemelvények Tinddi,
Gyongy6si, Heltai, Kemény Jdnos, Cserei Mihily, Apor DPéter és
Bethlen -Miklés gréf miiveibél. Arany: Buda haldla. Homeros llidsa
és Odysseidja. Szemelvények Herodotos [—IX. konyvébél. Tankonyv:
Badics dr.: Magyar irodalmi olvasékényv, I. r. Csengeri dr.: Ho-
meros Ilidsa. Gyomlay dr.: Homeros Odysseidja. Geréb dr.: Sze-
melvények Herodotos torténeti miivébdl., Schill: Gorog régiségek
és a gorbg miivészet torténete. Tandr: Fekefe lpoly.

Német nyelv, heti 3 6riban. Tankényv: Endrei—Szele: Né-
met olvasékonyv. Tandr: Prelogg Jdzsef.

Toérténelem, heti 3 6raban. Tankonyv: Szolgyémy: Az okor
torténete. Tanar: Balanyi Gydrgy dr.
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Természetrajz, heti 3 érdban. Tankényv: Ormandy dr.: Al-
lattan. Tandr: Torma Kdroly.

Mennyiségtan, heti 3 é6rdban. Tankoényv: Sutdk dr.: Algebra
és Loky dr.: Geometria. Tanar: Hogyor Jdzsef.

Gorogp6tlé rajz, heti 2 driaban. Tandr: Novdky Bertalan.

Tornazas, heti 2 6raban. Tanar: Buday Gyula.

Hatodik osztaly.

Osztilyjonok : Prelogg Jozsef.

Vall4dstan, heti 2 ériban. Tankényv: Titz dr.: Erkélcstan. Ta-
nar: Sebes Ferenc dr.

Magyar nyelv, heti 3 6rdban. Tankényv: Bartha—Prdnai: Poe-
tika olvasmdnyokkal ; Shakspere: Coriolanus. Ford. Petéfi, magya-
razta Névy. Taniar: Prelogg Jdzsef.

-

Latin nyelv, heti 5 6ridban. Tankonyvek: Kalmdr: Szemelvé-
nyek Titus Livius rémai torténetébsl. Cserép dr.: Szemelvények
Vergilius Aeneiséb6l. Tandr: Kiss [Istvin.

Gorog nyelv, heti 5 6ridban. Olvasmédny: Xen. An, I. 1. 1—4.
2. 1—5, 5—9., 12—19, 3. 113, 4. 1—18, 5. 7—17., 6. 1—11,,
7. 1—13., IV. 7. 19—27, Xen. Mem. I. 4. II. 21--34. Szemelvé-
nyek a gordg lirikusokb6l. Tankonyv: Maywald dr.: Gorég nyelv-
tan. U. a. Gorog gyakorls- és olvasokonyv. Tanar: Bujdr Kéroly.

Gorogp6tlé irodalom, heti 3 Griban. Szemelvénvek a gorog
és magyar lira termékeib6l. Sophokles Antigonéja tartalmi és szer-
kezeti szempontbdl. Tankdnyv: Badics dr.: Magvar olvasdékényv.
Antigone, Sophokles tragédiija. Ford. Csiky. Schill: Gorog régi-
ségek és a gorog miivészet torténete. Tanar: Kovesi Lajos.

Német nyelv, heti 3 6riban. Olvastattak Goethe, Schiller, Uh-
land és Heine vdlogatott balladii: Erlkénig. Der Fischer. Der Sian-
ger. Der Zauberlehrling. Der Ring des Polykrates. Der Graf von
Habsburg. Die Biirgschaft. Elisabeth’s Rosen. Die Lorelei. Tan-
konyv: Endrei—Szele: Német olvasékoényvv., Tanar: Prelogg Jozsef.

Toérténelem, heti 3 6rdaban. Tankényv: Szdlgyvémy: Kozépkor
és Ujkor a westfaliai békéig. Tanar: Czimmermann Pdl.

Természetrajz, heti 3 6raban. Tankoényv: Ormédndy dr.: As-
vanytan és Chemia. Tandr: Para Imre.

Mennyiségtan, heti 4 6riban. Tankdnyv: Sutdk dr.: Algebra.
Loky dr.: Geometria. Tandr: Ldsz/d [fozsef.

Gorogpotlé rajz, heti 2 6riban. Tandr: Noviky Bertalan.

Tornazds, heti 2 6raban. Tanar: Baday Gyula.
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Hetedik osztaly.

Osztdlyfonok: Biré Imre.

Vallastan, heti 2 6raban. Tankonyv: Titz dr.: Katholikus egy-
héztoérténelem. Tanar: Sebes Ferenc dr.

Magyar nyelv, heti 3 6rdban. Tankényv: Prénai dr.: Magyar
irodalomtérténet, 1. k. Tanar: Biré Imre.

Latin nyelv, heti 5 6riban. Tankbényv: Bartal—Malmosi: C.
Sallustii Crispi libri De coniuratione Catilinae et de bello Jug.
David: M. T. Cic. orationes selectac. Cserép: Szemelvények Verg.
Aeneisébdl. Tandr: Bird Imre.

Gorog nyelv, heti 5 ériban. Homeros Odysseidjabsl: 1., VI,
XVI., XXIV. Herodotosb6l: Solon és Kroisos taldlkozdsa. Kroisos
bukasa. Kyros torténete. A thermopylaei iitkbzet. Tankoényv: Csen-
geri dr.: Homeros Odysseidja. David: Herodotos miiveibdl valé
szemelvények. Tanar: Révai Jdzsef dr.

Gorogpotlo irodalom, heti 3 érdban. Olvasminy: a) A gorog
irodalombdl. Thukyd. térténeti mive. Demosthenes I. Olvnth., I—IIIL.
Philippikai beszéde. &) A magyar irodalombdl: A magyar prag-
matikus torténetirék. Szemelvények Budai E. és F., Virdg, Bajza
miiveibSl. Telekit6l: Hunyadi Jinos jellemrajza. Horvith M.-t61:
A pragm. Sanctio tSrténete. Szalaytél: Magyar néposztilvok Szent
Istvan idejéb6l. Salamon F.-t6l: A torok hoédoltsig Magyvarorsza-
gon. — Szbénoklat: Felsébitki Nagy Palt6l: A lengyelek iigvében;
Koleseytl, Wesselényitol, Széchenyitél: A magyar ny. figyében;
Deak F.-t6l a Hiisvéti cikk. Tankonyvek: Jebb: A goérog irod. tor-
ténete; Schill: Gorég régiségek és a gorog miivészet torténete;
Szilasi: Szemelvények Thukyd. miiveibdl; Foldi dr.: Demosthenes
val. beszédei; Badics dr.: Magy. irod. olv. IIl. Tanar: Kdvesi Lajos.

Német nyelv, heti 3 6riban. Goethe. Hermann und Do-
rothea c. miivének és Schiller Wilhelm Telljének forditisa. Az iro-
dalomtorténeti anyaggal kapcsolatosan szemelvényeket olvastunk az
irok miiveibél. Tankonyv: Szemdk dr.: Német olvasékonyv, IV. rész.
Szele: Goethe’s Hermann und Dorothea. Heinrich: Schiller’'s Wil-
helm Tell. Tanar: Prelogg Jozsef.

Torténelem, heti 3 6rdban. Tankoényv: Szélgyémy: Vilagtor-
ténet 1648—1878-ig, 1lI. r. Tanar: Saldnky Istvin.

Természettan, heti 4 Sriban. Tankonyv: Voros dr.: Kisérleti
természettan. Tandr: 76fh Lajos.

Mennyiségtan, heti 3 6riban. Tankoényv: Sutak dr.: Algebra
II. r. és L6ky dr.: Geometria. II. r. Tanar: 7dfh Lajos.

Gorogp6tlé rajz, heti 2 6riban. Tanar: Novdky Bertalan.

Tornazds, heti 2 6riaban. Tanir: Budey Gyula.
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Nyolcadik osztaly.

Osztilyfonok: Hogyor Jozsef.

Valladstan, heti 2 6rdban. Tankonyv: Schiitz dr.: Apologetika.
Tanar: Sebes Ferenc dr.

Magyar nyelv, heti 3 6riban. Tankonyv: Prénai dr.: Magyar
irodalomtorténet, 1I. k. Tandr: Kévesi Lajos.

Latin nyelv, heti 4 6rdiban. Tankényv: Gyomlay dr.: Szemel-
vények P. Cor. Tac. tort. miiveib6l. Bartal—Malmosi—Csengeri: Qu.
Horatii Flacci opera omnia. Tandr: Fdbidn Imre.

Gorog nyelv, heti 4 6riban, Kolt6i olvasmany: Hom. Iliad.
[. 1—490. VI. 375—530. XXIV. 180—350. Prézai olvasminy: Pla-
ton Apologidja I—XVII. Tankonyv: Csengeri dr.: Homeros Ilidsa;
Szamosi dr.: Sokrates védelme é&s Criton. Tanar: Fekete [poly.

Gorogp6tlé irodalom, heti 2 6rdban. Platon Apologiaja, Cri-
tonja és Allama. Tankonyv: Alexander Platon és Aristoteles. Jebb:
A gorog irodalom torténete. Schill: Gorog régiségek. Tandr: Preiogg
Jozsef.

Német nyelv, heti 3 6raban., Goethe Iphigenie auf Tauris c.
mivének forditasa. Az irodalomtorténeti anyaggal kapcsolatosan sze-
melvényeket olvastunk az irék miiveibél. Tankényv: Szemik dr.:
Német olvasokonyv, IV. r. Szele: Goethe’s Iphigenie auf Tauris.
Prelogg: Korner’s Zrinyi. 1—V. felvonas. Tandr: Révai [dzsef dr.

Bolcseleti el6tan, heti 3 o6riban. Tankényv: Szitnyai: Lélek-
tan ¢s Logika. Tandr: Bird Imre.

Torténelem, heti 3 o6raban. Tankénvv: Jdszai dr.: Magvar-
orszdg woknyomozé torténelme. Tandr: Balany:i Gydrgy dr.

Természettan, heti 4 6rdban. Tankonyv: Voros dr.: Kisérleti
természettan. Tandr: Hogyor Jozsej.

Mennyiségtan, heti 2 6rdban. Tankényv: Sutik dr.: Algebra
II. r. és Loky dr.: Geometria 1I. r. Tanir: Hogyor Jozsef.

Gorogpotlé rajz, heti 2 6riban. Tandr: Novdky Bertalan.

Tornazds, heti 2 6rdban. Tanar: Buday Gyula.

2. Latin klasszikus olvasmanyok.

I11. osztaly.

A »Liber Sexti« Il. kotetének megfelelé olvasmanyai. Epitome
ex libris T. Livii: Horatii et Curiatii. Brutus. Primi consules. Co-
niuratio iuvenum. Horatius Cocles. Mucius Scaevola. Menenius
Agrippa. G. Marcius Coriolanus. Fabii. Capitolium liberatum. Invi-
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tatio ad circenses. Apud bibliopolam. In campo Marathonio. Pugna
Marathonia. Praemium Miltiadis. Ingrati cives. In insula Salamine.
Thermopylae. Dolus Themistoclis. De Aristide. De Cimone. De Al-
cibiade. De Pausania. De Epaminonda. Fabulae Phaedri: Ranae
regem petierunt. Vacca, capella, ovis et leo. Cervus ad fontem.
Rana rupta et bos. Vulpes et ciconia. Muli duo et raptores. De
vulpe et uva. Lupus et agnus. Vulpes et corvus. Canis per flu-
vium carnem ferens.

IV. osztaly.

I. E libr. Metamorph. P. Ovidii: Quattuor aetates. Daedalus
et Icarus. Philemon et Baucis. ‘Midas.

[1. E Commentariis Jul. Caes.: Descriptio Galliae. De Gal-
lorum moribus. De Sequanis et Haeduis. De druidibus. De druidum
disciplina. De equitibus. De Gallis, religionibus deditis. De diis
Gallorum. De quibusdam Gallorum institutis. De religione Germa-
norum. De agricultura. De moribus Germanorum. Galli in Germania.
De silva Hercynia. De Orgetorige. Helvetii proficisci parant. Or-
getorigis mors. Caesar ad Genavam pervenit. Caesar Helvetios tran-
situ prohibet. Sequani Helvetios per suos fines ire patiuntur. Caesar
in Italia legiones conscribit. Allobroges ad Caesarem se recipiunt.
Tigurini poenas persolvunt. Legati Helvetiorum apud Caesarem.
Responswm Caesaris. Castra moventur.

I T. Maccii Plauti: Captivi Act. I—V.

V. osztély.

I. Cicero: De imp. Gn. Pomp. [—XXIV.

II. Cicero: Pro Archia poeta. [I—XIIL

III. Ovidius: Fasti: Janus. Réma alapitisa, Remus halala. A
Fabiusok hdsi villalata.

V1. osztaly.

I. P. Vergilii ‘Maronis Aeneidos liber I. 1--210. Liber Il. 1-—354,
506—567.

II. T. Livi ab urbe condita liber XXI, 1—3. 18. 32—37. Liber
XXII. 1—9. 12—18. Liber XXVI. 5--8.

VII. osztély.

Vergilius Aeneisébél: IV, ének. 1—30, 54—89., 330-361,
437—449., 584—632. (Dido szerelme ¢s halila.) VI. ének. 12—
155., 264—330., 384—425., 450—476., 679—901. . (Aeneas alvilagi
litja.) VIII. ének. 608—730. (Aeneas pajzsa.) XI. ének. 152—181.
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(Evander siralma fia elesésén.) Cicero De imperio Cn. Pompeii
c. beszédébsl 1—10. és 24. c. Sallustius De Bello lugurthino c.
miivéb6l 1—26. és 104—114. c.

VIIl. osztély.

I. Horatius: Carm. I. 1., 2., 3. 4, 9, 14, 22, 34, 37. IL
3, 10, 16, 17. III. 1, 30. IV. 3, 7. Epod. 2, 16. Sat. II. 6.
Epist. II. 3., 1—130. II. Tacitus: Ann, [. 1-—5,, 24—28. XIV. 3—13.
XV. 38—44. Hist. V. 1—4.

3. Kotelez6 magyar irodalmi olvasmanyok.

II1. osztély.

Arany: Kisebb elbeszélé kolteményei. Gvaddnyi: A peleskei né-
tarius. Jokai: A nagyenyedi két fiizfa, Népvilag. Kisfaludy K.: Va-
logatott vig elbeszélései. Kisfaludy S.: Vailogatott regéi. Petdfi:
Csaladi versei.

1V. osztaly.

Szemelvények Pesti és Heltai meséib6l. Mikes valogatott levelei.
Harom elbeszélés Faludi: Téli éjtszakdkbdl. Arany Toldija. Kis-
faludy Karoly: Matyds dedk. Berzsenyi ¢s Kolcsey véilogatott kol-
teményei.

V. osztély.

Jékai: Az 1j foldesir. Apor: -Metamorphosis Transylvaniae.
Zrinyi: Torok afium. Kemény, Csengeri jellemrajzai. Kazinczy: Pa-
lyam emlékezete. Tin6di: Budai Ali basa histéridja. Pazmany, Kol-
csey, Eotvos, Kossuth, Dedk, Vaszary egy-egy beszéde. Faludi: ‘Szent
ember. Koltéi olvasmanyok: Vordsmarty lirajabél.

VI. osztaly.

Zrinyi: Szigeti veszedelem. Vorésmarty: Cserhalom, Két szom-
szédvar, Zalan futasa. Csokonai: Dorottya. Arany: Buda halila.
Petéfi: Janos vitéz. Jdkai: Az uj foldesur. Madiach: Az ember
tragédidja. Shakspere: Coriolanus. Kisfaludy Karoly: Kérék, Csa-
l6dasok, Partiiték, Irene. Arany balladdi.

VII. osztély.

Gyongyosi: A Marssal tirsalkodé Murdnyi Venus, Kemény Ja-
nos emlékezete. Mikes: Toérokorszdgi levelek. Gvadanyi: Egy falusi
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nétarius budai utazisa. Fazekas: Ludas Matyi. Kdrman: Fanni ha-
gyomadnyai. Kisfaludy: Csobdncz. Katona: Bénk ban.

VIII. osztaly.

Széchenyi: Hitel. Kisfaludy K.: Kérék, Tihamér, ballad4i, ki-
sebb elbeszéld kolteményei. Vorosmarty: Zaldn futdsa, Két szom-
szédvar, Mardét bin, Csongor és Tiinde, szemelvények kisebb el-
beszEél6 kolteményeibdl és lirajabol. Josika: Abafi. Eotvos: A falu
jegyzdje. Kemény: A rajongék. Szemelvények Petéfi lirai koltemé-
nyeibSl, Bolond Isték, Apostol, A helység kalapicsa, Janos vitéz.
Arany: Buda halila, szemelvények balladdibél és lirai kolteményei-
bél. Tompa: Szuhai ‘Madtyas, szemelvények nép- és virdgregéibdl,
lirdjabol. Garay: Bosnydk Zséfia. Jokai: Az dj foldesdr, Egy ma-
gyar nabob, Karpiti Zoltin. Madach: Az ember tragédidja. Szemel-
vények Vajda Jdnos lirdjdbél. Gyulai: Vorosmarty életrajza.

4. irasbeli dolgozatok a magyar nyelvbél
es irodalombaol.

IV. A) osztély.

1. Osztalytermiink. Leirds. 2. Napirendem. Leiras. 3. A legszebb
ének cimii koltemény tartalma. 4. Miért szerettitk meg Miklést mind-
jart a koltemény elején? 5. A természet haldokldsa. Koltdi leiras.
6. Olvasmanyaim. Levél formdban egy jé barathoz. 7. A Tisza télen.
Leirds. 8. Elbeszélés egy kép utdn. 9. Miklés jutalma. Elbeszélés.
10. A rendes deak. Jellemzés. 11. Koszonté édesanydm névnapjdra.
12. A halas fit. Jellemzés. 13. Verstani elemzés. 14. Folyamodvany
Osztondijért. 15, Szerzddés.

1V. B) osztély.

1. A fecskék elkoltoztek. Leirds. 2. Iskoldnk gydsziinnepélye.
Leirds. 3. Toldi legszebb része. Leirds. 4. Halottak estéje. Leirds €s
elmélkedés. 5. Latogatisom egy mesterember miihelyében. Leiras.
6. A szegedi vasar. Eletkép. 7. Szeressiik sziileinket. Elmélkedés
Toldi alapjian. 8. Téli 6réomok. Leirds. 9. Délibab. Leirds Jokai utdn.
10. A csdrda. Leirds. 11, Arad a Tisza. Leirds. 12. Mi szeretnék lenni.
Fejtegetés. 13. Tavaszi hangulat. 14. Szinidei terveim. 15. Folya-
modvany készitése.
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V. osztély.

1. A Tisza draddsa. Leirds sajat megfigyelés utin. 2. A szegedi
haldszélet. Eletkép. 3. A mulandésig Toldi Estéjében. Fejtegetés.
4. Legszebb gydzelem, ha dnmagunkat gy6zziik le. Tanulsig id. Wes-
selényi életébdl. 5. Szent Imre, a magyar tanulé ifjisiag védSszentje
és példaképe. Fejtegetés. 6. Szécsén var bevétele. Elbeszélés Ti-
n6di €s Tompa utin. 7. Em!ékbeszéd elhinyt osztilytirsunkrél. 8. Egy
szabadon valasztott szegedi szobor esztétikai leirasa. 9. Az alkohol
€s karos hatdsa. Ertekezés.

VI. osztaly.

1. Mi kiilénbség van a préza és koltészet kozdtt? FErtekezés.
2. Tompa Az arvalanyhaj cimii meséjének taglaldsa. 3. A csodilatos
elem a Szigeti Veszedelemben. Ertekezés. 4. A térokék és magyarok
jellemrajza a Zrinyidszban. Osszehasonlité jellemzés. 3. Edward.
Skét népballada. Széptani fejtegetés. 6. Eposzi és regényhdsok. Osz-
szehason!ité jellemzés az olvasminyok alapjan. 7. Az elégia Kisfaludy
Mohdcsa alapjan. Ertekezés. 8. Az eszményités Arany Ars poétikdja
alapjdn. Ertekezés. 9. Volumnia jelleme. Jellemrajz.

VIL. osztaly.

1. Az 6skoltészet nyomai monddinkban. Ertekezés. (Isk.) 2. A
kozépkor szelleme. Ertekezés. (Az olvasott legendak alapjin). 3. A
végvari vitézek. Korkép a XVI. szazadbdl. (Balassi kolteményei alap-
jan). 4. Szabad tirgyu dolgozat. 3. Rikdczi Rodostéban. (Mikes
levelei alapjan). 6. A magyarsag eszméje a XVIII. szdazad irodal-
maéban. Ertekezés, 7. Kolcsey hazafias koltészete. Fejtegetés. 8. Ber-
zsenyi koltészete. Fejtegetés. 9. Bank lelki fejlédése. Elemzés. (Isk.)

VIII. osztaly.

1. A koltészet a reformeszmék szolgdlatiban. Berzsenyi €és Voros-
marty kolteményei alapjidn. Ertekezés. 2. A Zrinyidsz és Zalan futdsa
féhdseinek egybevetése. Parhuzam. 3. Visszaélések a régi varme-
gyékben. A falu jegvzéje alapjan. Ertekezés. 4. Pet6fi egyénisége
és koltésezete. Ertekezés. 5. »Teljesitett kotelesség s nemes torek-
vések onérzése kiizdés és banat kozt is nyugalmat tenyészt.« Kolesey.
Miért nevezhetjitkk nemzeti koltészetiink korat irodalmunk aranykori-
nak ? Ertekezés. 8. Hozzdjarul-e az irodalomtorténet ismerete nemi-

zeti Onérzetiink {ejlesztéséhez? Ertekezés.
9
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B) Kotelez6 rendkiviili targy.
Egészségtan.

Az »Egészségtan« heti 2 6rai tanitdsin a VII. és VIII. osztily
Osszes tanuldi részt vettek.

Tananyag: A VII. osztilyban: A kozegészségtan feladata és
célja. Fert6z6 betegségek, azok felismerése; fellépésiik, elterjedésiik
legfébb okai. Allatokrél emberre dtviheté fert6z6 betegségek. Véde-
kezés a fert6zd betegségekkel szemben. Fertétlenités. Egészséges
varos, falu, hdz, lakds. Szell6ztetés, flités, iiriilék-anyagok eltavolitisa.
Ruhizkodas.

A VIIL. osztilyban: Emberismerettan. Az egészség, Letegség
jelentosége. Tapldlkozas; megromlott, meghamisitott 4rtalmas tap-
szerek, italok. Az alkoholizmus és kiaros kovetkezménvei, veszélyei.
Vizszolgiltatis, vizvezeték. Foglalkozds, ipardgak, iparbetegségek,
gyaregészségiigy. Testedzés, testiink dpoldsa. — Els6 segélvnviijtds
baleseteknél, rogton timadt életveszélyeknél és megbetegedéseknél.
Eletmentés.

C) A nem kotelezett tantargyak.
1. Gyorsiras.

Gabelsberg—Markovits-féle magyar gyorsirds tanitdsara hetenkint
2—2 ¢ral forditottunk mind a kezdéknél, mind a haladdknil és a
gyakorléknal. A kezddé gvorsirdk szima: 79, a haladéké: 27, és a
gvakorléké: 21, Gsszesen: 127. Tankdnyvill Bédogh Jdnos tankony-
veit, olvasé- és gyakorlokdnyviill pedig a Szegedi Gvorsiré ¢és a
tobbi szaklapok évfolyamait, valamint a Kor tagjaitél készitett
»QGyorsirdsi Olvasmdny«-okat hasznaltuk.

II. Miiének.

A miiének tanitisira hetenkint 4 o6rat forditottunk. A tfanuldk
két csoportra voltak osztva. A kezd6k tanitisa a hangjegvek, iitemek,
pauzdk, modositd jelek ismertetésére terjeszkedett. A haladok Zsass-
kovszky négy szdlamra alkalmazott magyar és latin egyhazi énekeit
tanultdk, tovabba néhdny darabot a »Palestrina« fiizeteibol, az »Oseink
buzgésigabdl«, Bogisichtdl, stb. A betanult egyhazi énekeket iinnep-
és wvasarnap a tanulé-ifjisdg szent miséjén énekelték. Az egyhazi
énekeken kiviil vilagi miidarabokat is tanultak Harrach dr.: sAriong,
Zsasskovszkyv: »Egri dalok« c. fiizetébdl és mads gviijteményekbdl
s ezeket a fégimnazium iinnepélyein adtdk eld.
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II1. Szabadkézi rajz.

A tanfolyamban, mely egész évre kotelezd, kezddk és haladdk
vettek részt heti 2 éraban. A kezddk szama: 20, a haladoké: 32,
Osszesen: 52. A kezd6k mértani ékitményeket készitettek egyszerii
festéssel, a haladottabbak pedig egyéni képességiik szerint dombor-
miivek utdn 4drnyvékoztak s természet utidn festettek viz- és olaj-
festékkel.

IV. Francia nyelv.

A tanfolyamban, amely egész évre kotelezd, kezddk és haladdk
vettek részt, heti 4 6rdban. Tandijul havonta 2 K-t fizettek, mely
aldl a szegényvebb sorsii tanulék felmentést nyertek. A tanitis beszél-
getés alapjan tortént. Tankdnyv a kezd6k szdmdra: Berlitz: Premier
livre ; a haladdk szdmara: Berlitz: Deuxieme livre.
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A sorozatban hasznalt érdemjegyek fokozata:

= jeles, 2 = jo6, 3 =— elégséges, 4 == elégtelen;

az elémenetel rovatdban: 1
= szabdlyszeii, 3 == kevésbbé sza-

a magaviselet rovatdban: 1 = jé, 2
balyszerii, 4 = rossz.

Roéviditések magyarazata:

gor. kath. = g6rog katholikus valldsii; — gor. kel. sz, = gb6rdg keleli
szerb; — gor. kel. r. = gordg keleti romian; — 4g. ev. = 4gostai evan-
gelikus; — ev, ref. = evangelikus reformdlus; — unit. = unitdrius; —
izr. = izraelita; — ism. == ismétl6; — Oszt. =—= 0Osztondijas. — Ahol a

név utdn a kotelezett tantdrgyakbdl nyert sorozatban vallds jelezve nincs, ott
romai katholikus értendd. — A torndzis rovatiban — = folmentetett.
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A tanuldok érdemsorozata.

A) A kbtelezett tantargyakbol

Elsé A. osztaly.

Osztilyfonok : Czimmermann Pal
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A tanulé neve és vallasa,
6szidndijas vagy isméti6-e ?

Tantargyak
=z N S
[3} ] =
.2, = e
= = @
= = ZoN 5 S o 35
z = .=
= ¥ £ 3 £ E 3 &
< < > 3] QR o
> £ J &L F B 2 &5

Toind.ds

Magaviselet

Angele Andris
Acs Alajos
Agoston Gyorgy .
Balogh Janos .

5 Barabis Lajos
Bilint Béla .
Benke Sandor, ism. .
Bori Jdzsef

David Jozsef, .gor kel.
10 Deutsch Béla, izr., ism.
Elek Istvan

Faller Alajos, ism. .
Gergely Gyorgy, izr.
Gomori Pal, izr., ism.
15 Grill Janos
Gulvis Ferenc
Gvori Jozsef .
Hegediis Nandor .
Heltai Kornél, izr. .
20 Hrabdk ]Jdzsef*
Jenei JSzsef
Kalmar Gyula .
Kalmar Janos .
Kis Sandor**
25 Kopasz Istvan .

Kormanyos I. Tibor, izr. .

Korom Janos*
Kovdcs Lajos .

* Kimaradt.
** Vizsgdlatlan maradt.
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A tanulé neve és valldsa,

Osztdndijas vagy ismétlG-e ?

—

=
-
[
-
n”
-
o
=

Vallastan

Magyar nyelv

Latin nyelv

Foéldrajz

Természetrajz

Szamiian

Rajzol6é mértan

épirds

Magaviselet

Tornazas

Sz

Kovacs Szilard, izr. .
30 Krémer Janos .
Krizsa Fcrenc, ism. .
Kup Gyula .
Lantos Géza
Mayer Lajos* .
35 Mihdlyi Gyula
Moraucsik Béla
Muzsnai Dénes
Miiller Karoly . . . .
Nedelko Jend, gor. kel. sz.
40 Neukeller Istvan . ..
Neubeller Jozsef, ism. .
Ottovay Laszld
Papp Dezsé, ism. .
Partos Istvan, izr.
45 Peternelly Laszlo
Pozsgay Alajos .
Rézsa Jozsel* . .
Schiffmann Kristsf .
Schuld Istvan . .
50 Scultéty Rezsd, ag. ev.
Cs. Scbestvén Liszlo .
Sirchich Sdndor .
Somogyvi Miklds . .
Stauber Laszlé, izr., ism. .
55 Szapar Jozsef .
Szendr6é Imre .
Széesénvi Miklés .
Szogi lllés .
Szoke Dezsd, izr.
60 Téth Endre .
T6th Kalman .
Veres Miklés .
Wagner Péter . .
Winternitz Sandor, izr.

* Kimaradt.
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Osszesen: 64.
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Elsé B. osztaly.

Osztalyfénok: Bujdr Kdroly.

Tantargyak
. l N .S

] 5 | L= -
A tanulé neve és valldsa, e B O B - o s
dszténdijas vagy ismétls-e ? ..E = z -% ! \5 g. I o \‘é S E
£ 5 fcfefoEls
S 2 3B & F&F e

. N |
Albert Agoston 13 313 |‘ 2.3 3,2 2.1
Anton Janos . rrr2 10 1.2 21112711
Arnold Sdndor L1t 2011722 ]2,2]1
5 Bdlint Arpad . 12 343122 311121
Binhidy Andor L2tttz 212211
Bite Ferenc L2210 13,2, 2 21
Bodé Jinos L1ttt
Bdka Ferenc 113 4 /31274 4.3 1]2
10 Béka Ldszls, ism. 113 3.:3,2;2 227112
Boldizsiar Imre 1.3 3/3;2'3 3123 1
Csamangd Mihdly 2035434 4 412:3]2
Cscpella Ferenc .. 213,414 :4,4 43,311
Fadgvas Pil, ism. 2:3 3]/3 2 3 3:3 1.2
15 Fein Laszlo, izr. . 143 3.2912-313733 1
Fenvvessy Béla 13 372'2;2 22121
Forgeteg  Jdnos 1 2 3 2.2 2 2 2 21
Frinkel Liszld, izr. . 1 2 212 2 2 2 2 2.1
Hathazi Istvin, ev. ref. Tl y312:2.:3:3:2:1]1
20 Hathdzi Jjend, ev. ret.* - - - = e — = = =
Hoffmann Pal, izr.*. - — '— !— (— "— T ey
Horvit Liszld, izr. . 12,2 11,2 2:2,;1]1
Hubert Armin, izr. . 1'1 .22 2 3 3°'1.:211
Javori Ferenc . . I 141 1411 1 1 141 1
25 Koppi Kiroly, ism. . 2!4\4%4‘4\4&1,213 1
Kdosa Imre, ev. ref.* - = - i— }_ l— — I— i— |—
Kossa Zoltdn, ev. ref. 111,101 1 11201
Kovics Lajos . T2-2 2:2 213 2 21
Longer Béla* . e e e
30 Lérincz Istvin . : 2 3 3 3:2.3 3 2'2°"1
Matuskovich tndre** —_ = = f'_ b | — 1—
Molnir Elemér* . — = — = == = = = —
Molnir Géza . 1 3 4 3 20213 2 21
Muth Liszld, izr. . S T S N B R D S R
35 Miiller Imre, izr. . . . |21 3:2,112 2 22:1
Nagyvvinszki Branko,gksz. |1 /1 2 1|1 {1 1 1721
Neuwirth Jézsef, izr. . 1°3:3/3 213'3 3.2]1
Nogradi Janos, dg. ev. it vt 1 ,2,2;1;2:1

* Kimaradt.
** Vizsgalatian maradt.






Elsé C. osztaly.
Osztilyféndk : Sebes Ferenc dvr.

137

Tantdrgyak B
L= |~ | E
. . , R | £ |5 : ]
A tanulé neve és valldsa, PR 3% } P
bszténdijas vagy ismétié-e ? sy & 5 2 S otw@ i 8|=
2.2 ||t £l !s E|=s
= bo = - ‘ E i g | N s. E gn
= | 8 ® ! g Tiwi ¥ o0 =
> = J |- dh X Bk |=E
| | '
. b
Alt Lajos .. 2 ‘ ! ;
Ardnyi Laszld, izr. . 1 | ‘
Balint Istvan 1 ‘. BENE
Berkes Laszld, izr. . 3 | i3

5 Bernhart Rezsé* .
Bokor Istvdn, izr.
Bokor Laszld, izr.* . . .
Czunya Trajdn, gor. kel r.
Cserta Kalmian

10 Csonka Vince .
Csurgd Laszld
Demeter Ferenc .
Dékany Istvan .
Dragu Jakab, gor.

15 Erdélvi Janos .
Faulhaker Addm, ism.
Firber Andor, izr. .
Fodor Ignic
Gajzagd Imre .

20 Gabor Imre, izr.
Geber Odon
Gotz Miklds .

Gyurki Gyula .
H3ij Janos .

25 H4ij Jozsef, ism.

Hey Pal, izr. . .o
Hoffmann Endre, izr. .
Horvith JSzsef

Hédi Jozsef .

30 Iritz Oszkdar, izr.
Janusek Laszld* .
Jung J.inos
Kirdly Laszld .

Kollir Kilman

35 Komarek Lajos
Kovics Imre
Kovacs Laszlé . .
Lacher Béla, izr. .
Lippai Istvan
* Kimaradt.
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|
LR

ntargya

-]
-3

A tanulé neve és valldsa,
Osztondijas vagy isméilg-e ?

Rajzolé mértan

Természetrajz

Latin nyelv
Szamtan
Szépiras
Tornazas

Vallastan
Magyar nyelv
Foldrajz

Magaviselet

40 Makai Kilman
Marki Laszlé .
Molitor Jakab .
Nemtusak Janos .
Nvilassy Ferenc, ism. .
45 Oberschall Jené .
Ordég Ernd, ism.
Palfy Béla, ism. .
Partos Endre, izr.
Pdsa Balazs .
50 Prohaszka Szilveszter .
Ricz Istvan .
Roklicer Jinos
Schiller Jinos .
Szarvas Béla
Szantd Karoly, izr.
Szegszirdi Imre .
Szemz6 Imre, izr. **
Szécsi Gvorgy, izr. .
Szilagyi Zoltin*
Szittner Ferenc, ism. .
Szogi Igndc, ism.* .
Triltsch Nindor . .
Viradi Kirolv, gor. kel. sz.
Weceinfeld Jend, iz.. .
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Magdntanu!o:

(Gera Janos )
Varady Sarolta (Osszesen:

* Kimaradt.
** Vizsgalatlan maradt.
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Mésodik A. osztaly.

Osztalyf6nok : Orbdn Jdnos.

—
0
=
o
)
-

o

“«

B

Magyar nyelv

A tanulé neve és valldsa,
Osztdondijas vagy ismétlG-e ?

Latin nyely
Természetrajz
Rajzolé mértan | =
Tornazas
Magaviselet

Vallastan
Féldrajz
Szamtan
Szépirds

)

Aigner Ferenc* .
Andrécezki Aladar :
Baracs Dezs6, izr., ism. .
Berger Rezsd, ism. .
5 Bernhardt Istvin
Binder Péter
Bod6 Laszls . .
Budinszky Endre .
Czérna Istvan
10 Dohr Jozsef s & @
Dungyerszky Gyorgy gor. k.sz.
Faul Jozsef s & a
Gajzagd Istvan
Galler Kristof, ism. .
15 Gaspar Miklos*
Géber Jen6 . .
Gerhardt Istvin
Greskovits Kalman .
Hattyasi Istvan :
20 Holczinger Matyas . .
Holls Pal, izr., ism.
Horvith Andras .
Hunyar Antal . ;
Kiss Endre, ev. ref.* .
25 Klein Jozsef
Kolla Jinos
Kopasz Jdzsef
Kovalik Istvan .
Kratochwill Béla
30 Kunerth Janos
Kutor Sandor .
Laszld Jend, izr.
Lippet Henrik .
Magyari Ferenc
35 Martonosi Ferenc
Mihaly Sandor
Renglovics Tibor*
Rischiar Vilmos
Rosinger Emil
* Kimaradt.
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Tantargyak

FEUUEEE YRNE- ERN
A tanulé neve és valldsa, - 213 S R K
6sziondijas vagy ismétlg-e ? = ‘ = Y ~§- ! _5 T 0 i g E 2
R4 > - = = - = Nz) P
flalzls I
>'z2 J k| sl &' |=

‘ i \‘ \

40 Roth Henrik . 3314 203 3,4 3 21
Schachtitz Ferenc, izr. . 122032 373 3/3]2
Schmidt Zoltén, izr.* ol el e el i e i el
Schreiber Miklés 12121 ]1 1 l 21021
Schreiber Vilmos . 3 (3 /4211413 2 3|1

45 Schwarz Istvan, izr. . . |1 13 13 ;1|1 3 :3 3 31]I1
Sipos Antal, gor. kath. 2023722 33 2 3[1
Szemzd Istvan . . . . Lyl |2 0101 1t 101 11
Szobotka Pail, izr. 21314313 .,4,3 2 3|2
Teodorovits Jend 212132 |112(3 2 2]1

50 Tébidas Mihaly 313:3/312:!3 3!2 212
Vas Pil, izr. . 1/3!3]21/2:3 3 3 2/2
Weisz Jozsef | A T T U R SRS R N O I
Windhager Odoén . 2122112 2i1 3/{1
Zsotér Bertalan 2'3 3/3:3 3 2 2 2]2

Magdntanu’o :

Back Katalin
(sszesen:

* Kimaradt.
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[81}




Mésodik B. osztaly. 141

Osztalyf6ndk: Para Imre.

-
®
=
-
XN
-

0Q

-«
~

A tanulé neve és valldsa,
Gsztondijas vagy ismétlG-e ?

Vallastan
Termésretrajz
Rajzolé mértan | =
Magaviselet

Arnold Jend, ev. ref. .
Bagary Pl .

Baldazs Jdzsef .

Balogh Ferenc

5 Balogh Gibor .

Becsey Géza . . .

Biedl Endre, izr. . . . .
Bugarszky Gyorgy, gor.kel sz,
Czdbel Laszlo . oo

10 Dobai Kilman, ev. ref.
Farkas Jdnos . .
Fried Tivadar, izr. .
Haidsz Jozsef, izr. .
H. Kinitz Antal .

15 1llés Aba, 4g. ev.
Jordin Elemér
Kdrtydssi Emil
Kopasz Jend .
Kovdcs Lajos, ag. ev. .

20 Lakatos Mihdly

Lasancz Jozsef, ism.

Lautschlager Miklds

Lieb Jozsef .

Merzich Géza .

Metzger Miklds .

Molnir Otté

Radvanyi Janos* . .

Rosensohn Albert, izr. .

Schwartz Istvan, izr.

30 Simak Pal .

Solti Lajos . . . . .
Spagatner Oszkar, izr. .
Triltsch Antal .
Triltsch Istvan

35 Ujheli Jozsef . .
Vasvari Imre, izr., ism.
Vojtis Dezsé .

Weisz Jozsef, izr.

N
ut

MO LI RO IO — = 1O RO W 00 | B o o e A G0 N0 L3 00 W 03 00 s 0D 0 W L) = W W) 0 W W W b | Latin nyelv

ORI = e o R W W | RO 0 0 ) 03 00 00 I L3 LI N 0 0 ) N ) 03 09 1 3 63 RO N I B Magyar nyelv

e N W | P B B 0L LW L LW DLW RO N L) = W LD N W = L) N Féldrajz
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Magdntanulok :

Kimaradt. Gera Janos

Molnar Zoltin, ev. ref. Osszesen : 40.



Masodik C. osztaly.

Osztalyféndk : Balanyi Gydrgy dr.

A tanulé neve és valldsa,
osztondijas vagy ismétlé-e ?

Vallastan

Magyar nyelv

Latin nyelv

Foidrajz

Szamtan

Rajzol6 mérfan

Szepiras

Tornazis

Magaviselet

10

20

30

Bagits Antal

Barta Matyas, izr. .
Bernat Istvan, izr. .
Bokor Mihdly . .
Boronka Trajan, gor. ke'.r.
Bovatsek Jené. . . .
Csauscher Jozsef, ism. .
Csaszny Istvdn, ism.
Cserta Laszld

Csikés Jozsef .
Fellinger Jozsef .
Fodor Géza .
Forbat Laszld, izr. .
Fiistoss Liaszld, ism.
Gendt Endre, izr.
Gregorich Laszld
Griinbaum J3zsef, izr. .
Hegvi Piter .
Hollésy Zoltin
Immerblum Miklds, izr.
Katranecz Sandor

Kiss Alfréd .o
Kowalcze Jinos, ism. .
Kron Ivéan ..
Lendvai Ldszld, izr. .
Léwinger Simon, izr. .
Lustig Pal, izr. .
Milller Rezs6

Salamon Ldszl6

Sarlés Istvin, izr.
Schneider Jdzsef .
Steiner Sandor, izr. .
Szigyarté Dezs6, ev. ref.
Szlovenszki Géza .
Tettei Imre

Tippmann Jozsef .
Tokoli Jozsef . .
Tripammer J&ézsef * .
Turcsanyi Oszkar, izr. .
* Kimaradt,
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Tantargyak ]
> N g
. , , T . ) = b
A tanulé neve és valldsa, - &9 LB E .
g g . P Y N 7]
bsztondijas vagy ismétlé-e ? = L | £ S oo S o w 8 >
L2 51« B 2 E S & g8
IR EE R
> =23 €2 = H 2 & F|=
| T
i I ! |
40 Varga Jinos, oszt. . 1 i1 1t j1r 11 1 111
Vastag Jozsef . 12,3122 272 2 1/[1
Vercské Gyvorgy . 112 2(2"2:2.2 1 2]1
Verebélyi Kornél . 2,2 :3,212{3 3 1 2}2
Vigh Karoly . 212/3[313 3,4 1 211
45 Vrabely Ldszld 2.3:3/2 2.3 2 2 1/1
Walter Jozsel . 2.3:!3,;3|2 3 3 3:31}2
Walzer Lénard 3/3 . 4,;3,2:3 3 3 3]1
Wéber Janos . 12 2711 l2 2 1 — |1
Zimbd Karoly 3/4 43134 4 3 2]2
50 Zelen Béla . . i1 1 1:2 2 1 211
Zollner Laszld, izr. . 113133 313 4 3 3]1
Osszesen: 51
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Harmadik A. osztaly.

Osztilyfénok: Kiss Istvdn.

A tanulé neve és valldsa,
Jszidndijas vagy ismétlg-e ?

Tantargyak

Valldstan

Magyar nyely

Laiin nyelv

Német nyelv

Toérténelem

Féldrajz
Szdmtan

Rajzolé mértan

Tornazas

Magaviselet

Balogh Lajos .
Baurnfeind Pal* .
Benydcs Sandor, 4g. ev
Békefi Istvin, ev. ref.

5 Békefi ‘Mihily .

Béres lIstvan
Biacsi Béla .
Bézsé Jozsef . .
Bruckner Endre, izr.

10 Cserzy Istvan .

Csiszar Lajos . .
Csok Vilmos, ev. ref.
Darvas Arpad .

Dobé Istvan, izr. .

15 Fiirst Béla, ism. .o
Galambos Lészld, izr. .
Gial Ferenc. . . . .
Goldgruber Geza izr. .
Groszer Andor, izr.

20 Hajdu Antal
Hille Jend . . .o
Hirschfeld Erno, izr.
Hrabik Zoltan*
Hulvik Jézsef

25 Javori Jozsef .

Junker Imre e
Kende Liszld, ev. ref.* .
Kertész Mihaly*
Kloszter Antal

30 Knotz Sandor, ism
Kovacs Ferenc
Kovacs Karoly
Koékay Béla
Kugel Arpad .

35 Laszgallner Tibor, ag. ev'lsm.

Libdi Istvdn

Lazin G\org\ gor. kel. sz.

Malyusz Tibor, dg. ev.

Mihajlovics Vojiszlé\',g.k.sz.

* Kimaradt.
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Tantargyak

R s -

A tanulé neve és valldsa, - 'z 3 £ E : u <
i PP fn) = v N D= E \g n
6sztondijas vagy ismétlg-e ? ..3 = ]‘ = o “L-__’ ‘w8 ) N =

2 8 s EE =2 ES E|S

S 258 FE Sz &z

P |
40 Mohaupt Sandor 213 403 3 3 3/[3 211
Nagyfalusi Jend, izr. . 1,1 21t 1 1 2;2 3|1
Ordog Jézsef, ism. . 2,2:3{3 2 2 3i3 2|2
Pilaszanovits Jézsef . 20221 21 2|1 2]1
Radany Dezsé . rj1y1 )1 131211 271
45 Raner Géza . S S U O I S O N 1|1
Regdon Jozsef 313(3(3,3 333,311
Répds Lajos* . — === = == = |
Rozgonyi Andor . 111 ]1|1 1 1;212]1
Rézsa Imre . . . . |1 .23 ;33 3 213 311
50 Schultheisz Istvan, 4g. ev |1 |2 |3 |1 |2 1122 |2]1
Schwarcz Miklés, izr. . 21314143 313 3|22
Seiler Ernd, izr.** — === == ==
Stark Gyorgy, izr. 1|11 |rftr:vlr2;1(2]1
Szant6 Dénes . 1 {1221 1}12;1|2]1
55 Szegbé Imre, izr. Py {1 iritr 212121311
Széll Jdnos, ev. ref. 1|1 |11 |f1 1|11 ]2]1
Szmolén Istvan, ism. 212131213 2 313 ]|2]1
Szokolay Istvén 3 3|4 33 313 3|3]2
Tari Ldszl6, oszt. 2 3(3 303 2'3 3]2]1
60 Tombdcz Liszld 1 272 2:2 2 2 2;2]|1
Vas Jozsef . . 2 3'3 3:3 3 3 3]2]1
Vereb Mihdly . 1 212 2:2 2 2 2|—11
Zihanyi JoOzsef 1 212 2 !, 1 22 3|2]1
Magdntanulo :
Fazekas Gaspar

Osszesen: 64.

* Kimaradt.
** Vizsgalatlan maradt.

10
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Harmadik B. osztaly.

Osztalyf6ndk : Ldszld Jozsef.

A tanulé neve és valldsa,
osztondijas vagy ismétls-e?

Tantdrgyak
| ! ]
'S 2 T
AN 2
[ (Y]
= S =} -~ ~N =
S ygls |l @il g i
g 218§ E £
s 855|818 18 5
> IE A |Z sl e

Tornazas

Magaviselet

10

15

20

30

Adler Dezsd, izr., ism.
Arnold Reinhard .
Barabas Jend

Begyik Antal

Bene Jozsef

Berénvi Laszld, izr. .
Berényi Sandor, izr.
Berkes Pal, izr. .

Bite Andras, Oszt.
Csecs Jozsef
Fuchs Lajos,
Glaser Janos .
Gottschall Sandor
Gyurits Istvan
Hinczinger SaAndor .
Hrabovszky Istvan
Hrusztek Dezs6 .

ag. ev.

Jezerniczky Akos, ev. ref.
Juhasz Antal

Juhisz Jend

Jung Istvan .
Katona Sandor, ism.

Kemény Mlhah, ag ev.
Kiss Istvan

Klier Alajos .
Korompay Lajos .
Lantos Matyads .
Liszl6 Pal, izr. .
Lizar Ferenc .

Lazar Istvan . .
Lenhardt Mihidly .
Marki Imre .
Mihajlov Mileto,
Mikola Liszld .
Mixich Nindor
Miiller Jézsef .
Németh Odon .

.gtir,' kel: sz..
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A tanuld neve és vallasa,
6sztdndijas vagy isméllg-e?

Vallastan

Magyar nyelv

Tantargy

|
I
h

Latin nyelv
Toiténelem

Német nyelv
Foldrajz

Rajzolé mértan
Torndzds

Magaviselet

Niederkirchner Vilmos .

Nikolits Istvdn, gor. kel. sz.

40 Olah Erné . .
Ordogh -Kéroly .
Patak Gyula, ev. ref. .
Reis Vilmos, izr.

Réti Endre, izr. .

45 Réti Sandor, izr. .
Roth Miklds .
Rusznik Rafael
Schiser Emil, ag. ev. .
Schneider Janos .

50 Sisik Mihaly* .
Stollmayer Jdnos
Szegszirdi Boldizsar
Szekeres Géza, izr. .
Szécsi Ddniel, izr.

55 Székely Arpad
Szilagyi Béla .

Szopdés Géza
Téth Imre . . .
Udvardi Ferenc .

60 Vad Imre, ev. ref. .
Vajda Karoly .

Vas Béla . .
Varda Aladar .
Vecsernyés Andris .

65 Vezér Erné .
Waldek Joézsef
Wimmer Béla . . . .
Zakar Odon, ev. ref. .

* Meghalt.
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Osszesen :
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68.
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Negyedik A. osztaly.

Osztalyfénok: Kovesi Lajos.

25

30

Kalman Viktor, izr. .
Kemény Jené, izr. .
Klucsik Gabor

Komarek Imre . .
Kovics Daniel, ag. ev.
Kovesi Qy6zd, izr. .
Kro6 Imre, izr. .

Lantos Zoltan .

Liszl6 Istvdn, ism. .
Liszl6 Mihaly, izr. .
Lénart Zsigmond, izr. .
Marin Istvan . .o
Miksa Jend, ism. . .o
Miskolczy Zoltan, ev. rel.
Orzechowszki Sandor .
Ordogh Bené .

* Kimaradt.
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o
Becsei Imre, iz, . 3 313 3
Bokor Jéinos, izr. . 3 12 2
Borovszky Jend, ism. . 2 113 2
Buk Jdzsef, izr. . 2 213 3
5 Chmelik Jdnos 3 3138 2
Czérna Laszld . 1 141 1
Czébel Elemér 2 2| & 3
Csikés Istvan . : 113 2
Csongradi Lajos* — |— —
10 Dautner Ferenc .o 212
David Jinos, gor. kel. r. 1|3
Dobay Gyula . R 212
Dulics Lazir, gor. kath.* | - —
Fischhof Endre, izr. 5 1 ;
15 Gerhardt Miklds . j-, 1
Greskovits Gyula . | 2
Havas Imre . i 2
Herczeg Gabor, izr. . | 3 |
Hunyadi Jénos ! 1
20 Kasza Qyula . ‘ 3
Kasza Laszlé . 3

el ol e WO Rl AR el e ol SRl ol A Sy | — | =t e = DD
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Tantdrgyak
SENEEEEEE
A tanulé neve és valldsa, & 3% 5% gl
ssztondijas vagy ismétlé-e? - R R B
c>“‘Edi_‘:° z 2Rz 2=
Pérer Dezsd : 5130404 al1 3]2 11
Posztobanyi Istvin . 2183:3(13 3 2 383[3'3]1
Princz Istvén, izr. . 1(8/3(3.3/3,8|3 | 311
Regdon Kairoly L2211 7271 7121211
Révész Janos, ism. . 3133 (3[4,3,3,38 —]2
Sallai Kalman . . 213 l 3183138 2031313811
Sandberg Jézsef, izr. . 21313138313 ,313(2]38]1
Schiitz Liszl6 . 2131313313 3(3/[3]1
Simanovics Istvan 12 3121218 38131211
Simon Akos N T T T T A (N O I O R
Szisz Ferenc, izr. 313!'31831812]1 ( 21311
Téth Janos . 1 212,2138.202 3|21
T6th Kialman . o222t te 111t
Viradi Andrds, ev. ef. . |1 13313132 |4:83:111
Zimmermann Vilmos 112 2203 12,83:311]1
Zsinkd Jéanos . 1 8. 3. 8:38!3{4:3!1]1
Osszesen: 33.
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Negyedik B. osztaly.
Osztalyfénok : Révai Jozsef dr.

Tantdrgvak

10

20

30

= > B ,E“:‘
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» ” ”, - w o] 1 Y L%

A tanulé neve és valldsa, I Flsl2|2813 =

dsztondijas vagy ismétls-e ? S 5 . gle 8w R |=

Gl | Y@ | EI2| S IE]E

= | ¥ | E|5lE5 | &|55]&

Ssi=|3lz|rlr =2 &iF|=
Bdlint Ferenc . 3
Buda Miklds . 3

Burger Jinos .
Dob6 Istvan .
Fohsz Zoltin .
Gaspar Géza* .
Glizsy Miklos
Haldsz Zoltan . .
Hoffmann Gyorgy, izr.
Huber Istvin . .o
Janos Péter .
Jobszt Gyula .
Kovics Jozsef .
Koviacs Kiroly

Lazin Szdiva, gor. kel. sz

Leszl Matyas . .
Lichtneckert Jézsef .
Lofler Gyorgy
Mahr Rezso .
Maték Ferenc .
Mairki Nandor . .
Maité Tibor, izr. .
Mester Istvan .

5 Nagy Andor, gor. kath. .

Nagy Béla . .
Mohaupt Lajos, oszt. .
Neuwirth Ferenc, izr. .

Nikolits Simon, gér. kel. 5z.

Pataky Laszl6 .
Radé Istvdn, izr.
Révész Jbzsef, izr. .
Richter Janos, izr. .
Scherer Ferenc
Schott Janos .

5 Serban Gyérgy, gér.'kel. r.

Szabados Laszld, izr. .
Szabé Béla

Szabé Ilmre, izr. .
Szapar Tibor .

* Kimaradt.
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Otodik osztaly.

Osztalyf6nok: Fdbidn Imre.

A tanulé neve és valldsa,
6sztdondijas vagy ismétiG-e?

Valldstan
Magyar nyelv

Tantargyak

Latin nyelv

Gorég nyelvgh

‘Német nyeAlgv“

Torténelem

Természetrajz

Menn;iségtan

Tornazas

Magaviselet

Abraham Istvin* .

Bauer Antal

Beck Istvan, izr.
Bencsik Endre .

5 Benyacs Aladar, ag. ev. .
Bitté Andras .

Bitté Istvan .
Bokor Guyvula, izr.
B6zs6 Imre . .

10 Burger Béla, izr. . .
Csala Albert, ev. ref.
Csdvasi Béla, ev. ref.
Csehak Sandor
Cserzy Mihily

15 Edvy Gyula
Eréssy Jozsef .

Ertl Jdnos .
Falta Laszlo, izr. .
Farkas Jozsef .

20 Fodor Istvan, izr. .
Féhsz Jend
Frank Istvan, izr.

Gréf Endre* .
Hajos Jdzsef .
25 Jerney Tibor .
Kapp Olivér
Klauber Led, izr. .
Klein Béla . . .
Komarek Gyula .

30 Kopasz Istvan
Kovics Liszld
Krausz Béla, izr.

Kugel Béla . .
Malcovszky Kazmér, g. k.

35 Marossy Pidl, ag. ev. .
Minyov Rafael
Merkler Dezsé, izr.® .
Molnar Endre, 06szt.
Nagyfalusi Andor, izr. .

* Kimaradt.
** Meghalt.
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Tantargyak
= 1 Gorég- ., N E
S > 5 potld @z T & ]
A tanulé neve és valldsa, - E"‘T; E,ﬁl_)___ > 5 \‘; l R
dsztondijas vagy Ismétlg-e 2 S5 By ' g - 3 ;’ 2912
SR I R HIHE
S5 38 282882 8|
40 Nedelké Milutin, g. k. sz. | 13| 4| 8|—|— 331214311
Papp Gyula, gor. kath. . | 2| 2{2|—| 2|2, 2| 8|2, 8] 1]2
Pollner Kalman . 1| 1|1 1|—|—| 11} 1] 1(1}1
Prébald Sandor . 112 2—|—] 222 2211
Reviczky Nandor* — === == = = = = |
45 Saighy Laszlé 1/2/8/—1113[3 1]1:3]2]1
Savanya Ferenc . . . .| 1[2]83/—|1]1;2|1}1|3]2]1
Schultheisz Emil, 4ag. ev. | 11 1] 11 1|—I—7 111112 1}1
Schiiler Andor o181 203—]2]111]2{2]211]2
Somlyédy Ferenc, ev. ref. | 1| 2| 3| 3|—|—| 2] 2| 2] 1] 2|1
50 Stark Emil, izr. . 112 L|—j—| 11|11} 1|—]|1
Steiner Imre, izr, 1] 1] 1|— =t 111111211
Szalay Jdzsef . 10101 1y—|—| 1{1]1) 1|11
Szeifert Jozsef 212021~ 1121238 2]3]2]1
Szécsi Pal, izr. 2011271 |—|—1]111]22]1
55 Szilvagyi Miklds* - === == == ===
Szivessy Endre 1 2/2—1213]1/2/3]3|2]2
Szojka Ferenc, ag. ev. . 21818 —211,3]3,3]31]1
Sztarcsevich Jend 112 —]1(1:.211]1 3[ 211
Tirczka Lorant 112 1|—j—,; 17171 1! 2}1
60 T6th Géza, ev. ref. 11 212i—11]2: 2111|2311
Téth Gyéz6 ol 813/ —| 1|1 33|23 1{1
To6th Jozsef 1112 1]—|j—: 1117112 2]1
Téth Pal 218, 31—1211 332 3;3]!
Ujj Jozsef 21 318—,212:31313 3—]1
65 Vida Jézsef . 10 2(2]—:2]1 2/ 3123 3]2
Wéber Oszkir . 2111211 —|—, 11271127 2]11
Magdntanulo :
Goldgruber Julia, izr.
Osszesen: 66,

* Kimaradt.
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Hatodik osztaly.

Osztilyféndk; Prelogg Jozsef.

A tanul6 neve és valldsa,
dsztondijas vagy 1sméilé-e?

G('jrr'ié nyelv

Vallastan
Magyar nyelvA
Latin nyelv
Ail;odalor:n!

Balogh Istvdn, oszt. .
Berger Istvan, izr.
Csavossy Béla, bard .
Csillag Sandor, ism.

5 David Imre . .
Dobéczki Antal .
Dobdczki Jézsef . .
Dungyerszki Sandor gksz
Fehlberg Vilmos*

10 Fellegi Gyorgy, izr.
Forbat Frigyes, izr. .
Friedl Ferenc .
Greskovits Lajos .
Hellmann Oszkir .

15 Herczl Miklés, izr. .
Hirsch Béla, izr. .
Horvith Lajos
Jakobovits Jend, izr.
Juhisz Endre .

20 Kardos Illés .

Klokker Ferenc .
Klucsik Ferenc
Koékay Liszld .
Kopp Antal

25 Kovach Emé . . . . .
Landthaller Zoltan, ism.".
Laszl6éffy Janos . .
Malyusz Elemér, ag. ev..
Murka Istvan, o6szt. .

30 Nagy Géza . .

Nagy Lajos, Oszt.

Palfy Istvan

Pet6 Laszld, izr.
Prodanovics Emil, g. k. sz.

35 Radvannyandor. .
Rapcsdn Vilmos, ag. ev..
Ridé6czy Laszld
* Kimaradt.
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Tantargyak
2 ., |Gorég- ‘ S 1 -
A tanu.é neve és valldsa, - &% &‘E’ﬂ_o‘ SIE 18 ]2
o m i Sl I =lE|E Fl2Nlel&l2
dsztondijas vagy ismétig-e? = 51 E gl S < E KA > N i~
Sl slgls | n EIEE EIE|E
sl 5338|2lgz 882 8=
Reitberger Jdros . 11218/ 83—1—1218[3'3;1]1
Schifer Janos, izr. ool 2121212 —1—1212(1813|3}2
40 Schultheisz Miksa, ag. ev. | 1| 1| 1|—[1(2( 1| 117111
Schwarz Lajos, izr. 12 3—12111212|1(138]1]11
‘Silberberg lzsé, izr. . 3/ 3{4/—13,3/3|4|3|8]|3]1
Simonsich Béla 1111 2—(2/2(111]1]2]|2]1
Solti Béla . . . . 11| 2—|1j1]2|1(1]2|1]1
45 Stertz Matyds, ism. . 21813|—2|3|13[3|3,2]2]2
Szakall Laszld 10121 1—1—{1(3]|8]2]3]2
Tippmann Janos . 2/213|—(3]112]3|1|3;1]1
Téth Jens ism. . 21213—|21313|3[213|3}]1
Téth Kdlman 1{213—2(1/3|13|2,3,3]1
50 Vass Gyorgy . . 2/3/3—138/3|3[3/2|412]1
Vasvari ‘Miklés, izr. . 111 1|——j1]1|1]1,2]1
Villax Erné . 2121 8—(218/3[3|3/3[3}1
Villax Ferenc . 2121 3|—12]2|38|212|8]1]1
Weil Pal, izr, . 11218 2|—|—121211]12]1]2
Osszesen: 34.
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Hetedik osztaly.

Osztalyfénok : Bird Imre.

A tanulé neve és valldsa,
Ssztondijas vagy ismétls-e ?

Magyar nyelv

Valldstan
Latin nyelv
Gorog nyelv

Német nyelv

Torténelem

Természettan

Mennyiségtan

Tornazas

Egészségtan

Mjgaviselet

10

20

25

30

Bihari Istvan, izr. .

Bruck Dezsd, izr.

Csédvossy Endre, bird .

Dermla Artur . .
Deutsch Ede, izr.
Egresi Zoltin . .
Faragé Endre .
Franké. Gyula .
Ginder Naindor
Gonda Emil, izr.
Grof Géza .
Horviath Lajos
Kain Viktor
Kakuszi Jézsef
Kanyé Béla

Kasza Jo6zsef, oOszt. .

Katona Gyvula . .
Koch Andor, izr. .

Konrad Ede, izr., oszt.
Kovalik-Dedk Laiszld

Kékay Pal . .
Krauter Miklés

Kroé Imre, izr., ism. .

Lehotai Kalman .

Leinczinger Liszl6 .

Liptdk Jené . .
‘Marschall Miklds
Matiza Janos .

Maithé Jend, ev. ref.
Nindssy Endre, ev.
Pertzian Istvdan, ag. ev. .

Riesz Miklos .
Rietly Géza . .
Schafer Krist6f .

Schvab J6zsef, izr.

Szakall Zoltan

Széke Mihaly, oszt. .
Sztircsevich Laszlé .

Sziics Andor .
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B Tantargyak )
_'_;' >Gé‘lté|)g:2 = | E fe e
A tanulé neve és valldsa, | B S|z | Peto zﬁ 51 |& ., S|s
bszténdijas vagy ismélis-e ? A 2| F E - "‘:__’ \m 'Z': T 1Y g
15 eld= g€ E(EIE|B]E
SleE s B io|elsls| G 5Y]a
Sls(51818 10: z (e e 12 jﬁ )=
N
40 T64as6 Aurél 20208 3|—|—|3]313 3,211
Téth Géza, ism. . o122 88|—(— 1381333 1122
Trifunicz Sandor, gor. kel.sz. | 11 31 8| 8|— \—| 4| 3| 4: 4 212} 2
Ujvari Istvdn . ) 1) 2|—| 1 1r2) 1202 151]1
Vajda Gyoérgy, izr. . 11 20— |—|1]11] 1 1:—=] 11
45 Varga Nidndor — 12/ 2——|318 8/ 2/ 1|1
Virosi Jend, oszt. 112 2] 2—|—1 2] 1]22/—2]1
Vermes lmre, izr. Lh 1 ==t 11111
Vig Pil, ev. ref. . 3 313 3|—|— (14 3 38.1]2]2
Wagner Jend . L1 1) Ij—|—=] L1l 101p2) 171
50 Weber Miklos 3122 8|—|—]1]2 28322
Magdntanulok :
Biré Laszlo, ev. ref.
Haldsz Janos Jeromos*
Steiner Béla, izr.
Osszesen: 53,

* Vizsgdlatlan maradt.




Nyolcadik osztaly.
Osztalyfénok : Hogyor Jozset.
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Tantadrgyak
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A tanulé neve és valldsa,
osziondijas vagy ismétl6-e ?
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Magdntanulok :

ref.
Jeromos*

Bir6 Liszld, ev.
Haldsz Janos
Béla, izr.*

Steiner

48.

Osszesen :

* Vizsgalatlan maradt.
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B) A nem kotelezett tantargyakbol.

A csillag nélkiiliek kezdsk, a *-gal jeldltek haladck, a **-gal gyakorlé gyorsirék.

I. Gyorsiras.

5

10

15

20

25

30

I11. A) osztaly.

Bézs6 Jozsef .
Bruckner Endre
Darvas Arpid .
Dob6 Istvan
Galambos Laszld .
Goldgruber Géza
Grosser Andor
Hajdu Antal . .
Hirschfeld Erné .
Hrabik Zoltan
Junker Imre .
Kertész -Mihdly
Laszgallner Tibor
Ordog Jézsef .
Pilaszanovits Jozsef
Répds Lajos
Rozgonyi Andor .
Rézsa Imre .
Stark Gyorgy .
Szegd Imre

Sz¢éll Janos
Szmolén Istvan
Zihanyi ]Jézsef

111. B) osztaly.

Begyik Antal .
Berkes Pal .
Glaser Janos .
Gottschall Sandor

Hinczinger Sandor .
Hrabovszky Istvdan .

Hrusztek Dezsé .
Jezerniczky Akos .
Juhasz Antal .
Lantos Matyas

Erdem-
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40

50

60

Lazar Ferenc .
Lazar Istvan . .
Lenhardt Mihaly .
Miarki Imre .
Miiller Jo6zsef .
Patak Gyula
Reis Vilmos
Roth Miklés
Schneider Janos .
Stollmayer Janos
Szegszirdi Boldizsar
Szécsi Ddniel .
Szopés Géza
Téth Imre .

Vad Imre . .
Varda Aladar .
Vezér Erné
Wimmer Béla .

IV. A) osztaly.

Becsei Imre
David Jénos
*Dobay Gyula .
*Herczeg Gébor .
Kasza Gyula .
*Klucsik Gabor
*Kovesi Gydzo
*Laszlé Mihaly
Lénart Zsigmond
Miskolczy Zoltan
Porer Dezsd
Princz Istvan .
Sandberg Jdzsef .

5 Simon Akos

Téth Janos .
To6th Kialmaéan .

Erdem-
i iegy

WWWWNNDNDNNNNDNMNNWONNDND W =—

D = N W WA W e N st e s N W
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70

80

90

1V. B) osztaly.

Fohsz Zoltan . .
*Hoffmann Gyérgy .
*Huber Istvan
Jobszt Gyula .
Lichtneckert Jdozsef .
Nagy Andor

*Rado6 Istvan
*Szabados Laszlo
Szabd Béla . .
Téth Nandor .
*Vermes Andor
Weinfeld Béla
Zonay Mityas

V. osztaly.

*Beck Istvan .
**Csala Albert . .
*Csehak Sandor .
Falta Laszlo
Fohsz Jend
*Klein Béla
*Kopasz Istvan
*Krausz Béla .
*Pollner Kalmaa .
Prébild Sandor .
Schultheisz Emil .
*Stark Emil
*Steiner lmre .
*Szalay Jozsef .
*Szivessy Endre .
Té6th Jozsef
Wéber Oszkar .

VI. osztély.

*Balogh Istvan
*Berger Istvin

Erdem-

N = = WA = W o— O — NN

NODD N = bt = N it R =t ot e ot NS Rt

jegy

100

105

110

115

120

Dungyerszky Sandor

**Fellegi Gyorgy .
Friedl Ferenc
**Hirsch Béla
**Jakobovits Jend
**Juhiasz Endre
*Kopp Antal

*Schultheisz Miksa

*Forbath Frigyes .

VII. osztaly.

*Ginder Nandor .
Gonda Emil
Kanyé Béla .
**Koch Andor
*Krauter Miklos .
*Kroé Imre

**Marschall Mi'klé's

**Riesz Miklds
**T6dsé Aurél
**Vermes Imre
*Wagner Jendé .
*Wéber Mikldés .

VIIl. osztaly.

Barabis Ervin .
Bohm Jozsef .
Fellegi Andor .
Hauptvogel Janos
Klucsik Istvan .
Répas Béla
Széhner Ferenc

Osszesen :

il
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II. Miének.

a) Kezdék.

1. A) osztaly.

Agoston Gyérgy .
Barabas Lajos
Balint Béla

Elek Istvan .

5 Gyory Jozsef .
Jenei Jézsef .
Kalmar Gyula .
Kopasz Istvan .
Kovics Lajos .

10 Krémer Jéanos .
Mihdlyi Gyula
Moraucsik Béla .
Muzsnai Dénes
Neubeller Istvin .

15 Sebestyén Laszld .

Sirsich Sandor
Szendré Imre .
Szogi 1llés . .
Veres Miklés .
20 Wagner Péter .

I. B) osztaly.

Albert Agoston
Arnold Sindor
Balogh Jend
Bite Ferenc

25 Bod6 Jéanos
Fadgvas Pal
Javori Ferenc .
Koppi Karoly .
Kovacs Lajos

30 Lérincz Istvan
Molnir Géza .
Piukovits Tibor
Réicz Jozsef
Salanky Jozsef

35 Szmolién Géza
Téth Kalman .
Vannay Andor
Vélgyessy Janos

Erdem-
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40

45

50

55

60

65

70

1. C) osztaly.

Alth Lajos .
Bilint Istvan .
Cserta Kalman
Csurgé Laszld
Erdélyi Janos .
Fodor Ignic .
Gajzigd Ilmre .
Geber Odoén
Gotz Miklds
Horvith Jozsef
Hédi  Jozsef
Jung Janos
Kollar Kélman
Molitor Jakab .
Nemtusik Janos .
Nyilassy Ferenc .
Lippay Istvan . .
Oberschall Jend .

Prohaszka Szilveszte.r

Rokliczer Jinos .
Schiller Jdnos
Szarvas Béla .
Szittner Ferenc
Varadi Karoly

b) Haladok.
I. A) osztaly.

Benke Sdndor .
Neubeller Jézsef .

I. C) osztaly.
Faulhaber Adam .

1. A) osztaly.

Bernhardt Istvan .
Faul Jozsef . .o
Holczinger Matvas .
Kolla Janos
Rosinger Emil

Sipos Amntal

Szemz6 Istvan .

— e e R ek e e ek ek e et e et R ek et R e e () e e et
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80

185

90

95

100

105

110

1I. B) osztaly.

Bagdry Pal . .
Balogh Gabor .
Jordian Elemér
Kartydsi Emil
Kopasz Jend . .
Metzger Miklss .
Solti Lajos
Triltsch Antal .
Triltsch Istvan
Ujheli Jozsef
Vojtis Dezs6 .

II. C) osztély.

Boronka Trajin .
Cserta Ldszlo
Fodor Géza .
Hollésy Zoltin
Kiss Alfréd
Salamon Liaszlé .
Schneider Jézsef .
Walter Jozsef .
Walzer Lénard
Weéber Janos .

llI. A) osztaly.

Békefi ‘Mihaly .
Bézs6é Jozsef .
Hajdi Antal . .
Hulvak Jézsef .
Rozgonyi Andor .
Rézsa Imre .

Vass Jozsef .

1Il. B) osztaly.

Barabds Jend .
Glaser Janos .
Gottschall
Klier Alajos
Lazar Ferenc .
Marki Imre
Mixich Nandor
Miiller J6zsef .
Rusznik Rifael
Schneider Jdnos .

Sandor

i Erdem-
| ieey
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115

120

125

130

135

140

145

IV. A) osztaly.

Csikés Istvan ,
Dobay Gyula . .
Gerhardt ‘Miklés .
Kasza Gyula .
Klucsik Gabor
Komarek Imre .
Miksa Janos . .
Miskolczy Zoltian
To6th  Janos
Zsinké Janos .

IV. B) osztaly.

Fohsz Zoltin .
Jobszt Gyula .
Leszl Mityas .
Vincze Aladar
Weil Addm

V. osztaly.

Bencsik Endre
Csehdak Sandor
Erdssy Jozsef .
Fohsz Jené
Klein Béla . . .
Komarek Gyula
Pollner Kalmin
Somlyédy Ferenc
Szalay Jo6zsef .
Vida Jo6zsef

VI. osztaly.

Csillag Sandor
Dobéczki Jézsef .
Juhasz Endre .
Klucsik Ferenc
Kékay Laiszlé .
Kopp Antal
Liszl6ffy Janos .
Villax Emné .

VII, osztaly.

Krauter Miklos
Rietly Géza
Széke Mihaly .

Sztarcsevich Laszlo .

Ujvari Istvan .
Varga Nandor .

|Erdem-

|

jegy

|

e T S SO
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VIII. osztaly

150 Devich Istvéin .
Flatz Béla . L.
Griinner Laszlé . . . .
Hegyi Marton .
Jordan Jend

155 Klucsik Istvan

Erdem-

jeey

Miksa Janos .
Miiller Sandor
Okros Vilmos
Répis Béla .

160 Somlyédy Arpad .
Szegfi Léasz'$ .
Széhner Ferenc

Osszesen :

. E[‘deln-
LoJegy

162.
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II1. A) osztaly.

Balogh Lajos .
Békefi Mihdly .
Bo6zsé Jozsef
Darvas Arpdd
5 Hajdu . Antal
Stark Gyorgy .

Hi. B) osztaly.

Jezerniczky Akos
Kiss Istvan .
Lazar Ferenc .
Toth Imre .
Zakar Odon

10

IV. A) osztaly.

Gerhardt Miklos
Havas Imre .

Klucsik Gabor

Pérer Dezsé

1V. B) osztaly.

Jobszt Gyula .
Kovits Jozsefl
Vihely Geéza

Vincze Aladar

20 Wurzinger Odon

V. osztaly.

Bo6zsé Imre .
Eréssy Joézsel .
Farkas Jozsef .
Hajdés Jo6zsel .
Kapp Olivér .
Komarek Gyula

! Erdem-

N o e ()

N =N N N — W =N

N—— W w

W NN

jegy

40

Molnar Endre . . .
Papp Gyula . . . .
Savanya Ferenc . . .

Schiiler Andor . . .,
Szojka Ferenc. . .
Téth Géza . o . .
Téth Gyézé . . .
Téth Pal . . .

Ujj Jézsef . . .
Vida Jézsef . . .

V1. osztaly.

Balogh Istvan .
Dobdczky Antal .
Greskovits Lajos . . . .
Hellmann Oszkar . . .
Juhasz Endre .

Klucsik Ferenc

Kopp Antal

Palfy Istvan .

Solti Béla . . . .
Toéth Kalman . .

VII. oszlaly.
Dermla Artur . . .
Egresi Zoltin . .
Faragé Endre . . . .
Schafer Kristéf . . .
Sztarcsevich Laszlé . . .

VIII. osztaly.

Devich Istvan .

Osszesen :

E[denl-
. legy

Ut
o

NN =—=w=NNWN

—_ N = o = B — R —
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IV. Francia nyelv.
A *-gal jel6ltek haladék.

5

10

15

20

1. A) osztaly.

Darvas Arpad .
Gail Ferenc . . .
Hille Jené . . .
Nagyfalusi Jen< .
Réner Géza . .
Széll Janos . . .
Szmolén Istvan Béla

I11. B) osztaly.

Berényi Sandor .
Klier Alajos

‘Marki Imre .

Szopdés Géza . . .
Zakar Odén . . .

IV. A) osztaly.

Becsei Imre . . .
Buk Jézsef .
Dautner Ferenc .
*Laszl6 Mihaly
Simon Akos

IV. B) osztély

Buda Miklés . . .
Huber Istvan .
Kovacs Joézsef
Neuwirth Ferenc .
Pataky Laszlo
Richter Jdnos . . .
*Serban Gyorgy. .

Ex
Pl
- V. osztily.
1 25 *Bencsik Endre
2 *Csala Albert .
1 Edvy Gyula
1 *Kopasz Istvan
1 Kugel Béla . .
1 30 *Pollner Kalman .
3 *Schiiler Andor
*Szécsi Pal . . .
*Tirczka Loérant .
Téth Géza .
35 *Weber Oszkar
. 3
; VII. osztaly.
1
3 *Kanyé Béla .
Kro6 Imre . . .
Marschall Miklés
Szlics Andor .
40 *T64sé Aurél .
t2
g VIII. osztaly.
. 1
. 1 *Leitner Ferenc .
2
1
. 2
.o
.o
© 2
2

Osszesen: 41.

Q) et bt ot N et DN = = N)
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VI

Az iskolai év bezarasa.

1. Miniszteri litogatds. Nmlts. Jankovich Béla vallis- ¢és koz-
oktatdsiigyi miniszter tr, ki a fogadalmi templom alapkovének iinne-
pélyes letétele alkalmibdl viarosunkban iddzott s itt tartdzkoddsa
alatt meglatogatta varosunk kulturdlis intézményeit és iskoldit, utolsé
munkanapunkon, jin. 22-én meglatogatta intézetiinket is. Megte-
kintette az igazgatdi irodat, a fizikai- és természetrajzi szertdrt s
meghallgatta a VII. osztidly vizsgilatit a mennyiségtanbdl. Tavo-
zasa el6tt kifejezést adott megelégedésének.

2, Evzdré. A tanévet jiinius 29-én iinnepélves »Te Deum«-mal
zartuk be, mely utdn a tanuldknak kiosztottuk az odaitélt jutalmakat,
toviabb4a a bizonyitvanyokat és értesitéket.

3. Osztondijak. Jutalmak. Az intézet jotevoi.

. a) Oszténdijas tanuldk:

1. Balogh Istvin VI. oszt. tanulé a Pap Jézsef-féle csaladi ala-
pitvanybdl €évi 200 koronaval.

2. Bite Andras Ill. B) oszt. tanulé a Rdzsa Ferenc-féle alapit-
vanybdl évi 200 korondval.

3. Csala Albert V. oszt. tanulé a Jettim-féle alapitvinybdl évi
160 koronaval.

4. Devich Istvdn VIII. oszt. tanulé a Bonnaz-féle alapitvinybdl
évi 172 korondval.

5. Hegyi ‘Mirton VIII. oszt. tanulé az Alapy-féle alapitvanybdl
évi 420 korondval,

6. Kasza Jozsef VII. oszt. tanuld a Sari Mihdly-féle alapitvinybd!
évi 374 korondval.

7. Kiss Géza VII. oszt. tanulé a Kairasz-féle alapitvanvbél évi
800 korondval.

& Konrdd Ede VII. oszt. tanulé a jovedéki birsig-alapbdl évi
300 korondval,

9. Latzkovits Béla VIII. oszt. tanulé a Siri Mihaly-féle alapi:-
vanybdl évi 374 koronival.
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10. Marin¢ Istvin . A) oszt. tanulé a Rdzsa Ferenc-féle
alapitvanybdl évi 200 koronaval.

11. ‘Mihdly Sindor II. A) oszt. tanuld a Wimmer Karoly-féle
alapitvanybdl évi 100 korondval.

12, ‘Mohaupt Lajos 1V. B) oszt. tanulé a Hatardrvidéki Oszton-
dijalapbdl évi 240 koronaval.

13. ‘Molnidr Endre V. oszt. tanulé a Roézsa Ferenc-féle alapit-
vanybdl évi 200 koronaval.

14. -Murka Istvan VI. oszt. tanulé a Rézsa Ferenc-féle alapit-
vanybdl évi 200 koronaval.

15. Nagy Lajos VI. oszt. tanuld a Makra-féle alapitvinybdl
évi 154 koronaval.

16. Szegfi Laszlé VIII. oszt. tanulé a Rdzsa Ferenc-féle ala-
pitvanybdl évi 200 koronaval. '

17. Szerdahelyi L4szlé6 I. B) oszt. tanulé a Delinger-féle alap-
DOl évi 240 koronaval.

18. Sz8ke Mihdly VII. oszt. tanulé a Kérdsz-féle alapitvanybol
évi 40) koronival,

10. Tari Ldszlo IIl. A) oszt. tanulé a Tary Ldszlo-f¢le alapit-
vanyi 6sztdondijbdl évi 700 koronéaval.

20. Varga Jinos II. C) oszt. tanulé a Rézsa Ferenc-[éle alapit-
vanybd! évi 200 korondval. \

21. Virosi Jené VII. oszt. tanulé a gyéri drva-alapitvanybdl
¢évi 160 koronaval.

Az évi dsztondij osszesen: 5994 kerona. ]

b) Jutalmazo'tak: 1. A valldstanban tanisitott jeles clémene-
telért: Tirczka Kolos VIII. oszt. tanuld az Ebner-féle alapitvanybdl
50 koronaval. )

II. A magyar nyelvben ¢és irodalomban tett jeles elémenetelért:

Leagyel Laszlo VIII. oszt. tanuld a Kisfaludy-Tarsasagtél alapi-
tott Kisfaludv-jutalombdl 42 korona értékii magyar szépirodalmi
mtvekkel. '

ITI. A magyar nyeiv elsajatitisaban tett jeles elémenetelért :

Kopp Antal VI. oszt. tanulé a »Magyar Gdbor 30 éves taniri
miikodésének emlékére régi tanitvdnyai altal tett alapitvanybdl« 40
koronaval.

IV. A magvar torténelemben tanisitott jeles eldmenctelért:

Leitner Ferenc VIII. oszt. tanulé a >>Szingcl: Kornél ¢s Bakos
Pali alapitviny«-b6l 40 korondval. ‘

V. J6 magaviselet és el6menetelért:

1. Vajas Istvan 1V. B) oszt. tanul6 a Sobay-féle alapitvanybol
50 korondval.

2. Dobdczki J5zsef VI. oszt. tanulé a Sobay-féle alapitvanybol
50 koronaval. :



3. Pélfy Istvin VI. oszt. tanuldé .Debreczeni )dnos egri apat-
kanonok alapitvanyibsl 100 koronéaval.

4. Kopasz Istvan V. oszt. tanul6 Debreczeni Jinos egri apat-
kanonok alapitvinydbdl 100 korondval,

5. Huber Istvin V. B) oszt. tanuld Debreczeni Jinos egri apat-
kanonok alapitvanyidb6l 50 korondval.

6. Hunyadi Jdnos IV. A) oszt.tanulé Debreczeni Jinos cgri apat-
kanonok .alapitvanydb6l 50 korondval.

7. Hille Jend IIL. A) oszt. tanulé Debreczeni Jinos egri apat-
kanonok alapitvany4bdl 50 koronaval.

8. Hinczinger Sindor II. B) oszt. ‘tanulé Debreczeni Jdnos
egri apatkanonok alapitvanyabdl 50 koronaval,

0. Malyusz Elemér VI. oszt. tanuld a »Régi szegedi 16gimndziumi
tanulék alapitvany«-bdl 88 korondval.

10. Jinos Péter IV. B) oszt. tanulé az 1870-ben érettek jutalom-
dijinak ez évi kamataibdl 60 korondval.

11. Ricz Jézsei 1. B) oszt. tanuld a Cserveny-féle alapitvinybol
2 koronaval. {Kiegészitve 20 koronira tobb névtelen adomdnyabdl).

12, Vastag J6zsef II. C) oszt. tanulé Dobszay Antal ipécsi
olvas6kanonok alapitvinyabsl 80 koronaval.

13, Triltsch Antal 4s Istvin I1. B) oszt. tan. Dobszay Antal pécsi
olvasékanonok alapitvinyabdl 80 korondval.

14, Muth Liszié -I. B) oszt. tanulé a Cajus Gibor és neje
Abelesz Regina alapitvinyabdl 81 koronaval,

15. Kovacs Jdnos-alapitvany 12 korona kamatabo6l ruhasegély-
ben részesfilt Baldzs Jdzsef Il. B) oszt. tanuld.

16. Az Eisenstidier--Cserép alapitvany jelen évi kamatait,
40--10 koronidt a jové. tanévi ‘iskolakonyvek, ird- és rajzeszkozok
beszerzésére Deutsch Ede VII. és Salanky Jdzsef I. B) oszt. tanuldk
kapjak.

17. Kovics Jozsef dr. és neje Haday Kornélia-alapitviny jelen
évi kamatait, 40 koronit, a jov$ tanévi iskolakonyvek, iré- és rajz-
szerek beszerzésére Arnold Jend ll. B) oszt. tanuld kapja.

18. A Bamterger Simuel-alap jovedelmébdl kap Barabis Ervin
VIII. o:zt. tanulé 80 ko-oait és Bohm J6zse! VIIL. oszt. tanuld
80 koronat.

19. Minisztrdldsban kifejtett buzgosagcrt jutalomban részesiilt:
Agoston Gyo6rgy és Krizsa Ferenc !. A), Bokor Mihaly é&s Csikds
Jozsef II. C), Rozgonyi Andor Iil. A), Gerhardt Miklés IV. A),
Féhsz Zoltin, Huber Istvdn, Jdnos Péter, Jobszt Gyula és Wur-
zinger Odoén 1V. B), Edvy Gyula és Fdhsz Jend V., Dobdczki
Jézsel VI, oszt. tanulé.

20, Az ének- és zenekar lLuzgé tagjai: Bencsik Endre, Szalay
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Jozsef és Tirczka Lérdant V., BOhm Jézsef, Jorddn Jend, Klucsik
Istvan, Lengyel Liszl6, Miksa Janos, Miiller Sindor, Répis Béla,
Somlyédy Arpdd. és Tirczka Kolos VIII. oszt. tanulék 1—1 10 K-as
arany jutalomban részesiiltek.

21. A rajzolisban tanisitott jeles el6meneteléért buzidsi Eisen-
stidter Rébert tr ajandékabdl egy-egy festékészletet kapott: Egresi
Zoltan VII. és Kopp Antal VI. oszt. tanulé. 1—1 arany jutalmat
nyert: Greskovits Lajos, Klucsik Ferenc és Palfy Istvan VI., Schifer
Krist6f VII. és Devich Istvan VIII. oszt. tanulé. Kényvjutalomban
részesiilt: Balogh Lajos, Bézsd Jozsef és Hajdu Antal III. A),
Kiss Istvan és Téth Imre 11 B), Klucsik Gabor IV. A), Vihely
Géza és Vincze Aladiar IV, B), Téth 'Gy6zé és Toth Pal V., Toth
Kalman VI. és Sztircsevich Laszlé VII. oszt. tanuld.

22, J6 ‘magaviseletért és jeles elémenetelért konyvjutalomban
részesiiltek : Kalmar Gyula 1. A), Bod6 Jinos I. B), Erdélyi Janos
I. C), Weisz Jézsef II. A), Ujheli Jézsef II. B), Varga Janos Il.
C), Raner Géza III. A), Miiller Jézsef III. B), Czérna Laszl6é IV.
A), Schott Janos 1V. B), Szalay [ézsef V., Radéczy Laszlé VI,
Vermes Imre VII., Szegfi Laszlé VIII. oszt. tanuldk.

23, Az egyes fantdrgyakban ftanisitott szorgalomért és kivalé
elémenetelért konyvjutalomban részesiiltek a szaktanar urak szives-
ségébdl: Szigyirté Dezs6 II. C), Glazsy Miklés, Wurzinger Odén
IV. B), Vermes Imre VII. oszt. tanuldk.

24, A fornadrdn tanusitott jdviseletéért és szorgalmaért 1—1
10 K-4s arany jutalmat kapott Hegyi Marton VIII. és Ujvari Istvan
VII. oszt. tanulé.

Il. Az intézet jotevéi.

Az onképzdkor céljaira, palyatételek, — iigyesebb szavaldk, ze-
nészek és énékesek jutalmazisira szivegek voltak adomanyozni: Szeles
Jozsef dr. dir 100 K-t, Pap Jdnos kegyesrendi tiszteletbeli kormany-
segéd ur 50, Wladar Erné dr 60 K-t, Toéth Péter tir 30 K«t, Dettre
Janos dr. 1dr, Kormanyos Bend dr. dr, Leitner Vilmos dr. dr,
Schultheisz Emil altdbornagy iir, Szegedi Takarék- és Hitel Részvény-
tarsasag, Széll Gyula dr. ur 20—20 K-t, Berger Mdr dr. ur, B.
Eisenstadter Rébert 1ir, Leinczinger Gyula dr, Maté Gyula ur, Mol-
nir Elemérné urnd, Miiller Miksa ur, Réti Jdézsef iir, Somlyddy
Istvanné 1irné, Tirczka Karoly tir, Vermes Zsigmond idr 10—10 K-t.
Tobben kisebb adomanyokkal jirultak hozzi a februari hangverseny
alkalmaval,

Az Onképzékor két legbuzgdbb tagjanak jutalmazisdra a nagy
eziist és bronz érmet Eisenstidter Robert nagykereskedd ir verette ;
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6 adomanyozta a két festGkészletet is a legbuzgdbb rajzoldk jutal-
mazasara.

Az intézet egyél jotevdi: Ozv., Lakatos Gyuldné iirn6 az intézeti
kdpolna szamara egy oOroklimpait, Kékay Béla iir a fizikai mizeum
céljaira 100 koronit, a Miemlékek Orsz. Bizottsiga a »Magyar-
orszag Miiemlékei« c¢. diszmii III. kotetét, Nagy Baldzs és dr.
Mattyasévszky Kassziin dr. bencés tanir urak »A lelki élet kényve«
c. konyvitk 5 példanyat, a Szent Istvin-Tarsulat szegedi konyvkeres-
kedése 6 drb ‘ifjuisigi olvasmanyt adomanyozott.

Fogadjik a nemeslelkii adakozdk az intézet dszinte koszonetét
és halijat,
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IX.

Erettségit tett tanulék kimutatasa.

A) [rasbeli tételek:

A lefolyt iskolai évben érettségi vizsgilatra jelentkezett 45 nyil-
vanos tanulé. ‘Mindnyajan tettek érettségi vizsgalatot. Az irdsbelieket
a tanulék majus hd 18, 19. és 20-an végezték. Az irdsbeli dolgozatok
tételei a kovetkezdk voltak: g

1. A magyar nyelvbdl ¢és irodalombdl: Ki kell mutatni jellemzé
példakkal, hogy koltéink nemzeti életiinkre befolydst gyakoroltak.
Brtekezés.

Eredmény: 12 jeles, 16 j6, 16 elégséges, 1 elégtelen.

2. A latin nyelvbSl és irodalombdl: Cicero: In M. Antonium
oratio Philippica [—IIl. c. Forditas latinb6l magvarra.

Eredmény: 10 jeles, 9 jo, 22 elégséges, 4 clégtelen.

3. A mennyiségtanbdl: a) Az algebrabdl: Egy viros kiadasai
fodozésére 100 K-is kotvények kibocsiatasival 1,500.000 K-t vesz
fel 4.30% mellett. Ha addssagat 25 év alatt akarja torleszteni, inckkora
osszeggel kell évenkint a koltségvetést megterhelni s hiny drb kot-
vényt tud a 10-ik évben visszavaltani?

b) A geometridbdl: Ha Berlin és a Joreménység fok délkorén
a hold zenittivolsiga Berlinben 2= 41°0' 17", a J6reménység fokon
ugyanazon idében =46° 47" 16” s ha Berlin északi szélessége =
52030’ 16” s a Jéreménység fok déli szélessége r= 3355 3", inckkora
ezen mérések szerint a hold parallaxisa?

Eredmény: 10 jeles, 15 j6, 18 elégséges, 2 elégtelen. A szébeli
vizsgalatokat janius 15., 16., 17., 18. és 190. napjain tartottuk meg
Szele Roébert dr. tank. kir. féigazgaté elndkletével és Ottd Jozsef dr.
miniszteri bizios jelenlétében. A szdbeli vizsgilatra bocesdjtott 45
tanulé kozil jelesen érett 9, jol 11, érett 20, 4-ct a szeptember héban
tartandé javité-vizsgilatra utasitott a vizsgild-bizottsig, egvet pedig
egy év mulva a vizsgalatok teljes ismétlésére.
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179

10.

15.

20.

25.

30.

40.

A tanuld neve és
valldsa

Barabas Ervin, izr.
Baracs Marcel, izr.
Bartole Janos
Boros Lajos, izr.

. Bohm Jézsef, izr.

Dermla Rudolf
Devich Istvdn
Fellegi Andor, izr.

Flatz Béla

Gomori Mihdly, izr.
Groszer Jend, izr.
Griinner LiszIl6
Hauptvogel Janos
Hegyi Marton
Horvidth Gyula
Horvith Jend
Jordan Jené

Kiss (éza, ev. ref.
Klinovszky Antal
Klucsik Istvin
Latzkovits Béla
Leitner Ferenc
Limbek Géza
Maté Sandor, izr.

Miksa Janos, g. kath.

Muth Endre, izr.
Miiller Sandor

Németh Jend, ev. ref.

Qkrés Vilmos
Ordégh Otté

Répas Béla

Réti Istvan, dg. ev.
Schachtitz Janos, izr.
Séhner Ferenc

. Somlyédy Sandor

Arpdd ev. ref,
Siitéry Jend
Szegfi Laszl
Tirczka Kolos
Ujj Béla

Winter Jend, izr.

Sziiletésének helye és ideje

Szeged,
Szeged,
Csatid,

Csongrad vm. 1896. szept. 8.
Csongrdd vm. 1896. jul. 29.
Torontdl vm,. 1897. febr. 6.
Szeged, Csongrdd vm. 1%96. jal. 31.
Szeged, Csongrad vm. 1896. dec. 2,
Oscsandd, Torontdl vm. 1896. apr. 16
Tiszadjlak, Ugocsa vm. 1896. mdj. 24.
Szeged, Csongrad vim. 1896. szept. 4.
Resicabdnya, Krass6sz6rény vm.
1895. apr. 27.
Szeged, Csongrad vm. 1896. aug. 27.
Szeged, Csongrad vm. 1896. aug. 17.
Pénik, Zélyom vin. 1896. szept. 5.
Deszk, Torontdl vm. 1896, febr. 18.
Hédmezdvasarhely, Csongrad vm. 1£94 oxl, 22,
Szeged, Csongrad vm. 1895. mdj. 20.
Kakasd, Tolna vm. 1896. jil. 5.
Szeged, Csongrad vm. 1805. dec. 19.
Debrecen, Hajdu vm. 1896. juil. 9.
Temesvar, Temes vm. 1895. nov. 11,
Thitel, Bacs-Bodrog vim. 1896. jil. 27.
Szeged, Csongrdd vm. 1896. szept. 11.
Budapest, Pest vm. 1896. okt. 4.
Vigujhely, Nyitra vm. 1896. jul. 17.
Tiszaszentmiki6s, Torontal vm, 1895 okt. 18.
Sajtény, Csanad vm. 1894. dec. 25.
Siofok, Veszprém vm. 1896. szept. 1.
Nagykikinda, Torontdl vin. 1896 okt. 28
Munkacs, Bereg vm. 1896. okt. 15.
Kiszombor, Torontdl vm, 1896. maj. 17.
Szeged, Csongrad vm. 1896. aug. 14.
Szeged, Csongrad vm. 1896. maj 18.
Varasd, Varasd vm. 1896 dec. 26.
Obecse, Bics-Bodrog vin 1867, febr. 4.
Rakospalota, Pest vin. 1896. aug. 7.

Kisvarda, Szabolcs vm. 1896, mij. 2.

Billéd, Torontal vm. 1894. dec. 20.
Szeged, Csongrdid vm. 1896. maj. 31.
Pécs, Baranya vm. 1895. szept. 23.
Kisjend, Arad vm. 1895. okt. 27.
Nagybecskerek, Toronlal vm. 1896, okt. t5

Erett-
ségének
foka

jol

jol
érett
érett
jol
érett
ielesen
jelesen

jelesen

érett
jelesen
jol
érett
jol
érett
érett
érett
jelesen
erett
jol
érett
jol
érett
érett
érett
j6l
érett
éreft
érett
érett
jelesen
jelesen
jol
éreft
jél
érett
jelesen
jelesen
jél
éreit

Vilasztott

tudomaény-
szaka

orvosi
orvosi
kézigazgatasi
orvosi
jogzi
mérnoki
orvosi
mérnoki
mérn6ki
kereskedelmi
mérnoki
orvosi
mérnoki
ah, vasufi tisziv
kézigazgatasi
gazdasagi
hivatalnoki
mérnoki
hivatalnoki
orvosi
jogi
orvosi
egyhazi
kereskedelmi

jogi
kereskedelmi
katonai dlialorv,
jogi
paptandri
gazdasdgi
tandri
kereskedelmi
jogi
hivatalnoki
mérnoki

kozigazgalasil
orvosi
orvosi
orvosi
kereskeddi
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X.

Ertesités a jovd 1914 —1915. tanévre.

A j6v6 tanévre a beiratdsok szeptember hé 1., 2, 3. és
4. napjan torténnek. A felvétel szabélyai a kovetkezdk:

1. A jelentkezés ideje.

A tanintézetnek eddig fennéllott parhuzamos osztilyait a
szitkséghez képest a j6v6 1914 — 1915, tanévre is fenntartjuk,
a kOvetkez6 beosztassal: 3 els6, 3 masodik, 2 harmadik, 2
negyedik osztily lesz; a négy fels§ osztily azonban tovabbra
is parhuzamos nélkiil marad.

Az 1883. évi XXX. t.-c. értelmében ezen osztilyok mind-
egyikébe csak 60 tanuld vehetd fol. A helybeliek a folvételkor
elényben részesiilnek. Ebbdl kifolydlag :

1. Szeptember hé 1-én és 2-an csak helybeliek iratkoz-
hatnak be.

2. Szeptember h6 3-an és 4-én a vidékiek.

3. A jelentkezés sorrendje :

a) Helybeliek: 1-én d. e. 8—12 6rdig az 1 oszt, d. u
3—5 ¢raig a Il. és 5—6 o6rdig a VI oszt. 2-4n d. e
8—10 o6raig a Ill, 10—11 6riig az V. és 11—12 6rdig a VI.
oszt, d. u. 3—5 6rdig a 1V. és 5—6 ¢6rdig a VII oszt.

6) Vidékiek: 3-an d. e. 8—9 6rdig az I. oszt, 9—10
6raig a ll. oszt, 10—11 6rdig a Ill. oszt, 11—12 6raig a
VI. oszt. 4-én 8 —9 érdig a IV. oszt, 910 6raig az V. oszt,,
10—11 oraig a VII. é 11--12 6rdig a VIII. osztaly.

Valamint a helybeliek a vidékiekkel, tgy azon vidékiek,
kik mar el6bb is tanintézetiink novendékei voltak, az tjonan
jelentkezékkel szemben a foltételkor els6bbségben részesiilnek.
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A magdntanuldknak is mdr a tanév elejen kell jelent-
kezniok, késébb csak foigazgaloi engedéllyel vehetSk fel magdn-
tanuloknak.

2. Bemutatandé okmanyok.

A gimndzium els6 osztdlydba csak oly tanulé veheté fol,
ki a 9-ik életévét betoltotte s 12 évesnél nem idGsebb; e koriil-
ményt hiteles sziletési bizonyitvannyal kell igazolni; a rém.
katholikusok keresztleveliiket is kotelesek bemutatni.

Az ismeretek mértékére nézve megkivantatik, hogy a tanulé
a népiskola 4-ik osztdlydnak tananyagdban kell§ jartassiggal
birjon s errdl hiteles iskolai bizonyitvanyt mutasson fol.

A beirasra sziilei, vagy ezek megbizottja kiséretében jelent-
kezik a tanulo az igazgatdnal s itt felmutatja az elGbbi tanévrdl
sz0l6 iskolai bizonyitvdnydt, tovabbad sziiletési okmanyit s
szabalyszer(i orvosi bizonyitvdnyt a sikeresen megtortént elsd
himldoltdsrél s ha a tanulé 12 éves, az djraoltdsrol. Mig a
tanulo ezen okmdnyokat be nem mutatja, addig magdt az inté-
zetbe véglegesen folvettnek nem tekintheti.

Az V. osztdlyba belépd tanuld sziildje, illetSleg gyamija
koteles kijelenteni, vajjon fia. illetleg gydmoltja az 1890. évi
XXX. t-c. értelmében a gorég nyelvet, avagy az idézett t.-c.-t6l
meghatdrozott mds tantargyakat fogja-e tanulni,

3. A tandijak.

Szeged szab. kir. varos koztorvényhatésidga 1911. évi 470.
szamu hatdrozatdval a folvételi- és tandijakat a kdvetkezGkben
allapitotta meg:

A beiratkozéskor a helybeli tanuld 4 K, a vidéki 8 K felvételi
dijat fizet. Ezen dij minden tanulora nézve kotelezd s ez aldl
folmentésnek helye nincs.

Helybelinek tekintendé azon tanuld, akinek sziilei vagy
gydmja Szeged vdros addfizetd polgéara.

A felvételi dijon kiviil minden rendes és magantanul6é minden
iskolai évben koteles tandijat fizetni; és pedig: a helybeliek
40, a vidékiek 60 koronit.

A tandijat 4 részletben is lehet fizetni, de az elsd negyed-
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részt a beiratdskor le kell fizetni; a masodikat november 8-ig;
a harmadikat februdr 8-ig; a negyediket aprilis 8-ig kell fizetni,
de egyszerre, vagy félévi részletben is lefizethetd. A nyugtatva-
nyokat a tandijkezel6 allitja ki. Ezeket gondosan meg kell
Orizni és kétes esetekben el§ kell mutatni.

Szegénysorst, de j6 magaviseletii és el6menetelii ndven-
dékek tandijmentességért folyamodhatnak. A folyamodvinyo-
kat Szeged szab. kir. vdros tandcsdhoz kell intézni s a tandi-
kezeld tandrndl kell benyujtani leghésobb szeptember ho 19-€ig.

A folyamodvanyhoz szegénységi bizonyitvinyt kell mellé-
kelni, melynek egy évnél nem szabad régibbnek lennie, tovabba
j6 elémenetelrdl szolo iskolai bizonyitvdnyt.

Szeged vdros j tandijszabdlyzata 18. §-a értelmében a
fégimnaziumban nem mentheték fel az I. osztdly tanuloi az
elsd feélévre.

4. Segélyezés.

Szegénysorsu, legaldbb elégséges elomenetelii és ,,jo“ maga
viseletii tanuldk irdsbeli kérelemre az intézet kebelében fenn-
all6 ifjusagi segélyz6-egyesiilet konyvtardabol konyvsegélyt kap-
hatnak. Kérvényeiket augusztus 26-4tdl szeptember 1-éig kell
bekiildeniok a ,SegélyzGegyesiilet Feliigyel6ségének® Szeged,
Kegyesrendi véarosi f6gimndzium cimen.

5. Javito- és pétlovizsgalatok.

Hogy mind a helybeli, mind a vidéki illetdségli tanuldk
a kitlizott id6ben jelentkezhessenek a folvételre, a folvételi-,
javité- és pétlévizsgalatok idejéiil augusztus hé 29-ik és 31-ik
napjat délel6tt 8—12-ig tiizziik ki. Javitdvizsgalat a helybeliek
részére augusztus hé 29-én, a vidékiek részére augusztus 31-én.
A magéanvizsgilatokat augusztus ho 29-én délel6tt 3,8 drakor
kezdjiik.

Javité- és pétlovizsgalatokra bocsattatnak:

a) Oly egy tantdrgybol bukott tanuldk, kiket erre a tanari
testiilet zdrértekezleti itélete feljogosit; e koriilmény az iskolai
bizonyitvanyban mdr jelezve van.
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b) A két tantdrgybdl bukottak koziil azok, kik erre a
szegedi tankeriilet f6igazgatésagatdl kiilén engedélyt nyertek.
Ezen engedélyért folyamodni kell. A kérvényeket 1 koronas
bélyeggel ellitva s az iskolai bizonyitvdnnyal folszerelve a
tankeriileti foigazgatosdghoz kell intézni s jilius ho 5-¢ig a
gimndziumi igazgaldsdghoz kell bekiildeni.

¢) Potlovizsgdlatra igényt tarthatnak azon tanuldk, kik a
tanév végén tartott osztdlyvizsgdlatokon orvosi bizonyitvannyal
mdr akkor igazolt befegség miatft nem jelenhettek meg, ha
egyébkent «a tanév folyamdn rendesen jdrhattak az eldaddsra.
Sem a javité-, sem a potlovizsgalatért dijat nem kell fizetni.
Akik azért nem vizsgazhattak, mert a tanév jelentékeny részét
elmulasztottdk, azok csak maganvizsgalatot tehetnek, ha erre
a tank. kir. f6igazgatésagtdl engedélyt nyernek. Az orvosi
bizonyitvannyal és félévi Ertesitével felszerelt, egy koronis
bélyeggel ellatott kérvényeket a f6gimn. igazgatésaganal jilius
10-ig kell benyujtani. Az év végén hatarid6t mulasztott magan-
tanuloknak is ujra kell folyamodniok a maganvizsgdlati enge-
délyért.

Szeptember hé 5-én d. e. 8 drakor kezdjiik meg a tan-
évet a Szentlélek iinnepélyes segitségiil hivasdval.

Figyelmeztetjiik a sziilSket és tanuldkat, hogy ddon konyvek
vdsdrldsdtol ovakodjanak, vagy legaldbb is nagy koriiltekintéssel
Jjdrjanak el; a haszndlands tankonyvek jegyzekeben jelzett
kiaddsokra figyelemmel legyenek,; elrongyolddott, nem eléggé
tiszta konyvek kdrosak a tanuldk el6menetelére és egészségére.
Figyelmeztetjiik tovibbd a fanuldkat arra is, hogy az
iskolai fegyelmi szabdlyok a nagy sziiniddo tarfama alatt is
kotelezok s igy ezekhez szigorian alkalmazkodni tarfoznak.
Azon tanulo, aki ezek ellen vet, a kovetkezd tanévben filvételre
nem szdmithat.

A vidéki sziil6k gyermekeik részére folfogadandd széllds
irint az igazgatdsigndl tudakozédhatnak. A szegedi konvik-
tusok folvételi és ellatdsi foltételeit jelen értesitdnk végén
ismertetjiik.
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6. Szeged védros polgarmesterének rendelete a vidékrgl bejard
tanuldkra vonatkozélag.

A nem Szegeden lakd, hanem ide naponkint bejiré tanu-
I6kra vonatkozdlag kozoljilkk Szeged viros polgdarmesterének
1914. évi jinius hé 3-dn kelt 4201/1914, eln. szdmi rendele-
tébdl a kovetkezdéket: A nem Szegeden laké, hanem ide csak
naponkint bejar6 idegen iskolds gyermekek utjan elterjedhet6
ragilyos betegségnek korldtozasa céljdbdl a t. f6orvos dr javas-
latdhoz képest az 1876. évi XIV. t.c. 2. §-a alapjdn minden
tipusu kozépiskoldk, tanintézetek, polgari és elemi iskoldk a
jové tanévtdl kezdve a szomszédos kozségek valamelyikébdl ide
jard és dllanddan nem itt lako iskoldsoktol orvosi bizonyitvinyt
kérjenek mindannyiszor, valahdnyszor az iskoldsok ket napon
tiil kimaradnak. Ezen orvosi bizonyitvanyokban minden esetben
meg legyen emlitve, hogy a fanuld ragdlyos betegségben szen-
vedett-e vagy sem s ragidlyos betegség esetén a ferfdtienités
megtortent-e vagy sem? A ragalyos megbetegedésekrdl szdld
bizonyitvanyokat pedig betekintés és esetleges tovabbi rogténos
intézkedés végett a tiszti féorvosi hivatalnak az egyes igazgato-
sdgok késedelem nélkiil kiildjek be.

Hasonléan orvosi bizonyitvdny kérend6é az idegen helyen
laké tanulétol akkor is, ha kimaraddsa a csalidban el6fordult
ragilyos megbetegedés miatt tortént. Ezen orvosi bizonyitva-
nyokban az lesz igazolands, hogy a tanuld egészséges és a be-
tegtdl agy el van kiilonive, hogy az iskoldba minden aggdly
nélkiil jdrhat. llyen bizonyitvdnyok betekintés végett a t. fo-
orvosi hivatallal szintén kiézlenddk az illet6 igazgatésagok Adltal.

Magitol értetddik, hogy ezen rendeletem a tanhatésagok-
nak azon jogit, hogy két napon tul valé és orvosilag igazo-
landé mulasztis esetén mindazon esetekben, mid6n akar a vi-
déki tanulé el6leges kikérése miatt, akdr mdas csaladi vagy
egyéb hitelt érdeml6 s a sziil6k vagy gydmok dltal igazolt
okokbdl az orvosi bizonyitvidnyok kovetelésétsl eltekinthetnek :
érinteni nem kivdnja."

Szeged, 1914. évi juinius hé 29-én.

Bonto Jozsef,
Jogimn. h. igazgalo.
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A jovd tanévben haszndlandd tankonyvek jegyzéke.

Elso osztaly.

Egri kis katekizmus, kotve .

Acsay-Bartha-Madardsz: Magyar
nyelvtan 3. kiadds . .
Acsay-Bartha-Madarasz : Magyar

olvasékonyv 3. kiadds

Fodor-Székely : Liber-Sexti, 3.
kiadas . . . . . . .
Kérési: Foldrajz, 9. kiadas .

Kogutovicz Foldrajzi isk. atlasz,
kiadis . .
Ormandy Termeszetrajz 3. ki-
adéis . .
Sutak-Voros : Szémtan, 9. kiad;is
Huszka: Rajzolé geometria, 3.
kiadis . G e
Zsasskovszky : Enekkt’myv 10.
kiadds .
A nem enekesek részére : Sik-

Schiitz : Imddsdgos kdnyv
Rajztdbla, 1/, ives teljes felsze-
relés
Rajzeszkoz
Rajztémb . . . . . .
Veszprémi : Magyar helyesirds
3. kiadds o

Masodik osztaly.

Titz: Bibliai torténetek (6szd-
vetség . . ce

Acsay-Bartha- Madarasz Magyar
nyelvtan 2. kiadas .

Acsay-Bartha-Madardsz : Magyar
olvasékényv . .

Fodor-Székely : leer Stxtl 3.
kiadas .

. —.40

. —.70

. —90

. —.80

K f

2.40

240
150 '

Ko6rdsi: Foldrajz, 7 kiadas .
Kogutovicz Iroldr  isk. atlasz,
kiadas .
Ormandy Termeszetrajz 2. ki-

adds .

Sutdk-Vords : Szzimtan 9. kiadés
Huszka: Rajzolé geometria, 2.
kiadas . e e
. Hauvselmanns: Vorlagen, 1—1I.
3. kiadds . . . . . . .
| Zsasskovszky : Enekkényv 10.
kiadds . .
A nem énekesek részére: Sik-

2.40
2,40 |
2.80

4.—
3.—-

1.60
—.70

220

240

Schiitz : Imddsdgos kényv

Rajztdbla, 1,1 ives teljes felsze-
relés

Rajzeszkoz e e

Veszprémi : Magyar helyesirds

3. kiadas

Harmadik osztdly.

Titz : Bibliai
szOvetség)

Acsay-Bartha- Madarisz :
szeres magyar nyelvtan

Acsay-Bartha-Madarasz : Magyar
olvasékonyv .

Fodor Székely :
kiadds .

Endrei-Szele: Német nyelvkonyv
8. kiadas . .

Jaszai: Magyarorszag tortenete
3. kiadés . .

Koérosi : Foldrajz, 6. kiadds .

torténetek  (dj-

Rénd:

Lil.)er-.Se)kti ' 2:

K f
240

2.—

240
260

2.16
240
2.80

4.—
3.—

— .80

2.60

.- 80
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Kogutovitz Foldr. isk. atlasz
. kiadds . .
Voros Fizikai foldra]z 2 klad

Sutdk-Vorods: Szamtan, 9. kiadds

Huszka : Rajzol6 geometria, 2.
kiadas . .

Zsasskovszky : Enekkonyv
kiadas .

A nem énekesek részére: Slk
Schiitz : Imadsagos konyv
Rajztabla, /2 ives teljes felsze-
relés
Rajzeszkoz Ce e
Veszprémi: Magyar helyesirds,
3. kiadas . .o

10,

Negyedik osztaly.

Titz: R6m. kath. szertartdstan .
Bartha-Proénai: Stilisztika 4. ki-

adas . . . . . L L.
Arany-Lehr: Toldi, 14, kiadas .
Fodor-Székely: Liber-Sexti, 2.

kiadds .

Endrei-Szele : Német nyelvkonyv,
8. kiadds .

Jaszai: Magyarorszdg tortenete,
2. kiadds .

Ormandy : Névénytan, 2. kiad.
Loéky-Sutdk:  Algebra, 4. kiad.
Huszka: Rajzolé geometria, 2.

kiadds . . .o
Zsasskovszky : Enekkonyv 10.

kiadas . .
A nem énekesek részére: Sik-

Schiitz : Imddsagos konyv
Rajztibla, 1/2 ives teljes felsze-

relés
Rajzeszkéz . . . . . . .
Veszprémi: Magyar helyesiras,

3. kiadas Co. .

Otodik osrtaly.

Schiitz : Katholikus hittan .

Bartha-Prénai: Retorika, 3. ki-
adas . . . . . . . .

Zsamboky: M. T. Ciceronis

oratio de imperio Gn, Pom-
pei, 4. kiadas

2.—

2.60

1.20 i

2.40
2.80

6.—
3.—

. — .80

1.50

3.20
240

4, —
2.60
2.40
3.80
2.60
1.20
2.40

2.80

1.40

3.20

1.20

. Léky:
i Zsasskovszky : Enekkt’)nyv,

Geréb: M. T. Cicero védébe-
széde A. Licinius Archias
iigyében, 3. kiadds

Cserép: Szemelv. Ovid. miivei-

bél, 3. kiadds .
Cserép: Roémai régiségck, 6.

kiadas . e e
Endrei-Szele: Német olvaso-

kényv, 4 kiadas
Szele-Osztie: Német stllusgyakor-

latok
Maywald :

kiadds .

Gbrég nyclvtan 6.

. Maywald : dorc;g gyakorlo- és

olvasékdnyv, 5. kiadds
Sz6lgyémy: Vildgtorténelem, 3.
kiadas . e
Kogutovicz: Torténelmi iskolai
atlasz, 4. kiadas .
Ormiandy: Allattan, 2. kladas .
Sutdk-Loky : Algebra 4, kiadas
Geometria, 2. kiadds .
10,
kiadas . .
A nem énekesek részére: Sik-
Schiitz : Imadsages kényv |
Veszprémi: Magyar helyesirds,
3. kiadas . .
Prénai: Magyar szavalokonyv .

—.70

3.20
340

2.80

1.80
2.60
3.—
5.—
2.60
4.80
2,40
2.80

. —.80
2.60

Azok részére, kik gorog nyelvet nem tanulnak.

Badics : Magy. irodalmi olvasé-
konyv, 7. kiadis .

Geréb: Szemelv, Herodotosbol
4. kiadas .

Csengeri: Homeros
kladas. .

Gyomlay : Homeros Odyssela]a,
4. kiadds . .

Schill: Gorog reglsegek 4 klad

Tiidsa, 4.

Hatodik osztaly.

Schiitz : Erkolcstan

Bartha-Prénai: Poetika, 3 klad

Shakspere-Pet5fi-Névy : Coriola-
nus, 5. kiadas .

Ka]mar Szemelvenyek Titus
Livius romai torténetébdl, 4.
kiadds .

2.80
1.80
3.—

3. —
2.80

1.40
3.80

1.20

360
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Cserép: Szemelvények Vergi-
lius Aeneisébdl, 4 kiadas . 2.—
Cserép: Rémai régiségek, 6.
kiadas , e .o .. 320
Endrei-Szele: Német olvasd-
konyv, 4. kiadds 3.40

Szele-Osztie : Német stllusgyakor-
latok . . . 280
Maywald : Gorog nyelvtan 6.

kiadds . 3.—
Maywald : Gorog gyakorlo- és

olvasékonyv, 4. kiadds . . 250
Szolgyémy ; Vilégtérténet, 4. ki-

adds e
Kogutovicz : Tért. isk. atlasz, 4.

kiadas . 3.—
Ormandy : Asvanytan ‘kémidval 3.60
Sutdk : Algebra, 2. kiadis 2,—
Loky : Geometria, 2. kiadas 4.80
Lutter: Szorszami és szOgmért.

tabldk, 16. kiadis .. 240
Zsasskovszky: Enekkbnyv 10.

kiadds . 240
A nem énekesek részére: Sik-

Schiitz: Imddsigoskdnyv . 2.80
Veszprémi: Magyar helyesiris,

3. kiadas-. . —.80
Pronai: Magyar szavalokonyv . 260

Azok részére, kik gorog nyelvet nem tanulnak.
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K f
Cserép: Romai régiségek, 6.
kiadas . .. . . . 320
Csengeri: Homeros Odysseidja,
4. kiadds . 3.80
Ddvid: Szemelvények Herodotos
miiveibél, 4 kiadds . 1.80
Maywald: Gordg nyelvtan, 6.
kiadas . . . 33—
Goethe-Szele: Hermann und
Dorothea . . . . . . . 1.—
Schiller Heinrich: Wilhelm Tell,
7. kiadas . 1.60
Szemik: Német olvasokonyv 5.
kiadds 3.20
Szele-Osztie: Német stilusgya-
korlatok .. . . . 280
Szdlgyémy: Vildgtorténet, 2.
kiadds . .. . . . 260
Kogutovicz: ~ Torténelmi  isk.
atlasz, 4. kiadas . 3—
Voros: Klserletl termeszetlan 2.
kiadas . . 5—
Sutak: Algebra, 2 “kiadis 2—
Léky: Geometria . 2.40
Lulter; Szorszdmi és szogmér-
tani {4bldk, 16. kiadds . 240
Zsasskovszky : Enekkonyv 10.
kiadas . . 240
A nem énekesek részére: Sik-
Schiitz : Imadsdgoskényv . 2.80
Veszprémi: Magyar helyesirds,
3. kiadés . . —.80
Prénai: Magyar szavalokonyv . 260

| Azok részére, kik gordg nyelvet nem {anulnak.

Badics: Magyar irod. olvasé

kényv, 6. kiadas . . 220
Sophokles-Csiky: Antlgone 3.

kiadds .o . L
Schill:  gérog régiségek, 4.

kiadas .o 2.80 |

Hetedik osztdly.

Schiitz: Egyhdztorténelem, 1.80
Prénai: A magyar irod. tort,

2. kiadds . 3.60

Szinnyei; Magyar nye]v 8. kladas 1.—

David: Ciceronis Orationes Se-

lectae, 2. kiadds . 1.60
Cserép: Szemelvények Verolhus

Aeneisébdl, 4. kiadas . 2,—
Bartal-Ma]mosi: Sallustius 1.40

Badics : Magyar irodalmi olvaso

konyv, 5. kiadas 3.60
Foldi: Demosthenes valogatotl
beszédei, 2. kiadds . . 1.50
Szilasi: Szemelvények Thuki-
dides miiveibdl, 2. kiadds . 2.80
Schill : Gérog régiségek, 4, kiad. 2.80
Jebb-Findczy : A gbrdg irodalom
torténecte, 5. kiadas 1.80
Nyolczadik osztdly.
Schiitz: Kath. hitvédelem, 2.
kiadds . 1.80
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Prénai: A magyar irod. tort
2. kiadds . .o
Bartal-Malmosi- Csengen Ho-

ratii carmina et epodi, 3. kiad.
Bartal- Malmosi-Csengeri : Ho-
ratii satirae et epistulae, 3.
kiadds .
Gyomlay : Szemelvenyek Tac1tus

miiveibdl, 3. kiadas .
Cserép : Romal régiségek, 6

kiadas . )
Csengeri : Homeros lliésa, 4,

kiadas . o
Platon Szamosi: Sokrates
delme és Criton

vé-

Maywald : Gorog nyelvtan 6.
kiadds . . .

Goethe-Szele : Iphigenia auf
Tauris .

Korner- Prelogg Znnyl

Szemdk: Német olvasékonyv,
5. kiadas .

Szele-Osztie: Német stllusoyakm-
latok .

Jdszai : Magyarorszég oknyo-
mozé torténete, 2. kiadas

Molnar Samu: Latin stilusgyakorlatok l r. (IM—V. oszt)

Bunan Latin- Magyar és magyar -latin szotar 2 kotet, 2, kiadds .
Schmidt: Latin-Magyar és magyar-latin szdtdr, 1. II. r. 3. kiadés. .
Lévay- Vida: Magyar-gérog és gorég-magyar szotar, 1. 1L r.
Elischer—Frohlich: Szétdar Homeros két eposzdhoz, 3. kiadds .
Kelemen: Magyar-német és német-magyar szétir, 13. kiadds

Kelemen: }6 magyarsiag, 2. kiadds

K f K f
Voros . Kisérleti {ermészettan, 2.
4.40 kiadds . . 5—
Sutdk : Algebra, 2. kiadds 2. —
1.80 | Loky: Geometria .. 240
Lutter: Szorszdmi és szdogmér-
tani tdbldk, 16. kiadas 2.40
1.60 | Kornis: A pszicholdgia és logika
| elemei, 2. kiadas I
320 . Zsasskovszky; Enekki'myv 10.
kiadas . .. 240
320 ' A nem énekesek részére: Sik-
Schiitz: Tmddsdgoskonyv . 2.80
4,— Veszprémi: Magyar helyesirds,
3. kiadas . . —.80
1.60 | Prénai: Magyar szavalokonyv 2.60
3. - | Aok részére, kik gorog nyelvet nem {anulnak.
1. - | Alexander: Szemelvények Platon
1 és Aristoteles miveibdl, 5.
kiadas . . 3 -
3.20 | Schill: Gorég rcglsegek 4 klad 280
Jebb-Findczy: A gorég irodalom
2.80 {Orténete, 5. kiadds . 1.80
3.80
Segédkonyvek.
2.40
r. (VI—VIIL oszt) 3.20
9
4.40
12—
440
5—
3.—
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XIL

Melléklet.
A Szegedi konviktusok.

Felvételi és ellatasi foltételek.

Szeged konviktusai a koévetkezok:

1. A Délmagyarorszdgi Magyar Kdzmiivelodési Egyesiilet
neveldintézete a varosi fégimndzium koézvetlen szomszédsdga-
ban épiilt s 200 novendékre van berendezve a modern peda-
gogiai és egészségiigyi kovetelményeknek megfelelGen. A fel-
ligyeletet az igazgato mellett 4 kozépiskolai tandrjeldlt gyako-
rolja. Felvételért julius 10-ig kell folyamodni. A kérvényhez mellék-
lendé: 1. az utolsé iskolai bizonyitvédny, 2. sziiletési bizonyitvany,
3. egészségi bizonyitvany, 4. oltdsi, illetve djraoltdsi bizonyitvany.
Az évi ellatasi dij 500 korona, a felvételi dij 40 korona. Az
intézet igazgatdja: Hauser Sdndor, &ll. fels6 ker. iskolai tandr,
aki készséggel adja- meg a sziikséges felvildgositisokat. Cim:
D. M. K. E. nevelGintézete, Szeged.

2. A Délvidéki gazdik konviktusa a Kalvéria-utcdban.
lgazgatd: Striegl [ozsef, all. i6gimn. rendes tandr. A folvételt
a Délvidéki Foldmivel6k Gazdasagi Egyesiiletének elndksége
eszkozli Temesvérott. A folvételt kér6 folyamodvanyok oda
cimzend6k. A folvételi dij 34 korona, ebben foglaltatik az
orvosi di], butorhasznalat stb. A folvételért vald pélydzat
hatarideje julius 15. Teljes ellitds egész évre 400 korona.

3. A Gyertydmos kézsegi, illetve magyar nyelvierjeszto
egyesiileti 3 konviktus: a) a Kalvdria-utcai. Jelentkezni lehet
irdsban julius 31-ig Gyertydmoson ¢és a konviktus igazgato-
sagdnal Szegeden. Cim: Kozségi konviktus gondnoksiga. Igaz-
gatéja: Somogyi Jozsef, all. f6gimn. rendes tandr, §) a Szent-
hdromsdg-utcai. Igazgatéja: Romer Peéter csaniddegyhdzmegyei
aldozépap, all. fégimnaziumi hittantanar; ¢) a Kossuth-utcai.
Igazgatéja: Lippay Gyorgy dr., dll. f6gimn. rendes tandr. A
folvételt az intézetek igazgatdsaga eszkozli irasbeli kérelemre
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Szegeden. Ellatasi dij egész évre 400 korona, beiratisi, orvosi,
butorhaszndlati dij 34 korona.

4. A Magy. kir. dllamvasutak interndtusa a MAV. alkal-
mazottjai gyermekeinek nevelésére.

5. Szegedi Didk Ofthon a Tisza Lajos-koruton (43. sz.)
az dllamvasutak iizletvezet6ségével szemben. Igazgatd-tulajdonos:
Bohn Kdroly. Tanulmanyi igazgaté: dr. Kovdfs Jozsef, varosi
fels6 keresk. isk. tanar. A teljes ellatds évi 500 korona. Biitor-
haszndlati dij 40 korona. A kell6leg felszerelt kérvények Bohn
Karoly igazgatd-tulajdonoshoz nydjtanddk be jilius 31-ig.

6. A szegedi zsido hithozség feliigyelete alatt dllo ,, Tanulck
Otthona* Szentgyorgy-tér 1. sz. lgazgatdk: Donavell Jdnos és
Derszib Béla, fels6 keresk. isk. tandrok. Ellatasi dij havi 65
korona. Felvételi, orvosi és butorhaszndlati dij egész évre 40
korona. A kellleg felszerelt kérvények a konviktus igazgato-
sagdhoz (Szentgyorgy-tér 7.sz) nytjtanddk be. Az intézet fel-
vesz elemi-, polgdri-, fels6 keresk. iskola, gimnaziumi, reéliskolai,
tanitoképzé-intézeti és felsd ipariskolai bdrmily valldsi tanuldkat.
A felvételi kérvényhez sziiletési, djraoltdsi bizonyitviny és a
legutolsd évrdl szél6 iskolai bizonyitvany csatolandé.

7. Szent Uellert Konviktus kozépiskolai kath. fitdnevels-
intézet. Az intézet rom. kath. valldsu kozépiskolai (gimnaziumi,
redl-, polgdri- és kereskedelmi iskolai) tanuiokat vesz fel. Fel-
vételre jalius 25-éig kell jelentkezni az intézet igazgatdésiaganal
(Mayer Mdrton, all. fégimn. tandr). Melléklendd a legutolsé
iskolai bizonyitvdny, keresztlevél és orvosi bizonyitvany. Fel-
vételi, orvosi és biitorhasznalati dij fejében 35 koronat kell
fizetni. A novendékek évi 700 korona tartidsdija havi 70 ko-
ronas részletekben eldre fizetendd. Részletes utasitdssal szolgal
a konviktus igazgatdsdga. (Maddch-u. 23.)

8. Szerb-bdndti vagyonkézség fitotthona Uj-Szegeden. A
folvételt a Szerb-bdnati vagyonkozség elnoksége eszkozli.
(Néra-Solymos, u. p. Bazids). A folvételt kér6 folyamodvanyok
oda cimzenddk. A folvételi dij 20 korona. A vagyonkdzség
teriiletén laké igényjogosultak gyermekei 0—400 korondért,
mdsok 500 korondért veheték fol. A folvételért valo palydzat
hatarideje julius 15.
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